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AMIETNIKI AWESTARZA,

cMecWowct tyV\jdawc)j.

Miedzy Bitgorajem a Tarnogrodem, w lichej karczemce, nieSmiertelnejpa-
mieci Rs. Biskup Warminski znalazt skarb nieoszacoicany: Pamietniki Grum-
drypa*), cztowieka nieumierajgcego nigdy, a ktory i teraz zapewne wioczy Ssie,
gdzie$ po Swiecie. Ja

»W miescie, ktdérego nazwiska nie powiem;
»Nic to albowiem do rzeczy nie przyda“ **¥

W opuszczonym i opustoszatym klasztorze, niegdy$ ksiezy Bernardynow, znalaziem
to opus oprawne w skore ktéremu nadawszy niejaki porzadek, stosowny do
tresci tytut, i przyswoiwszy je do mojej ubozuchnej galeryi obrazow, puszczam na
widok publiczny. Wartos¢ za$ dzietka tego do Historyi na dwie ksiegi podzielo-
nej, bedzie zapewne, jak Kwestarz do Biskupa.

*) Historya na dwie ksiegi podzielona Krasickiego.
**) Monachomachia.
***) Przedmowa do Baki — Borowskiego.
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Y/ISTEP s uTo RA

Dnia wczorajszego zawotat mnie zrana pan wojewoda do swojej kan-
cellaryi, i wchodzgcego zapytat:
— A czy traktowate$ wasc, ojcze Swiety! (takie jest przystowie pana
wojewody) szkoty?
Zdziwitem sie mocno na taka kwestye, i odpowiedziatem: — Az do
Poezymy inclusive, JW. panie!
— A dla czegéz wasc nie stuchate$ i Retoryki?
— Przewidywatem, JW. panie, ze sie nastucham retoryki na stuzbie
u wielkich panow.
— Oho! zna¢ dworaka. No, ale clio¢ was¢ nie retor, potrafisz jednak
pisa¢ currente calamo pod dyktacya.
— A wszakzeby to i dobry infimista potrafit — odpowiedziatem, i po-
krecitem wasa.
Pan wojewoda poznat, ze wecale nieobyczajne zadawat mi kwestye.
— Nie gniewaj sie, ojcze Swiety! rzekt on— ksigdz kapelan, ktéry jak
wiesz, spetnia u mnie razem i sekretarskg fnnkcye, zachorowat dzisiaj; mu-
sisz wiec jego zastgpi¢, chociaz to do ciebie, jako do marszatka mojego
dworu, wecale nie nalezy; ale ojcze Swiety, pomiarkujemy sie o fatyge,
a tymczasem siadaj i pisz list, ktory ci dyktowac bede. Masz tu wszystko
gotowe: papier, pidra, etc.



Usiadtem zatem przy stoliku, i przytozywszy sie regularnie —jestem
gotow — rzektem.

Pan wojewoda zapalit fajke u komina, przeszedt kilka razy po pokoju
| zaczat:

»~Wielmozny Mosci... a Dobrodzieju! — z figielkiem®.

— Jest — z figielkiem.

— Jakto? co to was¢ napisate$? — zapytat wojewoda, spojrzawszy przez
moje ramie na papier.

— To, co JWpan dyktowates.

— Porzu¢ wasc¢, ojcze Swiety, te ze mng facecye. Na co masz gtupca
udawac, kiedy nim nie jeste$?

— A zkadze JWpan tak predko poznat moj rozum, kiedy tylko co
watpit, czy ja traktowatem injhnpt

— No, no, dosC tego. Wez druga ¢wiartke papieru i pisz znowu.

— To wiec JWpan chcesz, abym Dobrodzieju! napisat per cibbrevia-
ttonemt

— Atak, tak wiasnie. Widzisz, ze§ sie dorozumiat, co znaczy z figiel-
kiem.

— Tak, dorozumiatem sie wprawdzie, ale zawsze nalezato panu, ktérys
zapewne i retoryke przeszedt i na Akademiag frekwentowat, dyktowac wolej
per abbreciationem, jak to czesto zdarzato mi sie stysze¢ w szkotach, gdzie
zadne figielki nie uchodzity, i gdzie ciezki z nich bywat w sobote rachunek.

USmiechnat sie wojewoda, puscit kilka gestych kiebow dymu, i po
niejakim namysle:

— Wiesz co? — rzekt— Czy nielepiejby, dawnym obyczajem, zacza¢ od
,,Mnie wielce Mosci Panie Bracielu

— | mnie sie zdaje, ze lepiej.

— Ale bo widzisz, ojcze Swiety, ta staroSwiecka fatszywa parentela wy-
chodzi juz z mody; i prawde mowiac, szlachcic nie bardzo lubi pobratanie
sie z sobg pana, kiedy mu go wzajemnie bratem nazwac nie godzi sie; bodaj
wiec lepsze, Wielmozny Mosci Dobrodzieju, kazdemu jednostajnie przypadajgce.
Addytament Jasno$ci przyczepia sie dzi§ do urzedow, ktore i brat szlachcic
nieraz posiega; a tak wszyscy kontenci. Pisz wiec, ojcze Swiety, jakem
wprzod dyktowat... tylko ze... czekaj! ldzie mi o rzecz. Ten pan podstoli
potens w swoim powiecie, a nie bardzo mnie zyczliwy... jak 'sie¢ urazi za figie-
lek, i wezmie to za postpozycye, gotow mi wzajemnego figielka wyptatac,
I nasze imprezy sejmikowe, do ktorych plany i insynuacye az zWarszawy ode-
bratem, pomiesza, a wlasnie go tym listem zapraszam dla porozumienia
sie... Pisz wiec Dobrodzieju! wyraznie.



Zadyktowat potem caty list wojewoda dosy¢ gtadko i grzecznie, pod
koncem jednak znowu namysla¢ sie zaczat, i biorgc piéro do podpisu — Jak
rozumiesz? ojcze Swiety! — zapytat — unizonym czy najnizszym stugg?

— A jakby$ JWpan napisat, gdyby nie sejmiki?

— Naturalnie, ze tylko unizonym, a mozeby sie i bez tego obeszto.

— No, to ja radze JWpanu pisa¢ teraz unizonym: bo podstoli pozna, ze
tylko przed sejmikami pan wojewoda jest jego najnizszym stugg, a potem i uni-
zonym nie bedzie.

— Madrze mowisz, ojcze Swiety! Stary sejmikowy Judasz nie da sobie
zamydli¢ oczu... a zatem non tam libenter quam reverenter... — i wymawiajac
powoli te jakoby protestacye, podpisat sie wojewoda unizonym stuga.

— No, teraz, ojcze Swiety, wpisz ten list choCby tylko treScig, ad conti-
nuationem mego dyaryuszu, to jest, do tej ksiegi, pod datg dzisiejszg; a potem
go zapieczetujesz, zapiszesz koperte i wyszlesz umysSinym.

To rzekiszy, wyszedt wojewoda, aja otworzytem wskazang mi wielka,
do potowy juz zapisang ksiege. Charakter w niej byt rozmaitej reki: i samego
wojewody, i ksiedza kapelana, iroznych innych; rzecz tez rozmaita byta. W pi-
sywano tam razem publiczne i prywatne interesa i cyrkumstancye, codzienne
prawie eventa dworu naszego, rozporzadzenia ekonomiczne komisarzom, in-
strukcye plenipotentom do spraw w subseliach i w trybunale; a obok tego
I w wiekszej czesci, opisanie publik i sejmikéw, przez pana wojewode trakto-
wanych, podrézy odbytych, listbw i odpowiedzi, niektérych wazniejszych per
extensum, a niektorych w tresci. Takoz rozmaite nowiny i zdarzenia krajowe,
oracye i gtosy, tak in publico przez samego pana wojewode, jako tez iprzez
innych stawnych oratorbw miewane, a nawet rozmaite liistorye, sentencye,.
wesote dykteryjki i wiersze przez przybyszow i bywalcéw Swiatowych opo-
wiadane, a ktore wojewodzie sie podobaty; nakoniec niektére ciekawe progno-
styki, oraz sekreta i arkana doktorskie, na rozne defekta tak ludzkie jako
I konskie, ktére ja sobie najpierwej skopjowaé postanowitem, stowem, bardzo
to ciekawa i pozyteczna ksiega.

Na pierwszej karcie, nasz kochany madry ks. Maciej kapelan wyma-
lowat, cho¢ to atramentem, ale pieknie, w doskonatym konterfekcie, herb
pana wojewody, jakoby nad bramg adornowany, a pod nim takie napisat
wiersze:

Otwarta brama, z $wietej Niebios rady,
Dla Tadeusza cnot Slicznej parady;

Za ktora, i sam postepujac w tropy,
Wolny odprawi wjazd do Nieba z Europy.



Podobno za ten koncept ks. Maciej dostat srebrng tabakierke od wo-
jewody.

Lecz odktadajgc na wolniejszy czas czytanie onej i kopjowanie,
wzigtem sie teraz do wpisania tam, podiug rozkazu JW. pryncypata, mojego
listu do pana podstolego.

Na stronnicy, gdzie mi przypadto pisaC, byto juz nieco napisanego
z gory, a na marginesie, zanotowana jaka$ nieznajoma reka sentencya tacin-
ska, wiadoma kazdemu dworsko traktujgcemu: ,,Dum suhera suberant, subera
suberare memento* *). — A to¢ — pomysSlatem — wyrazng daje mi Pan Bdg
przestroge. Wojewoda tylko co powiedziat, ze o fatyge sekretarskg ze mng
pomiarkuje sie; otdz zreczno$¢ i momentum suberare subera; dodawszy do tego
watpliwos¢ panska, czylim ja traktowat szkoty  summa facit — attasowy
zupan. Wzigtem wiec demestyke papieru i napisatem:

»W rekompense funkcyi sekretarskiej, oraz uznajgc przyktadng aplika-
»,Cye w szkotach marszatka dworu mojego, JP. Michata tawrynowicza, asy-
»-gnuje mu ze sklepu kupca Abrahama w Potocku, attasu paliowego w echcie
»,Na zupan fokci dziewie¢. Datt 178...“

Wiasnie gdym ukonczyt pisac i list jneczetowatein, nadszedt wojewoda.

— A co0? ojcze Swiety! gotowo? — zapytat.
— Jeszcze tu potrzeba jednego podpisu JWpana.— 1| podatem asygnacye.

Przeczytat, pokrecit gtowa, ale rozSmiat sie, z czego wraz sobie do-
brze tuszytem.

— Niechze i tak bedzie — rzekt. Zrecznie sie domawiasz. Ale na céz
tak wiele attasu? czy nie moznaby per abbreviationem? naprzyktad tokci piec?

— Nie mozna, JWpanie, bo byiby zupan z falszem; a ja prawdag chce
zyC na Swiecie.

— Trudno odméwié, na wszystko masz gotowag racye.— | podpisat.

Powrdcitem zatem do mojej oficyny w wysSmienitym humorze, a za-
paliwszy takze fajke i popijajac piwko, dumatem sobie to to to owo; wiec
przyszto mi na mysl, ze to wySmienita ksigzka pana wojewody, i gdybym
to ja takg pisaC zaczal? Uwazalem rzecz te pro et contra.

*) Drzyj tyka, kiedy sie dra.



— Na co mi ta praca liszna przyda sie? Gdybym to jeszcze byt zonaty...
to dla pamiatki dzieciom...

— A kto wie, moze i ozenie sie? Panna Rachela, respektowa wojewo-
dzine], nie Zzle na innie poglada...

— Pfn do licha! — myslitem znown — oto bytaby praca liszna... Teraz
glowa wolna... Czy szatan kusi? No, ale zreszta, pedze zycie Swiatowe, dwor-
skie; nie z jednego pieca chleb jadtem, i nie z jednego jeszcze zdarzy sie
jes¢. Coéz to ztego bytoby, mieC sobie na staros¢ kiedy$ w cieptej chacie nad
czem rozpamietywac?... Glowy sobie tamaé nie bede, bom nie teolog, ani
jezuita; a Zoila nie boje sie, bo nie na publicim, ale sibisoli pisaC bede. —
A zatem:

Adsis inceptis Benigna Virgo meis!*)

*) Przybadz poczatkom moim w pomoc, Mitosciwa Panno!






Sejmiki X'ofoekie y7 Uszaezu”.

nno 178... odbyliSmy z panem wojewodg sejmiki
poselskie Potockie. Laus tibi Chrisie, ze przecie zywi
wrocilismy!

Jest co wpisaC do tej ksiegi, ale poczatek
niefortunny.

PrzybyliSmy do Uszacza w licznej assystencyi
dworu naszego i przyjaciot; za nami nazajutrz na-
ptyneta bracia szlachta naszej wojewodzinskiej par-
tyi, i zajeta calg ulice. Zydow zich doméw wy-
rugowatem, uczyniwszy jednak kazdemu niejaka
gratyfikacye, cho¢ oniby sami sie przed nami wy-
niesli.

Przyciggneta takze nazajutrz i nasza milicya, to jest, dwieScie ludzi
piechoty, ktdra siedziata w chatach swoich po dobrach pana wojewody, a na
rozkaz jego stawata w potrzebie. Mundury gotowe na caty komplet, lezaty na
lamusach, 1 kazdy przybywajacy zoinierz zrzucat siermiege, a ubierat sie

*) (Jszacz, miasteczko dzi§ w powiecie Dzisnieiiskim, w gubernii Wilenskiej, w ktorem odbywaty sie sejmiki
wojewddztwa Potockiego.
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w zielong kurtke, w takiez szarawary, kitadt nowe boty, kaszkiecik lakiero-
wany z kitkag na gtowe, patrontasz przez ramie, brat flinte w reke, i stawat
do szeregu.

Pan Piekarski porucznik, ktory jest razem i koniuszym u pana woje-
wody, komenderuje tg piechota, i tygodniem przed wyjSciem na publike,
najczesciej sejmikowg (bo pan wojewoda z nikiem, chwata Bogu nie wojuje),
wyprowadza jg codzien na zmiane popamg za dworem na musztre.

Pan Piekarski traktowat za miodu zoinierke w pruskiém wojsku;
zaczat wiec z poczatku komenderowa¢ po niemiecku, ale ze chitopi nie zro-
zumieli i nie mogli przyzwyczai¢ sie do jego Rychteyt, wiec musiat potem
po polsku ich musztrowac, i pieknie to prostactwo wymoderowat; nie mogt
jednak zadnym sposobem nauczy¢ ich pruskich tempow do nabijania broni.
Jak wiec zakomenderowat: nabijaj! to czekat potem, az kazdy po swojemu
nabit, 1 z cicha pytat: czy juz? jak odpowiedzieli takze z cicha: juz! wten-
czas krzyczat: ton! tuy! O Bozym Swiccie nie wiem co znaczy takowe ton!
tuy! Musi to by¢ komenda niemiecka; ale po niej kurki traf, traf’ nakoniec
cell pal! i zawsze jakby$ orzech zgryzt.

Pan Piekarski roztozyt sie z kompanig swojg za miastem na polu.
Przeciwna nam partya Sielickich i Nornickich, z gromada swojej szlachty,
zajeta takze kilka ulic, i krzyczala, ze pan wojewoda chce by¢ opressorem
wojewodztwa, bo na walny sejmik przyprowadzit zotnierzy; ale myodpowia-
daliSmy, ze to nie dla opressyi lub jakiej gwattownej preponderencyi, ale dla po-
wagi i assystencyijego senatorskiej godnosSci: bo i po prawdzie mowigc, fadunki
prawie wszystkie naszych zotnierzy byty puste, jak do salwy przy wiwatach,
I tylko dla przypadku mieli oni po kilka z grubym wilczym szrotem w zapa-
sie. Wielka miatem biede z dostarczeniem i rozporzadzeniem sumptu, dla ta-
kiego ttumu, muszac nadto i quam maxime mysSle¢, aby obiady wojewodzin-
skie byty sute i wspaniate, i assystowaC jeszcze jako marszatek dworu, to
jest, pierwszy dworski, samemu panu. Dobrawszy jednak solne do pomocy
Kilku trzezwych i rzezwych szlachty, wydotywatem wszystkiemu za pomocg Boza.

Szto wojewodzie o wazng rzecz, bo o utrzymanie na poselstwie zna-
szego wojewodztwa pana Sulistrowskiego i p. Brzostowskiego, zgdanych z gory;
a przeciwnicy forytowali pana Sielickiego i pana Renta, dobrg majgc po sobie
potencye szlachty, a nawet niektorych urzednikéw ziemskich. Rzecz wiec byta
watpliwa; zwilaszcza, ze pan Snlistrowski, oczekiwany codzien z Warszawy,
nie przybywat, a sejmik rozpoczynac koniecznie trzeba byto, bo wszyscy tego
domagali sie.

Dopisali wprawdzie i nam przyjaciele. Fan rotmistrz Rudomina przy-
prowadzit sto szabel, wszedt on do miasteczka takowym szykiem : — Na przo-
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dzie sam konno, w mundurze wojewddzkim, z buzdyganem rotmistrzowskim
w r8kn, jakich juz i nie widaC teraz. Personat! niema co powiedzie¢. A was!
moj dobrodzieju! was! moj nawet marszatkowski przed nim ustgpi¢by mu-
siat z placu. Za nim sze$¢ pieknych, miodych, wysokich a opiektych dziewek,
w czerwonych axamitnych, gesto galonowanych gorsetach i biekitnycli gredy-
turowycli spodnicacli. Al szystkie szes¢ grzmiaty na wattorniach hucznego mar-
sza; a za niemi szfa szlachta, krzeszac w takt pataszami iskry z kamieni.

lak przeciggngwszy przez wszystkie ulice i zgromadziwszy okoto sie-
bie ttum ludu dziwigcego sie takiej paradzie, pan Rudomina przyszedt do
kwatery wojewody, i rejestr swej partyi ztozyt mu w rece.

— Ojcze Swiety! — zawotal wojewoda, patrzac na waltornie — miat-

bym tego za trzy litery, ktoby sie do takiej partyi nie tgczyt.

Pan Stanistaw Swieboda, moj dobry przyjaciel, przyprowadzit takze
z piecCdziesigt rebaczow takich jak sam: a faworyt to pana wojewody i filar
nasz sejmikowy, bo trudno znalez¢ takiego jak on gracza do korda.






ta po aeioiaef”

wigiljg reamtmpcyi sejmiku, pan wojewoda rano
po S$niadaniu, rzekt do zebranej druzyny: — Oj-
cowie Swieci! kto taskaw ze mng do obejscia prze-
sSwietnych urzednikdw wojewodztwa naszego, po-
czynajac od pana podkomorzego Sielickiego ?

— Dla czegéz pan podkomorzy pierwej nie
ztozy suhmissyi panu wojewodzie? — odezwat sie
pan Hudonrina.

— Mnigjsza o to, ojcze Swiety! Nie idzie tu
opreeminencyg, ale o sprawe publiczng. Owszem,
dajmy z siebie przyktad umiarkowania naszym
przeciwnikom, i dajmy pierwszy krok ad unammi-

tatem w sejmiku. Pojdzmy.

Wiec ruszyliSmy wszyscy, i zabrawszy jeszcze po drodze pana pod-
wojewodziego Korsaka, naszego takze adherenta, szliSmy w kilkunastu za pa-
nem wojewoda.

*) Tytuly nad oddziatami s% wydawcy.
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Pan Sielicki, uprzedzony widaC o tej naszej wizycie, spotkat nas
w bramie swojego dworku, w ktorym kwaterowat. Kordyalne na pozér mie-
dzy nim i wojewody zaczety sie exwisceracye, i wszyscy w najlepszej komi-
tywie weszliSmy do pokojow.

Pan podkomorzy kazat podac wegrzyna, i spetnit pierwszy Kkielich za
zdrowie wojewody; zaczeliSmy wiec pi¢ regularnie.

W naszej kompanii za wojewoda,, przyszedtipan Stanistaw Swieboda,
wlokac przy boku swego Harasima. Tak on ochrzcit swoj zastuzony patasz
z furdymentem jak kocia gtowa, szeroki, prosty i ciezki jak sztaba zelaza.
Pan Stanistaw nie jak na gale byt ubrany: bo bedgc chudym pachotkiem,
moze i nie miat w co lepszego sie ustroiC; ale przeciez po szlachecki! i che-
dogo. Miat on na sobie zupan sajetowy werdragonowy, dobrze wprawdzie pod-
szarzany, ale przeciez jeszcze nie dziurawy, ani tatany; po nim pas choé
jedwabny, ale stucki i nowy, a na wierzchu kurtke ztakiegoz sukna na opa-
szce, spieta, na guzik srebrny pod szyja,.

Nie podobat sie taki ubior krewnemu pana podkomorzego, panu szam-
belanicowi, miodemu szatawile, podpitemu juz dobrze i szukajgcemu zatem
guza. Obchodzit on po kilka razy pana Stanistawa, i domawiajagc wrzekomo
do jego zielonej kurtki — Strzelczyk! - powiadat — dalibdg Strzelczyk! -
Pan Stanistaw pokrecat gtowa i nic nie odpowiadat. T¢m oSmielony panicz,
coraz to gtosniej Strzelczykiem go nazywat, z roznych stron aspekht/jac jego
figure; uSmiechali sie i drudzy, a zatem nie wytrzymat nakoniec i pan Sta-
nistaw.

— Panie Dbracie! Panie szambelanicu!— rzekt on— Waspan mnie znasz
dobrze; ale ze teraz nie poznates$, i nazywasz mnie szlachcica Strzelczykiem,
otoz panie bracie, strelczyk waszeci nastrelaje: — Pan Stanistaw niekiedy zru-
ska zarywa.

Szambelanic chwycit sie do szabli. Natenczas postrzezono zwade, kto-
rej w ttumie dotgd nie styszano. Pan podkomorzy zgromit swego krewniaka,
pan wojewoda uspakajat pana Stanistawa; ale ten ukioniwszy sie grzecznie,
nasungt czapke na uszy i wyszedt.

Nie bawiac sie ditugo, ruszyt sie i pan wojewoda, juz bowiem przer-
wata sie harmonia, ktérej gdy na goracym razie nie sklejono, mozna byto
fatwo zgadng¢ na czem sie to skonczy. Zaszediszy potem jeszcze do pana
chorgzego Nornickiego i do kilku innych, wréciliSmy tandem na obiad do domu,



W y Z-wanie.

an wojewoda zapytat o pana Stanistawa, ale go
nie byto, i we wiasnej jego kwaterze nie najdziono;
widaé, ze sie gdzie$ zaszyt, aby nie byC molesto-
wanym przez wojewode o zaniechanie dalszych
krokow z panem szambelanicem; az oto pod wie-
czér wszedt 011 insperate do mojej stancyi.

— Panie bracie! Panie Michale! — rzekt —
pofatyguj sie z taski swojej do tego buczka, co
mie Strzelczykiem nominowat. Nowe panicz stal-
iwu dla szlachcica wymyslit! Popro$ wiec jego,
aby jutro rano, ze wschodem stonca, obaczyt sie
ze mna przy krzyzu na goscincu wilenskim, ztad

o ¢wier¢ mili; czekaC go tam bedziemy z tobg, panie bracie! A kiedy nie
raczy wyjs¢, to wiesz, bratku, co przydeklarowac!... Plac ostrzelam i uszy
za pierwszém spotkaniem sie obetne.
— Czy nie moznaby, panie Stanistawie, zmodyfikowac sie? Pan woje-
woda
A gdyby i dziesieC wojewodow! — przerwat zywo pan Stanistaw.—
Znaj to, panie bracie, panie Michale, ze gdyby rzecz byta ze szlachcicem, to
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mniejsza o to; nie fatygowatbym ani siebie, ani mojego llarasma; ale pan
szambelanic pan, a przynajmniej siada miedzy pany; to potrzeba go nauczyc¢
mores, aby szlachtom po nosach nie jezdzit. Wiec jezeli lekasz sie narazic
wojewodzie lub siebie exponowaé, to panie bracie, powiedz mi otwarcie, aja
poszukam innego przyjaciela.

__Na to nie pozwalam — rzekiem. — Funkcya moja marszatkowska
u pana wojewody nie moze mi negowac postugi honorowej przyjacielowi: ide
wiec, a zaczekaj tu ua rezolucye.

Jakoz i poszedtem do panow Sielickich, ktorzy cala, familjg mieszkali
razem; znalaztem podkomorzego i starszych wszystkich $pigcych, a miodziez
w przeciwkowej izbie podpitg i dziwne na nas wykrzykujgca przechwatki.
Juz oni nas i przekreskowali, i wypedzili, i postow wybrali.

Gdym wszedt, porwat sie z za stotu, na ktérym petno byto butelek
I dzbandw, szambelanic, i krzyknat:

A ty, chiystku wojewodzinski, po co tu?— na szpiegi? na praktyki?

__Nie jestem szpiegiem — odpowiedziatem — ale postem; a posta
ani $cinaja, ani wieszaja.

Siedziat miedzy niemi pan Podwinski, pisarz ziemski potocki; gto-
wacz to wielki, ale filogranowej roboty!... Wiec go oni na swojg strone chcac
przeciggnaC, poili i ujmowali. On pit mato, a mowit jeszcze mniej, tak, ze
go oni ani skorumpowac, ani wyrozumieC nie mogli. NajczeSciej wystepuje
on jako medyator, i dla tego od wszystkich jest konsyderowany. Zna on
innie dobrze, bo bywa u wojewody; wiec powstat, i wstrzymujac zapedy
szambelanica, rzekt:

___ Mosci panowie! to jest uczciwy szlachcic, pan Michat tawrynowicz,
mostowniczyc derpski. — (Bogiem a prawdg, chyba mdj jaki prapradziad
byt tym panem derpshm: bo ja, jak zawsze, tawrynowicz, i nie wiem jak
I kiedy przyszto mi zosta¢ razem i mostowniczym i derpskim). — Mg to
dawny znajomy i przyjaciel; prosze wiec go nie aycjrawowac i wystuchac.

— Mobw wiec swoje poselstwo! — krzykneli.

— Poselstwo moje — rzekiem — tyczy sie jednego pana szambelanica;
mozeby$s wiec pan raczyt wystucha¢ mnie semotis arbitris.

— Nie ma zadnego sekretu pomiedzy nami. Mow jak stoisz.

— A Kkiedy tak, to i powiem. Otdéz przystany tu jestem przez pana Sta-
nistawa Swiebode, podczaszego oszmianskiego, abym prosit wacpana, panie
Szambelanica, o honorowg satysfakcya za krzywde, ktorg$ pan jemu dzisiaj
dopetnit, nazywajgc go Strzelczykiem, z wyrazng dlan postpozyeya. Czekac
wiec on pana bedzie jutro rano ze wschodem stonca, na rozstajnych drogach
pod krzyzem, na goscincu wilenskim, ztagd o cwier¢ mili, aby in cimiitu juryz-
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dykcyow sadowych nie mieé akcyi. Przytem ostrzegam pana, ze jezelibys od-
mowit satysfakcyi i nie stawit sie na wezwanie, (czego sie niespodziewamy),
pan podczaszy plac ostrzela, a z panem do spotkania.

— Me doczekasz — krzyknagt szambelanic — abys dla mnie plac ostrzelat!
Potrafie ja podczesaC pana podczaszego.

— A tymczasem — rzekt chwytajac za szable Junosza, szlachcic ztraktu
zaponskiego*), zawotany sejmikowy zawadyaka — oporzadzim pana posta.

— Mosci panowie! — rzektem, odstepujagc w tyt kilka krokow — pro-
testuje sie i biore na Swiadectwo obecnego tu wielmoznego pisarza, zem
nikogo z iclimosciow nie obrazit; wiec jezeli poniose jaki grawamen, zaraz
manifestuje niestuszny attak, i od tego momentu nego actwitatem ichmosciom
na sejmiku.

Porwat pan Podwinski za kark Zaponczyka. — ldz spac, opojul
rzekt, popychajac go do alkierza. — Panie szambelanicn! obudze podkomo-
rzego; jezeli nie dasz pokoju tym burdom. A do mnie: — panie marszatku,
zrobites swoje, wiec nie masz tu po co diuzej czekac.

Wyszedtem zatem; dopedzit mnie wraz na ulicy pan pisarz.— Panie
Michale! — rzekt on — wybawitem cie z kiopotu: bo czy cie diabli nadali
przychodzi¢ z takg propozycya, gdym ja ku pojednaniu i ku wygranej naszej
(rozumie sie wojeWodzinskiej) rzeczy nachylat? dla tego jedynie i bylem
miedzy niemi.

Poznatem lisa, ale podziekowatem pokornie i za siebie, i za wojewode.

— Moze sie dadzg rzeczy utraktowaC i miedzy panem Stanistawem
a szambelanicem, gdy przez noc szum z gtowy im wynijdzie. Was¢ za$ per-
swaduj podczaszemu.

— Trudno to bedzie — odpowiedziatem.

— No, to jak sobie chce zresztg. Nie Zle to czasem, kiedy miodzika
zuchwatego troche przyucza. Ale powiedz wojewodzie, ze pracuje szczerze
W jego zamiarach.

— Bodaj tyle pies ptakat!'— pomyslatem, i usScisngwszy sie kordyalnie,
rozeszliSmy sie.

Pan Stanistaw, uradowany z odbytego poselstwa, podziekowat mnie
z ptaczem prawie. — Panie bracie! panie Michale! — rzekt potem — pojde
teraz do Dominikandw na nieszpory, i zaraz spac; bo przededniem trzeba

*) Trakt Zaponski, dzi$ w powiecie Borysowskim, w gubernii Minskiej idgcy, nasiedlony dawniej gesto drobng
szlachtg, stawng niegdy$ w sejmikowych boéjkach.

Pamietniki Kwestarza.

IWEKSYTEGICA)
g ‘orunlu *



18

nam by¢ na koniach; i ty, panie bracie, staraj sie wywczasowac sie, bo cie jutro
summo mane obudze. — Ale mnie nie byto czasu mysle¢ o odpoczynku: bo
wnet pan wojewoda przystat po mnie, i kazat assystowac sobie do pana

l[ftudominy, ktory go na wieczorny hulanke zaprosit.

*%ii/'0



V.

Tieesorynta.

clac my gromadnie i huczno przez miasteczko,
na rozne trafialiSmy komplementa. Po wszystkich
prawie szynkach brzmiata muzyka rozmaita: ho
I ja rozdzielitem dwudziestu czterech naszej kapelii
na kilka czeSci i rozprowadzitem po kwaterach
szlacheckich, i pan podkomorzy Sielicki miat swo-
ich muzykantow, i z dziesigtek zydkow z cymbatami
przywlokto sie na sejmiki. Z doSwiadczenia wie-
dzieli oni, ze brdd i pejsow catych nie wyniosa;
ale tez znali i to, ze w kieszenie napakujg koron-
czykow sowito.
Szlachta wrzeszczata, Spiewata i pita; gdys-
my wiec okoto swoich przechodzili, wypadata
z domow, krzyczata: — ,,Wiwat pan wojewoda Potocki! wiwat!* — Chwytata
przytem na rece wojewode i podrzucata w gore. Nie oponowat sie tej sub-
jekcyi wojewoda, owszem wypijat za kazdym razem po szklance miodu za
zdrowie braci szlachty i przyjaciot.
Ale gdySmy mijali domy nabite partyg przeciwng, to i wetowano
nas niepomatu; jednak wszystko mimo uszu pusci¢ trzeba byto. | tak.
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wyskoczyt z jednego dziedzinca, na ktorym pili zaponczyki, jakis nrwisz,
a poprawiwszy czapke na bakier, stangt przed wojewodg i tak perorowat:
Panie Wojewoda!
Co to za moda?
Na to nie zgoda!

Zotnierzy zbierasz,
Szlachte pozerasz!

Rykneta za nim cata hatastra: — Szlachte pozeraszt Szlachte pozerasz!
Pan wojewoda nie odpowiadajac, wszedt miedzy nich na dziedziniec. Patrzali
wszyscy co z tego bedzie? Zaczerpnagt miedzianym kubkiem miodu z cebra,
I uktoniwszy w okoto — ojcowie Swieci! — rzekl — pije za zdrowie prze-
zacnych braci szlachty traktu zaponskiego. Wiwat!

— Wiwat! — wrzasneta szlachta — wiwat wojewoda potocki! wiwat!
| zapomniawszy wierszOw, porwata takze wojewode na rece i podrzucata
w goére, nie przestajgc wykrzykiwaé: — Wiwat!

Jak to u nas nigdy w sercach zawzietosci nie ma! Ale domysliliSmy
sie, ze wiersze te skiadat pan Rent: bo to ptaszek Scliolarum Piaram, do
niego z calego wojewddztwa jak do doktora po recepta, udajg sie po oracye
I kadeneye, a on sypie wszystkim jak z rekawa.

Przybywszy zatem szczeSliwie wszystkie szkoputy, doszliSmy przecie
do dworku pana Rudominy, ktory nas ze swemi szeScig waltorniami, w licznej
komitywie przyjaciét, spotkat na ulicy.

Wszedtszy do Srodka, znaleZliSmy wieczerze nie z marcypandw, ale
honeste zastawiong. Zrazy zawijane, rozmaite kwaszeniny, rosotu kilka waz,
a pieczonej zwierzyny quantitas, ze az stot sie uginat. P. Rudomina jest
mysliwym; przed sejmikami poluje on ze sze$¢ tygodni. Pieczenie wiec tosie
I sarnie, gtowy i szynki dzikowe, tapy niedzwiedzie, zajmowaty Srodek ogro-
mnego stotu; a z zajecy i réznego ptastwa, na szerokich cynowych blatach
géry pouktadane; procz tego na osobnych misach rautowych otadki do zrazow
I do rosotu. Odbywszy wiec kolejke starej wddeczki, zaczeliSmy repetowad
wysmienicie, zapijajgc ttuste kesa wybornym trojniakiem, ktorego peine flasze
staty na kominie. Na miejsce sproznionycli mis i potmiskow, stawaty nowe,
rowniez sowite; te znowu sie oprozniaty, bo scisk byt okoto stotu, i coraz to
wiecej przybywato kompanii. Ale kuchnia pana Rudominy przemogta nako-
niec nasz wilczy apetyt. Za trzecig i czwartg odmiang, nietkniete juz danie
zebrano ze stotéw, a pan rotmistrz kazat podaC wina, i zaczelty sie wiwaty.

Pan wojewoda in casu necessitatis nie odbiega od kielicha, i rzadko
komu udato sie go spoic. W domu wiasnym, gdy traktowat gosci, miatem
zawsze kilka butelek wody zafarbowanej winem i zrecznie z nich nalewatem



21

wojewodzie; ale gdy raz ztapat nas na uczynku pan podwojewodzi Korsak,
musieliSmy porzuci¢ te sztuke, bo sie rozgtosita wszedzie; teraz wiec, volens
nolens szczery ciaggnie trunek; ajezeli juz tak sie spije, ze go do t6zka prowadzic¢
trzeba, to mam w pogotowiu kilka serwet i mise zimnej wody, okiladamy
zatem catg gtowe umoczonemi w wodzie serwetami. Wnet gorgca czupryna
pana wojewody parowaC zaczyna, ale razem i chmiel wychodzi. Probatum,
ze takim sposobem trzy razy od pory do pory upi¢ sie i wytrzezwicC sie
mozna; a zapisuje to dla pamieci wiasnej i propter utilitatem publicam.
Wiec tedy po wieczerzy piliSmy u pana Radominy lautissime; za

kazdym wiwatem do dna duszkiem spetnionym, brzmiaty waltornie i dziewki
przysSpiewywaty chorem i wesoto:

Wypit, wypit nie zostawit —

Hu! hal nie zostawit!

Bodaj go Bdg blogostawit —
Hu! hal! btogostawit! eto.

a potem huknety hirdesza i czamadryche. Wytrzymac juz nie mozna byto!
Cztmadrycha, to skoczna nota: wiec poty za pas zawingwszy, wyrywali nasi
bracia dziewki od waltomidw, i dalej w obertasy.

Ja tego uczyni¢ nie mogtem z racyi prezencyi wojewody, alez jedna-
kowo cho¢ na miejscu podskakiwatem: bo i w gltowie szumiato, i powiadam,
ze dalipan trudno byto usta¢. Sam pan wojewoda ukonsolowany nader, calg
kieske rzucit na waltornie, a za jego przykiadem, ile talarow i ziotéwek
posypato sie, trudnoby zliczy¢. GarSciami dziewki zbieraty pienigdze; alez bo
i warte tego! Niech ich tam... Pan Bdg sekunduje!

Razem tak wszystko: i Spiewanie, i skoki, i wiwaty, i krzyki, hu, ha!
wrzaty jak w garnku i rozlegaty sie od naszego dworku na cate miasteczko;
I dobrze juz w noc byto, gdy oto dwa wystrzaty gruchnety nam pod oknami.
Posypaty sie szyby, a po waltorniach, jakby$s grochem sypnat, grankulki.
Przeleknione dziewki wrzasnety okrutnie; my takze krzykneliSmy: Jezus!
Marya! i ostupieli jak wryci... Wnet kto§ zawolat: — tapaé excessantow!
a zatem hurmem wypadliSmy do ogrodu, na ktéry okno pottuczone wycho-
dzito i rozbiegliSmy sie tam na wszystkie strony. Ale c6z? noc ciemna, choc
oko wykol, i deszcz puscit sie gesty; nogi u wszystkich niepewne; wiec po
Slizkiej ziemi, kazdy na pierwszym kroku, to upadt na grzedy i twarz sobie
btotem oszpecit, to teb o drzewo rozkwasit, wstawat jednak i latat jak

w zmurki grajac. Wszyscy krzyczeli: — tapaj! bierz! trzymaj! bij go! wiagz!
nie wiedzac kogo. Chwytat jeden drugiego, a poznawszy sie, puszczat, i znowu
obadwa polowali. — Zamieszanie i zgietk niewypowiedziany — istna wieza

babilonska.
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Nakoniec zapalono kilka pochodni, ale i tonie nie pomogto; posmaliii
tylko drzewa, i gdyby nie deszcz, mozeby dworek zapalili. Ogrodek dos¢
obszerny, obity jest ostrokotem; wida¢ wiec, ze pijanice jakowis$, strzeliwszy
do okien naszych, jak wni, w tenze moment przeskoczyli ostrokot, i juz
byli daleko, gdysmy ich szukali; znalezlismy tylko pod ptotem rozek z tabaka,,
I to caty sukces wyprawy.

Zmokli po proznej bieganinie, zebraliSmy sie przeciez do izby. —
P. Radomina ledwo nie pekat ze ziosci, ze w jego kwaterze taki traf spotkat
wojewode; przepraszat go pokornie, cho¢ najmniej nie winien; raniutko
nazajutrz miat manifestowaé, sam nie wiedzagc kogo; a nakoniec, po wza-
jemnych najserdeczniejszych expostulacyach, wypiliSmy jeszcze po Kkielichu.
Dziewki huknety na honor pana wojewody:

To to pan, to to pan, to dobrodziej nasz!
A my, jego studzy,
Pijmy, jak i drudzy.

To to pan, to to pan, to dobrodziej nasz!*).

| rozpaliwszy pochodnie, poszliSmy do wiasnej kwatery.

*) Dawna piosnka kutacka. — n. ic.

. ‘& u



V.

Pojedynek.

azajutrz przed wschodem stonca, wszedt do mnie
pan Stanistaw. Panie bracie! panie Michale! — rzekt
on, budzac mnie rozespanego — wstawaj! konie
gotowe.

— Alez mnie predko powrdcic trzeba: bo jak
sie obudzi wojewoda, pewny jestem, ze zaraz za-
wota; tein bardziej, ze dzi$ reassumpcya sejmiku.

— Nu to, bratku, za kwadrans bedziemy na
miejscu. Wiem przez moich szpiegow, ze JeSpan
szambelanic bez zawodu stanie na placu z kilku
swerni adherentami, nie bedziemy wiec dtugo cze-
kac. Sama za$ sprawa... nie pociaggnie... nadzieja
w Bogu i w Harasimie.

Przypasalem wiec i ja rnoje Elzutke— szable Augustowke, ktdérg mam
w prezencie od pana Burzynskiego, starosty bractawskiego, ziecia pana woje-
wody, i ruszyliSmy konno kiusem goscincem wilenskim.

Przybywszy na wyznaczone miejsce, oddaliSmy konie kozakowi, ktéry
je o staje odprowadzit. Pan Stanistaw dobyt llarastma i wbit go w ziemie,
a z kieszeni dobyt maty paczek i potozyt na kamieniu.
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— A to co? panie Stanistawie! — zapytatem.

— To, panie bracie, clileb razowy i pajeczyna: doswiadczenie szlacheckie
vulnerarium. Kazdy prawie szlachcic, wybierajgc sie na sejmiki, ten raz
przynajmniej obiera chate z pajeczyny, | ma jg z sobg w zapasie na pogo-
towiu: bo w przypadku niespodzianym — (tu poprowadzit palcem przez nos
i gebe)— zaraz w kieszeni remedium, ktore i krew zatrzymuje, i w krétkim
czasie tak leczy, ze tylko kreska zostaje. — Was¢ miody, panie bracie, wiec
stuchaj mnie starszego i bez pajeczyny nie jedZ nigdy na sejmiki. A teraz,
nim nadjadg, zméwmy tymczasem pod krzyzem poranne modlitewki.

UklekliSmy wiec przed figura Pana Jezusa, i zaczeliSmy sie modlic.
Mea culpa! mea culpa! mea maxima culpa! — wymawiat ze skruchg bijac sie
w piersi pan Stanistaw — ale niechze mnie Strzelczykiem nie nazywa. Amen.

Powstat potem i przechadzat sie, pokrecajgc wasa i pogladajac po
drodze od Uszacza.

Wtenczas pierwszy raz przypatrzytem sie dobrze figurze pana Swie-
body. — Milyz Boze! pomysSlitem — nie znat czlowieka szambelanic, i zaczat
z nim sprawe, pewnie fatalng dla siebie. — Pan Swieboda urody nie wysokiej
I przychromywa troche na prawg noge: bo na ktéryms$ sejmiku w piete go
podstrzelono. Na twarzy jego, diabet (jak to modwig) grat w tryszaka:
poszrotowana ospg i pokiereszowana kilka szramami od patasza. Kiedy jeszcze,
podjgwszy Harasima, nastroit marsa, uciekata oden szlachta, jak od bazyliszka.
Kitebéw pan Stanistaw zupetnie niema, tak, ze rapcie od patasza nie majg na
czenr sie trzymac, i musi je az na pas zaktadaé, a pas znowu na ciemne
haftki po zupanie zawiesza¢! alez za to plecy! jak fawa! a reka, jak topata!
kiedy to $ciSnie z calego affektul... W pojedynku bije sie z podjazdka
i przysiadkiem, do czego noga troszke podkrzywiona postuguje mu wysSmie-
nicie. O swoich kresach na tbie i na twarzy rozpowiada¢ nie lubi; krétko
zbywa, mowigc: — Plazytem ja, plazyli i mnie.

Niezadtugo ujrzeliSmy szeSciu konnych, sadzacych do nas, nie
goscincem, ale przez pola i #aki, a przeskakujgcych rowy i pioty.

— Zle, panie bracie! — rzekt pan Stanistaw— juz podobno nietrzezwi:
lecg na manowce, jakby ich, Panie odpus¢, szatan prowadzit, i moze wszyscy
razem na mnie napadng. W takim razie ja opre sie o krzyz, i krzyzem ich
przezegnam; a ty panie bracie, pilnuj tytu.

Nie tak wszakze sie stato. O krokéw kilkanascie zsiedli z koni
wszyscy, a sam jeden tylko szambelanic dobyt szabli i bez pamieci leciat na
pana Stanistawa. Ten wyrwat z ziemi Harasima, podjechat z przysiadkiem;
a kiedy to podjat sie razem i dzwignat poteznie!... furkneta w powietrzu
I odleciata precz szabla szambelanica, a sam z impetu padt jak diugi na ziemie.
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— A co0? panie bracie! — rzekt pan Stanistaw — ustawaj! na pieczach
kryza robi¢ nie budu.

— Pogodzim sie, panie podczaszy! — rzekt powstajagc szambelanic.
Zgoda! zgoda! — krzykneli jego sekundanci — masz satysfakcye, panie
podczaszy! — Zgoda! panie Stanistawie! — rzektem i ja. — No, to niechaj

sobie i zgoda — powtdrzyt pan Stanistaw, chowajac Ilarasima do pochew.
A druid raz, panie bracie, nie zaczepiaj strelczyha, bo Waszeci nastrelaje.

Znowu krzykneliSmy: — Zgoda! — UScisneli sie adwersarze, i wszyscy
w najlepszej komitywie, dziekujgc Bogu, ze obeszio sie bez szwanku, wréci-
liSmy do miasteczka.

Pamietniki Kwestarza. i






VI

Sessya sejmikowa.

an wojewoda rozestat juz po innie na wszystkie
strony; lecz gdym stanat przed nim i opowiedziat
racye mojej nieobecnosci, gdy jeszcze ukazat sie
za mna i pan Stanistaw, uscisngt nas obu i win-
szowat wiktoryi.

TrafiliSmy na same consilhm bellicum. Byt
juz pan podwojewodzi Korsak, pan lludomina, pan
Szyryn, pan Podwinski i kilku innych wojewodzin-
skichi. Po wczorajszym zwiaszcza excessle, gdy
podobne periculum powtérzyé sie mogto, zdanie
byto wojewody i niektérych panéw zgromadzonych
na rade, aby roztozy¢ milicye na cmentarzu okoto

kosciota, i postawiC szyldwachy przy drzwiach.

Juz nawet rzekt do mnie wojewoda:— Ojcze Swiety! biegaj do Pie-
karskiego, niech w pieknym moderunku wprowadza wojsko do miasta...
kapelia na przedzie.

— A ktéz bedzie sejmikowaC? — odezwat sie pan Podwinski — bo,
mosci wojewodo, ani pan podkomorzy, ani ktokolwiek ze szlachty jego partyi,
ani nawet ja sam nie wstgpie nogg do kosciota, gdy ten wojskiem otoczony
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bedzie. Chocbys wiec JWPan zagait sejmik i obrat postow, to nie bedzie ani
legalnie, ani z honorem panskim; a rumor niezyczliwy, ktory juz i tak sie
szerzy pomiedzy szlachta, ze JWPan chcesz opressiee dziataC, zweryfikuje
sie plenissime, i juz potem nie naprawic tego.

— Wiec c06z robic? ojcze Swiety!

— Dziata¢, mosci wojewodo dobrodzieju, jak na zacnego senatora i prze-
wodnika wojewddztwa przystoi, a razem nie zaniedbac i ostroznosci. Wprawdzie
zawzieto$¢ przeciwnikow jest wielka, ale jednakze wczorajszy strzat nie jest
bynajmniej z ich msynuacyi, bo obywatele zacni i uczciwi do takiej akcyi
wcale niezdolni, 1 krzywde im czyni, kto takty suppozycya na nich chowa,;
a W ogolnosci, u naszej poczciwej szlachty i u pandéw chrzescijanskich wiecej
wrzasku niz ztosci...

— Cbz w konkluzyi? ojcze Swiety!

— W konkluzyi, ,,idZz pan $Smiato do kosSciota, i zasiydZz swoje senatorskie
stallum; przywotaj do boku swego urzednikow ziemskich i zagajaj sejmik.
Dobrani i doSwiadczeni przyjaciele otoczy pana, a tak niczego lekac sie nie
bedzie potrzeba.

Przystali wszyscy na te mydry rade pana pisarza, a zatem rzekt do
nas z panem Stanistawem wojewoda:— Ojcowie $Swieci! wybierzcie sto szabel
dowodnych i trzezwych, i zasadzcie od wielkiego ottarza; a gdy rozporzydzicie
wszystko, wasan, panie Stanistawie, zostan dla komendy, a was¢, ojcze Swiety,
powracaj tu do mojej assystencyi.

PoszliSmy wiec z panem Stanistawem do ksiedza przeora Dominikandw,
w ich bowiem kosSciele miat sie odbywacC sejmik, i udawszy sie z nim do
kosciota, wyniesliSmy ztamtyd z nalezyty adoracyg Sanctissimum do klasztornej
kaplicy; potem in ordine braci klasztornych stulmywszy na $niadanie crematum,
szlismy wybiera¢ gwardye dla wojewody, klucze koscielne zabrawszy z soby.

— Panie bracie! Panie Michale! — rzekt do mnie pan Stanistaw — po co
darmo mamy wibéczyC sie? Mam pod mojy manudukcyg piedziesieciu Porczyn-
skich, cata okolica; chtopy jak deby; zajme z niemi prezbiterium; ureczam,
ze dotrzymajy Zaponczykom, i ze nikt, oprécz wojewody i urzednikow, ani
nosa za kratki nie potknie.

Dictum—factnm. Zaczekatem z pét godziny na cmentarzu, i ujrzatem
pana Stanistawa, prowadzycego swoich gracialistbw. Goracy hultajski bigos,
ktorego na Sniadanie caty kociot zjedli, i miod grzany, ktérym sowito zaleli,
zaczerwienit icli twarze i nosy; idyc powaznie, ocierali tylko ttuste wysy
I spotniate czupryny.

Przeciwnicy nasi, wyskakujyc z dworkow, wotali: — Swiebodczuki!
a dokyd? Swiebodczuki! — Porczynscy poglydali z pode tba, jak niedZzwiedzie,
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I ciagneli spokojnie; ale wara do nich podstapic!... Inb da¢ zaczepke!... bo
jakby ptatnag! ktory!...

Zasadziwszy wiec ich, podtug instrukcyi pana wojewody, od wielkiego
ottarza, otworzytem nawscigz drzwi koSciota, a zamknatem fortke od zakrystyi
i schowatem klucz za nadre, aby na wszelki przypadek mie¢ wolng droge
do rejterady. Pan Stanistaw zostat na komendzie, a ja poszediem uwiadomic
wnjewode.

Zatem ruszyliSmy do kosciofa.

Pan wojewoda magnificenter wystgpit, i dalipan po pansku. Kontusz
granatowy z sajety jak attas, ze sznurami i kutasami ztotemi; zupan mate-
ryalny, spiety karbunkutem na szyi, ktérego gdyby brat szlachcic dostat,
miatby chleba na cate zycie; pas bogaty w karpig tuske, a zioto ciekto
z frenzldw; nakoniec wstega biekitna Orfa Biatego, a gwiazda na piersiach
I patasz w jaszczur i blachy ztociste oprawny. Wszystko to do pieknej figury
pana wojewody raznie przypadato. Pan to sudanny, ale nie suchy, biatego
lica, wiosy nosi podstrzyzone, ale mu brzytwa koto tba nie chodzi: bo i fryzury
I tby golone wychodzg juz z mody; oko biekitne, wasy z wegierska, suknie
wszelkie nosi krotko, but jak oblany. A kiedy tak wystrojony i w dobrym
humorze, podsunie sie gracko do jakiej kobietki, to rosnie jak na drozdzach
dobrodzika, a pani wojewodzina bez ustanku tabake zazywa.

Za panem wojewoda szli nasi przyjaciele i urzednicy ziemscy; ja tuz
za niemi prowadzitem circiter trzysta szlachty, ktérym, jako i Swiebodczukom,
po bigosie i palonym krupniczku *) z tysin sie kurzyto. Uspakajatem jak
mogtem ich hatasy, gromitem przechwatki; i stuchali mnie, bo znajgc prawie
kazdego de nomine et cognomine, i sustentujgc ich hojnie, zjednatem solne
miedzy niemi wielka konsyderacye.

Podchodzac pod koscidt, ustyszeliSmy okrutng tam wrzawe; a nakoniec,
gdysmy wchodzi¢ mieli, Junosza, znajomy nam zaponczyk, wrzasnagt na cate
gardito:

— Kiedy nas wasz Twardowski (tak oni przezwali pana Stanistawa,
podrazniajac jego chromote) nie puszcza za kratki, to my was do koSciota
nie wpuscim, i zamkniem drzwi przed nosem.

*) Krupniczek — wodka palona z miodem i r6znemi korzennemi zaprawami. — N. te.
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Jakoz zatrzasnagt drzwi koscielne i drggiem zewnatrz zawalit.

W kosSciele do wiekszej jeszcze przychodzito wrzawy. LekaliSmy sie,
aby nie okrwawiono domu Bozego. Ale nie domyslali sie panowie Zajionczyki,
ze ja mam w kieszeni sposéb wejScia do koSciota i bez ich laski; podatem
wiec Kklucz od zakrystyi wojewodzie.

— Ojcze Swiety! masz rozum — rzekt on. — Chciatem mu przypomniec
infirnp, alem wi#asnie postrzegt, ze bylem w paliowym attasowym zupanie.

Raptem wiec ukazaliSmy sie w kosciele miedzy naszg Swiebodzinska
gromadka. Zaponczyki obstupuerunt, ujrzawszy nas jak z nieba spadtych. —
Zdrada! zdrada! — krzyczat pijany Junosza— Twardowskiemu diabet sekunduje!

— A ty, heretyku przeklety! — krzyknatem przystepujagc don impe-
tycznie — w domu Bozym o diable tobie wspomina¢! Czekaj! ide wraz do
Dominikanéw i donosze im twoje bluznierstwa. Oni ciebie wyldng, a my
upieczeni na stosie, jak raka. A toz, mosci panowie, sklepienie koscielne na
nas zapadnie, kiedy bedziemy miedzy sobg chowaé tego niedowiarka. Precz
z domu Bozego! precz! — | Smiato przeszediszy kosciot, odsunatem drag
I otworzytem drzwi, jakby dla wywleczenia Junoszy; ale on od swoich nawet
tajany, opuscit uszy i schowat sie gdzie§ pod ambone; a tymczasem przez
otwarte drzwi wwalili sie hurmem nasi, i wsrdd nicli wetowani bez mito-
sierdzia panowie Sieliccy, Norniccy i ich adherenci, ktorzy trafili pod kosciot
wtenczas, gdy przede drzwiami stata rozgniewana nasza szlachta, obwiniajgca
ich o promotorstwo w uczynku Junoszy, lubo ich i obecnych nie byio.

Otdz to zaczat sie hatas i kweres, kiedy sie kosciot juz napetnit. Boze
zlituj sie! Myslitem, ze nie trafim juz do konca.

Nie czekajac reassmnpeyi sejmiku, podkomorscy krzyczeli: — Prosimy
na postow pana Sielickiego i pana Renta! Wiwat pan Sielicki i pan Rent! —
Nasi wrzeszczeli: — Wiwat pan Sulistrowski i pan Brzostowski! Postowie woje-

waddztwa Potockiego!
— A gdziez on? ten pan Sulistrowski? — zapytywali jedni.
— W antypodach!— z przygryzkiem odpowiadali inni.

Wtem pan Stanistaw ukazat sie z nagta na kratkach i1 wrzasnat
okrutnie: — Prosimy naprzod spali¢ heretyka Junosze! kto w Boga wierzy,
pal! bo kiedy heretykéw zywi¢ bedziemy, sami marnie poginiem.

Wiec wszyscy Porczynscy krzykneli: — pali¢ heretyka! palic!
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Spojrzatem w oczy panu Stanistawowi. — Stemus simul! — rzekt on
do mnie — popieraj moje propozycje, panie bracie!
| znowu zaczagt perorowac. — Kto z kim przestaje, takim sie sam

staje: wiec I my mosci panowie, majac spoteczenstwo z heretykiem, sami
nie ujdziem lierezyi. Do niczego zatem nie przystepuje, nim ta materya skon-
kludowang nie bedzie. To materya status, gdzie idzie o zbawienie duszy!

Znowu wiec wrzask: — Spali¢ Junosze!

Zrozumiatem ja o co idzie panu Stanistawowi, wiec krzyknagtem: — Nie
pozwalam! Junosza nietylko heretyk, ale i czarownik. Sam bytem Swiadkiem,
jak raz wypit trzy garnce tegiego tréjniaku, i nie upit sie. To nie w swoj
duch! to czary! to nie zarty! Ale po sprawiedliwosci, trzeba aby byt wprzod
jure nictus; a zatem sptawi¢ go nalezy. Ja znam caty proceder tej operacyi,
bo juz cztery baby ptawitem; prosze zatem o exhibicyp osoby czarownika,
a ja go ex nunc solifa praxi sptawie na...

— Jezeli potonie, to i wyciggaC nie trzeba, bo heretyk; a jezeli ptywac
bedzie po wierzchu, to czarownik. | na to spectaculum wszystkich panow braci
szlachte i dobrodziejow zapraszam.

— Nie ma zgody! — krzyczat Swieboda i Swiebodzinscy. — Na co te
ceremonie z heretykami? Pal! kto w Boga wierzy, pal!

— Plawié! — krzyczatem ja i dawalem znak moim wojeWodzinskim,
ktorzy rykneli, ze az kosciot zatrzast sie. — PlawiC czarownika Junosze! po
Swietej sprawiedliwosci, ptawic!

Panowie urzednicy patrzali na nas z podziwieniem. — Ojcowie swieci! —
rzekt wojewoda — czyScie poszaleli?

___Nie bdj sie pan — szepnagt mu pan Stanistaw — nie spalim, tylko
wykurzym tego burde i opoja. A krzyczat gtosno: — Czy palic¢, czy ptawic,
zawsze naprzéd prosimy o extradycyp Junoszy... a kto go broni¢ bedzie, ten
sam potepieniec!

A ja krzyczalem: — Zapraszam panow braci na plawienie!

Junosza co$ wrzeszczat i dasat sie pod ambong, ale nikt go nie
styszat; a gdy jeszcze ktéry$ z jego sasiadow Zaponczykow krzyknat:

— To ciekawe spectaculum ptawienie czarownika! na zyciu mojem tego
nie widziatlem. Wiecie co? mosci panowie! dajmy Junosze na piobe.

Widzac on zatem, ze gotowi dla samej ciekawosci wyda¢ go na
stracenie, chytkiem po za filary wycisnat sie Z thumu i uciekt z kosciota.
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Tymczasem pan Podwinski pisat a pisat. Pan wojewoda chociaz po
kilka razy wstawat i zaczynat swoje: ojcowie Swiecil... ale zagtuszony zawsze
naszym wrzaskiem, usiadat znowu i czekat, az pan Podwinski dat znak gtowa,
ze juz skonczyt. Wtenczas powstat pan wojewoda dla reassumpcyi sejmiku;
a ze Jezuici nie wyspieszyli oracyi, chociaz dwa razy do nich do Potocka
posytano, a elokwencya pana wojewody ex ahrupto niezawotana, przeto po-
wtdrzywszy znowu: — Ojcowie Swieci! panowie bracia i dobrodzieje!— dodat
tylko — pokornie suplikuje wystuchac reassumpcyi naszego poselskiego sejmiku,
zapisanej przez godnego urzednika ziemskiego, wielmoznego pisarza Podwin-
skiego, cum lando circa securitatem publicam, na ktore rozumiem, iz zajdzie
zgoda catego przeSwietnego wojewddztwa.

— Co za landami jakie landami — odezwali sie Sieliccy. — Na zadne
nie ma zgody.

— Oto6z wystuchajcie naprzod jakie landom — rzekt powstajac pan pisarz,
bo teraz krzyczycie nie wiedzac o co.

Promotor ich wszystkich podkomorzy, konsyderujac pisarza, réwnie
jako i wojewoda; a rozumiejagc go by¢ swoim, tak jak my rozumieliSmy go
by¢ naszym, skinagt rekg na swoich, to i cicho.

Odczytat zatem spokojnie pan pisarz swoje reassumpcyy i laudnm,
w ktérem wyrazat. aby kazdy, ktoby in trgdu obrad w kosciele dobyt szabli,
uznanym byt lancytam contnmax i jako taki wnet z kota sejmujacych byt
wytgczonym.

— Jakto? — wrzasneli Zaponczyki — a na co6z u licha szabla, gdy jej
wyjmowac nie mozna? Panie pisarzu! przyczep sobie tuczywke do boku. Panie
wojewodo! kaz kurki poodkreca¢ od muszkietdow u swoich zotnierzy, to my
wtenczas szable odpaszem. Pan Podwinski skorumpowany! nie ma zgody!

A wiec znowu sprzeczki miedzy starszyzng za kratkami, a zwady
I krzyki po catym koSciele... gdy nagle odgtos trgbki pocztarskiej rozlegt sie
przed kosciotem... Umilkia wrzawa, wszyscy zdumieni obrocili oczy na drzwi,
w ktorych wnet ukazat sie pan Aloizy Sulistrowski, pisarz wielki Litewski.

Szlachta nasza potocka jego nie znata: bo on de radice oszmianczuk;
ma tam swoje dobra Szemetowszczyzny, Wiszniew, Czurlonie, do ktorych zawsze
zajezdzamy z panem wojewodg, jadac do Wilna. Lecz ze tak wypadto z wyzszych
intencyi, aby z Oszmianskiego postami byli pan Kociett i pan Bienknniski,
wiec pan pisarz wielki litewski, majacy w Potockiem wojewoddztwie jakis$
folwark, postanowit ztagd postowac i napisat wczesnie o tern do wojewody.

Wielki rumor sie zrobit na jego widok. Zostawiono mu szerokg luke
az do kratek, ws$rdéd ktorej postepujac, kianiat sie on na wszystkie strony.
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A wiadomo$¢ kto on jest, rozbiegta sie wnet po kosciele, jak réwnie ze
przybywa prosto z Warszawy.

Nie wysoka to kreatura pan Sulistrowski, alez gtowa! madra, ze na
bok i nasz pan Podwinski. Niema on i nie stara sie o popularno$¢ miedzy
szlachtg, a nawet go szlachta oszmianska nie lubi, bo jak pokaze sie na
sejmikach, to juz i po sejmikach. Bez oracydw, bez argumentdw i traktamentow,
to wszystko pieknie na osobnycli z kazdym kandydatem konferencyach ukar-
tuje, ze ani sie postrzega jak zawzietoSC zniknie, pokdj Swiety nastepuje,
a stalla i urzeda biorg jednomysSinie ambijenci, o ktorych przed sejmikami
sam tylko pan Sulistrowski wiedziat, a szlachtom ani sie $nito! Powracajg
wiec potem spusciwszy nosy na kwinte do domow, i przeklinajg Sulistrowskiego,
ze ten intrygant i farmazon skonczyt insperate sejmiki, a ich przed czasem
od szabli i miodu do sochy i wody odprawit. Przyszediszy do stotu pan
Sulistrowski, uscisngt poufale pana wojewode, przywital sie grzecznie ze
wszystkimi, i wyjat z zanadry list, zapieczetowany wielkg biatg pieczecia,
oddat go panu wojewodzie moéwiac: ,,0d Krola Jego Mosci

Pan wojewoda, dostawszy listu z koperty i przebiegtszy go — Ojcowie
Swieci, panowie bracia i dobrodzieje! — rzekt — poniewaz pismo MitoSciwego
pana bardziej sie tycze calego naszego wojewodztwa, anizeli mnie samego,
przeto odczytam je glosno.

Ciekawie wszyscy nadstawili uszy, | z owego krzykliwego zgietku
nastato milczenie, jakby aniot przeleciat. Czytat zatem gtosno pan wojewoda
ut seguitur, bom zaraz sobie ten list copiatim przepisat. To nie zart! list
od koronata!

~Wielmozny uprzejmie nam mity!“

»,Nadchodzi czas wyboru postow ziemskich na sejm przyszty, prawem
oznaczony. PrzeSwietne wojewoOdztwo Potockie posiada zapewne w gronie
swojem mezOow, ktorych Swiatto i mitos¢ dobra publicznego odpowiedziec
godnie moze oczekiwaniu i troskliwosSci Naszej krdlewskiej; lecz dogodzitoby
sie zyczeniom naszym, aby z tego wojewddztwa W. Aloizy Sulistrowski, pisarz
wielki litewski, i urodzony Michat Brzostowski, postami obranymi byli. O$wiadcz
Uprzejmo$¢ Wasza to zyczenie Nasze przesSwietnemu wojewodztwu Potockiemu,
na sejmik zgromadzonemu, i razem ftaske nasze krdlewska. Dobrego przytern
zdrowia Uprzejmosci Waszej od Boga zyczymy.“

Po odczytaniu, znowu byto milczenie, az kto§ z tawek odezwat sie:
taska panska na pstrym koniu jezdzi! — A tein jakby pobudzony powstat
pan podkomorzy Sielicki, zabrat gtos i rzekk:

Pamietniki Kieestarza. 5
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— Salvo respecta pismu Najjasniejszego pana; uwazam jednak, ze takowe
jest in praejudicium prerogatywy naszej szlacheckiej, obierania urzednikéw po
naszej' woli. Gdy ja z ojcéw, dziaddéw i pradziadow moich, odwieczny civis
et servas tego przeSwietnego wojewddztwa i kazdego z braci szlachty, ausus
sam funkcya poselskg na przyszty da Bdg sejm piastowaé, i otakowg dopra-
szam sie; przeto pokiadajagc nadzieje w waszych braterskich affektach, (tu
ktaniat sie na wszystkie strony), nie odstepuje ambijencyi, i godnego ze wszecli
miar JW. pisarza litewskiego, acz przez majestatpromowowanego, na wota prosze.

Pan Sulistrowski stat spokojnie, nic nie odpowiadat, tylko pokrecat

wasika; a szlachta krzyczata: — Prosimy pana Sielickiego!
Wrzawe przerwat pan Stanistaw, wrzasngwszy:— Oto Reverendissimus
Reut z kazaniem! — Bo tez zjawit sie na ambonie pan Reut. Obrocili sie

wszyscy do ambony, a pan Rent tak perorowat:

— Bracia szlachta! ja wasz brat szlachcic! a szlachcic na ogrodzie,
rowny wojewodzie! to wszystkim wiadomo; a co do krola Jegomosci, to on
w Warszawie, a my w Uszaczu. Pan kasztelanie senatorowicz, a ja towczyc
z Amtorowicz, (tak sie nazywa folwareczek pana Renta), i kto z nas nie
bedzie postem, to niech p... zje w kaszy, a zostanie tym, co zostanie. Dixi.

— Brawo! — krzykneta szlachta — brawo! Wiwat pan Rent! wiwat pan
towczyc poset nasz! wiwat!
— Prosimy pana wojewode o wota, Kandydaci wiadomi — odezwata

sie przeciwna nam starszyzna. 1 moment byt krytyczny: bo nasi takze prze-
bakiwali, szczegdlniej przeciw panu Sulistrowskiemn:— Na co nam oszmian-
czuka, kiedy mamy wiasnych?

Poznat on na co sie zanosi; szepnagt wiec na ucho panu wojewodzie,
a ten sie odezwat. — Ojcowie Swieci! spdzniona pora, sejmik jest reassnmowanym;
odwotuje wiec sessye na jutro.

— Nie ma zgody! — krzykneli ex opposito — nie ma zgody! Pluralitas
widoczna — dodat pan Sielicki; wiec albo niech panowie wspotambijenci
nasi dobrowolnie odstapia, albo, mosci wojewodo, prosimy przystgpi¢ do
wotowania.

Zawrzato wtenczas jak w garnku. Nasi krzyczeli, ze sessya odwotana
do jutra. Giluszyli nas przeciwnicy, wrzeszczac.: — Panie wojewodo dawaj
katkuty. Wiwat pan Sielicki i pan Reut!

Rady juz zadnej nie byto. Znowu rzekt pan wojewoda: — Ojcowie
Swieci! odwotawszy sessye, nie mam tu nic do czynienia. — | zabierat sie
do wyjscia tedy, kedy i wszedt, to jest, przez zakrystye.

Pan Sielicki oswiadczyt zatem, ze w takim razie obiorg sobie marszatka,
lub sam, jako podkomorzy, kontynuowac bedzie obrady.
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— QuO jure? ojcze Swiety!... — Bliziutenkg juz zwade przerwal pan
Sidistrowski; zblizyt sie on do pana Sielickiego i rzekt po swojemu, to jest,
z cicha i skromnie:

— Racz, Mosci podkomorzy, zgodzi¢ sie na odklad sessyi do jutra;
dogodzi¢ sie przez to moze zyczeniom Najjasniejszego pana, ktory przeze mnie
samego teraz przesyta panu dowdd swej taski panskiej i nagrode obywatelskich
jego zastug.

— COz takiego? — zapytat podkomorzy.

— Nie czas to, ani miejsce ttdmaczenia rzeczy waznej, wsrod takiego
ttumu; ale prosze mi ufa¢, a nie pozatujesz pan tego.

Sielicki zaczat migkcze¢ i konferowaé ze swojemi. Szlachta niewiedzgca
0 niczem, wrzeszczata jednak... Az pan Stanistaw znowu zjawit sie na kratkach
1 krzyknat z catego gardta: — Panie Mateuszu! a prowadz wasze¢! — | wnet
znowu w ttum sie schowat.

— Na jakiego Mateusza wotasz? — zapytatem.

— Na kazdego, ktory tu jest, panie bracie! Obaczysz skutku.

Jakoz zrobit sie wnet ruch miedzy szlachtg. Z pieciu czy wiecej
znalazto sie Mateuszow, a kazdy rozumiejac, ze to na niego wotano, i ze tern
samem uwazanym jest promotorem swojej gromady, chciat dotrzymac takowej
preponderancyi; zwotywat wiec, gromadzit, popychat, gospodarzyt, a nakoniec
ktéry$ z nich podjawszy czapke w goére, zawotat: — Na obiad! Mosci panowie!
na krupnik i na pieczenie! mosSci panowie!

Podobata sie propozycya. — Na pieczenie, na pieczenie! — hukneta
ochotnie bracia szlachta, zapomniawszy sejmikowych k#dtni: i Mateusze wraz
wiekszg potowe ttumu wyprowadzili z kosSciota.

— Ojcowie Swieci'—rzekt wojewoda — pisze sie na ten projekt, i zacnego
naszego goscia, a przy nim i cate koto przeSwietnych urzednikdw na obiadek
pokornie prosze.

Ciekawy obiecanych dla siebie task krolewskich, zgodzit sie po niejakiej
molestacyi i podkomorzy; wiec wszyscy hurmem wyszlismy z koSciota i wnet
caly Uszacz zajadat pieczenie.






VII.

Oliad u pana

tum sie u nas zebrato gosci. Poniewaz przyszedt
I pan Sielicki podkomorzy, naczelnik naszych oppo-
zytorow, wiec za nim przyszli i panowie Norniccy,
I pan Iteut, i Kilku nizszego choru braci szlachty
z ich partyi. Wszystkich najuprzejmiej witat wo-
jewoda, a kazdy pytat sie ciekawie 0 nowiny
z Warszawy, szczegolniej jakie to fciwory krolew-
skie ma osiggng¢ podkomorzy?

Dogadzajac wiec tej ciekawosci okoliczni-
kow, pan Stanistaw szepnat pod sekretem na ucho
ktoremus$, ze podobno krdl Jegomos¢ wysyta pana
podkomorzego postem do Turek, a caty trakt

zaponski wyznacza mu na assystencyg i sumpt wiasny ma spendowac.

— Czy to az za morze? mosci dobrodzieju — zapytat cicho szlachcic.
— Naturalnie, panie bracie, ze suchg nogg tam nie dojdziesz.
— Da pani podkomorzym nigdy na to nie pozwoli — rzekt szlachcic,

wida¢ domowy farmdus pana Sielickiego. | pokreciwszy gtowg, wymknat sie
cichaczem za drzwi, z nowinkg do braci.

Tymczasem uwazatem, ze pan Sulistrowski unikat podkomorzego,
a z panem wojewodg w alkierzu dtugg miat konferencye. Dobry stuga powinien
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zgadywa¢ mys$l panska, wiec i ja, aby nie zwazano na to, kazatem roznosic

wédeczkg _ _ o o

dy wyszli z alkierza, szepngt mi wojewoda: — Ojcze Swiety!trgby do

sieni, a Piekarski niech bedzie gotéw na dziedzincu, gdy ustyszy trgby — Apel!
Nie zwazajgc niby na polecenie, stukngtem mojg laskg marszatkowska

przed wojewoda, i rzeklem z tegg ming: — Waza na stole! Zasiadano wiec

do obiadu, a ja sie wymknatem tymczasem za drzwi i zaordynowatem

wszystko podiug dyspozycyi panskiej.

Obok pana wojewody usiadt z prawej reki pan pisarz litewski, a z lewej,
pan podkomorzy Sielicki. Pelnigc mojg powinno$¢, obchodzitem stét dokota,
pilnujac porzadku i zblizajac sie czesto do wojewody, a nuz czego nie rozkaze?

Jakoz pod koniec obiadu, rzekt on do mnie:— Ojcze Swiety! clileba
naszego powszedniego daj nam dzisiaj. Ja tylko jeden zrozumiatem co to znaczy.
Jest w sklepie wojewody kapitalne stare francuzkie wino, ktore pachnie Chle-
bem razowym; od zapachu wiec tego nazwat on je chlebem powszednim,
cho¢ a festis tylko i na dobitke podawaC go kaze. Mialem ja wprawdzie
miedzy moja prowizyja sejmikowa Kkilkanascie gasiorkéw i tego chicha po-
wszedniego, ale schowatem je az w kominie w alkierzu: bo rozumiatem, ze
sejmikowa sprawa obejdzie sie i bez tego specyatu. Poznatem zatem po zakroju,
ze co$ waznego nastgpi, gdy od tego zaczynamy, na czem zazwyczaj konczylismy.

Wybrawszy wiec Kkielich Sredniej miary, (bo najwiekszy potknatby
dwa razem gasiorki), podniostem go na tacy wojewodzie, a hajduki niesli za
mng chleh powszedni. Powstat pan wojewoda, i ujgwszy nalany zpetna —
Zdrowie! — rzekt — JW. Sielickiego. Przestat, a potem dobitnie zawotat:
Kasztelana wojewddztwa potockiego!— Spojrzat zdziwiony pan Sielicki, obrocili
sie wszyscy ku wojewodzie; ten stat nie spetniajac jeszcze kielicha; a w tern
powstat pan Sulistrowski, i rzekt, dostajgc z zanadry znowu wielki list, jeszcze
z wiekszg biatg pieczecig: — Krol Jegomo$é, pragnac dac tobie, mosci pod-
komorzy, dowod swej taski panskiej, i nagrodzi¢ merita twoje, powotuje cie
do boku swego i konferuje wakujace krzesto senatorskie kasztelanii tego prze-
Swietnego wojewodztwa. Przywilej Najjasniejszego pana sktadam wiec w rece
twoje, mosci wojewodo potocki, abys, jako princeps nobilitatis w wojewodztwie,
oddat dzis swemu od dzi$S dnia koledze, JW. kasztelanowi potockiemu.

Jakoz pan wojewoda przyjgwszy papier ten od pana Sulistrowskiego,
wyjat przywilej, i jedng rekg oddajac go panu Sielickiemu, drugg podnidst
w gore kielich i krzyknat:



— Wiwat kasztelan potocki! wiwat! Apel! ... i wypit.

Zabrzmiaty traby i kotty, a razem Piekarski dat salwe na dziedzincu.

Pan Sielicki jak ostupiaty stat, trzymajac przywilej w reku, a tzy mu
po twarzy grochem sie sypnety—

Kielich przyjat od wojewody pan Snlistrowski i tez same powtorzyt
zdrowie: wiec znowu tragby i salwa; szto tak dalej i dalej, gdy pan Sielicki
ocierajagc z tez twarz i wasy, rzekt do mnie: — panie marszatku! prosze
0 kielich. — Podatem nalany.

Jeszcze geSciej tzy mu sie potoczyty, gdy chciat mowié oracye na
podziekowanie za te niespodziang godno$¢. Prosze unizenie! nie plakatby tak
rzewnie, gdyby mu fortune odebrano! Co to znaczy wdzieczno$¢ w poczciwem
sercu! bo lubo byt zawsze naszym przeciwnikiem, jednak quod jure, juste,
powiedzieC trzeba, ze pan Sielicki zacny cziek i godny obywatel.

Ledwo wiec wymodwi¢ mogt on, i nie dostyszatem jego kongratulacyi;
skonczyt gtosniej i zrozumiatej, bo wnoszac zdrowie JW. Sulistrowskiego,
godnego dygnitarza, a przysztego posta wojewddztwa potockiego. — Wiwat!
krzykneliSmy wszyscy huczno. Od trgb i salwy az okna drzaty. Pan Snlistrowski
podiug zwyczaju swego nie mowit wiele, tylko sie uprzejmie kianiat, uSmiechat
1 wasiki pokrecat.

Podatem wiecej kielichow, kazdy chwytat je, i szty geste wiwaty,
poplatane razem i dla nowego kasztelana, i dla przysztego posta. Jeden pan
Reut, siedzacy pod koncem stotu, nie powstat i nie tgczyt sie do naszej
ochoty, a siedzac nad kulszg indyka, pokrecat tylko gtowag; ale gdy kto$
z thumu wykrzyknat: — Zdrowie pana Brzostowskiego, drugiego posta naszego!
Pan Reut nie dotrzymat i zapytal: — Cb6z to? mosci panowie! czy juz po
sejmikach, ze obwotywacie postow?

Nie styszano w ttumie tej tanguam protestacyi jego, ale pan Stanistaw
siedzacy naprzeciw, spojrzat nan z pode tba, i zcicha ale dobitnie rzekt:
Chapaj lieut miasa! — Coby z tych allokucyi miedzy nimi wynikto? mozeby
przyszto znowu do Harasima, bo i pan Reut nie daje sobie gra¢ po nosie;
ale ktaniajgc sie uprzejmie wszystkim, pan Snlistrowski nie spuszczat z oka
nikogo; postrzegt on juz pierwej, ze pan Reutnie przyjat podawanego przeze
mnie Kkielicha, i poznat widaé po mnie co sie S$wieci. Nieznacznie wiec
przechodzac ttum, zblizyt sie do pana Podwinskiego, szepngt mu co$ na ucho;
ten znowu zblizyt sie do pana Renta, szeptat mu diugo i poprowadzit go za
sobg do alkierza, do ktérego wszedt wprzod pan Snlistrowski.

Pan Stanistaw mrugnat na mnie, ja na niego, i gdym sie don zblizyt,
rzekt do mnie zcicha: — Oj! panie bracie! na ciezkg konfessate wziety nasz
reeerendissimus kaznodzieja i poeta!
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— Dotrzyma — odpowiedziatem. — Oho! to teb Scholarum Piarum!

— A mnie sie zdaje, panie bracie, ze teraz wiasnie jedzg kasze, do ktdrej
pan Sulistrowski p... wrzucit. Pamietasz koniec Reutowskiego kazania?...

Nikt tycli obrotdbw i manewrdw procz nas nie zaobserwowat: wiec
zdziwienie byto powszechne, gdy po krotkiej chwili ukazali sie z alkierza pod
rece wzigwszy sie ci tandem przeciwnicy; a pan Sulistrowski z uSmiechem na
twarzy, i pokrecajac zawsze wasiki, prawde moéwiac, jakby drwinki sobie stroit
z naszych sejmikowych zawzietosci.

— Mosci kasztelanicu! — rzekt do pana Brzostowskiego — podziekuj pan
zacnemu swemu wspotambijentowi, ktdry sie zrzeka i odstepuje swoich zamiarow.

— O, to czarownik! — rzektem do pana Stanistawa. — Czy inkinzp
ma jaka przy sobie?

— O! map ma, panie bracie! ma inkluze i nosi jg tu — odpowiedziat
stukajgc palcem do tha.

Jakoz Sciskali sie z jawnym affektem pan Brzostowski z panem
koniuszycem; a pan wojewoda patrzac na to, rzekt:

— Ojcowie sSwieci! gdy tak przez szczeSliwg influencyp pana pisarza
litewskiego wszystko nam sie sktada zgodnie, najstosowniejszy zatem bedzie
kielich — Kochajmy sie! — Apel! — zawotat wychylajgc duszkiem.

Brzmiaty tragby i kanonada; ale wtem zagtuszyt wszystko okrzyk nagty
I niespodziany na dziedzincu i pod oknami; kilkaset razem szlachty wrzasneto

okrutnie: — Wiwat pan Sielicki poset turecki! Wiwat!

Zdziwieni wszyscy, opr6cz mnie i pana Stanistawa, pytali co to sie
ma znaczyC? Szlachta cisneta sie do okien i do sieni, i nie przestawata
krzycze¢ podrzucajagc czapki w gore: — Wiwat poset turecki! Pojedziem

wszyscy za nim do Turek, chocby i za kraj Swiata!

Podstapitem do wojewody, i wyttdmaczytem mu cicho figiel pana
Stanistawa; zmarszczyt sie nieco, ale wnet, nie dajgc czasu do rozwagi,
pbéjdzmy — rzekt— ojcowie Swieci, na ganek, ogtosim zbatamuconym braciom
szlachtom nowe dostojenstwo pana kasztelana potockiego, i z niemi razem
powtorzymy: kochajmy sie! — Wiec wszyscy hurmem za panem wojewodg
wychodzimy na ganek.

Dziedziniec dworku tego, w ktorym mieszkalismy, byt dos$¢ obszerny.
Na Srodku Piekarski stat w szyku frontem ku nam; flinty btyszczaty rzedem
jak dudy od organdéw. Podszediem do niego.

— Prezentuj bron!'—krzyknat on ujrzawszy na ganku wojewode, i machnat
pataszem na dwa tempy — udato sie; potem— Do nogi bron! to nie bardzo
kupno poszto. — A teraz nabija¢! ale zagniewany Piekarski, ze nierazno
spuscili bron do nogi, dodat z cicha:
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— No, poczekajcie tylko!... Wiec zaczeli poczekiwaé. Piekarski znowu:
A nabijajciez! niech was piorun trzasnie! — wiec nabili. — Gotowo? Gotowo!
To znowu — na ramie bron! — i stojg czekajac hasta.

Tymczasem pan wojewoda do ktorego i ja wrdcitem, na ganku
perorowat, i ogtaszat przed szlachtg kasztelanstwo pana Sielickiego, obok z nim
stojagcego. Wiec na skinienie panskie wykoci¢ wnet kazatem miedzy ttum
kilka beczek miodu i toczy¢ do cebréw. Nie trzeba sie byto troszczyC czem
pi¢ beda, bo wszystkie z catego Tlszacza potgarncowki, kwarty i kwaterki
zydowskie byty w kieszeniach u braci szlachty; a niektdrzy nawet z domu
cynowe kubki na sejmiki przywiezli. Zaczeli sie¢ wiec hojnie raczy¢ naszym
miodkiem.

Pan wojewoda konczac oracye, w ktérej prawde madwigc, najczesciej
byto stychaé ,,ojcowie Swieci*“ a ktdérej stuchata szlachta z otwartemi gebami,
Wypijmyz — rzekt — zdrowie nowego senatora JW. kasztelana potockiego!
Apel!... — Piekarski komenderuje! Ton! tuj! kurki traf traf! a szlachta
postyszawszy to, odbiegta od frontu i uczynita prézne miejsce miedzy zotnie-
rzami a gankiem — Cel! pal!., jak orzech zgryzli. — Wiwat! — krzykneta
szlachta — kasztelan potocki, a razem i poset turecki! taki pojedziem z nim
do Tureczyzny. — Znowu Apel! i znowu mm! Gracko! Dawszy czas do
nabicia, rozochocony wojewoda zakomenderowat raz trzeci Apel!... Jeden
strzat zaciggnat... co$ mi Swistneto koto ucha... cd6S brzekneto obok ...
a wojewoda postonit sie az na mnie ... Wnet sie odwrocit i rzekt do kompanii:
Prosze sie bawi¢ ... — a do mnie: — Ojcze Swiety! za mng. Wszedt raptownie
az do drugiego pokoju i rozdart zupan... krew polata sie potokiem... az
mi sie w oczach za¢mito i nogi mi odjeto, tak sie przelgkiem.

— Ojcze Swiety! ratuj! widzisz, zabi¢ mnie chciano! — Ja drzalem jak
osina i krzyknatem bez przytomnosci: — Gwattu! ratujcie! — Cicho! — przerwat
mi wojewoda — czy sfiksowate$§? Wotaj natychmiast Pawta felczera, a sam
jedz co najpredzej do Potocka po ksiedza Grubera, doktora zgromadzenia
ksiezy Jezuitdw.

Wyleciatem jak szalony, szczeSciem znalaztem felczera w kuchni,
postatem go, a sam w kilka minut juz bytem na wozie, rozkazawszy rozstawic
konie na po6t drogi.

Wyjechatem trzema tegiemi konmi; ale ze tu wiasnie byto periculum
in mora, wiec partem jak opetany. Pod Potockiem o mile, kon padt; odcigtem
postronki i dalej ... przyleciatem. Ksigdz doktor, zabrawszy natychmiast swoje
podrozng apteczke, siadt ze mnag na bryke, ktérg mi juz ojcowie Jezuici dali;

Pamietniki Kwestarza. 6
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w pot drogi znalezliSmy gotowe czekajgce na nas konie, i tak dostawitem
jeszcze przed poinocag doktora tego stawnego do Uszacza.

Bo t¢z stawny to doktor na caty Swiat: alcliimik, astrolog, fizykus;
a gdyby nie byt Jezuitg i bardzo poboznym kaptanem, toby go pewnie za
czarownika miano. On zrobit (i teraz mozna widzie¢ u nich w refektarzu)
gtowe staruszka gadajacg. Powiadajg, ze z tytu za murem siedzi Jezuita,
i odpowiada na wszelkie pytania, ktore staruszkowi zadajg; ale i staruszek
geba i oczami rusza, tak, ze przysiagtbyS ze on sam gada.

Caty Potock zawsze petny chorych, a szczegdlniej podstarzatych dewotek,
ktdre razem i peregrynacye do $. Bobolego, i kuracye u ksiedza doktora odbywaja.

Gdysmy przybyli, znalezliSmy juz pie¢ grankulek na stole, Kktore
felczer wyjat z ramienia wojewody; siedm odbito sie od gwiazdy orderowej,
na szczeScie lanej ze srebra, siedm dotkdbw na niej zostawujgc. Gdyby nie
ta gwiazda na piersiach, grankulki bytyby w sercu, a panu wojewodzie amen.

Wojewoda cierpiat bardzo: krew z ran sie dobywata, cho¢ pan Sta-
nistaw zalepit je chlebem razowym i pajeczyng. Ksigdz doktor odrzucit to
wszystko, a jak zalat jakims$ olejkiem, wnet i bol ulzyt, i krew sie zatamowata
zupetnie, a zatem i wesoto$¢ na twarz ranionemu wrocita. Jednak zabronit pater
wojewodzie sejmikowac. Zrozumielismy, ze pod allegorjg zabraniat wiwatow:
bo chory chciat zaraz jeden spetni¢ za zdrowie doktora, gdy mu on zareczat,
ze za pare tygodni zdrowiutenki bedzie; cho¢ pan Stanistaw dowodzit mi,
ze gdyby ten niemiec nie odrzucit jego pajeczyny, bylby wojewoda zdrow
za pare dni, i mogtby przytem Smiato ciggngC chleb powszedni.

Winowajce wnet odkryt Piekarski: bo jako tegi oficer, dostrzegt on,
ktory z gemejnow zaciggnat w strzale. Schwycit go wiec na gorgcym uczynku
I zrewidowat tadownice: a poniewaz dat byt kazdemu dla wszystkiego po jednym
tadunku z grubym wilczym szrotem, a u niego nie znalazt tego tadunku,
wiec czysta konkluzja, ze on byt winowajcg; do czego i przyznat sie bez meki,
dodajac, ze grankulki przyniést juz zdomu. Ale go rozum odstgpit; bo gdyby
osobny sobie zrobit tadunek, trudno bytoby dojs¢ prawdy.

Zatem wszyscy sie uspakajali, ze to nie szlachcic zaden, ale wiasny
poddany wojewodzifiski takowego excessu sie dopuscit; a tak zadnych juz
suspicyj na sejmikowa zawzietoéé nie byto; Owszem, wczorajsze nawet po
waltorniach strzaty, na zoinierzy sktadano.

Sejmiki nazajutrz zakonczyty sie cichutenko. Pan Sulistrowski pewny
juz swojego, raniutenko pozegnat wojewode i wszystkich pandéw urzednikdéw,
obchodzac ich od kwatery do kwatery, a gdysmy sie zebrali do kosciota pod
laskg nowego juz senatora pana kasztelana Sielickiego, ktory jako locum tenens
wojewody, zagaiwszy sessye, zapytat trzykrotnie o zgode na pandéw Suhstrowskiego
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I Brzostowskiego, jako postow wojewodztwa potockiego na sejm, szlachta krzy-
kneta za kazdym razem: — Zgoda — i na koncu: — Wiwat!

IcInno$¢ electi wzigwszy sie pod rece, przechodzili po kosciele, ktaniajgc
sie pieknie na wszystkie strony. W tern odezwata sie znowu trgbka pocztowa
przed kosciotem. Pan Suhstrowski uscisnagt kolege w babincn, poprosit go aby
przywiozt z sobg do Warszawy instrukcye wojewddztwa, pokrecit wasikow,
usmiechnat sie wesoto, uklonit sie jeszcze raz wszystkim grzecznie, siadt do
kocza, i tyle my jego widzieli.

Ale co dziwno byto wszystkim, ze z nim siadt i pan lieut, niedawno
tak zawziety przeciwnik. Teraz dowiadujemy sig, ze pan pisarz litewski zawidzt
go do dobr swoich w Oszmianskie, i tam ozenit z panng Czechowiczdéwna,
krewng swoja, bogatg i piekng jedynaczka, sam nawet spendujac koszt na
huczne w Szemetowszczyznie wesele. Dajze Boze, aby pan towczyc, nie zosta-
wszy postem, podiug wiasnego kazania, nie stracit p. in connuhio i nie zostat
tym co zostanie.






VIII.

Po sejmikach.

toz to takie' odbyliSmy sejmiki. Siedzimy teraz
w domu. Pan wojewoda zdréw; nosi w kiesce
zamiast sporyszow grankulki, ktére mu z ramienia
wydobyto; a gwiazde srebrng, ktora go ocalita,
odestat do Wilna na wotum do Ostrej Bramy.

W codziennym zwyczajnym trybie naszego
zycia, niema co do zapisywania w tym moim
raptularzu, ktory jako$ polubitem sobie. Juz mnie
co$ do niego ciaggnie; i co wieczOr prawie, gdy
powrdce z pokojow wojewody do mojej oficynki,
a zapale sobie luleczke, to i wyjmuje z kuferka
moj sekstern, klade go na stole, zaglgdam, prze-
wracam Kkarty, licze wiele zapisanych, a wiele

jeszcze biatych? ot tak sobie... to nie przeszkadza ani Litanii, ani wie-
czornym modlitwom; a zakonczywszy paciorki, selcstemidc szust do kuferka,
I dobranoc.

Ksigdz Maciej, nasz kapelan, ktory wie o mojej robocie, widzgc ze
sie biore do przepisywania to tego, to owego, z dyaryuszu wojewodzinskiego,
zaleca mnie, abym zen przekopjowat naprzod dwa jego wiasne kazania, ktore
z pot ksigzki zajmuja, a potem maxymy i sentencye facinskie, ktére podobno
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sam on na polski dyalekt wierszami przewertowat, i do ksiegi wojewodzinskiej
w obu dyalektach wpisat.

Sentencye te i aJcimina, jezuickiej bodaj jeszcze po wiekszej czesci
fabryki, czesto gesto postyszysz w powaznych dyskursach naszych starych,
wysoko golonych sensatow: bo u miodych, tysina i facina wyszty dzis z mody.
Wszelakoz zdaje mi sie, ze cytacya ad rem jakiego madrego zdania, a zwtaszcza
po facinie, nie szkodzi; dowodzi owszem, ze sie darmo w szkole kaszy nie
jadto; a w dyspucie, to jak klin zelazny, ktory zgryz¢ trudno, a ktory wbija
sie i tamie dowody przeciwnika. Nieraz mi sie stysze¢ zdarzyto, jak jednym
takim argumentem skonwinkowano wszystkich i zakonczono zwawg dyspute.
W zyciu wiec dworskiem, gdzie czesto jezykiem szermowac przychodzi, nie
zawadzi mie¢ na pogotowiu w pamieci fadunek takich klindw: a wiec to
I przepisa¢ warto. Co do kazan, mam nadzieje, ze ksigdz Maciej zmodyfikuje
sie przy lampeczce trojniaku.



SENTENCYE

I Lsigsm pana ewoje?/o

1.

Dum recte vivis, non curas verba malorum.
Gdy zycie twoje cnotliwe, nie dbaj na mowy ztosliwe

2.

Omnia si perdas, famam servare memento !
Jesli postradasz wszystkiego, broi stawy honoru twego!

3.

Fac bene dum vivis, post mortem vivere si vis.
Czynh dobrze za zycia twego, dojdziesz spoczynku wiecznego.

4.

Est labor ingratas, quem praemia nulla sequuntur.
Niemita jest taka praca, za ktorg nie bywa placa.

Co to, to wielka prawda: ja sam bardzo nie lubie, kiedy mnie za
jaka dworskg ustuge, pieknym panskim ukionem, a nie pasem stuckim ptaca.
Przy zreczno$ci nie zaniedbam uzyC téj madrej sentencyi.
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5.

Crescit amor nummi, quantum ipsa pecunia crescit.
Komu pieniedzy przybywa, wiecej starania miewa.

Zdaje mi sie, ze tu ksigdz Maciej chybit kadeneyi.
6.

Nobilitas morum, plus valet gquam genitorum.
Kto ma piekne obyczaje, taki sie szlachcicem staje.

7.

Inutilis quaestio solvitur silentio.
Kto bredzi, niema odpowiedzi.

Juz to przystowie dawno znajome, i poki Swiat Swiatem, nie wyjdzie
pono z mody. '
8.

Non agnoscitur bonum, nisi omissum.
Kiedy czego pozbedziemy, wtenczas tego zatujemy.

9.

Cum fortuna perit, nullus amicus erit.
Gdy zite przypadki, to przyjaciel rzadki.

10.

Verba ligant homines, caetera animalia funes.
Ludzi stowa dewinkuja, zwierze powrozy krepuja.

Czesto pan wojewoda konwinkujgc upartych przy kielichu, powtarza
sentencye podobng do téj w sonancyi, ale innego moralnego sensu.— Vmum
bibunt homines, caetera animalia fontes. Tak dobrze jak i1 ksigdz Maciej moge
ja to wyttomaczy¢, na przyktad:— Wino napoj dla cziowieka, a dla nieczto-
wieka, rzeka — supponitur, ze kto nie cztowiek, to animal est.

11.

Audi carnificem, spernens audire pérenles.
Kto nie stucha rodzicéw, ten stucha katowskich biczow.

| tu ks. Maciej nie trafit na kadencye, cho¢ maksyma bardzo pozyteczna
I prawdziwa, bo ze czwartéem przykazaniem zgodna.
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12.

Nondum sunt visi, qui caruere, nisi.
Nikt bez ale, panie Michale !

Jakby do mnie napisat; ale nie mam pretensyi do ks. Macieja, bo
on tu dawne przystowie podsztukowat; a tymczasem, sam to sobie za obrok
duchowny powtarza¢ moge: — Oj! tak, tak, nikt bez ale, panie Michale.

13.

Non omnes sancti, qui milcant limina templi.
Nie wszyscy Swieci bywaja, co koscioty nawiedzaja.

Figurycznie toz samo znaczy.—Wszyscy my ludzie, i ks. pleban cztowiek.

14,

Hospes non invitatus recedit saepe ingratus.
Gos$¢ na bankiet nieproszony, nie bardzo bywa uczczony.

15.

Exeat ex aula, qui cupit esse pius.
O poboznos¢ przy pokorze, trudno bywa w kazdym dworze.

lo falsz. Mdwig wprawdzie, ze teraz na wielkim Swiecie niedowiarki
i faimazony coraz sie¢ mnozg, a za to nawiedzanych i czarownikow ubywa;
ale ja nie widzialem jeszcze nigdzie takiego zgorszenia, i daj Boze nie obaczyc!
In u nas ks. kapelan codzien msze w kaplicy ogrodowej miewa; jiani woje-
wodzina z cérkami i wszystkiemi rezydentkami respektowemi jej stucha; pan
wojewoda chyba bardzo zajety, to ja w dniu powszednim opusci, iecz w niedziele
nigdy. .Niechzeby ktory z nas dworskich spdznit sie lub nie przyszedH pieknejby
oracyi postuchat od wojewody, nie liczac jeszcze ks. Macieja, ktory strictissime
pilnuje, aby wszyscy we dworze rano i w wieczor mowili pacierze, i leniwych
ku stuzbie Bozej gorgco napomina. W kazdym dworze panskim, tenze sam
praepter propter znajduje porzadek. Zdarza sie wprawdzie czasami u jakiego
miodego panicza widzie¢ i postysze¢ jakie batamuctwo; ale zwykle gdy mtode
piwko uchodzi sig, to i ojcowskie obyczaje wracajg do $cian ojcowskich.

16.

Cum bono, bonus eris; cum perversis, penerteris.
Z jakim kto przystaje, takim sie sam staje.

Pamietniki Kwestarza, ;
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17.

Qui confidit in Domino, nunguam confusus est.
Bdg takiego nie opusci, ktory sie na Niego spusei.
Prosze unizenie! a kiedy jaki zbolaty chudeusz, spusciwszy sie na Pana
Boga, wota, ze go BAg opuscit, to nieraz mu odpowiadajg: — A na coS sie
na Niego spuscitt — Jakze tu pogodzi¢ te contrariat pono najlepiej wierszem
nieboszczyka kasztelana Tryzny.

Ufaj ! Bog ci dopomoze ;
Ale pracuj sam, nieboze!

18.

Felix quemfaciunt aliéna pericula cautum.
Rozumnym sie nazwij wtedy, gdy sie uczysz z cudzej biedy.

19.

Gaudia principium nostri saepe sunt doloris.
Czesto nasze radoSci, sg przyczyng zatosci.

20.

Quod cito jit, cito perit.
Co sie predko wznieci, nie dlugo sie Swieci.

21.

Dormit node parum possesor divitiarum.
Nie zasypia w nocy $miele, kto ma pieniedzy wiele.

22.

Virtus promotore carens, non surgit in altum.
Cnota, praca i pokora, upada bez promotora.

23.

Ex duobus malis, unum minus eligendum sit.
Ze dwojga ztego, imaj sie mniejszego.

Pan Stanistaw powiadat mnie, ze wybierajgc sobie zone z dwoch
siostr rodzonych, poszedt za tern przystowiem: wybrat mniejsza, i wyszedt
jak Zabtocki na mydle, bo teraz inne przystowie stosowa¢ musi do swej
zoneczki: — Mata jak palec, a zta jak padalec. — Ale on sobie dworuje, bo
ja, bywajac czesto jako przyjaciel w jego domu, znam dobrze panig pod-
czaszyne; malenka to, prawda, figurka, zacna jednak dama i pieknych
ma synkdw.
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24.

Ex meritis vitae, dependent ite venite.
Jako na tym Swiecie zyjesz, tak i na tamtym uzyjesz.

25.

Cantabit vacuus coram latrone viator.
Bedzie Spiewal prozny, przed zbojcg podrozny.

26.

Mors nescit legew, tollit cum paupere regem.
Smieré nie zna prawa zadnego : bierze z panem ubogiego.

27.

Ex libro doctus quolibet esse potest.
Medrzec to nie tegi, co ma rozum z ksiegi.

W szkotach jeszcze nastuchatem sie téj sentencyi; tylko tam médwiono:
Ex libro doctus, ex capite stultus. — Bodaj to i na mnie przypadnie, gdy ta
cudzg tacing sztukowac sie bede.

28.

Quae feceris parentibus, eadem a liberis expecta.
Jako ty rodzice swoje, tak cie uczcza dziatki twoje.

29.

Vilius argentum auro, virlutibus aurum.
Podlejsze srebro od ztota, nad zioto za$ drozsza cnota.

A toby zlotemi literami wypisac trzeba na bramach bogaczéw naszych.

30.

Feriunt summos fulmina montes.
W najwyzsze gory bije piorun z chmury.

| o temby im pamietaC nie wadzito.

3L

Dum veneris Romam, romano vivite more.
Kiedy siadziesz miedzy wrony, tak tez krakaj jak i ony.

Jakby to Rzymianie wronami byli. Komparacya wcale nie piekna;
I nalezato ks. Maciejowi potamacC sobie gltowy, a zamiast podkiladania tego
starego przystowia, utozyC¢ sprawiedliwy sens tej sentencyi.
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32.

Si fuit hic asinus, non ibi fiet equus.
Chocby kto Swiat obszedt kotem, nie bedzie z sowy sokotem.

33.

Otia quisquis amat, vae! me ! postea clamai.
Komu praca jest klopotem, oj ! oj ! bedzie wota¢ potem.

34.

Frangenti fidem, fides frangat eidem.
Kto sam wiare famie, temu wiara skiamie.

35.

In vili veste, nemo tractat honeste.
Jak cie widzg, tak cie pisza.

36.

In vestimentis non est sapientia mentis.
Niewiele madrosci maja, ktorzy sie w strojach kochaja.

Otdéz znowu dwa przeciwne zdania, ktére pogodzi¢ mozna szlachecki¢m
naszém przystowiem: — Choc ubogo, ale chedogo.
37.

Dat bene, dat multum, qui dat cum mufiere vultum.
To mi podarek prawdziwy, kiedy dajgcy nie krzywy.

38.

Honores mutant mores, sed raro in meliores.
Z honoru wigkszego, rzadko co lepszego.

39.

Contra vim mortis, non est medicamentum in hortis.
Przeciw srogiej Libitynie, niema rady w medycynie.

40.

Cur n.ultum peccas, si multum vivere curas?
Nie uzywaj nadto Swiata, gdy chcesz zy¢é Matuzalowe lata.

41.

Lingua est indicium animi.
Pozna¢ zaraz z mowy, jakiej kto jest glowy.



53

42,

Scripturarum autor, scribenti sis fautor.
Kiedy sam pracujesz stylem, nie badZ dla drugich Zoilem.

43.

Verbis, ut nummis utendum est.
Ostroznie i wedle miary, szafuj stowa i talary.

A to madrze ucigt ks. Maciej; lepiej nizeli w tacinskim, niema co
powiedzie¢; acuminose! Bo i prawda: czy kto nadto talarami sypie, czy bez
miary jezykiem szermuje, zawsze na koncu poznaja, ze pusta gtowa i pusta
bedzie kieszen.

44,

Ex magna coena, stomacho jit maxima poena.
Za smaczne w wiecz6r frykasy, w nocy z brzuchem obertasy.

45.

Jejunus stomachus raro vulgaria temnit.
Gdy dobrze brzuch przeposci, nie wybiera z chleba osci.

46.

Post mensani stabis, vel passus mille medbis.
Po obiedzie nie przylegaj, ale tysigc krokow biegaj.

47.

Post tres saepe dies vilescit piscis et hospes.
Ryba i gos¢ dnia trzeciego niewiele majg smacznego.

48.

Longa solent sperni, gaudent brevitate moderni.
Diuga mowa, prézne stowa, a na krotkg che¢ gotowa.

49,

Absint offensae, .cum sit celebraiio mensae.
Kiedy siedzisz przy biesiadzie, nie mys$lze o zadnej zwadzie.

50.

Sine labore, non erit panis in ore.
Kto nie chce pracy znie$¢, ten nie ma czego jeSc.



Majac taki zapas sentencydw, nietylko w dyskursach sensatem, ale
nawet w potrzebie i oratorem zostaC mozna. Przepisze jeszcze dalsze niektore
pro memoria z ksiegi pana wojewody...

Tu kilkanascie kart wydartych w manuskrypcie, a na pierwszej
z pozostatych nastepuje:

Se-f& SQ
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an wojewoda tak fulminowat, ze BoOg wie coby sie
ze mng stato; mozeby w zapamietatosci zapomniat
nawet, zem ja szlaelicic rowny jemu i bene natus!
gdyby Opatrzno$¢ nie nadestata rychiego sukursu.
Przybyt pan podwojewodzi Potocki Korsak, przy-
jaciel i admirator wojewody, i przerwat jego zapedy.
Jeszcze oni z sobg nie skonczyli powitania, gdy
ja, wymknawszy sie z patacu przez kredens, zabie-
gtem tylko do swojej stancyi, chwycitem z kotka
Elzutke, z kuferka kieske z kilka talarami i jednym
dukatem wegierskim z wizerunkiem Matki Boskiej;
a ze z wierzchu lezat i ten mdj raptularz, wiec
I onego porzuci¢ nie chciatem, i nie mogtem: bo gdyby wpadio w rece
wojewody, com powyzej 0 nim zapisat sobie*), lubo to szczera prawda,
nigdyby mi tego nie darowat. Wzigwszy wiec jedno i drugie za nadre, i reszte
chudoby zostawiwszy na wole Boska, pobiegtem co zywo do stajni. Tam
dopadiszy konia osiodtanego, (bo zawsze jeden gotowy stat na posyiki),

*) To witasnie wydarto.
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I powiedziawszy stajennym, ze za pilnym a waznym panskim interesem musze
lecieC do miasteczka, (a miasteczko nasze tuz za groblg), ruszytem z kopyta
za brame. Tam skrecitem na prawo drogag do Glebokiego*)-, to sze$¢ mil
diabelnych; i lubo juz zmrok dobry padat, a wkrotce i noc do$¢ ciemna
nasuneta sie, ale mnie skry sypaty sie z oczu, a strach pogoni dodawat
Smiatosci. Kon sieczony kanczukiem leciat po goscincu ile miat sit, ale do
konca nie dotrzymat nieborak! jeszcze byto z pdt-mili drogi, gdy on padt
bez duchu, a ja kulkiem z gory opartem sie az na ziemi; ze nie skrecitem
karku, byt to cud mitosierdzia Bozego nademng. Zawedrowatem juz tedy
piechotg do Kklasztoru ojcow Karmelitow; szarzato sie na dzien, gdym do
kosciota sie dostat; ksieza spiewali jutrznie, i ksigdz przeor do powszechnego
zbudowania byt z niemi.

Gdy sie ukonczyly pacierze, na szczeScie moje ksigdz przeor sam
jeden i najpierwszy wyszedt z choru; na kurytarzu dopadtem go i przytrzy-
matem za habit.

— Co tu robisz tak rano? panie Michale! — bo mnie zna dobrze,
I mamy niejaka$ choC daleka kolligacya.

Wytlumaczytem mu wiec niespodziany powdd mojego przybycia,
proszac o rade i schronienie przed pierwszym impetem wojewody.

Wystuchawszy mnie cierpliwie — To inna facies rerum — rzekt, i dat
znak reka, abym szedt za nim. Kurytarze puste jeszcze byty; niewidziani wiec
od nikogo dostaliSmy sie do jego mieszkania. Wprowadzit mnie zatem przez
alkierz do osobnej komnatki, i rzekl: — Nawarzyte$S piwa, panie Michale,
I naraziteS nasz klasztor na gniew wojewody, ktory jezeli sie dowie, co tatwo
staC sie moze, zem cie przechowat, jako pan przemozny, potrafi nam nieraz
dopiec do zywego. Przeciez opusci¢ ciebie, ani mitoS¢ chrzescijanska, ani
nasza koneksga nie dozwala. Musisz wiec tu zosta¢ przez dzien caty w zamknieciu;
a skoro noc nastgpi, post silentium dalej cie wyprawie.

— Masz tu na potkach positek potrzebny: szynka, pieczen, wddeczki
I zakaski. Spodziewam sie, ze z gtodu nie umrzesz.
To rzekiszy, wyszedt, zamknagt drzwi i klucz wyjat z zamku.

Zostawszy sam jeden, poznatem ze to prawda: ,,Kiedy trwoga, to do
Boga!*“ Co$ mi tak ni to zato$nie, ni to smutno zrobito sie... Uklgkiem
wiec, obrociwszy sie ku kosciotowi, a postrzegiszy jeszcze przez zakratowane

*) Giebokie — miasteczko teraz w powiecie Dzisnienskim, w gubernii Wilenskiej.
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* . . wziglem sig do brzytwy, Trudno opowiedzie¢, z jakim to zalem przyszto mi sie
rozstawa¢ z wasami; (str. 58.)
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okno 1 krzyz wiezowy, tern gorliwiej modli¢ sie poczatem; skonczytlem na
sub tunm praesidium; wstatem, a rzezwiej mi jakos i weselej juz byto.—Wolaz
Pana Boga! — pomyslitem, pokrecitem wasa, (ach! ktoby to zgadt, ze ostatni
raz go pokrecatem?) i zaczatem rozpatrywaé sie w zapasach ksiedza przeora.

taska Boska! ani w Kanie Galilejskiej lepiej nie byto! Rozmaite
waodeczki, wina i miodu flasze petne; a jakie zakaski! pierniki, pieprzniki,
thuczence, oraz smaczna wedlinka; niczego nie brakto. Posiliwszy sie zatem
porzadnie, przypomniatem sobie sentencye: — Yinum laetificat cor hominum!
Wyproznitem wiec flaszke tej recepty, i rozciggngwszy sie na tawie, choc
z kutakiem pod gtowe, zasnatem jakby na poduszce.

Ledwo pod wieczor mogt mnie dobudzi¢ sie przeor: fatyga i flaszka
jak w letarg mnie wrzucity. — Wstawaj, panie Michale! — zawotat on — czas
mys$leC o podrozy. Szukajg waszmosci, a rozparty biegun wojewody na
goscincu dat poszlake, ze$ wpadt w nocy do miasteczka, i naturalna suppo-
zycya, ze$ tu za furtg. Tandem nie traé serca. PomySlalem o bezpieczenstwie
twej peregrynacyi. Ale dokad myslisz sie udac?

— Sam nie wiem — odpowiedziatem — zdaje mi sie, ze najbezpieczniej
bedzie do najblizszego wojewodzkiego miasta, gdzie mnie, jako szlachcica,
ani ujac, ani przeSladowa¢ nie bedzie mogt wojewoda.

— Wiec do Minska — rzekt przeor.

— A chociazby.

— To i dobrze; ale c6z tam sobie poczniesz?

— Co Bog da. Na chlebie, zda mi sie, nie zbedzie cztowiekowi, ktory
pracy sie nie leka, dworéw i pandw jeszcze chwata Bogu mamy.

— A gdyby kaptur?. ..

— A to dla czego?

— Dla zbawienia duszy, dla pokuty za grzechy i dla spokojnego kata
na starosc.

— Ha! gdybym to byt pewnym, ze bede przeorem Giebockim: bo tu
ichmos$¢ podobno kilkaset chat macie!...

— Nie Swieci garnki lepig. Ale na co te mysli o mamonie? Miody
wprawdzie jesteS cziowiek, alez w tym wieku wieksze jeszcze do grzechu
pokusy, a na Swiecie trudno sie ustrzedz... Ja wstgpitem do zakonu majac
lat trzydziesci, teraz mam, chwata Bogu, piecdziesigt... no... i to jakos...
pracujac na chwate Boska i na zbawienie duszy... Ot tylko namysl sie dobrze,
a jak poczujesz w sobie icokacyp... Tymczasem do waszmosci!

WypiliSmy po lampeczce jednej i drugiej. — No, wybieraj sie
teraz — rzekt przeor ocierajagc usta — a to takim sposobem (otworzyt

Pamietniki Kuiestarza. 8



skrzynie w kacie stojaca): wez ztad stary zakonny habit; za obszerny byc¢
moze dla ciebie, temu tatwo poradzi¢: znajdziesz tu razem i posciel, poduszka
wiec uzupetni cyrkumferencye twoje, potem zda sie ci ona pod gtowe, nim
ja twoje manatki od wojewody wydobede i tobie odeszle. Nic mu nie zawi-
nite$, wiec grabi¢ cie nie moze. Ogol wasy — przyniostem ci i brzytwe
w Kieszeni.

— Jak to? mam ogoli¢ wasy?

— A naturalnie, zaden przecie zakonnik z wasami nie chodzi.

— Alez ja nie mam jeszcze icokacyi.

— Nie o to idzie, moj bracie! ale transfiguracya twoja potrzebng jest
pro hac sola vice, aby$ bezpiecznie do Minska dojechat; a w habicie z wasami
gdy kto cie postrzeze... To¢ i odrosng potem, niech ich tam kaci wezma!...
Ja innego srodka nie mam, a w klasztorze trzymac cie nie moge.

Nie byto co odpowiedziec. On wyszedt, a ja wzigtem sie do brzytwy.
Trudno opowiedzie¢, z jakim to zalem przyszto mi sie rozstawa¢ z wasami;
ale bo to byly wasy, ktére prym trzymaty na dworze y>ana wojewody,
a nawet i niedawno na sejmiku; przed rudominowskiemi tylko ustgpi¢ musiaty.
A jakze ja ich pielegnowatem! jak uktadatem i gumowatem! jak niemi wszystkie
afekta oblicza wyrazi¢ umiatem! ale c6z robi¢! Sicfata tulerunt! Wiec wypitem
duszkiem szklanke wina, i... ogolitem wasy. Az sam siebie przelgktem sie,
gdym sie obaczyt w lusterku: golutenki jak baba! nos mdj wyrdst we dwoije,
warga dtuga jak u starego niemca, stowem, straszydto weneckie! tzy mi
w oczach stanety, i wiasnie na fantazyg chciatem pokreci¢ wasa... Reszta
przyborow nie zabratlo wiele czasu. Habitem we dwoje okreci¢ sie mogiem;
ale podtozywszy poduszke, zacisngwszy sie rzemiennym pasem i zawiesiwszy
pod nim koronke, bytem podobniejszy do wypuktej beczki, niz do stworzenia
Bozego: nakoniec ksiedzowska czapeczka pokrytem gtowe; jeszcze raz spoj-
rzatem sie we Zwierciadelko, i pewny bytem, ze nie tylko drudzy, ale i ja
sam nietatwobym siebie poznat. Siedziatem wiec juz tylko spokojnie na zedlu,
ani sie poruszytem, rozwazatem moje biede terazniejsza: roznice miedzy
kontuszem i habitem, miedzy pasem litym stuckim, a pasem czarnym skdérzanym
zakonnym, miedzy karabelg a koronkg; spojrzatem na moje Elzutke w kacie
stojacg, przepamietywatem i regestrowatem w mysli moje chudobe szlachecka
w kuferku zostawiong, gdy postyszatem dzwonek silentium, i wszedt ksigdz przeor.

— No, ojcze Michale! — rzekt on, ogladajagc mnie ze Swiecg z n6g do
glowy. — Co0z to waszmosci? tzy na oczach? Wstydz sie! Powrdcisz znowu
do tak ukochanego przez ciebie Swiata, kiedy za nim tak tesknisz;w Minsku
zrobisz z sobg co zechcesz; nie ptacz wiec jak dziecko. Oto masz obedientig
in scriptis, ktérg okazesz, jezeliby kto cie zaturbowat na drodze; pamietaj,

je
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ze sie nazywasz ksigdz Bonawentura Bobakowski, kaznodzieja posytajacy sie
z naszego gtebockiego klasztoru do klasztoru minskiego: tak stoi w obedientii.
A to list odemnie do naszego tam przeora, ktory zaszyjesz w szkaplerz,
a oddasz mu in occluso. Nakoniec oto masz na droge — rzeki, sunac mi
w reke kilka talarow bitych.

— Dziekuje pokornie Reuerendissime! ale mam swoj malenki zapasik.

— Z przybytku gtowa nie boli, a zatem przyjm smiato. Wszakze ja tam
twoj jaki$S wujaszek, a klasztoru tern nie zuboze. — Wiec juz i przyjatem.

— A teraz idzmy. — Wiec ja z kata za Elzutke... a on mie za reke.

— A ¢0z to znowu? czy myslisz przypasa¢ jg do habitu?

— Nie, ale darujesz JegomoS$¢ Dobrodziej, szabelki mojej nie zostawie;
okryj?  w wozie, z mantelzakiem, w ktorym moje Swieckie odzienie. Noc
ciemna, i furman nawet nie zobaczy.

— Oj! bo ta szabelka odwodzi¢ cie bedzie od pobozniejszych mysli,
a ja zyczytbym... Zresztg liomo proponit, Deus disponit, et Deus te benedicat!
Nie trace nadziei... JedZz z Bogiem, aja jutro odprawie msze na twoje internyS.
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ityz Boze! czym sie mogt spodziewac albo pomy-
Sle¢ przed kilka tygodniami na dworze wojewody,
ze wkrétce bede tu siedziat w celi, w habicie
Fratrum minorum, a po prostu mowiagc, Bernar-
dynskim? bo jeszcze niebardzo sie przyzwyczaitem
do tego nazwania. Prawde powiedziat wyprawujac
mie z Glebokiego tamtejszy ksigdz przeor, a mgj
wujaszek *— Homo propanit, Deus clisponit—i pra-
wdziwie byta w tern wszystkiem wola Boska, digitus
Del! Zapisawszy zas w Minsku powyzej moje
ucieczke 1 transfiguracye na karmelite, opisze tu
jeszcze w moim kochanym raptularzu i progress
ten przejscia na formalnego zakonnika. Odstgpita mnie szabelka moja, nie
powrocity raz ogolone wasy, jedna mi tylko zostata pociecha, ta moja ksigzka;
a kto wie? moze i jej wkrotce bedzie finisf bo cdéz pisaé, gdy nie bedzie
tresci, a zkad znowu tres¢ w klasztornej celi?
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Podr6z moja obeszta sie bez zadnego przypadku; zajechatem prosciu-
tenko do Karmelitow. Klasztorek to nedzny i drewniany; ledwo trzech zakonnikdw
w nim mieszka. Obaczywszy mnie przetozony, krzyknat: — Czy poszaleli? przy-
syta¢ mnie do ubogiej rezydencyi taka pipe! Wasc¢ i mnie samego zjes¢ gotow!

Podatem mu obedientig, ani czyta¢ jej nie chciat; wiec wsunatem list.
Ujrzawszy on na kopercie: soli, spojrzat na mnie i poprowadzit za soba.

W celi, odczytawszy pismo — Ot tobie masz! — rzekt — co ja
z wasanem poczne ? Ks. przeor pisze mi pod figurg i to i owo...

— Me alteruj sie, Reverendissime!— przerwatem — prosze tylko o lokacye
na pare dni, a juz ja sobie poradze.

Wszedt do alkierza Pater, wyniost ztamtad flaszke z wodkg i dzwono
marynaty ze szczupaka. — Posil sie wasan po drodze, a ja tymczasem
pomysle. — Jakoz ja i posilitem sie, i siedziatem juz z pdt-godziny, a on
chodzit nieustannie szerokim krokiem po celi nic nie moéwigc; odczytywat
tylko list pokilkakrotnie i gtowg krecit. Me wiem na cz¢mby sie to zakonczyto,
gdyby, jak umys$lnie, a widaé z przeznaczenia, nie wszed}t ksigdz kustosz
tamtejszego klasztoru Bernardynskiego.

— Salve! Reverendissime! salve! — rzekt on; a postrzegiszy mnie: — Coz
to? masz nowego przybysza? — i mierzac mnie okiem z ndg do gtowy.—Postura
tanquam kufa! ot co jest. — Ale tern lepiej. Przyszedtem prosi¢ Wielebno$c
Wasze na jutrzejszy fest do nas z catym konwentem, a po stuzbie Bozej na
uczciwg pieczen baranig i na bonsolacyg, ot co jest. Wiec nowo przybyty
pomnozy nasze celebre; a kiedyS madra patka — dodat, obracajgc sie do
mnie — to prosze na ambone, ot co jest!

— Akceptuje z ochotg pobozng propozycye ksiedza kustosza dobrodzieja;
co za$ do tego pana, przeczytaj, Reyerendissime, ten list, wyrozumiesz moze
lepiej odemnie sens onego i obu nam poradzisz.

Wzigt wiec list ks. kustosz, a przebiegtszy — Co6z tu niezrozumia-
nego? — rzekt. — Ks. przeor gtebocki prosi cie, ojcze, abyS oddawcy tego
listu, kolligatowi jego, panu Michatowi Lawrynowiczowi, a bytemu marszatkowi
dworu pana wojewody... dat u siebie schronienie i wygode na dni Kkilka,
a upewnia cie stowem kaptanski¢m, ze ucieczka i przebranie sie Jegomosci
nie z jego, bron Boze, przyczyny, lub jakiego eoccessu, ale tylko celem wywinienia
sie z rgk niestusznie nan in summo gradu zagniewanego wojewody pochodzi,
ot co jest! Wiec nad czémze suszysz sobie glowe?
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— Ale post scriptwn na drugiej stronie: verte.

— Aha! verte, nie postrzeglem — i czytat: ,Dbajagc nie tak o dobro
doczesne mojego kolligata, jak o0 jego zbawienie wieczne, proponowatem mu
stan nasz duchowny. W Kkrotkim czasie nie mogtem pomiarkowac, na jaka
role padto ziarno. Was¢ wiec, ojcze, per viam persuasionis... Una salas serviré
Deo, caetera fraudes!... intelligisf... Prudenter agei... etfiat voluntas Dei*).

— Est res, et nidia res est! jest rzecz i nie ma rzeczy!ot co jest!—rzekt
ksigdz kustosz, ktadac list na stole — a co6z Jegomos$¢ na to?

— Ja na to nie odpowiedziatem ksiedzu przeorowi w Giebokiém, i tu
nie mam co odpowiedziec. W kazdym stanie mozna by¢, zdaje mi sie,
zbawionym.

— Prawda! najprawdziwsza prawda: hene diristi. Ot co jest. Ale i to
prawda, ze pewniejszej drogi ku zbawieniu, gdy ta sie nadarza, opuszczac
nie nalezy. Lecz gdyby$S miat jg obiera¢, to juz sine dubio zostan naszym
bratem Bernardynem: bo daleko pewniejsze u nas zbawienie duszy, niz
u ksiezy Karmelitow. Ot co jest!

— A to za co? — zapytat poruszony przeor.

— A to dla tego, ze my, zyjac z jatmuzny, w codziennej mamy praktyce
najgtdwniejsza chrzescijanska cnote, pokore, ktora, jak wiecie, niebiosa prze-
bija. Ot co jest!

— No, ale, computatis computandis, na czCmze staje? — i nie czekajgc
odpowiedzi, mowit dalej:—ja dam rade najlepszag. W twoim, ksieze przeorze,
klasztorku moze by¢ panu ex-marszatkowi i ciasno i gtodno. Ot co jest!
Zatem peto mecum, moj dobrodzieju! I)am ci chetnie victum et amictum, nim
cie Bog tak lub owak obroci; a poniewaz, jako marszatek dworu wielkiego
pana, musisz znaC sie i na stolowym porzadku, przeto dopomozesz mi do
udysponowania jutrzejszego obiadu, a potem do podejmowania naszego pro-
wincyata, ktérego sie wkrotce spodziewam. Ot co jest! A ciebie, tatulenku,
czekam jutro na dziewigtg do zakrystyi. Vale!

Poniewaz mnie ks. przeor wcale nie zatrzymywat, owszem zdawat sie
by¢ kontent z pozbycia sie, i pozegnat wdzieczniej nizeli przyjat, wiec prze-
brawszy sie po dawnemu, z Elzutka przy boku a poduszkg pod pacha,
poszedtem za ksiedzem kustoszem.

*) Jedyna droga zbawienia w stuzbie Bozej, reszta marnos¢! rozumiesz?... Czyn madrze!... i niech sig
dzieje wola Boza.
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Rozgoscitem sie w klasztorze wkrétce i fatwo. Kustosz wyznaczyt mi
cele schludno- i wesotg, ktéra mi sie od razu podobata; uprowidowat jg we
wszelkie porzadki i wygody, a nakoniec dzban cynowy z wysSmienitém piwem
na stole postawit.

Wzajemnie zajatem sie jutrzejszym obiadem, majagc w pomoc starego
brata kanaparza: jakoz wszystko poszto daleko lepiej i smaczniej, niz przed-
tem bywato. A zatem po tej pierwszej probie, ksigdz kustosz zaprosit mie
do niejakiego ad interim przetozenstwa, nad zamozng klasztorng dyspensa
I piwnica; czego mu nie odmodwitem, zwilaszcza, zeSmy sie z sobg wielce
jakos$ pobratali i polubili; a nawet od dnia do dnia, coraz bardziej przypadato
mi do smaku to spokojne, poufate i pobozne miedzy bracig zycie, a ochota
do powrdcenia na Swiat coraz to stygta.

Juz to widaé taka byta wola Pana Boga: bo i rozmyslanie o stowach
ksiedza przeora giebockiego czesto mi po gtowie przemykato, i co najbardziej,
ze gdy rano wstawszy poszediem na msze i wystuchatem jej poboznie, albo
I postuzytem ksiedzu kustoszowi, ktory najczeSciej pierwszg msze miewat, to
mi tak stodko, mito i spokojnie robito sie na sercu, ze nigdy tak nie bywato
na Swiecie. Po mszy ks. kustosz prowadzit mie razem do siebie na kawe.

— Postuzywszy Bogu — powiadat on — mozemy $miato, panie Michale,
pomysle¢ i o cielesnym positku. Ot co jest!

Potem kazdy do swojego, a ja na consilinm z bratem kanaparzem
wzgledem obiadu, ktéry ze od mojego przybycia do klasztoru zawsze byt
smaczniejszym niz dawniej, przeto mi Patres et Fratres wielce wdziecznymi byli.

Po obiedzie regities prawie w kazdej celi, post réquiem albo odwiedziny
wzajemne i colloquia madre, a czasami i dykteryjki jowialne, ale skromne,
albo przechadzka po ogrodzie, a tam kregle dla mocyi, a przy nich piwo de
paro grano dla ochtody, lub miodek dla humoru. Tak nie postrzezesz jak
nadejdzie wieczoOr, a wtenczas warcaby, maryaszyk na boby, a czasem i ¢wiczek
po groszowce, w mitej i poufatej komitywie az do silentium, ktére jak tylko
brzeknie w dzwonek, wnet kazdy w swojej celi nad brewiarzem, i tylko
ksigdz kustosz czasami obejdzie po korytarzach, stricte pilnujgc reguty zakonnej.
O tém ani mowié¢, ze kazdy podiug swego urzedu w zakonie i obowigzku
w klasztorze, w kosciele, w* chorze i na chorze, ani minuty nie chybi, ani
jednego pacierza nie zapomni. Bo, jak powiada ks. kustosz, co Bogu,
to Bogu!
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Kilka juz tygodni przebytem w klasztorze, gdy mi ksigdz przeor
gtebocki odestat kuferek i calg chudobe moje, wyprosiwszy jako$ wszystko od
wojewody. To przypomniato mi, ze czas byto o sobie pomyslec.

Porozwieszatem w celi dla przesuszenia zupany, kontusze, kapoty.
Dwa pasy moje stuckie: jeden bogaty ztoty w Kkarpig tuske, drugi piekny
jedwabny, rozwingtem na stole, et id genus wszystko, co sie w kuferku
znalazto, gdy wszedt do mnie ksigdz kustosz.

— A jakag to zakrystye ubrates? panie Michale — zapytat.

— To moje rupiecie, ktore mi odestat ks. przeor giebocki.— A w duclm
bytem kontent, ze kustosz mogt przecie obaczyC, zem nie z pod ptota wylazt.

— Ot to bytaby piekna kapa na asperges — méwit on, gladzac pas mdj
lity — z zupanow gredyturowycli i attasowych, ornaty; z kontuszéw, antepedia,
a z wiasciciela — obracajagc sie do mnie — Bernardyn! Ot co jest!

— Nieraz mi to, lleuerendissime, po gtowie przechodzi, ale...

— Co za ale? — przerwal. — Ofiara ze Swiatowej marnosci i z samego
siebie na stuzbe Boza, nie ma zadnego ale! Cb6z w tern ziego? Diabet na
Swiecie tancuje koto ciebie, jak wilk koto barana, a od paska S$wietego
Antoniego ucieka, jak ztodziej od powroza. Ot co jest! Czyz ci zle miedzy nami?

— Dobrze dotad, i bardzo dobrze; ale co innego by¢ miedzy wami
gosciem, a co innego ...

— ByC pod obedientig! prawda, alez i na Swiecie, kto stuzy, wolnos¢
traci, a zatem musi takze by¢ pod obedienti. Ot co jest!

— Widzisz, llenerendissime, na kaptana trzeba osobnej nauki; gdziez mi
juz rozpoczyna¢ na nowo szkoty?

— W twoim wieku, gdybym cie przypilnowat tego, a dla ochoty do
Teologii, gdybym cie przeprowadzit przez piec¢ pigtkow, przez miserere i dyscy-
pline, mogtbyS od razu zostaC Jubilatem, zwiaszcza ze i po tacinie umiesz.
Ot co jest! Ale twdj animusz nie do tego: wiec ci tak daleko zachodzi¢ nie
zycze. Zrob professyg na braciszka sine missa, zostan z nami Bernardynami,
Boga chwal, sztuke miesa wal! Ot co jest!

Ta rubaszna perora nie bardzo mige konwinkowata; ale po krétkiem
milczeniu ksigdz kustosz dodat:

— Zart na strone, panie Michale, ale postuchaj mnie. Jeste$ poczciwy
I bogobojny cztowiek: z temi przymiotami, za blogostawienstwem Boskiem,
moze ci na Swiecie dobrze sie darzy¢; lecz w spokojnem zakonnem zyciu
pewnie bedzie ci lepiej. Pokochatem cie szczerze i dla tego samego nie bede
cie dtugo apostotowat: bo madgtbys myslec¢, i jabym sam podejrzewat siebie,
ze nie chcac z tobg sie rozstawac, nawracam cie do zakonu. Jezelijednak nie

Pamietniki Kuiestarza. 9
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masz jakich szczegolnych obligacii na Swiecie, po ktorychbys tesknit w klaszto-
rze, ho czyste serce Bogu ofiarowaé trzeba; jezeli upodobate$ nasze zakonne
zycie i obowigzki, ktérym zresztg wystarczysz tatwo, to zycze ci wezwac
Pana Boga na pomoc i prosi¢ Jego taski, aby cie oswiecit, a mysli twoje
I postanowienie podiug swej woli Swietej skierowat. Odprawimy dzi$ solenne
na twoje intencye nieszpory; wystuchaj ich z nabozenstwem i pokorg, a potem
zréb co ci Bég do serca poda. Ot co jest!

Gdy wyszedt kustosz, chodzitem niespokojnie po celi; w gltowie mi
szumiato... Gdyby on nacierat na mnie gorgco, tobym sie potrafit obronic,
I up6r na upor; ale najgorsze w zyciu ludzkiem te jak chcesz! | tak dobrze,
i tak dobrze; albo i tak Zle, i tak zle... A Bbég wie tylko co lepiej, a co gorzej.
Wiec czekatem juz niecierpliwie nieszporow.

Gdy sie zaczety, krzyzem lezac modlitem sie gorliwie 1 wzywatem
opieki Matki Boskiej, do ktdérej szczegolniejsza mam modlitewke;

Kto chce Pannie Maryi stuzyg,
A Jej osobliwszym mitosnikiem by¢. . .

I tak dalej. Jakoz po tej modlitwie, podniostem z ziemi zaptakane oczy do
obrazu tej Pani Swiata i niebieskiej Krolowej, a wstgpita mysl we mnie,
jakbym do niej moéwit: — Bede Tobie i Twojemu najSwietszemu Synow
do Smierci stuzyt. Opiekunko moja i Oredowniczko! Panno taski Bozej petna
przyjm ofiare moje; oddal ode mnie wszystkie ziemskie i Swiatowe pokusy
a ja przysiegam i Slubuje od tego momentu wielbi¢ Cie i wystawia¢ w zakonie,
az do grobowej deski...

Dtugo jeszcze modlitem sie; a gdym powstat z ziemi, nikogo juz nie
bylo w kosciele i nie postrzegtem jak sie nieszpory skonczyty. Ojcowie wyszli
z choru, i ja sam jeden sie zostatem. Ciemno juz byto, lampa tylko migata
przed ottarzem... gdy wtem ustyszalem stgpanie za mng... Zmora mie
przebiegta. Az tu obok mnie stangt ksigdz kustosz, ktory siedziat w konfes-
sjonale i czekat na mnie.

— Zgaduje, bracie — rzekt on — twoje postanowienie; niech cie Bdg
w niem utwierdza! a ja cie zyczliwg kaptanskag reka btogostawie!

Uklgktem. Przezegnat mie, uscisngt za gtowe, uklgkt potem obok;
zmowilisSmy Te l)eum laadamus, i wyszlisSmy przez zakrystye na klasztorng
korytarze.

Dopadtem $piesznym krokiem mojej celi, za mng ksigdz kustosz; tam
spakowawszy bez tadu, ale i bez zalu, a nawet z niejaka$ pociecha, moje
suknie i pasy do kuferka — to, ojcze! — rzekiem, zanie$ do siebie; oddaje
wszystko do twojego rozporzadzenia.
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— Nie, bracie! — odpowiedziat pater — zaniesiemy obadwa kuferek ten
do zakrystyi: bo juz to nie moje ni twoje, ale ofiara twoja Bogn, ktory mysli
I serce twe widzi. Ot co jest!

Dictum, factum. Kuferek zostat w zakrystyi, a ja, pozegnawszy ksiedza

kustosza, udatem sie na spoczynek, i bez zadnych zalow lub molestacii,
najspokojniej zasnutem.
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as ajiX trs.

eclwom sie ocknat, wszedt do mnie brat Bonifacy
servitor — Ksigdz kustosz pozdrawia! — rzekt on,
i habit potozyt mi przy t6zku; nic wiecej nie
powiedziat i wyszedt.

Wstatem, wiozytem kapote i pogladatem
na tiabit... wtem zastukat do celi ks. kustosz
idgcy na msze: bo zawsze mi ten znak dawat,
I ja wnet $pieszytem za nim stuchaé jego mszy,
albo stuzy¢. Jakoz i teraz stuzylem; a po mszy,
rozebrawszy sie w zakrystyi, rzekt on do mnie:
— A ¢0z? panie Michale! jak uwazam, znowu odniesc¢
trzeba kuferek do celi.

— A niech mie Bdég od tego uchowa! — rzektem, bo przy ofiarowaniu
mszy Swietej, znowu duch nowy, i jakby pragnienie habitu, weszto mi do
duszy. Juz to wyraznie cud Boski i powotanie; wiec az dreszcz mnie prze-
szedt na te propozycye odebrania nazad ofiary.

— Owszem, reverendissime! — odpowiedziatem — idzmy do celi, i wnet
sie obleke w zakonng sukienke. Baz Slubowatem Bogu i jego Matce Przenaj-
Swietszej ; determinacyi mojej nie zmienie.
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Krotko méwiac, wiozytem habit, podstrzygtem wiosy, ogolitem odrasta-
jace wasy. Wyznaje, ze gdym sie paskiem podpasywat, pas lity byt na serca...
ale to krotko, bo poznatem w tej pokusie sprawke szatana: wiec przezegnatem
sie, 1 zto to z gtowy znikto; a ksigdz kustosz obecny temu wszystkiemu, zdjat
z siebie krzyz piekny na taSmie jedwabnej i mnie na szyi zawiesit.

Wnet poszliSmy do celi jego, i za jegoz rozkazem zadzwoniono trzy
razy w dzwonek klasztorny; zatem zeszli sie wszyscy xieza, bo w klasztorze
nie dzwonek, ale obedientia dzwoni.

— Oto jest — rzekt kustosz — nowy brat nasz Michat, ot co jest! ktory
wstepuje do naszego zakonu nie z zadnych Swiatowych pobudek, ale z czystej
wolcacyi, ktérg go BoOg nawiedzit. Gaudeamus zatem, bracia mili, i przyjmujmy
go apertis manibus: bo i z nauki i z obyczajéw bedzie on pozytecznym Bogu
i ludziom. Ot co jest! Dzi§ w czasie wotywy odprawi on swoje pierwszgprofessye.

— A potem — odezwat sie ksigdz Rafat, stary definitor — przejsé
powinien na probanta i serwitora.
— A czy wasci — odpowiedziat kustosz — uprzykrzyty sie smakowite

obiady i wieczerze, ktére z jego taski zjadasz? Co nam po takim serwitorzet
Ja sam wiem najlepiej, ze on z pokornem sercem wchodzi do zakonu. Obacz
waszeC w zakrystyi, jakie piekne zioto-lite pasy, materjalne i sajetowe suknie
oddat ochotnie na ofiare Bogu, a na ozdobe naszego kosciota: znaczy, ze sie
wyrzekt szczerze marnosci Swiatowych. Serwitorow, definitorow mamy bez liku,
ale ludzi pozytecznych zamato! Ot co jest!

Ksigdz Rafat spuscit nos na kwinte.

— Bracie Michale! — mowit dalej kustosz — zdaje waszeci zupeinie
nasze dyspense, sklep i kuchnie; dodaje, jako i dotgd, w pomoc naszego
starego kanaparza i spuszczam sie na ciebie; patrzaj, abySmy naszego ojca
prowincyata, ktérego codzien sie spodziewam, uczciwie przyjeli. Ot co jest!

Gdy patres wyszli, podziekowatem mu za okazang dla mnie tak

wyrazng benewolentig, i rzeklem: — Podobno, rererendtssime, zakonnik nie
moze mieC ani grosza wiasnego: oto méj maty zapasik — i podatem kieske
z kilkunastu talarami — excypuje tylko sobie, si licet, dukata cum efifigie
NajsSwietszej Panny.

— lterum, iterumque gaudeo! — rzekt, Sciskajgc mie za glowe — z tak

poboznej twej intencyi; ale jeszcze tak SciSle regule zakonnej nie ulegasz
i ulegac¢, jako frater a nie pater, nie bedziesz, tern bardziej, ze co do pieniedzy,
prawde mowiac, nie przestrzegamy jej quo ad assem. Bo i u ktéregoz bernar-
dyna mogtoby sie znalezC wiele pieniedzy? a ze ktéry tam ma jaka$ ztotowke
na tabake, to i niech zdrow ma. Wiec i ty mozesz ten zapas zachowac; uzyj

»
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go na dobry uczynek, a kiedy i krewniaka jakiego wesprzesz, nie zgrzeszysz.
Ot co jest! A c6z zrobim z szabelkg? — Zapytat jeszcze usmiechajgc sie.

— Odeszle ja przy okazyi memu przyjacielowi podczaszemu Swiebodzic;
ma on Harasima, niechze go ozeni z mojg Elzutka.

Nadjechat wkrotce i ksigdz prowincyat, a za nim kilku gwardyanow
jadacych razem do NieSwiza na kapitute. Nie powstydzitem sie z kuchnig;
cokolwiek sie na przystawkach ukazato przed patrami, warte byto ich geby.
Nie traktowatem ja ich zadnemi panskiemi frykasami; ale hultajski bigos,
rosét z indyka, zrazy zawijane, pieczen huzarska; a w Srody, pigtki i soboty,
kaletki postne, $lize, szczupak na zéto w szafranie, wszystko czysto i smaczno
ugotowane, tak, ze nic do kontentecy zupeinej nie brakowato.

— Kto u ciebie, bracie? — zapytat ojciec prowincyat kustosza — tak
smakowicie jes¢ gotuje?

— To niedawny dworak, marszatek wielkiego pana, a teraz nasz braciszek
Michat tawrynowicz, ktéremu zdatem dyspense i kuchnie; a odtad z jego
starania i ewperiencyi, smaczniej jadamy. Ot co jest!

Gdym wiec przed ksiedzem prowincyatem postawit przystawke z kapto-
nem S$ledziami nadzianym — gratias ago! — rzekt on, spojrzawszy na mnie
I zmierzywszy od stop do gtowy.

Jest reguta zakonna, ze cale zgromadzenie w klasztorze, do ktorego
przybywa prowincyat, stawa ex ordine pojedynczo przed nim dla examinu,
kazdy o sobie i o klasztorze. Zawotano wiec i mnie. Kwestja pierwsza: czy
nie mam jakiej krzywdy lub skargi na kogo w klasztorze? — Nie. — Kwestja
druga: Czy nie widze jakiego zgorszenia, ktore pod obowigzkiem sumienia
powinienem objawi¢? — Nie. — Kwestja trzecia: Jaki byt mdj stan przeszly,
I co bylo powodem wstgpienia do zakonu?

Na to opowiedziatem snmmatim i pokrotce cate moje zycie, a szczegolniej,
jak z przygody wojewodzinskiej przedzierzgnatem sie insperate na karmelite,
I tandem za pomocg Bozg na bernardyna.

Upodobat jako$ nikczemng persone moje ojciec nasz. — Uwazam ja,
rzekt — ze sprawiedliwie mi ksigdz kustosz tutejszy mowit, ze nosisz gtowe
nie dla proporcyi. Zalece mu, aby cie wzigt za socyusza na kapitute.
Bedziesz wasze¢ i tam w NieSwizu urzadzal sumptem naszym, a potem
obierzesz sobie rezydencya gdzie sam zechcesz.
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— Nie chciatbym — rzeklem — rozigczy¢ sie z tutejszym ksiedzem
kustoszem.
— To sie da fatwo pomiarkowaé, a tymczasem vale.

Tak sie i stato. Oto jestem w NieSwizu, gdzie przybylisSmy z ksiedzem
kustoszem porzadng bryka, zaprzezong trzema spastemi konmi, a wytadowana
zapasami podroznemi omnis generis i specyatami z klasztoru siostr naszych
Bernardynek minskich, na droge nam przystanemi, oraz puzdrem peincm,
od ktorego klucze pod mojg sg histodya.
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lelki, bo najwiekszy pan w catej Litwie jest ksieze
Karol RadziwiH, ordynat NieSwizski, mieszkajacy
w tutejszym zamku z licznym swoim dworem, koto
ktorego zywi sie szlachta, robi fortuny zjego dobro-
dziejstw, ktérych i klasztorom NieSwizskim hojnie
on udziela, a szczeg0lniej naszemu bernardynskiemu,
ktorego jest syndykiem.

Najpierwej wiec gdy sie zebrata kapituta,
ojciec prowincyat i wszyscy gwardyanie udali sie
do zamku dla ztozenia homaghm ksieciu jegomosci,
I z zaproszeniem na jutrzejsze solenne nabozenstwo.

Przyjat ksigze taskawie patrow, i oSwiadczyt

wzajemnie, ze, jako syndyk, a zatem gospodarz w NieSwizskim klasztorze,
sam swoich gosci wiktowaé bedzie, i sumpt na kapitute na siebie przyjmuje.

Jakoz wnet wieczorem przypedzono kilka wotow karalnych i wszelakich
do spizarni nawieziono zapaséw, toz siano i obrokdéw do spichlerzéw; a do sklepu
wtoczyliSmy kufe tréjniaku, dwa antaty wina i piwa beczek kilkanascie; ryb
za$ na dni postne, z ogromnych stawow Nieswizskich dostarczy¢ obiecano.

Pamietniki Kicestarsa, 10
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Nazajutrz, po solennem nabozenstwie, zebrali sie ojcowie do refektarza
I zasiedli na Kkapitute. Wszedt tam 1 ksigze, otoczony liczng assystencyg
swojego dworu, ale zdjat z siebie wszystkie swe panskie dystynktorya, ordery
i brylanty, a nawet zamiast bogatego pasa, bernardynskim paskiem sie podpasat.

Przypatrywatem sie ciekawie temu stawnemu panu, bo o nim i na
dworze pana wojewody, i na dworze pana Burzynskiego starosty, gdziem
wprzod zostawat, wiele sie nastuchatem. Persona to okazata, wieku juz pode-
sztego, teb golony, was zawiesisty, brwi i powieki nad oczami nawisie, z pod
ktérych gdy poprowadzi wzrokiem, to az dreszcz czieka przechodzi, gtos jak
tuba; a jednak mimo tej swojej powierzchownosci, jest to najwspanialszy
I najlepszego serca pan. Czesto tylko krotofilny i szumny, ma przystowie
panie kochanku! i gdy pytaja: ktéry RadziwiH? odpowiadajg zwyczajnie: ksigze
panie kochanku, a to znaczy ordynat Nieswizski.

Otéz gdy wszedt ksigze do refektarza, powstali ojcowie i ksiecia na
pierwsze zaprosili krzesto, a ksigdz prowincyat piekng go ex abrupto powitat
oracya, dziekujac i za dobrodziejstwa jego dla zakonu Swiadczone, i za honor,
ktory czyni kapitule swojg prezencya, zapraszajac go owszem do prezydencyi
w tém conclave, (ale subintelligitur, ze to tylko dla ceremonii mowit), a nakoniec
polecajgc dusze jego Bogu, jako i Swigtobliwych przodkow jego.

Ksigze odpowiedziat:

— Przyjmuje wdziecznie, panie kochanku, te rekoynicyg waszego affektu
ku mnie, i Swietym modlitwom waszym sie polecam. A na kapitule, jako
syndyk tutejszego klasztoru, mam prawo bywaé, wiec nie ublize memu
obowigzkowi.

Po tej ceremonii wyszedt ksigze, a ojcowie obstupuerunt na to oswiad-
czenie jego, ze na sessyach kapituty bywac postanowit. Lamali sobie gtowy,
zkad jemu ta fantazja? wymawiali nawet prowincyatowi, ze go zapraszat;
zresztg zaprzeczyC temu nie mogac, pocieszali sie nadziejg, ze po kilku
sessyach przejdzie mu ochota, i uwolni ich od subjekcyi ulegania jego
preponderencyi.

| prawda... uwolnit on nas pieknie od wszelkiej subjekcyi, bo zakonczyt
kapitute we dni kilka, ktéraby sie moze bez niego i kilka tygodni przeciggneta.
A to po swojemu, takim sposobem: gdy przyszto do wybierania gwardyandw
I kustoszow do rozmaitych klasztorow, ksigze, nie czekajgc na vota i consilia
definitorow i jubilatdw, zaczat ad veile sui rozporzadza¢ i wyznaczac.

— Wasé, panie kochanku! — rzekt naprzod do mego ksiedza kustosza
minskiego — bedziesz tu u innie w NieSwizu gwardyanem: bo terazniejszy
ksigdz Humiljan juz postarzat i ociezat na nic mi nieprzydatny. Kilka razy
zapraszatem go, panie kochanku, na obtawe, ani razu nie poszedt; a wasc
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kiedy tu przed kilka laty byte§ gwardyanem, to az do tacliwy ze inna na
polowanie jezdzite$S i ogromnego niedZwiedzia zabites.

— Alez wasza ksiecia mo$¢ mylisz sie zapewne: bo lubo bytem tu
gwardyanem i stuchatem ochotnie w czein mogtem rozkazow ksiecia, ale na
obtawie zadnej nie bytem, a nawet na mojem zyciu nie wystrzelitem bodaj
ni razu. Ot co jest!

— Co? 'panie kochanku! nie wierzysz, ze zabites niedzwiedzia? A to cale
moje myslistwo przyswiadczy! Ot6z wasC bedziesz znowu gwardyanem w Nie-
swizu, was¢ w Buctawiu, was¢ w Wilnie kustoszem, was¢ do Citowian, a wasc
do Bienicy... i tak dalej, jak z rejestru.

Wiec ojcowie zaczeli pomrukiwaé i przymawiaé ksieciu, ze sie tak
liberalnie do woli swojej stosowac kaze.

Ksigze na to powstat ze swojego krzesta, uktonit sie wszystkim
niziutko. — Mea culpa, panie kochanku, nieci culpa! — zawotat, i wyszedt
pokorniuchno z refektarza, kropigc sie przy drzwiach Swiecong wodg. Ale jak
tylko na kurytarz sie dostat, pokazat co umiat. Zabrat wszystkie klucze ode
mnie i od kanaparza, pozamykat i postawit warty przy dyspencie, przy
Swirnach i sklepach, kazat wygasi¢ ogien na kuchni, sagany i radie powy-
wracaé, a sam powrocit do zamku, zabrawszy z sobg podsyndyczego.

Trudno opowiedzieC jaki to rozruch sprawito w klasztorze. Pomieszaty
sie sejmiki kapitulne; o obiedzie ani pomysle¢; stowem, nie byto innej rady,
jak co najrychlej przeprosi¢ ksiecia, aby unikng¢ gtodnej Smierci. Prowincyat
zatem z dwoma patrami udali sie na zamek z demonstracyg, ja za nimi niby
dla assystencyi, a prawde mowigc z ciekawosci. Ale gdzie tam? Ksigze
rozdgsany nie dat im mowic¢, a sam zawotatk:

— A tak to wasze¢, panie kochanku, czynicie zadosyC swojej regule
I przysiedze na ubdstwo? Tam stoi, ze syndyk, panie kochanku, karmic
was powinien, klucze od wszystkich skladow klasztornych pod jego pasem
majg zostawac, pienigdze w jego szkatule; a wasze¢ o tern wszystkiem ani
dudu. Za nic macie ustanowionego przeze mnie podsyndyczego, rzgdzicie sobie
jak infutaty, panie kochanku, a on, moj namiestnik, z czapka pod pachag
staC przed waszeciami musi. Ksigdz gwardyan sam szafuje ze skarbnicy
klasztornej, a przeciez, panie kochanku, bernardyn ani grosza mie¢ nie powi-
nien, ani zna¢ nawet sztepla pienieznego, a wasze¢ w oblezeniu tamguam
trzymacie mojego kassyera, gdy przyjdzie termin wyptaty prowizyi. Odtad,
panie kochanku, rzeczy do dawnych karbéw zakonnych powrédcic musza!
Ja sam, panie kochanku, wydawaé bede codzien dla waszeciéw ze S$pizarni
klasztornej obiad i wieczerze; do mnie waszeC¢ naporcye i konsolacye przychodzic¢
macie, a skarbnica zakonna pod mojg syndykowska zostanie kustodyg. Ojciec
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gwardyan niecli pilnuje choru i dalszych zakonnych officyow, a do rzadow
klasztornych ani nosa, panie kochanku!

— Alez, mosci ksigze dobrodzieju! — przemowit prowincyat — tymczasem
dzien dzisiejszy caty gtodni bedziemy: ogien na kuchni zalany, jedzenie
wyrzucone...

— Tak, tak, panie kochanku! stusznie i sprawiedliwie to sie stato. Za
pokute, wszyscy wasze¢, od pratata do brata, zjecie obiad u mnie na zamku,
I jeszcze jedng penitencyi odby¢ musicie. A potem, panie kochanku, zasig-
dziecie tu na conclave, a ja sam klasztorem urzadza¢ bede.

PowrociliSmy zatem do klasztoru. Tam ex consilio wypadto uledz
woli ksiecia, aby mu co gorszego do gtowy nie przyszto. Co do drugiej
obiecanej penitencyi, pewni wszyscy byliSmy, ze on nas w kaplicy zamkowej
przez miserere przeprowadzi: bo to u niego nie nowina, i sam w wielkie
pigtki czestokroC sie biczuje jak nalezy. Caty wiec konwent stawic sie musiat
do zamku. Wszakze mieliSmy nadzieje, ze po obiedzie, i dajmy to, juz po
drugiej penitencyi, pozwoli nam ksigze powroci¢ do klasztoru.

W ogromnej, tak nazwanej hetmanskiej sali, rozciggnieto stét od konca
do konca, ate bez obrusa. Zamiast poétmiskdéw, przystawki klasztorne, na dtugiej
desce rzedem ustawione, obnosili bracia serwitory. Na Srodku stotu wznosity
sie dwa antaty, wina i trojniaku. Ksigze sam zasiadt miedzy ojcami i hojnie
sie czestowat, a nas, marszatek jego dwom pan Fryczynski, i przypominat
nam, toczac z antatdw do dzbandéw, a ze dzbandéw nalewajgc do szklanek,
ze trzeba wspomagaé ojcow starszych, bo ich ksigze zapoi. Jakoz odzywat
sie on czesto, gdy ktory z nich pi¢ wzbraniat sie: — Znaj wasze¢, ze ja
syndyk! mnie ohedientia, panie kochanku! — Wiec nie wstaliSmy od stotu,
az oba antaty sie wyprdznity.

— Otdz to druga pokuta, panie kochanku! — wstajgc od stotu, przeméwit
ksigze syndyk betkocagcym juz nieco jezykiem, i zataczajac sie, wyszedt z sali.
A tymczasem wozy i konie nasze wszystkie przeprowadzono do stajen zam-
kowych, nam obszerne i wygodne na dole w zamku wyznaczono kwatery,
a brame zamknieto, zotnierze zaciggneli warte, i poty do klasztoru wrécic
nikomu nie dozwolono, az poki sejmiki kapitulne nie ukonczyty sie. Poszty
wiec predko i naturalnie po woli i dyspozycyi ksiecia.



77

Obiady szty, jako 1 pierwszy, az na ostatnim, znowu dwa antaty
stanety na stole. Znowu penitentia i obedientia. A nakoniec uraczywszy nas
I siebie, rzekt ksigze powstajac:

— Kapituta skonczona! Salwuje sessye na lat trzy, i na drugg do NieSwiza
zapraszam, a tymczasem modicie sie wasze¢ za moje dusze, jakos mi to
przyrzekt, ksieze prowincyale, panie kochanku!

Qe






X111,

Insjrakeya na kwesfe 1 odjazd z Meszforu.

— A mnie to na co?

dy tak ksigze syndyk rozporzadzit sie tadem
z naszg kapitutg, my z moim bytym kustoszem
minskim zostaliSmy w Nieswizu, on gwardyanem,
a ja bratem do wszelkich officydw klasztornych
pod jego reka. Wrozytem wiec sobie takie same
zycie i obowigzki, jako i w Minsku, gdy w Kkilka
dni po rozjechaniu sie kapituty, zawotat mnie ks.
gwardyan do siebie i rzekt:

— Oto masz, bracie Michale, obediencye, dzi$
tu od ksiedza prowincyala przystang, na kwestarza
tutejszego klasztoru. Wyhbieraj sie wiec, i jutro
ruszaj w Imie Boze! Ot co jest.

— Na to, aby$ i sam, i my wszyscy mieli co jeSC przez zime. Wiesz,

ze z taski dobrodziejow zyjem. Ojciec prowincyat, poznawszy cie dobrze,
Izgc, zeS dworak i bywalec, zyte$ na Swiecie i znasz mores, obrat cie

do tej postugi, jako najzdatniejszego. Wida¢é w tern zyczliwos¢ dla klasztoru;
a lubo go wcale o to nie obligowatem, ani tegom sobie zyczyt, jednak na jego
miejscu toz samobym zrobit. Nareszcie, krotka sprawa — obedientia! Ot co jest!
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__Nie mam co na to odpowiedzie¢, ojcze! alez kiedy kwesta sie nie
uda i powroce z niczem?

___IPo byC nie moze; zadnemu kwestarzowi jeszcze sie to u nas nie
zdarzyto. A lubo nie to juz teraz co dawniej bywato, kiedy kwestarz ile
baranow, tyle we dwoje jeszcze talarow przywozit, kiedy fury zamm i przed
nim wlokly pszeniczke do naszych spichrzéw, wszelakoz i teraz nikt jeszcze
kwestarza nie wypedzit z domu; jeszcze poboznos¢, dobroczynnos¢ i ludzkosé
zyj™ na Litwie. Ot co jest! a mowiac prawde, i teraz, jak dawniej, jest jaka$
powszechna u wszystkich i wszedzie domowa przychylnos¢ dla Bernardyndw.
Dla tego ruszaj wasze¢, jak mowitem, i powracaj przed porcyunhda, ale ani
mi sie pokazuj bez kopy barandéw bo cie na miesigc w ciupe zasadze. Ot
co jestf — dodat z uSmiechem.

A to mi pater pericolosus! — pomysSlatem.

___Alez Ueeerendissime, ja nie wilk, chwyta¢ barandw, nie bede; ile dadza,
tyle nazbieram.

___Racya! Nie jestes wilkiem, ale nie trzeba byC i ostem. Ot co jest.
Wiedz, bracie, ze pomysIino$¢ kwesty najwiecej ocl kwestarza zalezy. Est
modus'in rebus, jak to ludzie powiadajg. Sa ludzie, i takich, chwata Bogu,
wiecej, ktorzy wygladajg i czekajg corocznie kwestarza, jak bocianow na
wiosne; tacy, obaczywszy cie zdaleka, dawno przeznaczonego barana sami
naprzeciw twojej trzodki wypedzg; tacy przyjma cie serdecznie, uczestuja
suto i zatrzymajg na noc, dla poczciwej i dobrodusznej gawedki, do ktorej
tesknig przez caty rok; takim na podziekowanie szczere Beo gratias wystarczy,
bo tacy wierzag we wdziecznosC i dla tego radzi na nig zastuguja.

Sg inni, zupetnie tamtym przeciwni, ktdrzy postrzegtszy cie w bramie,
wnet mys$leC beda, jakby cie gtadko wyprawic; od takich i dobre stowo
wiele warte, a prosi¢ i naprzykrza¢ sie nie nalezy; modli¢ sie za nich owszem
potrzeba, aby ich Bdg natchnat taskg swojg Swietg i wiekszg checig wspo-
magania bliznich. Ot co jest! :

Ale sg jeszcze inni, a to najczesSciej wielcy panowie, u ktérych, jak
wiesz, hojno$¢ od humoru zalezy; otoz w tém sztuka, aby ten humor pobudzié
madrym zarcikiem, wesotg dykteryjka, delikatnem przymdwiemem sie, jakiemu
odméwi¢ wstydby im byto. Potrzeba, panie bracie, umieé¢ zarzuci¢, iz tak
rzeke, wede do morza wspaniato$ci panskiej, a na haczyku za przynete
uczepi¢, i wyciagniesz barana, albo i dukata. Was¢ dworak, potrafisz wiec
sobie doradzi¢! ale i wtern miej uwage, ze inna jest dworszczyzna Swiecka,
a inna bernardynska; nasza rubaszniejsza wprawdzie, ale jak w tamtej trzeba
czasami umieC zatrzymac jezyk za zebami, tak w naszej za habitem. Ot co

jest! Intk§Z reszty muste piwa docebit.
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Wychodzitem zatem, gdy mie jeszcze zatrzymat ks. gwardyan.

— Ale! rzekt on, lubo figura twoja nabywa juz cyrhimferencyi bernar-
dynskiej, lecz masz jeszcze ostatki ze swiatowych natogow, ktdrych koniecznie
odrzec sie potrzeba. Porzu¢ was¢ naprzdéd ulubiong fajeczke, bo to nie moda
nawet i w klasztorze, a témbardziéj na kwescie. Niktjeszcze kwestarza z fajka
nie widzial. Natomiast wez dobry zapas tabaki naszej bernardynki. Caty Swiat
zazywa tabake, i bernardynka stawna na caly Swiat. Bedziesz wiec mogt
przystugiwac sie tabacznikom i bra¢ za nig barany, a sam tatwo przywykniesz,
bo to trzezwi i rzezwi. Sprobuj wasze¢. — Gdym zazyt i kichngt — Ot co
jest! — wykrzyknat ks. gwardyan — A co? Vale! Daruje ci i te tabakierke
na poczatek. Powtdre, mowisz was¢ zawsze: Panie Dobrodzieju! Mosci Dobro-
dzieju! a u nas niema ani Mosci, ani PanOw; wszyscy zarOwno Sg nasi
Dobrodzieje tylko, i czysto bez dodatkow Dobrodzieje. Gdybys z nowemi
denominacyami i obyczajami wyjechat na Swiat, kwestaby ci sie pewnie nie
powiodta. Kwestarz bez mowy i glowy kwestarski¢j, a co gorsza, z mowa
Swiatowg | modng, wyszeditby jak Zabtocki na mydle. Tak bracie, pokornie
i wesoto, choCby i madrze nawet niekiedy, ale zawsze po prostu, po dawnemu,
to grunt! Takim obyczajem poprzednicy nasi zastuzyli zakonowi taske Boska
I mito$¢ ludzka. Trzymajmy sie tej drogi, bracie! a kiedy ona chybia¢ juz
zacznie, kiedy szczero$¢, prostota i pokora nie bedg juz trafiac do serc, ziy
to bedzie znak, bracie, nie tylko dla nas, ale i dla wszystkich, bo natenczas
jad niedowiarstwa i pogardy naszej Swietej religii, ktory teraz po kropli spada
miedzy nas gdzieniegdzie, rozszerzy sie jak plaga egipska miedzy narodem!...
Daj Boze tego nie dozyc!

— A zkadze te nieszczeSliwe wrozby? Pecerendissime!

— Oho! bracie! nie taki ja gtupi, jak waszeC myslisz. Ot co jest! Prze-
chodzitem ja rézne stopnie zakonne; jestem nie chwalac sie Doktorem S. Teologii,
ktérej bytem lat kilka professorem w Wilnie, i razem kaznodziejg tamze,
a nakoniec Lektorem przez czas niematy. Znam ja i rozwazatem zkad zio
idzie; umiem ja, a przynajmniej rozumiem i francuzczyzne, bodajby jej u nas
nigdy nie bytol... w niej arsenat szatana, i z niej on bierze trucizne, ktérag
na nas biednych garSciami rzuca. Ale w Bogu nadzieja! Ot co jest! Nie czas
0 tém mys$leC. Smutno mi bedzie bez ciebie, bracie, bom do ciebie serde-
cznie przywykt;, zime za to przepedzimy razem i nagramy sie wieczorami
w warcaby I w maryasza.

Masz starego klasztornego furmana, Marcina, ktory kilku juz kwestarzy
odwozit, masz dwa wozy, dwa stare konie, dwa barany prewodyry, i psa

Pamietniki Kwestarza. "
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wiernego na stréza twojej przysziej trzody, i wozow; ot cata twoja druzyna.
A wiec Dem te benedicat, ducat et reducat. Ot co jest!

Poszedtem wiec do stajni i poznatem sie z moim towarzyszem
podrozy, Marcinem, ktéry porzadkowat sie do drogi. Nazajutrz zatem, wystu-
chawszy rano mszy Swietej i wzigwszy benedykcye kochanego mego ks.
gwardyana, siadtem na woz.

Na przodzie Eliasz i Barabasz, dwa piekne rogate barany z dzwo-
neczkami na szyjach, przy nich pies Pamfil, za niemi Marcin na kalamaszce,
wielkim a chudym koniem dropiatym, i nakoniec ja na drugiej, siwg i troche
chromg kobytg. W bramie Marcin przezegnat sie i zaintonowat ,,Zawitaj
ranna jutrzenko!u ja mu zawtérowatem, i tak poboznie Spiewajac, przebylisSmy
z naszg kalwakatg miasteczko.
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Legendy sfarego Llareina. Pan roimisitz

dziez pojedziem? Marcinie! — zapytatem, przeje-
chawszy miasteczko.

— Gdzie oczy poniosg, moj Jegomosc!

— TyS$ nieraz z kwestarzami jezdzit, wiec
prowadz jak znasz lepiej.

— Juz to, moj Jegomos$é, do blizkich tu
dworéw niema po co zajezdzac: ho panowie z sg-
siedztwa co niedziela bywajg w kosciele i u ks.
gwardyana, to on i sam u nich najlepiej wykwe-
stuje; nam wiec potrzeba odsadzi¢ sie dalej troche
od gniazda. Na obiad zaprowadze Jegomoscia do
mojego starego przyjaciela, P. Jana Bielewicza,

straznika laséw ksigzecych, ztad o mil trzy. Zawsze od niego zaczynamy
kweste; jego baran szczesliwy, bo poczciwg rekag i nie zatujac daje; a choc
powiadajg o nim, ze umie strzelby zamawiaC i zwierzyne na swoj cel $ciggac,
ale to nie prawda, bodaj im takie zdrowie! Zwierzyny u niego huk, c6z to
dziwnego? zna pole, i wie kiedy na jakiego zwierza czy na ptastwo najlepszy
czas, a uczyt sie do tego regestru u stawnego pana Wotodkowicza, ktdérego
zastrzelili w Minsku. Potem ksigze przyjat go do siebie i dat mu porzadne
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podtowiectwo; ozenit sie zatem, juz ma synow jak debow i coéreczke jak
jagbédke; owdowiat, prawda, ate c6z robic? taka byta wola Boska, i siedzi
sobie teraz spokojnie, jak daj Boze do wieku kazdemu poczciwemu.

— Dobrze, jedzmy, rzektem, do P. Bielewicza.

WleklisSmy sie wiec noga za nogg-, moéwigc pocichu paciorki. Mo
pan woznica stawat niekiedy, dozwalajgc baranom poskubaé trawki i potrze-
sajac tabake z rozka, a ogladajac sie na mnie niekiedy z jaka$s skrzywiong
ming; ja wzajemnie rozwazatem jego posture. Stary ale czerstwy, was i czupryna
siwe i geste, twarz i nos czerwony, oko zywe, jak u mtodego; miat na sobie
habit przekrojony na kapote, na nim szarg ptdcienng czujke, z kapiszonem
z tyin dla okrycia od deszczu gtowy, na ktdrej teraz wysoka czapka z czar-
nego barana sterczata, na ptaszczu zawieszona koronka, a po kapocie spiety
szerokim skorzanym pasem, z za ktorego rozek z tabakg wygladat.

Po kilku takich popasach i pogladach na mnie, przerwat on nakoniec
dtugie nasze, a wida¢ uprzykrzone jemu silentium.

— Alez Jegomos$¢ milczysz jak pien.

— A c6z mam gadac? mdj kochany Marcinie!

— A to Jegomosciu trzeba byto zosta¢ kapucynem, bo kapucyni podobno
nic nie gadajg. Moze Jegomosciu zdaje sig, ze gadac¢ z furmanem, to na godnos¢
JegomosScing nic przystato; ale ja i prowincyatow wozit, a brat za brat ze
mng dyszkurowali.

— | owszem, panie Marcinie, i ja chetnie bede z tobg dyszkurowat,
tylko ze ja pierwszy raz w tych stronach, wiec o niczem nie wiem; chyba
ty mnie rozpowiada¢ bedziesz; a do tego, jedziem pojedynczo, wiec trudny
rozhowor.

— Na wszystko jest sposéb. Ja wyuczytem moje konie rogularnie; mozna
jak chcac puszczac ich, i na przoéd i w tyt, a kieruje gtosem. Dropiaty
jeszcze rozumniejszy, bo sam do dworow zawraca sie, i nawet kiedy on
zawréci sie, to Smiato zajezdzaj... z préznemi rekami nie odjedziesz. Wiec
ja sigde z Jegomosciem, i bedzie nam obudwom weselej, a przesiadajac,
posniadamy sobie. DobadZz tylko dobrodziej puzderko — rzekt ztazac z wozu.

— A czy jest i puzderko?

— Oho! znaé, ze JegomosC pierwszy raz kwestujesz. A jakzez? i nie
prézne: bo nim kto nam naleje, swoj zapas na poczatek mieC potrzeba.



Dostat wiec Marcin z pode mnie puzderko, o ktérem nie wiedziatem,
i clileba butke.  Czekam z rgk JegomosSci — rzekt do mnie; potem wychy-
liwszy miarke, ktéra sie takze w puzderku znalazta, kroit zakaske. Eliasz
I Barabasz przyszli takze po swoje porcye; w diugich wedréwkach przyswoit
on icli do rgk; znali sie z nim, jak towarzysze. Pamfil tez zjadt S$niadanie,
a Marcin, usiadtszy ze mng — Hej! dropiaty! — krzyknat, i dropiaty powlekt
sie naprzod, a siwa za dropiatym.

— Czy wiesz Jegomose, jakie to na prawo nieznajome miasteczko?
— To Mir zdaje mi sie.

A tak, Mir. A wiesz Jegomos¢, jaki tam jest dzwon?
— Nie wiem.

Otdéz ja Jegomosciu powiem, bo o wszystkiem i wszedzie wiem
cokolwiek. Cztowiek to jako$ urodzit sie ciekawy, mowny, towny i gadatiwus,
wiec lubie postuchac¢ i rozpowiadac¢, kiedy co warte. Otéz o tym dzwonie
jest taka dykteryjka:

Nasz ksigze panie kochanku, jezdzit dawniej po cudzych Kkrajach
I wojowat z poganami; sam to czesto opowiada; wiec tak mu raz przyszto
kuso i niebezpieczno, ze r6zne czynit wota pobozne, aby cudem Boskim ujs$é
pewnej zguby. Otéz szlubowat wtenczas kosciotowi mirskiemu taki dzwon,
aby, gdy w Mirze na rezurekcye zadzwonig, w NieSwizu stycha¢ byto; a to
cztery mile, moj Jegomos¢!

Wiec jak tylko powrdcit do Nieswiza, kazat zaraz lac dzwon w Mirze;
wyleli jeden, dzwonig na prébe — nie stycha¢ w NieSwizu. Panie kochanku
dodaje ztota i srebra do materyatu, kaze wylewac drugi wiekszy; znowu lejg
i znowu dzwonig caty dzien — nie stychac! a trzeba koniecznie wypetnic
votwn co do joty; lejg wiec dzwon trzeci...

Tymczasem jednego wieczora, panie kochanku w dobrym bedac humorze,
baraszkowat sobie miedzy swoimi i tgat na czem Swiat stoi: bo to juz jego
taki zwyczaj. At, zwyczajnie panu wielkiemu wszystko wolno. Prawi cudactwa
I kaze wszystkim wierzy¢. Kiedy jednak przebrat miarke, nie dotrzymat pan
Michat Chodzko, ktory byt pierwej koniuszym u ksiecia, kiedy ja bytem
masztalerzem, a potem on wyszedt na pana, a ja na furmana, i jest zawsze
faworytem ksiecia; powiedziat wiec — Mosci ksigze! dzwon mirski stychac!
Wszyscy nadstawili uszy, ale nikt nie styszat. Ksigze tylko potakiwat panu
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Chodzkowi, i méwit — A widzicie waszeC, jaki gtosny moj dzwon! Dopet-
nitem botum regularnie. — A jakze nie ma byc¢ gtoSnym, podchwycit Chodzko,
Kiedy ksigze pan caty dzien klamiesz, zapewne na jego gtos i pamigtke?

Bo Jegomos$¢ musisz wiedzie¢, ze kiedy gdzie dzwony lejg, trzeba
tga¢ rézne nowiny, gdyby daleko sie rozchodzity, to i gtos od dzwondw tak
rozchodzi¢ sie bedzie.

Ksigze nie rozgniewat sie jednak, tylko Smiejgc sie powiedziat do
Chodzki — Wasan sam taki panie kochanku!— ale juz dzwona nie przelewat;

owszem, ochrzcili go Karolem, zawiesili na dzwonnicy, i ksigze zawsze
powiada — Stycha¢ Karola w Nieswizu! — A kiedy kto zaprzeczy, to on
méwi _  Co ja winien, panie kochanku, ze was¢ nie masz takiego stuchu,

jak pan Michat Chodzko? — a prawde modwiac, nie klamie, bo i sam ma
imie Karol, a kiedy zacznie hucze¢ po swojemu, to dycha¢ Karola w Nie-
Swizu — i pokrecat gtowa Marcin.

A czy nie wiesz co, Marcinie, o tych stawnych ztotych aposto-
tach ksiecia?

__ Oto, nie wiem! jakze nie wiem? pan Bukowski, szatny Kksiecia,
rozpowiada o nich kazdemu, bo ich widziat i wozit. Szczero-ziote byly, mdj
Jegomos¢! a wielkie jak chtopczyki od lat szesciu.

— Ej czy nie mniejsze?

— A kto ich tam mierzyt? dos¢, ze ksigze wybierajgc sie na wojne
z poganami do cudzych krajow, wzigt z sobg i apostotéw; zawiozt ich
najpierwiej do Gdanska, a potem gdzies dalej. A jak nie stato pieniedzy...
A hej! dropiaty! na prawo! a hej!

WijechaliSmy kretag drézkg w ciemne lasy. Marcin przestat moéwié
0 apostotach, bodaj z gniewu, ze ich juz nie ma, czy namyslajac nowg legende,
gdy turkot pojazdu i koni dat sie nam styszeC zdaleka.

— Kogos spotykamy, rzekt Marcin. Moze da Bog dobry poczatek. Dropiaty
ustyszat takze tentent, a przywykly wida¢ do zakonnej pokory, zszedt z drogi,
ile gestwina dozwalata, a Pamfil pobiegt na przéd i ujadaC zaczat.

Pokazat sie wnet na przodzie konny jegomos$C suto i bunczucznie
ubrany, w taratatce gesto taSmami ztotemi szamerowanej, z zawiesistg szlifg
na jednem ramieniu, z tadownicg na szerokiej taSmie zlotej, z pataszem na
pendencie i1 kotpakiem pikowanym na gtowie. Poznatem wiec po ubiorze, ze
zoinierke traktuje.
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Za nim jechat lozak po utansku z choragiewka,, a za utanem woz
czterma tegiemi konmi, na ktoérym jeszcze jeden stugus i przy furmanie
kozaczek z bandurg; za wozem nakoniec szty przywigzane dwa konie powodne.

Sam czupurny, ale wesotego oblicza, z pieknym wasikiem, ktorego
pogtadziwszy wdziecznie, spojrzat na mnie wspaniale, i zatozyt za pendent
ksigzeczke, ktorg w reku trzymat.

— Laudetur Jezus Chrystus!

— In saecula saeculorum! — odpowiedziat.

— Az ktorego klasztoru Pan Bdg prowadzi?

— Z NiesSwiza, Jasnie Wielmozny... Dobrodzieju — przypomniatem
w samem zacieciu nauke ks. gwardyana.

— Stoj! — krzyknagt on na swoj obo0z, z ktorym nam trudno sie byto

rozmingC, wiec i ja sie zatrzymatem.
— A czy jest ksigze w zamku?
— Niema, odpowiedziatem; wyjechat niedawno do Biatej*).
lo Zle. Chciatem po drodze zlozy¢ mu moje homaginm. Zapewne
dzi§ jeszcze z klasztoru, bo nie masz barandw.

— Tak jest, dobrodzieju!

AleS miody na kwestarza. To jaka$ zapewne awantura wpedzita
cie w kaptur.

— Wocale nie. Taka byta wola Boska i prawdziwa wokacya.

— Moze i to byé; w twoim jednakze wieku i zdrowiu, jak uwazam,
lepiejbys wygladat na koniu i w szeregu, jak w habicie i na katamaszce.
Wiesz co? porzu¢ to wszystko, siadaj ze mng. Przebiore cie wnet, i, jezeli$
szlachcic, zrobie cie towarzyszem w Pinskiej brygadzie, w mojej choragwi,
ktorej jestem rotmistrzem. Co wasC na to?

Rozgniewany na ten niespodziany werbunek.

— Jestem szlachcic, rzektem, rowny kazdemu. A cbézby$ pan rotmistrz
powiedziat na to, gdybym zaproponowat wzajemnie, abys zrzucit swoje bogate
rycerskie ozdoby, bo to wszystko vanitas, | przypomniawszy na piesn Swietego
tazarza, a na koniec nedzny bogacza, ktéry ,,4yche w sercu swem chowalt,
oblekt sie w nasz ubogi bernardynski habit, ktoéry ja panu dostarcze? bo
gotéw jestem w takim razie wnet powrdci¢ do NieSwiza.

Una salus sereire Deo, caetera fraudes!
Bardzo ad casum przypomniatem sentencye z mojego raptularza.

*) Hrabstwo Bialskie, dobra ksigzat Radziwittéw, w obwodzie Biatostockim.
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— Oho! odpowiedziat rotmistrz, to za madrze na kwestarza. Zgadtem,
ze musiates wprzdod zy¢ na wiekszym sSwiecie.

— A juSciz kwestarzem nie urodzitem sie, ale kiedy na wzajemne
propozycye nasze nie zgadzamy sie, to niech Bog szczeSliwie dobrodzieja
prowadzi, a ja ruszam w moje droge.

— Poczekaj, rzekt pan rotmistrz zsiadajagc z konia, nie rozstawajmy sie
tak w ztych dyspozycyach: bo ani mnie dzi$ w podrozy, ani wasci w kwescie
sie nie powiedzie. Nie chciatem cie wcale obrazié¢, dla tego i nie gniewam
sie za twg odpowiedz. Komu innemu mozeby to na sucho nie uszto, lecz
z tobg, bracie, zapijem te sprawe. Doby¢ z wozu zapasy!

— Niech i tak bedzie, jak twoja taska — rzekiem.

Dobyto wiec nie zotnierskie, ale panskie specyaty: wodeczka gdanska,
z ktorg odnowitem dawng marszatkowska znajomos¢, potem wyborne szynki
I pieczenie, tak, ze sie posilito na caty dzien.

Pan rotmistrz ochoczo i wesoto czestowat. — Daj dowod, mowit on,
apetytem, zeS z prawdziwej wokacyi wstapit do Bernardyndw. — A gdy
Marcin z innej flaszki skosztowawszy staruszki, pokrecit gtowg i rzekt do
mnie — to nie nasza podrdézna, modj Jegomosc!

— A maciez puzderko? zapytat panisko.
— Mamy, JWpanie! — odpowiedziat Marcin, ktoéry bodaj i umysinie
sie domowit.

— Nalac, rzekt rotmistrz, flasz pare starej, a flaszke gdanskiej kwesta-
rzowi i da¢ mu szynke na zakaske.

— To dla ciebie, a to dla klasztoru — dodat, ktadagc mi w reke trzy
dukaty ze zlocistej i jiekatej kieski wydobyte — wez na pamigtke rotmistrza
Pinskiej brygady, ktory kwestarzy do zotnierki werbuje.

— Bd&g ci zapta¢ — rzektem, usSciskajgc pokornie kolana tak wspaniatego
dobrodzieja. On siadt na konia i ruszyt swoim obozem.

Gdym ja na swoje siadat katamaszke, postrzegtem na ziemi ksigzeczke,
wypadtg zapewne z za pendenta rotmistrza; podjatem; o jakze sie zdziwitem,
przeczytawszy tytut: ,.Zotnierskie nabozeristwo!* ")

O zacny! o poczciwy! o bogobojny rycerzu! pomyslitem sobie, niechajze
cie wszystkie kule mijajg! a twoja reka, jak Dawida, niech wali Goliatowi
Powiadajg, ze w zotnierce ludzie sie psujg, ze tam niema ni Boga, ni wiary;
otoz dowod oczewisty ze to fatsz i kalumnia. Pan wida¢ z pandéw, od ziota
Swieci jak stonce, a przeciez w drodze poboznie z ksigzeczki modli sie, urazy

*) Ksigzeczka ta do nabozenstwa dawniej do$¢ pospolita, teraz nader rzadka,















89

po chrzeScijansku przebacza, i jeszcze hojnie obdarza tego, ktory go obrazit.
Ksigdz gwardyan cho¢ powiadat, ze doktor i teolog, bodaj wiecej sobie roi
ztego na Swiecie, nizeli jest w rzeczy samej.

Wtem utan pana rotmistrza dognat nas, pytajac, czy nie znalezliSmy
panskiej ksigzeczki do nabozenstwa? Oddatem wiec ona, wprzdd pocatowawszy
poboznie, i rzeklem — Powiedz twemu panu, ze oto tak catuje nogi jego
ubogi bernardyn kwestarz, nietylko za to, ze go hojnie obdarzyt, ale i za to,
ze w panskiem jego ciele pobozna i chrzeScijanska dusza. A jak sie nazywa
twoj pan?

— Jasnie Wielmozny rotmistrz Chominski! — i odjechat.

— No! no! godny pan! niema co powiedzie¢. Mdwitem, ze Bdg da nam
poczatek dobry; cho¢ mogtby da¢ Smiato i jeszcze z pare czerwiencéw bo
worek diabelnie pekaty; ale teraz ludzie skepieja.

— A milczze do licha, rzekiem; czyz jeszcze mato? wszakze nawet o tobie
nie zapomniat, i upodobanej waddki starej pare flasz nala¢ kazat.

— Oj bo ja nie gtupi; ja za jedng gdanskiej, wyprositem jeszcze dwie
starej u tego, ktory szafuje dobrem panskiem; a zatem mamy nie dwie, ale
cztery flaszki staruszki.

— To zle, panie Marcinie, bo nie pamietates na mnie; ja wole jeden
kieliszek, a dobrej wodki, nizeli dwa, a ladajakiej, bo upija¢ sie nie lubie.

— To nie po bernardynski!, mdj Jegomosc! Mniejsza o smak, byle wiele
i zdrowo; to grunt! a stara wodeczka do glowy nie idzie, tylko zotadek
ogrzewa. Caty Swiat wie o tern, i caty Swiat mnie za ten handel pochwali.
Jegomos$¢ pij i nie dbaj. A hej! dropiaty!

Nie byto co odpowiada¢ mrukliwemu Marcinowi, a wtem wyjechalisSmy
na pole, na ktérem domostwo pana Bielewicza ujrzelisSmy.

Pamietniki Kwestarzd,






XV.

TT pana Ulelewiesa. 'TToiodko-wiez

wielkich puszczach Radziwitowskich zyja, pod-
towczowie jak w folwarkach. Ksigzeta osadzajg tam
najczesciej swoich zastuzonych stug ze szlachty,
I byle sprawowali sie poczciwie, a stawali sprawnie
I ochoczo na polowanie i obtawy, majg tam kawat
clileba od ojca na syna. LeSnicy wioScianie zara-
biajg ich ziemie i koszg siano po lasach; majg
procz tego pensyjke ze skarbu Kksigzecego; ze
zwierzyny nie zdajg Scistego rachunku, i niczego
im nie braknie.
Tak sobie siedzi i pan Bielewicz, staruszek
czerstwy jeszcze i jary: sam odemknat nam wrota
I wyprzedzit mnie nawet w poboznem powitaniu; bo ja na dziedzincu lub
w izbie chciatem powiedzie¢: Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus! a on
we wrotach toz samo powiedziat; Marcin odpowiedziat mu: na icieki wiekow!
ot ja i zostat sie z niczem.

Podwdrko mate, ale czyste; na Srodku krzyz z meka Panska, okra-
tkowany i daszkiem pokryty; domek z przyzbami dla siedzenia i grzania sie
na stoncu, z wiekszemi okienkami po jednej stronie w Swietlicy, z mniejszemi
przykurzonemi po drugiej w piekarni; naprzeciw domu S$wironek z oknami



u strychu, za ktoremi ttuste poicie, poledwice i kietbasy wedzone dyndaty
na powietrzu; dalej inne gospodarskie, mate ale opatrzone stajenki, odryny
i chlewki. Okoto ndég starego mysliwca dwoje psow gonczych platato sie,
. a tlusty wyzet lezat spokojnie na przyzbie.

— BoOg zaptaé JegomosSciu dobrodziejowi, ze$ do mnie zawitat — rzekt
pan Bielewicz.

— To ja przywioztem dobrodzieja, bo to nowicyusz, nie wiedziat gdzie
zawrdcié; a ja zawsze zaczynam kweste od Jegomoscia — odezwat sie Marcin.

— Dziekuje wiec i waszeci, panie Marcinie! rozgos¢ sie po staroswiecku
w stajni z siwg i dropiatym; Eliasza i Barabasza pus¢ na osielice, a Jego-
moscia dobrodzieja do izby prosze.

W izbie znalezliSmy miodg gosposie za kroSnami; jest to corka pana
Bielewicza. — No, Hanulku! rzekt do niej staruszek, dodaj do obiadu zabitego
wczora szaraka, bo Bog dat mitego goscia. A Jegomos$c dobrodziej dzis odpocznij
u nas, bo cho¢ niewiele jeszcze ujechates, ale wiele jeszcze masz przed soba.
Na obiad powrdcg i moi synkowie, to i oni do ndég Jegomosci dobrodzie-
jowi unizg sie.

— Dziekuje, rzektem, memu kochanemu dobrodziejowi za takie kordyalne
mnie przyjecie; na odpoczynek nawet do jutra chetnie przystaje, zwiaszcza,
ze dzien dzisiejszy, za taska Boska, dobre nam nadarzyt spotkanie, ktore
opowiedziatem panu Bielewiczowi.

— Jezdzitem i ja niegdyS — rzekt on — po calej Litwie, a szczegdlniej
po wojewodztwie Minskiem, gdym byt dworzaninem u pana Wotodkowieza,
niech Bog Swieci nad jego dusza, gwattem z tego $Swiata na tamten wypchnieta.

— Czy nie o tym Wotodkowiczu mowisz, ktéry w Minsku na trybunat
napadt, i ktéry strzelat baby jak kukawki?

— A o tym samym; tylko ze falsz to strzelanie bab na drzewach, jakby
nam innej zwierzyny mato bylo. Hajdamaka byici to wprawdzie, ale tez byty
czasy kaducznie hajdamackie; kto byt zuchwalszy, kto duzszy, ten i lepszy,
ten miat i wiekszg konsyderacye, i szanowano go wiecej, bo sie lekano. Owszem,
takiego gracza mozniejsi panowie, potentaci nasi uzywali do sprawek i zuchwa-
toSci, na ktore sami odwazac sie nie chcieli; dla tego nie bylo dnia, gdybys
nie postyszat, o zabojach, zajazdach i wiolencyacli wszelkiego rodzaju.

Wotodkowicz byt adherentem, a podobno i kolligatem naszego JO.
pana i dobrodzieja, ksiecia Karola panie kochanku, ktory za zycia swego ojca,
ksiecia Michata rybenku*) hetmana, byt natenczas jeszcze miecznikiem litewskim.

*) Przystowie ksiecia Michata RadziwiHa, wielkiego hetmana W. X. L. — N, 10/



Szalona to za mtodu byta gtowa, nim sie piwko uchodzito. Kiedy zacznie
bywato szumieé, a sprawiedliwiej mowigc, szale¢ po NieSwizu, to rybenhi
kaze zwodzi¢ mosty, aby do zamku nie wpadt. Wiec gdy czy z jakiego
partykularnego rankom, czy z imprezy utozonej, ksigze chciat komu dopiec,
Wotodkowicz wnet stawat gotowy, i spetnit co do joty zamiary i wole ksiecia,
dodawszy jeszcze i swojego.

Ale co najgorszego byto, ze w miodym wieku, bo wszystkiego nie
miat lat trzydziestu gdy zginat; polubit on sobie czesto w patke zalewac.
Wtenczas taki z niego bywat waryat, ze albo jemu pomagac, albo uciekac
trzeba byto. Samemu diabtuby nie ustgpit! Jakoz nie raz latat w nocy jak
szalony z gotg szablg po polach, i po btotach i po cmentarzach, a wyzywat
upioréw i diabldw na pojedynek; tylko ze zaden nigdy nie stangt na placu.
Natenczas skarzyt sie Wotodkowicz — Co to za nieszczescie moje! Ksitjie
Karol ile razy zechce, to bije sie z diabtami, a ja nigdy zadnego doprosic¢
sie nie moge.

Zty duchze jemu i podszepnagt postanowienie zostania deputatem na
trybunat na kadencye ruska, ktora sie w Minsku odbywata, do czego takze
go ksigze prowadzit i przyjaciotami Radziwittowskimi, na sejmiku wspomagat;
a nakoniec gdy zostat, do sumptu hojnie sie dotozyt, bo i kamienice nam
swoje w Minsku na kwatere oddat, i z dobr blizkich wszystkiego na kuchnie
dostarczaC kazat, a jeszcze przystat assygnacye do kupcdéw na wino, ileby
tylko nam potrzeba bytio.

Z poczatku szto wszystko wysmienicie! Pan statkowat: wprawdzie
bankietowat i traktowat po pansku, ale nie szalat i nie hajdamaczyt; obrano
go nawet podskarbim trybunalskim.

Marszatkiem trybunalskim byt natenczas Sapieha*), a vice-marszatkiem
Morykoni. Ale Sapieha nie przyjechat na poczatek sagdéw, a Wotodkowicz nie
rad byt, ze nizej siedzial od Morykoniego, ktérego wiochem i cudzoziemcem
nazywat. Lecz i toby jeszcze uszto, bo pan Morykoni uwazny i pomiarkowany
pan, puszczat stowa Wolodkowicza mimo uszu; ale przypadta jaka$ sprawa

*) Michat hrabia Sapieha, staros;a punski, krajczy litewski, 1759—1760 r.
Vice-marszatkiem Michat Morykoni, starosta poniiski.
Widzie¢ przypisy. — N. w.
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naszego familjanta, czy Radziwilowska, bo tego nie pamietam, w ktorej
Wotodkowicz chciat na swojem postawi¢, a to nie udato sie; powrdcit wiec
z sadow jak lew rozjuszony i zaczat pi¢ po dawnemu, przeklinajagc Smiertelnie
caly Swiat, a wzywajac i wyzywajagc wszystkich diabtéw z catego piekia.
PoznaliSmy, ze bedzie zle! Nuz my reflektowac, nuz prosi¢, nic nie pomaga;
zebrat chatastre, ktéra mu pi¢ i wrzeszcze¢ pomagata, i nas pi¢ przymusza.
Catg noc, potem caty ranek jednostajna pijatyka i odkazanki, nakoniec pod
wieczoOr wybiera sie na trybunat.

Wszyscy przytrzymywaliSmy go jak mogli, i za poty, i za rece, i za
pas; ja upadtem mu do nog, proszac, aby nie szedt. — Kirryelejzon!— krzyknat
odpychajac nas, bo to byto jego przystowie, gdy bywat w najwiekszej po
pijanemu zajadtoSci. — POjde, chocby mie tam diabli wzigs¢ mieli! pojde
I naucze tego witocha, kto ja i kto za mna! — Widocznie ufat nieborak
w RadziwiHta, a Radziwilt byt daleko!...

SzliSmy wiec za nim; a ze to bylo w wigilie festu NajSwietszej Panny
Maryi Gromnicznej, ofiarowatem sie wiec, lezac krzyzem w czasie nabozenstwa,
catej mszy tak wystuchac, na intencye, aby nam ten wieczor na sucho uszedi;
ale nie bylo mi potem czasu dopetni¢ tego votwm.

Gdy przyszedt na ratusz, gdzie sadzit sie trybunat, warta puscita go
jako deputata, cho¢ sad byt w namowie; my zostaliSmy w izbie przeciwkowej,
w tlumie palestry i pandéw aplikantow.

* Ledwo drzwi za sobg zamknagt Wotodkowicz, wszczat sie tam zgietk
szalony, potem szczek szabli, a nakoniec otworzyty sie nagle drzwi i krzy-
knieto — Warta! warta!

Wtenczas ujrzeliSmy naszego pana przypartego do Sciany, ktéremu
odbierano szable, a on tuzat sie ze wszystkimi i starat sie dostaC do drzwi.

W ten moment przypadt Krajewski, rotmistrz i komendant zotnierzy
trybunalskich, a za nim kilkunastu gemejnow. — Kryminat! — krzyczano ze
wszystkich stron; krew ciekta z reki pana Dtuskiego, deputata lidzkiego, a co
najgorsza, kawatek krucyfiksu, z rgczka od figury Pana Jezusa srebrnej od-
ciety, lezat na stole. Poznatem widzac to, ze wyzywany po tyle razy szatan
kierowaC natenczas musiat reka mojego nieszczeSliwego pana: bo on, chcac
przez stot dosta¢ pataszem Morykoniego; gdy ten sie uchylit, ciat po krucyfixie.

Porwat wiec Krajewski ze swoimi Wotodkowicza, ale z wielkg meka,
bo to byt cztowiek miody, silny i determinatwus; porgbatby i zotnierzy, gdyby
Szwykowski, takze deputat i stawny ositek, nie wyrwat mu z rgk szabli. Kiedy
juz go tak wzieli obtawg i prowadzili, to jest niesli gwattem, to jak sie razem
upart we drzwiach rekami, az uszaki wzruszat, a ze zitoSci pienit sie i ryczat,
od czci i wiary wexujac caty trybunat, a szafujgc diabtami, ze az uszy wiedty.
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Oj, nigdy ja nie zapomne tego tartasn i samego Wotodkowieza, bo on
natenczas byt czysty potepieniec.

— Do turmy! do kordegardy! i okué¢ excessanta, kryminaliste! — zawotat
Morykoni do Krajewskiego, — i wartowa¢ z ostrg bronig!

Poznatem, ze nieprzelewki! Poleciatem wiec do kwatery, porwatem
gars¢ dukatow ze szkatuty panskiej, ktora zawsze byta pod moim Kkluczem,
dopadtem konia i ruszytem ile on mégt wyskoczy¢ do NieSwiza, szukajgc
ksiecia Karola, bo on jeden mogt nas uratowac.

O mil osm kon padt, szczeSciem blizko karczemki; kupitem u zyda
drugiego, ptacac ile chciat, i leciatem dalej. Stangtem w NieSwizu w nocy;
dostukatem sie do dworku znajomego mnie doktora, i dowiedziatem sig, ze
ksiecia miecznika niema, ze polowat az w Biatej*) na niedzwiedzie. Odmie-
niwszy wiec znowu konia, puscitem sie dalej. Noc ciemna cho¢ oko wykol,
I zawierucha powstata okrutna. Zbitem sie z drogi i musiatem czeka¢ dnia
w blizkim od NieSwiza zascianku, a nazajutrz, dostawszy juz saneczki, jechatem,
prawda, wygodniej, ale nie tak pospiesznie, jak rzecz wymagata.

Széstego az dnia pod wieczér dopadiem ksiecia, i to w gtebokich
tutejszych ostepach. Gdym opowiedziat co sie w Minsku stato, ksigze jak
oniemiat. — Panie kochanku! — krzyknat potem — pan Michat sfiksowat sie!

— Ratuj, ksigze panie, bo zginie!
— Ja go z turmy wyratuje, cho¢by przyszto odbi¢, ale od biedy nie
wyratuje. Niema on po co popasywaC w kraju. To excess niestychany!

Ksigze wnet zabrat myslistwo, i w nocy przyciggneliSmy do Biatej.

Wielu godnych pandw i z sasiedztwa i przybytych z ksieciem, polowato
z nim razem, ktorym gdy ksigze opowiedziat z czem przyjechatem i zapytat
0 rade, kazdy inng podawat: jedni zupeinie zaniechaC i nie wtrgcac¢ sie do
niczego; drudzy pisa¢ do Sapiehy, do Morykoniego i deputatow; inni, a miedzy
tymi pan Sotohub, nieodstepujacy nigdy ksiecia, i bodaj przez ojca mu do
konfidencyi akkomodowany, radzit jechaé do NieSwiza i spusci¢ sie na
influencye ksiecia hetmana. — Radzicie mi wszyscy, odezwat sie ksigze, jak
tchorze i partacze! a wasc¢ milczatbys, rzekt do Sotoliuba. Mam opuscic przy-

*) Hrabstwo bialskie w obwodzie biatostockim.
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jaciela w nieszczesciu? Nic z tego nie bedzie. Nie jedZ sobie, kiedy nie chcesz,
panie kochanku! obejde sie i bez konsyliarzow, a dyrektorow moich dawno
diabli pobrali. Mam zajechaC do ksiecia ojca? a toC ryhefnku nie pusci mnie
i za prég z zamku; kaze Mazzaniemu*) zamkng¢ bramy, mosty pozwodzic,
I ksiecia miecznika bez ceremonii do kozy zapakuje. Czy to juz raz tak
bywato? Czy was¢ sam, panie kochanku, nie instancyowate$ za mng w takich
terminach? | prawde mowigc, za to tylko i cierpie twoje filozofie i moraty,
ktéremi mie codzien napastujesz, a z ktoremi schowaj sie teraz.

— Jednakowoz, méwiono ksieciu, Wotodkowicz po takim excessie sgdu
I kary ujs¢ nie moze, a spokojng i tagodng influencyg wiecej ksigze dokazesz,
nizeli gwattownym raptem na miasto i na trybunat, a zatem gorszym jeszcze
excessem, ktory splami na zawsze honor i imie ksiecia, a zmartwi najmocniej
ksiecia hetmana, ojca waszej ksigzecej mosci.

— | nakoniec... — zaczat znowu Sotohub.

— Cdbz nakoniec? — przerwat mu rozgniewany Kksigze.

— Nakoniec mozeby przyszto, cedzit lekliwie jak przez zeby Sotohub,
mozeby przyszto waszej ksigzecej mosci zmykaC razem z Wotodkowiczem
z kraju przed powszechng akklamacyg, a potem staraC sie zelaznego listu,
czego jeszcze z zadnym Radziwittem nie byito.

Ksigze milczat, tylko gtowg krecit; poznatem, ze juz miekczat w zape-
dzie; odezwat sie jednakze, — Kossowski! a was¢ co na to?

Kossowski ten zyje i1 teraz przy ksieciu; ksigze go lubi i z nim
najczesciej baraszkuje; bo to wielki koncepcista, wydrwiwacz i S$miesznie
bardzo komedye udaje. Jak tylko ksigze siedzi smutny, spusciwszy gtowe
I kutakami w kolana swoje ttucze, co znaczy, ze w ztym humorze, albo ze
sie gniewa na kogo, wnet posytaja po Kossowskiego;juz on potrafi i rozweseli¢
pana, i wyprosi¢ pardon dla winnego, i w humor dobry wprowadzi¢**). Czasami

*) Mazzani, kamendant tamtoczasowy zamku i fortecy Kieswizskiej.

**) Kossowski byt aktorem teatru nieswizskiego, a lubo teatr ten bywat tylko w czasie karnawatéw i nie trwat
stale, Kossowski jednak ciggle rezydowat na dworze ksiecia, bez zadnego innego obowiazku, jak ksiecia i licznych zawsze
gosci dowcipem swym bawi¢ i rozrywac. Kie byt to trefnis z professyi, ale niejako locum tenens tej funkcyi. Kie odste-
powat on nigdy dworu i wszedzie bywat z ksieciem. Zdarzyto sie, ze raz w Warszawie krol dowiedziat sie o nim; ciekawy
jego dowcipu i poréwnania z wtasnym podobnymze exemplarzem, zaprosit ksiecia na obiad, obowiazujgc, aby w assystencyi
swojej miat i Kossowskiego. Stato sie jak krol zadat. Gdy usiedli do obiadu, krdlewski chodzit koto stotu i jak magt
zdobywat sie na koncepta. Kossowski stat spokojnie i milczat; zagabany nawet przez kolege, zbywat go niczem. Po
obiedzie, krol nie kontent z milczenia Kossowskiego.

— Mowiono mi, rzekt dod, ze$ dowcipny i wesoty; dla czegoze$ dzi$ tak milczacy? powiedz przynajmniej, co
myslisz o moim faceciscie, ktdrego$ tak spokojnie stuchat?

— Kie $miem, Kajjasniejszy panie! — odpowiedziat ktaniajgc sie najpokorniej Kossowski.

— Mow $miato, prosze.

— Bez ogrodek? Kajjasniejszy panie!

— Bez ogrddek.
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nawet przytnie ksieciu; ale i to jemu uchodzi, bo ksigze go lubi i zna przy-
wigzanie do siebie. Kossowski tedy na zapytanie ksiecia odpowiedziat.

— Mnie sie zdaje, mosci ksigze, ze jak zaczniem Kklin klinem wybijac,
gdyby nas kliny nie rozparty.

— Mowecie co chcecie, rzekt nakoniec ksigze, ja pana Michata nie odstgpie.
On duszg i ciatem moj! on modj przyjaciel a cordel a ja mam spokojnie
czekaC az zginie? Me! moi panowie! nie!

— Kulesza! (to byt towczy ksiecia) ruszaj, panie kochanku, z catern
mysliwstwem dniem i nocg do Kojdanowa; omijaj NieSwiz; w Kojdanowie *)
roztasuj sie w miasteczku i czekaj na mnie kupno; a rozpu$¢ glos, ze za
przybyciem mojem, pociagniem w Nalibockie lasy na dziki.

Mysliwstwo nasze, méj dobrodzieju, to nie zart; kazdy strzelec ma
barwe i porzadny rynsztunek; kurtka i szarawary zielone, pas skorzany szeroki,
z tylu na sprzazki mosiezne spiety, z dwoma tuzinami tadunkow, a przy
nich flaszka oplatana z wodeczka, i w osobnej kieszonce noz, krzesiwa, skatki
I inne mysliwskie sprzeciki, fuzya takze na zielonej tasmie przez ramie,
a przez drugie na takimze sznurze trgbka, przytem kon z catym moderunkiem
i para pistoletow w olstrach, a przy siodle trok na zwierzyne, oto caly
porzadek, bez ktérego gdyby ksigze ktérego ztapat, datby sworami ze stuzby
odprawe. A takich ludzi byto i zawsze jest na polowaniu okoto ksiecia ze sto,
nie liczac towczych i podtowczych, bo my, jak oficerowie tego wojska, uwijamy
sie 1 komenderujem na obtawach.

Nazajutrz, a to juz byt dzien siodmy od mojego wyjazdu z Minska,
puscilismy sie w podréz. Na jednych wielkich saniacti tubem obitych, na
jakich pospolicie w ostepy na obtawy sie jezdzi, jechat ksigze z panem

A wszyscy zblizyli sie i stuchali.
— On, rzekt Kossowski, wiekszy gtupiec, niz btazen.
Kossowski wiec znat roznice prawdziwego dowcipu od $miatego tylko gtupstwa.
Inng razg jaki$ mozny pan, go$¢ w NieSwizu, spotkawszy Kossowskiego, rzekt don:
— Kossowski! badz u mnie.
— Jakto? z wizyta?
Nie, na rezydencyi.
A jakze nas dwdch pomiesci sie? ... N. w.

*) Kojdan6w, miasteczko BadziwiHowskie, o mil pie¢ od Minska.

Pamietniki Kwestarza.
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Sotohubem i z hajdukiem, na drugich ja z Kossowskim i zjednym ksigzecym
pokojowym, po cztery konie gesiorem w zaprzegu.

Ksigze nie folgowal ani sobie, ani ludziom, ani koniom; ale c0z,
kiedy nocami jecha¢ nie mogliSmy? bo taka ciemnos$¢, a zawieruchy tak
strasznie mrozne i nieustanne, ze koniecznie noclegi odbywac przychodzito.
NatozyliSmy jeszcze drogi manowcami, mijajagc Nieswiz; a tak, az pigtego
dnia w wieczor staneliSmy w Kojdanowie. ZnalezliSmy juz tam i Kulesze
z mysliwstwem, ktory tegoz dnia rano tam sie przybit, lubo wielu w drodze
j)oprzystawato, i przez caty dzien Sciggali sie pojedynczo. A to juz byt dzien
dwunasty od mego z Minska wyjazdu...

Corka przerwata dyskurs pana Bielewicza, donoszac, ze obiad gotowy.

Zebrata sie wiec druzyna; chtopcy dwa dorodne, synkowie gospodarza,
wrocili z lasow, i zasiedliSmy stot, odwiedziwszy wprzod puzderko. Panna
Anna uwijata sie jako gospodyni, przysiadata z nami, ale czesto wybiegata
do piekarni; pomagat jej Marcin i przynosit potrawy, ale per modwm jak
przyjaciel, nie jak stuga, bo razem z nami naktadat sobie na miske. JedlisSmy
na talerzach z pieknej stuckiej gliny, biatej jak farfura.

Barszcz ze schabkami smaczny, jakiego dawno nie jadtem, zajac
I bekasy pieczone, a sielanka na trzecie; a nakoniec przyniosta panna Anna
dzban poliwany jabteczniku, ktéryby nam wszystkim wystarczyt, gdyby sie
we drzwiach z Marcinem nie spotkat. Ten ujmujac niby fatygi panience
a ciezaru dzbanowi, z potowe duszkiem wychylit, i stawiajagc reszte na
stole. — To, rzekl, lepsze bodaj, jak nasze klasztorne piwo, ktore jeszcze
ks. kanaparz chrzci wodg dla czeladzi, niech mu Pan Bdg odpusci. Jabtecznikowi
temu przynajmniej lat dwie. Oj, znam sie na tern!

— Dopijajze i reszte, a Anusia przyniesie dla nas drugi dzban.

— Lzej mi teraz, widzisz jegomos$¢, gospodarzy¢, gdy sie dochowatem
wiasnej gospodyni i tych chiopcow. Lat oSm jak odumarta mi zona. Napta-
katem sie! Bogu o tern wiedzie¢; a co sie zmarnowato i potracito w chudobie
przez cudze rece, tego juz nie spedzic.

— Zdaje sie, rzeklem, ze i tej gosposi wkrotce mozesz sie pozbyc, choc
chwata Bogu innym sposobem.

— Prawda, rozumiem; juz miatem Kkilku swatdéw, alez za to moge nabyc¢
na jej miejsce dwie synowe.
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— Niech Bog btogostawi — rzeklem. A tymczasem panna Anna drugi
dzban jabteczniku przyniosta.
Podziekowawszy Bogu, a potem gospodarzowi za tak wySmienite
uraczenie, poprositem o koniec lustoryi Wotodkowieza.
— PojdZmy, moj dobrodzieju, rzekt gospodarz, do odryny na Swieze
sianko; odpoczniem troche, a potem dopowiem jegomosci wszystkiego.

Gdysmy sie razem prawie ockneli, przypomniatem obietnice.

— A na czemze stangtem? — zapytat Bielewicz.

— Staneliscie w Kojdanowie z ksieciem.

— A tak. W Kojdanowie znalezliSmy petng karczme icluuosciéw to do
Minska, to z Minska jadgcych; niektorzy nawet oczekiwali na ksiecia, dowie-
dziawszy sie od Kuleszy, ze wkrotce tu przybedzie.

Pierwsza nowina nieszcze$liwa, ktorg nam jadacy z Minska hurmem
wykrzykneli, to: — Wotodkowicz dzi§ rano osgdzony na S$mierc, in triduo
bedzie rozstrzelany.

— Nie doczekaja! krzyknat ksigze, ja ich samych... Kulesza! na kon
z ludzmi i mnie wybierz konia najlepszego z pod ktorego Strzelca. A Pitaty
te! a Herody nie sedziowie! Drzat caty ze ztosci i tupat nogami. Otdéz to
twoje madre consilia! panie Sotohubie! Bodaj cie wszyscy diabli wzieli
panie kochanku!

— A cdz ja winien? wszakze nie opoznitem podrozy waszej ksigzecej mosci.

— Tak, ale przez calg droge bebnite§ mi nad gtowa, ze Sapieha przez
wzglad na mnie modyfikowac¢ bedzie rygor prawa, i skonczy sie na wiezy
fundowej, z ktorej Wotodkowicz uciecze.

— Sapiehy-bo niema w Minsku, odezwat sie jaki$ jegomosSC. Yice-mar-
szatek Morykoni trzyma laske. Wprawdzie zaraz po akcyi kilku postancow
poleciato do Bychowa, bo i Morykoni wystat od siebie, i plenipotent ksiecia
krajczego pchnat od siebie tatara. Powrocili wczora obadwa i odwieZli rezolucye.
Jaka do Morykoniego? nie wiadomo. Do plenipotenta swego zas odpisat, ze
wnet sie sam wybiera do Minska, a bez niego Wotodkowicza sadzi¢ nie beda.
Tymczasem, wida¢ ze trybunat pomiarkowat co$ z listu swego marszatka,
wiec zaraz Diuski, deputat lidzki, ktoremu Wotodkowicz reke podciat, zrobit
wniesienie; po czern nie schodzac z sadow, i przez calg noc siedzagc w namowie,
zrana ogtosili dekret poenam colli, to znaczy na gardto, i Wotodkowiczowi
w kordygardzie przeczytali.
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— Wiec ani minuty niema do stracenia! zawotat ksigze. Periculum in
moral 'panie kochanku! to znaczy sie, niebezpieczenstwo...

— Nie ttdbmacz mi jegomosC taciny, przerwatem, bo ja umiem po facinie.

— Doprawdy? To ja pierwszego takiego kwestarza widze, ktéry umie
po facinie.

— A ja pierwszego podtowczego.

— | to prawda. No, to niechaj sobie... kwita.

— Dziwi mnie takze, rzekiem, jak wszystko tak wiernie pamieta¢ mozesz,
ze stowa nawet powtarzasz.

— O! mdj dobrodzieju! nie tak-ze to dawno byto; trzydziestu pono lat
niema; a ja przegadujgc catg historye nie sto razy i dzieciom swoim,
I roznym tak jak jegomosc ciekawym, wyuczytem sie jej na pamiec.

Juz tedy ksigze miat rusza¢, cho¢ noc byta ciemna, jako i przeszie.

— My za tobg, ksigze! — krzykneli wszyscy zebrani w karczmie.

— Dziekuje, pokornie dziekuje, rzekt ksigze, ze biednego Radziwita nie
opuszczacie. Kto ze mng, panie kochanku, i ja z tym. A te nam Filistyny,
na ztos¢ mnie, chcag zabi¢ mojego przyjaciela.

Wtem mocno zastukano do karczmy, a ze peina byta, wiec zyd
I czeladZz nie wpuszczata. Zastukat zatem w okno i zawotat ktos — A jest
tu ksigze miecznik litewski?

— Jest, panie kochanku! A kto wasc¢ taki?

— Rupejko, dobry stuga waszej ksigzecej mosci. Jade z NieSwiza i pilno
mi do ksiecia pana.

— A pusci¢ pana podstolego — zawotat ksigze.

Podstoli Rupejko, stawny gtowacz, mecenas trybunalski, zyje i dotad
podobno, ale zebrawszy znaczng substancye, wyniost sie na Zmudz i kupit
tam fortune. Byt on stugg i plenipotentem ksiecia hetmana, a miat i u ksiecia
miecznika wielkie zachowanie.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus! rzekt on wchodzac. Chwataz
Bogu, ze ksiecia ztapatem.

— Na wieki wiekow, panie kochanku! A na co mnie #tapiesz? i zkad
wiedziate$, zem ja tutaj?

— Ksigze hetman, ojciec waszej ksigzecej mosci, wie dokiladnie quo ad
horam obroty ksiecia; wiedziat raptowny wyjazd ksiecia z Biatej, wiedziat
caly marsz armii mysliwskiej i wszystkie noclegi a popasy samego Kksiecia;
dla tego wystat mnie tu, wiedzac, ze tu w. ks. m. mysliwstwu czeka¢ na
siebie kazates.

— Dobry hetman, panie kochanku, z mego pana ojca, gdy takich ma
szpiegbw. To wiecie zapewne juz, ze Wotodkowicz na Smier¢ osgdzony?
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— Nie, tego jeszcze nie wiedziatem, i ksigze hetman, gdym z zamku
wyjezdzat, nie wiedziat; ale jam to przewidywat, bo podiug prawa sta¢ sie
inaczej nie mogto.

— Nie mogto! nie mogto! otoz ja w tern, panie kochanku, ze inaczej
sie stanie. No, 0 cO0z wiec idzie? panie podstoli! méw predko, bo wnet
siadam na konia.

— Czy nie mégtbym na osobnosci poméwic z ksieciem,

— Niema czego sie wstydzié¢, panie podstoli! wszyscy tu sg przyjaciele
domu naszego, mOw wiec cO masz.

A zatem zaczagt perorowac¢ pan Rupejko przed ksieciem, jak przed
trybunatem. Juz jego oracyi spamietaC nie mogtem, cho¢ pilnie ija i wszyscy
stuchalisSmy. Ale treSC rzeczy byta taka: ze ksigze, jako hetman, zakazuje
ksieciu miecznikowi miesza¢ sie w te sprawe, a jako ojciec, zaklina, aby
pamietat na swoje imie; ze Radziwittowie wiernie zawsze i poczciwie stuzyli
krajowi, ze salwowali czesto niewinnosc i sprawiedliwosé, ale nigdy nie bronili
takiej swawoli i wystepku, na ktory liorret animus! ze gdy ksigze hetman
odmowit powiekszenia warty trybunalskiej, a wasza ksigzecia mos¢ odbijesz
teraz delinkwenta, ktory napadt na trybunat i ktéregoS sam na deputata
wykierowat, cata zatem wina tej akcyi padnie jak na syna, tak i na ojca,
a catly Swiat suspikowac' bedzie zmowe obudwodch z Wotodkowiczem na rozpe-
dzenie trybunatu, w ktérym zwiaszcza kilka spraw Radziwittowskich watpliwego
znaczenia indukowa¢ mamy. Stowem, Rupejko tak ze wszystkich stron dojezdzat
ksiecia, tak konwinkowat, tak kruszyt, ze nakoniec ksigze impetycznie zawotat:

— Dos¢, panie kochanku, do$¢é! Dajze rade! na mitoS¢ Boga, dajze rade!

— Rada krotka i gotowa, mosci ksigze! Zaniecha¢ Minska, wréci¢ do
Nieswiza, uspokoi¢ ojca.

— To niepodobna, panie podstoli, to niepodobna! Prawda, zgrzeszyt
Wotodkowicz i ciezko zgrzeszyt, ale czyz dla tego ma umiera¢? Nikogo nie
zabit, pokrzywdzonym czyni deprekacye. Ja Dituskiemu ztotg reke odleje.
Wystepek, jak nazywacie, status, niech w wiezy fluidowej odpokutuje... Ale
Smier¢, panie kochanku, S$mieré! Nieszczesliwy cztowiek! jego cata nadzieja
we mnie! on moj od dziecinstwa przyjaciel! Panie podstoli! radZ inaczej, ja
ci odwdziecze! dalib6g odwdziecze! panie kochanku.

— To poczciwe serce naszego ksiecia, gadali miedzy sobg ichmos¢ tam
obecni; nie zal dla takiego zdrowie i zycie ryzykowac!

— Trudna insza rada, mosci ksigze! rzekt pan podstoli, zwaszcza po dekrecie.

— Czy nie moznaby dopa$¢ do Sapiehy?

— In triduo do Bycliowa i nazad, rzecz niepodobna; a nakoniec céz to
pomoze, on dekretu trybunalskiego nie odmieni, i tern spokojniejszym bedzie,
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ze pisat do ksiecia hetmana, przez umysSlnego, ktéry dzi$ z rana odjechat
z Nieswiza z rezolucya; a w niej ksigze hetman zarecza, ze najmniej ochraniac
Wotodkowieza nie mysli, ze kazdego gwatciciela spokojnosci krajowej ma za
swego nieprzyjaciela. Toz samo odpisat i do pana vice-marszatka Morykoniego,
ktory takze odzywat sie do ksiecia hetmana.

— A wiec nie masz sposobu?—Kksigze zapytat patrzac w oczy Rupejce,
ktory wzrok ku ziemi spuscit i dumat. Wszyscysmy milczeli...

— Trybunat, mosci ksigze! zaczat znowu pan podstoli, odmieni¢ swego
dekretu nie moze. Ale!... alel...

— C06z? panie kochanku! c6z? dla Boga! mow!

— Ale moégtby suspendowac' exekucye dekretu do jakiego$ terminu, a naten-
czas starania u majestatu...

Nie dat mu dokonczy¢ ksigze, rzucit sie Rupejce na szyje, Sciskat
go, catowat.

— Panie kochanku! bierz co chcesz, byle tej suspensyi dopigé. Potem
wszystko tatwiej péjdzie. Jedz natychmiast do Minska.

— Widzisz-bo ksigze, ze jest jeszcze cyrkumstancya, nad ktérg mnie
szczegOlniej zastanowiC sie trzeba. Ksigze hetman publice oSwiadczyt, ze kto-
kolwiek directe lub indirecte robi¢ bedzie jakiekolwiek influencye w tej sprawie,
uzywajac imienia Radziwittowskiego, juz wiecej progdw nieswizskich nie
przestapi.

— BadZ spokojny, panie kochanku! ja ojca tatwo przebtagam, zwiaszcza,
gdy sie rzecz bez raptu obejdzie. A i moja przyjazi panie podstoli, warta
wszelakoz jakiejkolwiek animadwersyi.

Pan Rupejko znat dobrze, ze lepsze stonce wchodzace, nizeli zacho-
dzace, rzekt wiec:

— CO0z mam robic? skarbigc sobie wzgledy waszej ksigzecej mosci, zaraz
jade, dobije sie cho¢ w nocy albo rowno ze dniem do Minska, i bede pracowat;
a jezeli mnie sie uda sktoni¢ Morykoniego...

— A jezeli sie nie uda? — odezwat sie kto§ z kompanii.

Na to zawotanie, jakby$ insperate z pistoletu nad uchem palnat,
ksigze stanat jak wryty, Rupejko spuscit gtowe i wszyscy oniemieli.

— | pewnie sie nie uda, dodat tenze jegomo$¢, kiedy bedzie rzecz
z panem starostg Morykonim. Ja go znam dobrze: to cziek twardy jak stal,
czyli, co na jedno wychodzi, uparty jak koziot.

Wszystkie wiec nadzieje i ksiecia i nasze w teb wziety razem, patrzac
zwiaszcza na mine pana Rupejki.

— Jednakowoz, mosci ksigze! odezwat sie nakoniec i pan Sotohub, niech
pan podstoli probuje szczeScia; projekt jego jest madrym: bo tym jedynie
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sposobem moznaby salwowa¢ Wotodkowieza. Mech jedzie i operuje; my
tymczasem zostanmy tu i czekajmy.

— Nim Wotodkowicza rozstrzelajg, panie kochanku, albo nim Kksigze
hetman przyszte tu husarye, aby nas do NieSwiza odprowadzita. Rozumna
rada! nie ma co powiedzieC! Nie, panie kochanku! niech pan podstoli jedzie
I operuje, ale niech przytem wiedzg panowie sedziowie trybunalscy, ze ja
tuz! i ze, gdy operacye nie pomoga, ja moje rozpoczne, i bodaj skuteczniejsze.

Po dtugich jeszcze certamentach i radach, staneto na tern, ze pan
podstoli wyjechat zaraz do Minska, a my rowno ze Switem wyruszyliSmy na
obtawy w lasy Smolewickie, ktore do samego prawie Minska dotykajg, a tam
co godzina miat ksigze mie¢ wiadomosci z miasta.

Potem kazdy drzemat jak mogt Ksigze siadt za stotem, potozyt na
krzyz rece na stole a glowe na rekach, i zaczat chrapa¢ na catg izbe. Ja
poszedtem do plebanii, bo znatem tam mieszkajgcego ksiedza kalwinskiego
Kina, ktory i teraz zyje jeszcze; cztowiek to bardzo zacny. Rozbudzitem go,
oznajmitem o bytnoSci ksiecia, i o tern, ze rowno ze dniem wyjezdzamy.
To on wnet sie zawinat koto $niadania, jakoz jak tylko na brzask, przystat
do karczmy kilka dzbanow grzanego piwa i wySmienitych dwie misy zrazow,
ktore zajadajac ksigze odezwat sie. — Ot6z nam dogodzit poczciwy Kin!
gdyby nie kalwin, zrobitbym go, panie kochanku, infutatem ohjckim.

Raniutenko, ksigze i mysliwstwo cate i nowi przybysze przyjaciele,
jedni z ciekawosci, drudzy z zyczliwosci, siedliSmy na konie; a tak z poto-
rasta konnicy ciggneto za ksieciem traktem minskim, wszyscy gotowi na jedno
stowo ksiecia, choC w ogien. Ksigze puscit sie kiusem, i juz mil z pare ubie-
glismy a dzien piekny sie zrobit, gdy ostrzezono ksiecia, ze konie stabiejg
I ze wytchngcby nalezato.

— Nic to, rzekt ksigze, kto ustanie; pod Minskim popas, i tam dosty-
szyrn Rupejki, a potem...

Ledwo to wymowit ksigze, ujrzeliSmy lecacego ku nam od Minska
konnego; ja poznatem zdaleka naprzod konia naszego, a potem Surwinta,
kolege mojego w stuzbie Wotodkowicza. Postrzegiszy on nas, przypuscit konia,
I doskoczywszy przed ksiecia — Juz po wszystkiem — rzekt, nie zyje!

— Kto? Wotodkowicz? Zwaryowates$?
— Wotodkowicz! Rozstrzelali!
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Nie kiamstwo, mosci ksigze! Na wiasne oczy widziatem trupas lezy
w kordygardzie, i krew goraca jeszcze ciekta z piersi i zuszu, gdym z Minska
wyleciat.

— Kiedy rozstrzelali?
— Dzi$§ o wpdt do trzeciej po pdinocy.
— Gwalit! gwait! krzyknat ksigze. A niechze mie ziemia pozrze, kiedy
ja im to daruje. Wygubie tych rozbojnikdw! Za mng! kto w Boga wierzy!
| chciat pusci¢ sie pedem, ale wstrzymat konia za cugle Sotohub.
| 0 co teraz? mosci ksigze! Umartego nie wskrzesim.

Ja nie Szczepanowski, wskrzesza¢ nie umiem, ale zemscic sie potrafig,
ale Piotrowinéw narobie! Niech ich potem kto chce wskrzesza. Ha Barabasze!
1 uszczaj mnie, bo tobie samemu teb rozptatam. — | rwat sie do patasza.

A Sotohub zeskoczyt z konia i stangt naprzeciw trzymajgcego konia
za cugle.

Hataj! jezeli chcesz, ksigze! wolej zréb ze mnie Piotrowine, czy
Szczepanowskiego, nizelibys miat w Minsku meczennikow robic.

Ale darmo do Minska, rzekt Surwint, nie ma tam juz ani pana Szcze-
panowskiego, ani pana Piotrowiny, ani zadnego deputata, (trzeba Jegomosciu
wiedzie¢, ze Surwint poczciwy zmudzin, ledwo podpisa¢ sie umiat i nie
wiedziat nic o cudach $Sw. Stanistawa), bo zaraz po rozstrzelaniu Wotodko-
wicza rozjechali sie wszyscy, a po prostu méwiac, pouciekali, i sam nawet
pan Morykoni pojechat do Bychowa do ksiecia Sapiehy, a deputaci kazdy
w swoje strone; ale nikt w te strone, bo wczora wieczorem rozszedt sie po
miescie rumor, ze ksigze z wielkiem wojskiem lecisz na odbicie Wotodkowicza,
i dla tego co mieli za trzy dni rozstrzela¢, to nie czekajgc dekretowego terminu,
rozstrzelali w nocy.

Ksigze wiec zlazt z konia, spuscit gtowe, JRegmem aeternam dona ei
Doinine! po kilka razy powtarzat i ocierat z tez oczy.

Ja ptakatem jak bobr, a Surwint chlipat jak dziecko.

Ksigze siadt znowu na konia, zawrdcit nazad i kazat Surwintowi
jecha¢ obok.

— Opowiedz mi wa$é catg te tragedye — rzekt do niego.

— Nie ma co i mowi¢, JO. ksigze panie! zastrzelili i po wszystkiem,
rzekt Surwint chlipajac.

— Zgtupiate$ z wielkiego zalu, panie kochanku!

— A ¢0z? JO. ksigze! jak on napadt na trybunat...
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— To wszystko wiem od Bielewicza; méw tylko co byto po dekrecie.

— Bo dekrecie? Jak jemu przeczytali w kordygardzie dekret, tak zaraz
pan rotmistrz Krajewski rozkazat przynieS¢ kajdanki. Wotodkowicz zadng
miarg okuC siebie nie dozwalat. — Jestem szlachcic, méwit; kiedy potrzeba
umrzeC, to dziej sie wola Boza! Nie jestem nawet jure victus, bo nie dano
mi ani czasu, ani patrona do obrony, a zatem wara z kajdanami! wara!l

Krajewski perswadowat i przepraszat nawet, ze musi spetnia¢ dekret
trybunalski. Jakoz cho¢ sie dasat, przy pomocy jednak kilku gimejnow, wio-
zono mu tancuszki na nogi.

Wotodkowicz, obaczywszy sie okutym, gorzko ptakaé zaczat, zata-
mywat rece, ze az wszystkim zal sie jego zrobit. Opowiadat mnie to wszystko
przy trupie, porucznik warty trybunalskiej pan Sielanko*).

Poprosit potem nieboszczyk Krajewskiego, aby mu dozwolit widzie¢
sie z ktérymkolwiek swoim dworskim. Zgodzit sie rotmistrz. Postano do ka-
mienicy, i ja wnet przybiegtem. Oj! Bogu zna¢, a nie opowiedzie¢ ja moge
ksieciu, co sie ze mng dziato, gdym postrzegt okutego mojego pana. Hrym-
natlem mu do nog, i oba zaryczelismy z ptaczu. Warta, choC to zotnierze,
a ptakali takze, bo serce krajato sie, i1 teraz sie kraje, JO. ksigze panie!

— Czy jest moj brat, pan Jozef?

— Nie ma, odpowiedziatem; dostat maligny jak sie dowiedziat o nie-
szczeSciu panskiem, i zostawitem go lezacego bez nadziei, bom byt u niego.

— Gdzie Bielewicz? — zapytat.

— Zaraz po wzieciu pana poleciat do ksiecia Karola RadziwiHa.

— To dobrze! i zcicha dodat: ksigze Karol mnie nie opusci. A nie
masz zadnej ztamtad wiadomosci?

— Nie ma zadnej szczegolnej, ale po miescie jak w beben bija, ze ksigze
lada godzina wpadnie z wojskiem i odbije pana.

— Wiec w Bogu nadzieja! rzekt on rzezwiejac troche.

Rzucit potem na stoét pare dukatow. — Krajewski! kaz przynies¢
wina. Na frasunek napije sie z moim poczciwym zmudzinem.

— Zyczytbym panu, odpowiedziatl Krajewski, opamietaé sie; ostrzegam,
ze tu nie ma zartbw. To nie taki frasunek, ktéry w winie utopi¢ mozna.
Kiedy zelaza na nogach, o Bogu nie o ludziach mysle¢ trzeba; i dla tego
ja zycze panu wezwaC kaptana i wyspowiadac sie.

*) Krajewski rotmistrz, a Sielanko porucznik warty trybunalskiej. Ostatni umart jeszcze w 1812, w powiecie
oszmiaiiskim. N. w.

Pamietniki Kwestarga. li
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— Wyspowiadam sie, odpowiedziat hardo moj pan, na Wielkanoc. Was¢
mi kajdanki wlozytes, ale bedzie taki, co zdejmie, i moze kogo$ niemi opa-
trzy. Kaz przynie$¢ winal

— Nie tylko nie moge wypetiC tego rozkazu, ale nie moge dtuzej
zostawi¢ tu stugi panskiego. Panie Snrwint! pozegnaj sie ze swoim panem
i wychodz.

— Panie rotmistrzu dobrodzieju! rzektem wtenczas Sciskajac jego kolana,
pofolguj. Czy to nie do$¢ za takie blazenstwo, ze pana mego, ktéry jest pan
z panow, w kordygardzie trzymacie, zeScie mu tancuszki wtozyli, ze go Smiercig
straszycie, gdyby jeszcze i dluzej tak go dreczyC? Wszak zresztg panu
Diuskiemu palce sie pogoity, a z Panem Bogiem #tatwiej jak z ludZmi. Za
przypadkowe przeciecie krucyfixu zmuruje kosciot pan moj; chwata Bogu
ma z czego. Dalibdg, panie rotmistrzu, puszczaj nas juz jegomo$¢ wolno,
I sam nie pozatujesz tego.

— Jeste$ poczciwy szlachcic, panie Snrwint, odpowiedziat mi Krajewski,
ale wybaczaj, gtowa nie do rady. Wiedz o tern, rzekt jeszcze, biorgc mnie
za reke, ze ani ja sadze, ani ja kuje, ani ja strzelam. Trybunat osadzif,
trybunat zakut, trybunat i... — Zamilkt Krajewski, a Wotodkowicz dokon-
czyt — 1 rozstrzelat

Usiadt potem na zedlu za stotem, gtowe opart na rekach i zamyslit
sie. Krajewski takze milczat, a ja ptakatem stojgc jak wryty. Nakoniec
rotmistrz powtdrzyt mnie znowu rozkaz pozegnania sie z panem i odejscia;
zblizytem sie wiec do biednego zamys$lonego, a on, nie podejmujac gtowy —Badz
zdrow! powiedziat, obaczym sie moze i na Jozafatowej dolinie! a ciszej
dodat: — Kiedy do jutra rana nie bedzie tu RadziwiHa, le¢ do Nieswiza,
bo zgine!

Nie wiem czy Krajewski to styszat, ale ja ucatowatem kolana panskie,
I wyszedtem, niosgc kamien na sercu.

W miescie byt ruch szalony. Trybunat jeszcze SciSlej sie zapart; warty
wszedzie, i w bramie i na wschodach srogie porozstawiano: po ulicach i na
rynku panowie palestranty, aplikanty, ajenty i rejenty, kompanjami chodzili,
rezonujac i wrdzac i tak i owak.

Jedni mowili— Juz po nim! Dekret trybunalski! appellacya do pana
Boga! spadnie gatka!— Drudzy mowili — Trybunat z dekretem, a RadziwiH
z muszkietem! Obaczym zaraz goscia, mowili... On go z tej kozy wydobedzie,

a od Radziwita, to juz go i sam diabet nie wydobedzie.

Inni znowu moéwili, ze za porgbanie krucyfixu bedzie musiat po
absoincye piechotg do Rzymu wedrowac, a drudzy, ze bedzie musiat dyscy-
plinowa¢ sie u Bernardynéw, pod lampg. To moéwili — Dyscyplinowat on
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nie jednego, niechze poprobuje tegoz samego specyatu! — Ale wszyscy
ciekawi byli konca, a nikt bodaj nie wierzyt, ze stanie sie podiug dekretu.

Gdym wyszedt z kordygardy, otoczyta mnie tluszcza wielka, sypigc
pytania bez konca, ale mnie jakby mowe zajelo i w glowie sie pomigszato;
rozpychatem tlum nic nie odpowiadajac, i wpadiem do kosSciota 00. Bernar-
dynow otwartego przed nieszporami, datem talara na litanje i na Sequeris,
I krzyzem lezac, stuchatem tego...

— Mniejsza, rzekt ksigze, o twoje wiasne particnlaritates; mow co sie
dziato z Wotodkowiczem?

— On, jak mnie powiadano, po mojem wyjsSciu doprosit sie u Kraje-
wskiego butelki wina, wypit ja duszkiem, rozciagnat sie na swojem #dzku,
bo mu pierwej juz dali t6zko i posciel, i zasngt w najlepsze.

Tymczasem nadszedt wieczor; Krajewskiego wezwano do trybunatu;
bawit sie tam godzin z pare czy wiecej; wrdciwszy, obudzit Wotodkowieza,
wyjat z za nadry papier, i rzekt don — Czytaj!

A byt to rozkaz na piSmie dany od trybunatu Krajewskiemu, rozstrze-
lania delikwenta we trzy godziny.

— Jakto? — zrywajac sie z tozka krzyknat Wotodkowicz. Dekret dat
mi czasu trzy dni. Ciz sami podpisali ten rozkaz, ktorzy podpisali i dekret.

Dobyt potem Krajewski zegarek — P&t do dwunastej, rzekt: masz
czasu do pot do trzeciej. Za kazda minute odpowiedzialny jestem. Polecaj
Bogn twg dusze. Niema zadnego ratunku. Postatem po ksiedza.

— To byc¢ nie moze! to by¢ nie moze, gdybym miat tak marnie zginac!
gadat Wotodkowicz, suwajac predko spetanemi nogami a wlokac tancuchy
po cegtach. Szwykowski! moj brat cioteczny! Boze moj! i on mnie potepit!
Panie Krajewski! Bogu i ludziom odpowiesz.

Wtem wszedt i ksigdz, 1 Krajewski, postawiwszy czterech zotnierzy
z nabitg, bronig we S$rodku przy drzwiach, rzekt do nich — Baczno$¢ na
delinkwenta! gtowa, odpowiadacie. Sam wyszedt.

Trzeba wiedzie¢ JO. ksigze panie, ze ja z koSciota poszedtem do celi
ksiedza brata mego stryjecznego, takze Surwinta, spowiednika w klasztorze
minskim. Siedziatem tam jak zabity, bo spa¢ nie mogtem, a rowno ze dniem
myslitem ruszy¢ do NieSwiza, szukajac ksiecia. Otdz wiasnie wszedt do mojego
brata ksigdz Gwardyan, a za nim zotnierz.

— 1dz, ojcze, za tym zoinierzem, rzekt Gwardyan, wyspowiadasz i przy-
gotujesz na Smieré¢ Wotodkowieza.

— Pan rotmistrz kazat mi prosi¢, odezwat sie zotnierz, azeby ksigdz
spowiednik wzigt z sobg Swiety wijatyk, lecz aby szedt bez dzwoneczka.

— Jakto? rzekiem, wszakze jeszcze dwa dni z dekretu mu sie nalezy.
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— Ja tego nie wiem, odpowiedziat zotnierz, a robie co mi kazano.

Szedtem z ksiedzem spowiednikiem, ale Krajewski rozstawit naokoto
kordygardy, na rynku, na krokow jakich piecdziesigt szyldwachy, i kazat
strzelac, jezeliby kto za te linie przestgpiCc wazyt sie; i kiedy kto sie przy-
blizat, to szyldwach krzyczat: — Nie nastepuj, bo strzele!

Ksiedza spowiednika wiec j)rzeprowadzono, a ja musiatem zostac.
Ludu byto petno na rynku, a z sgdowej trybunalskiej Swiecity sie okna, jak
z kosciota podczas roratow.

Lecz wreszcie ttum rozchodzi¢ sie poczat. — Juz dzi$ nic nie bedzie,
mowili. Zwyczajnie Wotodkowicz zapotrzebowat ksiedza, to mu go i przy-
prowadzili, ale kiedy i rozstrzelajg, to chyba na trzecim dniu. Ale ja do-
czekiwatem powrotu ksiedza brata i oka z kordygardy nie spuszczajgc.
W oknach tam S$wiatta biegaty jakby przenoszone z miejsca na miejsce, ale
nie mogtem zmiarkowa¢ coby to byto.

Nagle i raptem btyskawica tam i piorunl... szyldwachy stanety jak
wryte; wnet strzat, drugi mniejszy, a potem cicho, ijedna juz tylko swieczka
migata przez szybke w kordygardzie. Mnie mrowki przeszty po skérze. Lud
z domoéw wysypywacC sie zaczah, a ja ujrzatem ksiedza brata umykaja-
cego spiesznym krokiem przez rynek; zabiegtem mu droge, schwycitem za
reke — Stoj! ksieze!

— Wotodkowicz juz przed Bogiem. Chodz za mna.

— Nie, rzeklem trzesac sie jak osina, pdjde, obacze nieszczesliwego
pana mojego.

— Prozno, nie wpuszczg cie. Chodz, moéwie, ze mng. — | pociagnat
mnie za reke. Otdéz, JO. ksigze, w celi, gdy mnie troche drzaczka odeszia,
rozpowiedziat mnie ksigdz brat ostatni termin Wotodkowicza.

Gdy przybyt ksigdz, on jeszcze wioczyt sie po kordygardzie, dasat
sie 1 ztorzeczyt, ale jak postawit krucyfix na stole, a przed krucyfixem ztozyt
Swiety wijatyk, Wotodkowicz spojrzat na Ukrzyzowanego, i przyszedt mu
wida¢ na pamie jego excess i rozciecie krzyza sadowego; upadt wiec na
kolana — O Chryste Jezu! zawotat ptaczac, zgrzeszytem! Smiertelnie zgrze-
szytem! ale zatluje z catego serca, z calej duszy zatuje! Przepus¢ wing
moje, i kiedy juz mam S$miercig zapieczetowacC grzechy, spowiadaj mnie!
dajze mi przynajmniej stangé przed Tobag z czystem sumieniem. Ojcze!
OdeszliSmy wiec, powiadat mi ksigdz brat, w koniec drugi izby; usia-
diem na zedlu, on uklakt, i z catego zycia najszczerszg spowiedz uczynit.

Daj Boze kazdemu dobremu takg skruche izal mieC szczery, jak ten
nieszczesliwy. Uznat w zgonie swoim wole Boska i skrécenie czasu, ktéregoby
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pewnie uzyt na dalszy grzeszny jako i dotagd zywot, przebaczyt swoim sedziom,
stowem, ze lwa srogiego stat sie tagodnym barankiem.

Rozgrzeszytem go wiec, i mam nadzieje w Bogu dobrotliwym, ze co
rozwigzatem na ziemi, rozwigzancm bedzie i w niebie. ZaczeliSmy potem
mowi¢ psalmy pokutne, a potem modlitwy nad konajacym. Aj ciezki to obo-
wigzek, moj bracie, kaptana, powiadat mi ksigdz brat, kiedy rozmawia¢ musi
z tym, ktory za chwile z Bogiem rozmawia¢ bedzie... Serce mi sie krajato
z zalu, i wiasném zyciem odkupitbym miode jego lata. Wszedt Krajewski.
Ja coraz to dituzsze wynajdywatem modlitwy... a nuz cud Boski... i zkadkol-
wiek salval

Krajewski spojrzat na zegarek na stole lezacy, na ktory ja oczu
obréci¢ nie Smiatem, powiadatl ksigdz brat, przeszedt sie jeszcze razy z kilka-
nascie, nareszcie rzekt do mnie:

— QOjcze! uczynites twoje powinnoS¢ gorliwie, ja musze moje wypetnic!...

— Panie rotmistrzu! rzekt powstajac z kleczek Wotodkowicz, na dowdd
zem szczerze z Bogiem sie pojednat i zadnego w sercu na nikogo nie zacho-
wuje gniewu, prosze, podaj mi reke. Krajewski podat mu reke, a drugg tzy
sobie ocierat. — Panie! rzekt mu przytem, moéwitem, ze nie ja sgdze, nie
ja rozstrzelam, a przeklinam moje nieszczeSliwg terazniejsza godzine. Ksieze!
wracaj juz do siebie...

— Nie, rzekt Wotodkowicz, nie opuszczaj mnie, ojcze! Patrzac na tego,
ktéry mie z Bogiem pogodzit, 1zej mi bedzie umierac.

Nie mogtem odméwié juz jakby konajacemu tej prawdziwej kaptan-
skiej postugi, ale Bogu wiedzie¢, jak mi to ciezko byto.

— Panie! rzekt znowu Krajewski, czas jest... Skingt na unteroficera,
a ten wprowadzit szesciu zotnierzy z bronig na ramieniu. Staneli obok czte-
rech wartujgcych.

Przerazito to mocno Wotodkowieza; zatamat nieborak rece— O Boze!
Boze! wykrzyknat, o bracie méj Jozetie! o Wihodzimierzu biskupie, stryju moj!
skrewni! przyjaciele moi! gdziez jestescie? Ksigze Karolu! gdzies$ ty?

— Nie gadaj wasc, nie gadaj, przerwat ksigze, beczac w gtos jak dziecko,
nie gadaj, bo wytrzyma¢ mi trudno... Darowat on nieprzyjaciotom swoim,
ale ja im dalib6ég nie daruje... gdyby zgingC przyszio!!!

— Jakze dalej?

— Dalej mowit znowu Krajewski do Wotodkowicza — Nie zechcesz
zepewne, panie, abym gwattem...

Wotodkowicz nic juz nie odpowiedziat, stat oniemiaty jakby bez
przytomnosci.
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Dwdch zotnierzy wzieto go pod rece, i podprowadzili, a raczej pod-
ciggneli go do mum, Krajewski zawigzat mu oczy; ale ze ustaC na nogach
nie mogt, opuscili go wiec na kleczki.

— Ja podblizytem sie natenczas, powiadat ksigdz brat, i przykiadajac
krucyfix do ust jego, rzekiem gtosno — Polecaj sie Bogu, Michale, i ufaj
w Jego mitosierdziu!

Cud boski! cud! na te moje stowa odzyskat sity i przytomnosc,
ucatowat krzyz. Krajewski dat mi znak... oddalitem sie, a Wotodkowicz
zaczagt mowi¢ — W rece Twoje, o Boze, polecam... Kule przeciety mowe
I modlitwe; upadt, ale padajgc krzykngt— Jezus! Marya! Jozefl!...

Podskoczyt Krajewski; Wotodkowicz zyt jeszcze i rzucat sie na ziemi,
lubo krew rynsztokiem ptyneta; skingt wiec na unteroficera, a ten z pistoletu
wystrzelit mu w ucho i dobit.

— Woyszedtem ja zaraz, JO. ksigze, od ksiedza brata... mowit dalej Surwint.

— Mniejsza tam zresztg, panie kochanku!...

— Nie, JO. ksigze, bo wyszediszy, sam widziatem jak deputaci w nocy
wyjezdzali z miasta, i doprositem sie do trupa; obaczytem wiec kochanego
mojego pana! pomodlitem sie przy nim za jego dusze, i dowiedziatem sig,
ze dla tego od razu nie zabito, ze on, jako pobozny katolik, (ktoby to sie
spodziewat, patrzac na jego hajdamactwa i swawole), nosit na piersiach obraz
NajsSwietszej Panny na srebrnej blasze, to Ona trzy kule odbita od jego serca,
I za zupanem je znaleziono.

— A czemuze$ was¢ tych kul nie przywiozt? — rzekt ksigze.

— Pan rotmistrz zabrat je sobie; prositem choC jednej, i mowitem, ze
zawioze JO. ksieciu panu. — Oho! odpowiedziat Krajewski, zeby potem niemi
mnie potraktowat? Nie dam zadnej... i wyprawit mnie z kordygardy. Wiec
ja wnet na konia, i spotkatem waszg ksigzecg mosc.

Po tern rozpowiadaniu Surwinta, jechaliSmy cicho, ksigze milczat,
ani stowa do nikogo nie rzekt; itak w kilka godzin dojechaliSmy do Swierznia.
Ksigze zawrdcit przed koscidt, zawotat plebana, dat mu kilka dukatow, kazat
dzwoni¢ za dusze Wotodkowicza, a poniewaz jeszcze nie po mszy byt ksigdz,
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wiec mu zatobng miec zalecit. Wszyscy stuchaliSmy jej naboznie, a po ukon-
czeniu, ksigze zaintonowat: Wieczne odpocznienie racz mu daé¢ Panie! a zatem
w pottorasta przynajmniej gtosow przespiewaliSmy to polecenie duszy Wotod-
kowicza Bogu. Ksigze odprawit mysliwstwo, a pogladajgc na nas z Surwintem,
zapytat — Czy was¢ szlachta?

— Szlachcic jestem, mosci ksigze, z pod Oszmiany.

— A, to wasc¢ szlachcic oszmianski! a czemuz to panie kochanku, obie
nogi masz w botach? — (Bo musiates to jegomos$SC styszeé, ze nie wiedzie€
zkad jest ta pogtoska, ze okoliczna szlachta oszmianska jedng noge w bocie,
a druga w fapciu nosi).

— A ja, odezwat sie Surwint, szlachcic z pod Rosien.

— A, to wa$¢ Zmudzin, panie kochanku! No! obadwa z poczciwych
gniazd i poczciwi ludzie widaé jestescie, bo przywigzani do waszego pana,
macie wiec u mnie stuzbe; jezeli zgoda, to za mng do Nieswiza;, potem
obaczym kto do czego zdatny.

UscisneliSmy kolana ksigzecia i za nim ruszyliSmy w tropy.

Otdéz masz jegomoSC dobrodziej catg historye Smierci Wotodkowieza,
jakbys na nig patrzat, a na ostatni koniec Hanulka moja zaspiewa jegomosciu
piesn o nim, ktorg on sam przed Smiercig ztozyt. Anulku! Hanulku!

Przybiegta dziewczyna do wrot odryny.

— Za$piewaj jegomosciu piesn o Wotodkowiczu.

— Zapomniatam, tatulenku!

— Nie klam, moje dziecie! onegdaj jeszcze przeSpiewatas jg od deski
do deski przed panem Zahczycem, twoim per modum kawalerem, wiec $piewaj
mnie zaraz.

Panna Anna zaczerwienita sie, i spusciwszy oczy, zaczeta Spiewac.
Niema co mowic, gtos bardzo piekny i cienki.

Obacz, ojczyzno, jaka twoja strata!

Gdzie twa nadzieja? kedy moje lata?
Ledwie ze Swiatem zabieram przymierze,
Jeden mi zycie cudzoziemiec bierze.
Wiadomy Bogu, przyjaciotom mity,

W S$miertelne od was dzi$ ide mogity.

Nie exces zaden, ani krwi wylanie (???)
Lecz zazdro$¢ pisze z Swiatem mi rozstanie.
Dom starozytny, senatorskie progi,

Stargat to wszystko jeden tyran srogi!
Jak niegdy$ Tracki Buzyrys dla koni
Krew ludzka miotat, zjadt mnie Morykoni.
Sgdowa izba, spraw wszelkich $wigtnica,
Istotna dla mnie stata sie rzeznica.
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Przebdg! wszak prawo powziete z ryczattu
Nie kaze czyni¢ pod sadami gwaltu;
Mnie z sadéw wzigwszy sedziego elekta
W rownosci kresdla, formujg dekreta.
Omijam innych, ty ciotecznym bratem
Szwykowski bedac, state$ mi sie katem;
Z mych reku przez cie odebrana szabla,
Krew niewinnego wzlewa na cie Abla.
Sadza mnie zatem nie dawszy patrona —
Wszak i zabdéjcom wolna jest obrona —
Kujg i biorg do Scistej katuszy

Trzy ledwo wolne godziny dla duszy.
Najswietsze, prosze, dajcie sakramenta —
Zegarek na stots—Tak licza momenta!
Wtem i ta Matka, co caly Swiat broni,
Wtenczas mnie swoim puklerzem zastoni,
Gdy blisko do mnie wystrzelone kule

Od Jej obrazu spadty jak pakuto.

Czynig poprawe, srogosci do$¢ ze mna,
Jam rzekt: Maryo! zmituj sie nade mna!
Zatem gdy acz co wszystkich nas nie minie
Nim sie w Jozefatowej obaczym dolinie,
Zegnam cne domy, gdy mi czas domierza,
Stryja pasterza zegnam Wiodzimierza,
Byles mi ojcem i nie skapym w darach,
W najswietszych pamie¢ miej o mnie ofiarach®*).

— To widzi Jegomos$¢, jak to on skiadnie skoncypowat, i jeszcze Kilku
godzinami przed $miercig,; to takze cud, dodat Bielewicz, bo on przez cale
zycie ani ksigzki ani piora w reku nie trzymat.

— Ctiyba po Smierci te piesn utozyt — rzekiem.

— Jakto? — zapytat zdziwiony Bielewicz.

— A naturalnie ze chyba po S$mierci, bo jakzeby mdgt pisac o tycli
kulach, ktére od obrazu Matki Boskiej odbity sie?

— Ach! poczekaj tylko Jegomosc...—pomysli! pan Bielewicz— Adali-
bogze prawda! To nie on, to kto$ inny wida¢ napisat. Prosze unizenie! Oto
mi madra Jegomoscina gtowa! odrazu spenetrowat prawde; a ja kilkanascie
lat wierzylem, ze to moj kochany pan na pozegnanie ziozyt.

Wieczor nadszedt. PoszliSmy z gospodarzem na tgke, gdzie juz trzeci
stoég siana wyrastat, a na nim harcowat méj Marcin, majac przy sobie flasze
z naszego podroznego puzderka. Poznatem wiec, ze zapasy nasze bedg zawsze

*) Piesn te czyli lament jeszcze i teraz postysze¢ niekiedy mozna $piewang przez szlachcianki okoliczne
na Litwie. — N. to.
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pod jego histodya. WKkrétce stdg sie zawierszyt ZasiedliSmy do chiodniku
I kurczat, a po wieczerzy kazdy w swoje strone na paciorki, i potem kazdy
na swoje miejsce na odpoczynek. Moja kwatera w Swironkn, do ktorego wpro-
wadzajac mnie pan Bielewicz, rzekt — Jegomos$¢ dobrodziej jutro po Sniadaniu
ruszysz w droge. Juz to moja Anulka czestowaC bedzie, bo ja z synami
przede dniem wybiore sie na miodziez i na zajgczki w dalsze knieje od domu.
A tak dzi§ zegnam Jegomos$ci dobrodzieja. Dziekuje najpokorniej za odwie-
dziny, 1 prosze nadal nie mijaC ubogiego mojego domku. Baran mdj juz
przy prowodyrach.

— Nie, nie, odezwat sie styszagc to Marcin; spa¢ diugo nie dam mojemu
Jegomosciu. Kto rano wstaje, temu Pan Boy daje. I my przede dniem razem
wyruszym.

Znowu poznatem, ze nie tylko moje puzderko, ale i ja jestem pod
histodyg pana Marcina.

Tak sie i stato. Jeszcze sie niebo czerwienito tylko na wschodzie,
kiedy wypiwszy po kufelku grzanego mleka, wyruszyliSmy za wrota, my
z Marcinem na naszych katamaszkach, a pan Bielewicz przy nas piechota
z dwoma gonczemi i wyztem. Ojciec z synami w uniformach wyzej opisanych
mysliwstwa Radziwitowskiego.

Postepowalismy cicho, bo kazdy modlitewki poranne odmawiat, pieski
tylko ciggajac sie na sforach, odzywaty sie niekiedy i po rannej rosie znaczyty
swoje Slady obok drogi.

Nakoniec i stonko sie pokazato. Pan Bielewicz, skonczywszy paciorki—No,
synki! na dobry humor i na szczesliwe polowanie, zajaca.

Wiec hukneli synkowie, a z niemi ojciec basem:

»Siedzi sobie zajac pod miedzg, pod miedza,
A mysliwi 0 nim nie wiedzg, nie wiedza;
Siedzi sobie lamentuje,
Testament zycia spisuje,
Smiertelny ! $miertelny ).

Az echo rozlegto sie po kniejach. Ja zawrocitem sie na lewo ku go-
scincowi, a mysSliwce zapuscili sie drézkg w las. Diugo jeszcze styszeliSmy ich
piesn wesota; nakoniec pieski dotawiaé sie zaczety; wiec odezwata sie tragbka
I razem ho! ho! byt tu kot!!'! kot! kot! tu! tu! tu! ze az nam w uszach
zadzwonito. Pieski zagraty, i na sercu mnie tak grato, tak wesoto stato sie,
ze az mito!

vV e 2 &S&

*) Dawna piosnka mysliwska. — N. w.

Pamietniki Kwesturza. 15






XVI.

Popas | uwagi Marcina.

zwarty to juz czy piagty dzien byt po naszym wy-
jezdzie z Kklasztoru, i przy Barabaszu i Eliaszu
trzodka sie powiekszyta. Zaden dwor lub dworek
nie chybit nam jeszcze z baranem; w kalitce nawet
mojej do czerwiencOw pana rotmistrza przybyto
kilka talarow bitych i ziotdbwek. Wszedzie mnie
przyjmowano taskawie a obdarzano chetnie i skwa-
pliwie; wszedzie poczciwie i po chrzeScijansku
zyjace znajdowatem panstwo i cliudopacliolstwo,
wszedzie traktament i goscina i przynuka zawsze,
tak, ze wyjezdza¢ czasami nie chciato sig, a nigdzie
jeszcze nie spotkatem sie z owem niedowiarstwem
I zgorszeniem, o ktdrem ksigdz gwardyan namieniat.

Przebywszy Niemen w Mikotajewie, ciggneliSmy sie goscincem. Popasy
nasze odbywaliSmy zawsze pod gotem niebem, jezeli nie we dworze jakim. — Po
co nam do karczmy? méwit Marcin; mamy zawsze z taski dobrodziejow zapas
podrozny, i baranow napasimy, i sami posilim sie, i nic nie zaptacim.

MieliSmy wiec, podtug zwyczaju, mija¢ karczme, do ktorej dojezdza-
liSmy, ale postrzegiszy przed nig stojacg piekng karoce, ktora wida¢ do stodoty
wlez¢ nie mogta, a stodote petng wozow i koni, a zatem pomiarkowawszy,
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ze to jakis dwor panski zajechat na popas, postanowitem i tu pokorng, moje
odby¢ zebranine, na co i Marcin sie zgodzit; a zatem staneliSmy z naszemi
katamaszkami obok panskiej karocy. Ujrzaty mnie piekne panieta, to jest,
chtopiec wyrostek i dziewczynka podlotek wybiegli z karczmy, a za nimi
ichmos$¢ rodzice wyszli. Weteranstwo powazne, nie ma co powiedziec!

— Laudetur Jezus Chrystus! — rzektem ktaniajgc sie humillme.

— In saecula saeculorum! — odpowiedziat Maguificus! jak sie potem
dowiedziatem, starosta. — ZajeliSmy karczme, rzekt on, nie masz gdzie popasac
ksieze kwestarzu!

— Nic to, dobrodzieju! ja tez nie na popas tu zajechatem; odpoczna
tylko moje szkapy, i powleke sie dalej.

— Owszem, pomiescimy sie jakkolwiek. Wozy twoje moga, postac przed
karczmg, a konie miedzy mojemi i mdj obrok zjedza; samego za$S wasci na
nasz podrézny obiadek prosze. Zostan wiec dla kompanii, ksieze kwestarzu!

— Chetnie spetnie rozkaz JWpana, bylem nie przyczynit subjrkcyi.

— Zadnej, zadnej — odpowiedziata pani; a zatem i zostatem, cho¢
Marcin sie krzywit, biorac sie do odprzegania koni; ale gdy na rozkaz starosty
stajenni jego pomagaé zaczeli staremu, i gdy postyszat rozkaz panski, aby
i koni i jego dobrze nakarmiono, a forysie aby pilnowali wozdéw naszych
I barandéw, udobruchat sie przecie i wnet pobratat sie ze wszystkimi.

W karczmie juz byt stot nakryty, a nim dano, starosta, zaczawszy
od pytania, jakie mnie zwykle i wszedzie spotyka. — Z jakiego klasztoru
Pan BOg prowadzi? — Zadawat rozmaite inne, wyzywajagc mnie zawsze na
jowialne odpowiedzi, bo wida¢ nawykt do konceptow kwestarskich. Jak
mogtem dotrzymywatem placu, i uSmiechat sie pan, a nawet sama imosSc:
bo ja, pamietajac na instrukcye ksiedza gwardyana, umiatem trzymac jezyk
za habitem; nakoniec przystawiono pigty talerz, i zasiedliSmy do stotu.

— Bedziesz gtodny, ksieze kwestarzu! rzekt starosta: obiad podrédzny,
krotki, i porcyj bernardynskich nie bedzie; bodaj tylko rosot i pieczyste.

— l)eo gratlas, dobrodzieju! a na c6z wiecej?

Jakoz uczciwy byt rosot z indora. Pani staroScina po dwa razy mnie
nalewata, i posilitem sie regularnie.

Dano pieczyste. Byly to cztery jarzabki, wyraznie dla dwojga rodzicéw
I dwojga dziatek po jednym.

— Oto sek, ksieze kwestarzu! jarzgbkow cztery, a nas piecioro!

— Posiliwszy sie z taski panstwa tak wySmienitym rosotem, nie potrze-
buje nic wiecej i obejde sie bez jarzabkow.

— Nie, nie, tak byC¢ nie moze. Poczekaj, Charissime! Jak miarkuje,
jestes cztowiek bywaty i nie lada kwestarz, musiates wiec i szkoty traktowac?
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— Oho! pomyslitem, co$ z wojewodzinska zakrawa. — A jakze? JWpa-
nie! az do Poezymy inclusive: a Alwar gryztem na pamiec, jak rzepe.

— Zapewne uczyte$ sie i Arytmetyki?

— Uczytem sie i Arytmetyki, lecz zostawszy kwestarzem, najwiecej
praktykuje addycye i midtyplikacye, dalsze za$ dziatania dla mnie niewielce
potrzebne; a o frakcyach i stuchaC nie chce, nigdy ich cierpie¢ nie mogtem,
tem bardziej teraz, gdy o cate barany prosze.

— Oto6z, pomyslitem sobie znowu, i wede z konceptem zarzucitem do
wspaniatosci panskiej. Punktualnie wypetniam instrukcye ks. gwardyana. Oba-
czymy co wyciagne.

— A wiec daj experyment, rzekt starosta, ze swojej nauki, podziel te
cztery jarzabki na nas pie¢ oséb, ale bez frakcydéw, gdy ich cierpie¢ nie
mozesz, to jest, bez rozrzynania, tak jednak, aby wszystkim po rownej porcyi
sie dostato; kiedy tego dokazesz, powiem, ze$ gracz i ze$S kwestarz re et nomine.

— Nic tatwiejszego, dobrodzieju! byleScie sie na mojg dywidende zgo-
dzi¢ raczyli.

— Przyrzekam solennie, rzekt znowu starosta, za siebie i za zone i za
dzieci. Ale bez noza, ksieze kwestarzu!

— Ani sie dotkne nozem. — Podsungwszy wiec blizej do siebie podt-
misek, wziatem widelec w reke i tak dzielitem:

— Jegomos$¢ dobrodziej, JejmosC dobrodzika ijarzabek, to troje; panicz,
panienka i jarzabek, to troje; kwestarz i dwa jarzabki, to znowu troje.

— Brawo! krzyknat starosta, S$miejac sie serdecznie, toz samo i pani
staroscina. Zgadzamy sie na podzial! wysSmienicie!

— Ale ja sie nie zgadzam, rzekiem. Jarzagbki zostang przy panstwu
I przy panietach, a w indemnizacyi, jezeli JWpani dozwoli, wezme te butke
piroga dla mnie, a dla klasztoru, co wola i faska.

— Z najwiekszg ochotg jedno i drugie ofiarujemy ci, Charissime, z wa-
runkiem wszelakoz, ze po jatmuzne dla klasztoru przyjedziesz do nas.
Dom moj ztad mil pieC. Droge rozpowiedzieC kaze twemu furmanowi, a fatyga
nagrodzi sie dobrg kwestg. Czy zgoda?

— Zgoda, JWpanie! Dla mnie wszystko jedno. Gdzie jade, to jade,
bytem do dobrodziejow trafiat.

WKkrotce pozegnato mie to zacne panstwo, i my tez powleklismy
sie za niemi.
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— A ¢0z? moj Jegomos$¢! rzekt do mnie Marcin, baranéw z sobg nie
miat starosta, wiec musiato przyby¢ kompanistow do czerwienAcow rotmi-
strzowskich ?

— Nie, nic nie przybyto, ale zaprosit mnie starosta do siebie i obiecat
sutg jatmuzne. Furmani musieli tobie droge rozpowiedziec.

— A rozpowiedzieli. Ale to widzisz moj Jegomos$¢, obiecanka cacanka!l
Jegomos¢ wiesz jak tam dalej. Co0S mnie wszystko zdaje sie, mowit Marcin
trzesac tabake z rozka, ze JegomosC nie samowity na kwestarza. Powiedz
mnie naprzykiad Jegomosé, jak domawiasz sie do baranow?

— A na c6z mam sie domawia¢. Juz skoro kwestarz wchodzi do domu,
to poczciwy gospodarz wie, ze zbiera jatmuzne, a zwyczajnie barany dla
swego klasztoru.

— E! czy tak? mdj Jegomos¢! Nie pocieszy sie ks. gwardyan z naszej
kwesty; a Jegomo$¢ pdjdziesz znowu na kanaparza.

— Czegoz chcesz? Kilka dni jezdzim, a juz z dziesigtek mamy baranow.

— Da co to znaczy? co to znaczy? Nieboszczyk ksigdz Jacek, z ktorym
lat cztery jezdzitem, dotadby juz kope nazbierat. Czy raz to bywato, ze my
po dziesie¢ barandéw z jednego dworu wypedzamy, ktore on albo konceptami
swemi wytabudzit, albo w elbecwelba czy w maryasza wygrat? bo u niego
zawsze bywato ze czterdziestu i tuz kozerny. Miat on na to, jak sam mowit,
jaka$ inkluze. A dla Jegomos$cia po jednym baranku cedza, az zal patrzec.
A o0 puzderku i wiktuatach podroznych gdybym ja nic pamietat, to przy-
sztoby i zeby na policy potozyc.

Czy JegomoSC zawsze zakasujesz po wodce?

— A jakze? naturalnie, ze zjem kawatek chleba. Wszyscy tak robia.

— Otdéz widzisz Jegomos¢, ze ksigdz Jacek tak nie robit; on bywato
powiadat — Napijem sie gorzateczki, a catym baranem zakasim. — Ot juz
jest i baran.

Albo bywato prosi u jakiego pana rozmieni¢ talara na drobne; no,
to pan fatwo zgadza sie, dobywa kieske 1 odlicza za talara drobne; a on
znowu — Dajze dobrodzieju i talara twardego, abym miat czem za monete
zaptaci¢. — Ot jest i talar. Kiedy we dworze ktérym byt miyn, to prosit
0 pozwolenie zmiecia beczki zyta bez miarki. No, kt6z takiej matej rzeczy
odméwi? — Miel, ksieze kwestarzu, cho¢ dwie. — Da chocby jednag, kiedy
mnie jg dasz, dobrodzieju! — Ot znowu chcac nie chcac, musiat pan gospo-
darz dac zyta.

A raz przyjechalismy do okolicy szlacheckiej koto Pinska. — Szlachta,
rzekt do mnie ksigdz Jacek podjezdzajgc, niewiele chowajg owiec 1 sami
kozuchow potrzebujg, ale za to wiele i thustych wieprzoéw zotedziami ukarmiajg,



119

bo lubig kietbasy i stoninke, muszg wiec mieC jej zapasy dobre. Obaczysz
waszec, jak ich zazyje.

W okolicy, tak jak u Bielewicza, wszyscy my brat za brat, razem
w jednej chacie, wiec styszatem jak on icli zazyt.

Po pochwalonym i rozgoszczeniu sie nazbierato sie do tego domostwa,
gdzieSmy zatoczyli nasz ob0z, wiele sgsiadow i sasiadek, zapalono krupniczek
w kilku miskach, i posilaliSmy sie sobie skutecznie. Prawde mowigc, ksigdz
Jacek lubit pociggna¢; wyprozniajagc wiec drugi czy trzeci kubek: — Dobrze
mnie tu miedzy wami, panowie bracia szlachta! rzekt on, uzywam w zdrowiu
z taski waszej darow Bozych, a tam w Kklasztorze biada! bardzo Zle!

— Cobz takiego? — odezwali sie.

— Choroba, S$miertelna choroba!

— Jaka? goraczka? zaraza?

— 0Oj, nie to licho, gorzej! Oto wszyscy z mocnego $piewania w chorze
pozrywali sobie piersi, i teraz wszyscy kachu, kacliu — ani sposobu. Pan
doktor fflne, nadworny ksiecia, catemu konwentowi zadeklarowat suchoty,
kiedy rychtego nie bedzie ratunku.

— A niechze Pan BoOg broni! Niech doktor daje lekarstwa. Na toz
on doktor.

— Otéz to bieda, ze ani on, ani zadna apteka takiego lekarstwa nie
ma, a proste, ale diabelnie, jak on mowi, skuteczne.

— A jakiez to lekarstwo?

— Trzeba nosi¢ na piersiach szrot thlustej stoniny, taki, aby cale
piersi pokrywat.

— Alez to ciezko — powiedziat ktorys.

— Ciezko, ciezko, ale zdrowo!

lo tedy zawotat mnie ksigdz gwardyan i rzekt: — JedZ waszec,
ksieze Jacku, do braci szlachty pinskiej. Caty Swiat wie, ze to ludzie pobozni
I poczciwi, a przyjaciele Bernardyndw, niechze nas ratujg. — A gdym juz

byt na wozie, powiedziat jeszcze — Pamietaj wasze¢, biorgc stonine, mierzy¢
potcie na cate piersi, bo tak pan doktor kazat, i dostarczaj predko, bo
poumieramy. — Ratujciez wiec, panowie bracia! szczegdlniej imosScie, jako
siostrzyczki roznych bractw poboznych. Za to caty nasz konwent, i niegodny
wasz stuga ksigdz Jacek, ubogi kwestarz, o zadnej w modlitwach nie zapo-
mnimy, a zatem po najdtuzszem zyciu, wszystkie jak z regestru do nieba
iS¢ bedziecie.

Niektérzy panowie szlachta pokrecywali gtowa, niebardzo wierzac tej
naszej chorobie; ale jednakze nazajutrz, siostrzyczki jak zaczety nam znosic
lekarstwo, tak catg fure potciow wyprawiliSmy do klasztoru.
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Dla poprawienia mojej opinii w gtowie Marcina, opowiedziatem mu
moje diwidende jarzgbkow, — No, c6z na to? Marcinie!

— Niema co powiedzie¢, rzekt on pokrecajagc gtowa, masz i Jegomosc
oleju; ale komparacya jegomoscinego rozumu do Jackowego jest tak rychtyk,
jak tego piroga kasztelanskiego do pinskiej stoniny. A pomiarkuj Jegomos¢,
czego bardziej Bernardynom potrzeba?

Wtem dropiaty zawrdcit sie do dworku bjizko goscinca.
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a dziedzincu ledwo przejecha¢ moglismy przez
roje gesi, kur, kaczek i indykéw.—Nie bytem tu
ani razu, rzekt Marcin, alez wida¢ ze tu dobra
gospodynig mieszka: potrokuby caty klasztor wy-
karmit sie tern ptastwem. No dajze Boze Jegomosciu
szczeSliwie, a ja rozgoszcze sie na popas. — Pod-
jechaliSmy pod ganek.

Wchodzac do sieni, postyszatem cienkie,
ale chrapliwe troche Spiewanie:

Cieszac swoje biede,
Za maz sobie ide.

Zatrzymatem sie wiec troche do pomiarkowania okolicznosci. Spie-
wano dalej:

Ja sobie wddéwenka, ja sobie pani,
Cho¢ sobie podpije, nikt mnie nie zgani.

| znowu:

Cieszac moje biede,
Za maz sobie ide.

Poznatem wraz co sie Swieci i wszedtem do izby.

Pamietniki Kwestarza. 16



Na Srodku stat diugi stot nakryty dywanem, a za nim siedziata imos¢
ktorej pieSni przerwalem, otyta i czerwona dobrodzika, w czepku na bakier,
z oczkami troche zaclnnurzonemi i noskiem zaczerwienionym.

— A ksigdz kwestarz dobrodziej! A! na wieki wiekdw! — 1 trzymajac
sie za stét, chciata powstaé; lecz gdy postonita sie troche, podbiegta corka,
ktéra przy drugim stoliku szyla, i podtrzymata mainunie.

— Precz wasanna! ofukneta ona odpychajac cérke; czy to ja sama nie
wstane? ksigdz kwestarz gotéw pomysle¢ kto wie co!

Widzi Jegomo$¢ dobrodziej, kottun tlucze mi sie po koSciach, wiec
czasami odbiera nogi.

Siadajze Jegomo$C¢ dobrodziej, siadaj. Mam barana dla Jegomoscia,
a moze i dwocli obaczym tylko, obaczym! Bieda, powiem Jegomosciu, bez

gospodarza chata ptacze.. Zazyjem tabaczki. — Podatem mojej. — Dziekuje.
A wasanna kaz przynieS¢ podwieczorek: wedlinki, ratafii i starej gorza-
teczki — na co pozwoli Jegomos$¢ dobrodziej. Bieda, bieda mojej biednej

gtowie. Juz to trzeci raz owdowiatam. Folwareczek niczego, snbstancya jest,
dzieki Bogu, jest. | to nie na dozywocie, nie, ale moja wiasna wiasciwosc,
bo nieboszczyczek moj pierwszy maz zapisat mnie samej jednej, atej klepie
dam co, czy nie dam, to jak moja taska.

Wszystko to za jednym tchem wygadata dobrodzika, ze nie mogtem
ani stowa mojego przeméwi¢. Zmordowata sie jednak, czy jezyczek sie splatat,
bo troche zamilkta.

— To coéreczka dobrodziki? — zapytatem w niepewnosci, styszac, ze
ja klepg zwata.

— A tak, coreczka, coreczka; a céz z tego, ze coreczka? o niczem innem
nie mysli, jak tylko, zeby za maz pojs¢. Ale poczeka moscia panna, poczeka!
Juzbym to zawsze wolata mie¢ syna. Pojechatby w Swiat i nie przeszkadzatby
w niczem matce. A to czy kto przyjedzie do domu, czy gdzie sama wyjade,
to panienka na swoje kotko niteczke mata, a o matulce ani pomysli.

Wtem 1 podwieczorek przyniesiono. Przyszta i cOreczka, staneta za
matka, zbiedniona nieboraczka, ale jednak formosci puella, i nie dziw, ze
przemysliwa circa connuhiwm.

— Niema gospodarza, dobrodzieju, to przyjmiesz z rak gospodyni. Ja

ratafii troche zazywam. W rece!l — Spory kieliszek machneta baba i zaczeta
zajada¢ wedline; poszedtem za jej przykiadem, cho¢ nie tak skwapliwie.
— Prosze, supplikuje, nie wytwornie, ale pokornie. — Znowu powstac

chciata, ale znowu kottun nogi poplatat.
— Ot6éz, modj mosci dobrodzieju, miatam juz trzech mezow. Prosze
teraz na moje tabaczke. Jegomoscia dobrodzieja z tomka, a ja dodaje



po trochu wiszniowego liscia. Miatam trzech mezéw ... Sto lat Jegomosci
dobrodziejowi!

Jakiejs ciemierzycy baba mnie poddata, bo palitem z nosa jak z pistoleta*
I z piecset lat mi nazyczyta.

— A wszystkich trzech najlepszych. Co ja naptakatam sie po kazdym!
bo kazdy mnie kochat i respektowat.

Za pierwszego posztam miodziutenka, jeszcze dziecko bytam, powiadam
Jegomosciu dobrodziejowi; ale i on byt jak dziecko, symplaczek sobie, lecz ze
z godnej familii i miat ten folwareczek, a ja posagu pasz! wiec mnie rodzice
za niego wydali! a on wraz catg, swoje substancye zapisat. Potem stat sobie
zawsze przy piecu i stuchat co ja rozkaze; a ja sobie bonowatam jak pani.
DziesieC lat anioteczek stat tak przy piecu; a cho¢ go bywato i szturchne,
jak mnie uprzykrzy sie ta jego niemota, albo gdy zechce miegsza¢ sie do
czego w domu, to poktoni sie mnie, pocatuje w reke i wyjdzie do kwatery
swojej na folwarku. Rozpit sie potem nieboraczek — ale nie z mojej przy-
czyny! céz ja temu winna? tak jemu Pan BoOg dat — i umart, zostawiwszy
mnie na gtowie corke, te mosciapanne. Oj! co ja naptakatam sie po nim!
co ja naptakatam sie. Skosztujem ratafii, ksieze kwestarzu dobrodzieju,
po wedlinie.

Zaraz sobie pomySlatam, ze dla ludzkich jezykdéw, mnie miodej
wdowiec ditugo nie wypada. A zdarzyt sie tu w sgsiedztwie tenutorem
potwieczny jegomos¢, ale moderat wielki, sensat a gospodarz zawotany, i jak
zaczat do mnie podjezdzac, a radzi¢ serdecznie w mojej gospodarce, a obie-
cywac ziote gory z tego folwarku, i nakoniec pozycza¢ mi po trochu pieniedzy,
a molestowa¢ o deklaracye, tak ja, zmowiwszy modlitewke do Swietego Eliasza,
patrona wddéw pragnacych tego sakramentu, posztam z nim na kobierzec. Oj!
gdybym noge wtenczas ztamata! Bo ten pan moderat i sensat, byt, prawda,
gospodarz, ale hypokondryk, sledzionnik, liczykrupa, sknera, tak, ze musiatam
ja teraz, jak niegdy$ biedny moj symplaczek, staC przy piecu z zatozonemi
rekami, a jegomosc¢ rzadzit i dysponowat jak chciat w mojej fortunie, i jeszcze
przymuszat mnie, abym mu zapisata. Oto wpadtam, mdj mosci dobrodzieju!
Ale nie dotrzymatam tak diugo, zaczetam mu wetowac. Dopiekat on mnie
do zywego, do zywego dopiekatam i ja jemu; on chce tak, a ja na zito$¢
inaczej; on chowa pienigdze, a ja wykradam i zabieram; on mdwi: moja
praca, a ja moéwie moja fortuna; on do kija, a ja do watka. | tak sadny
dzien w domu. A nakoniec jednego dnia z wielkiej ztosci paraliz jegomoscia
naruszyt i umart nieboraczek. Oj, co ja naptakatam sie!

— Zdaje sie, dobrodziko, ze nie byto czego.
— Oto! jakto? W maizenstwie bywa i tak i owak, a dla tego potem zal!



SzesC latek z soba, przezyliSmy, i 'sama nie wiedziatam co poczac po
jego Smierci? Rodznie glowe moje tamatam. Az tu, jakby z przeznaczenia
Bozego, przechodzi tedy putk husarski i staje u mnie na kwaterze porucznik.
Miody, moj dobrodzieju! lioliol na trzy tokcie! koroniasz, wersat! bywalec,
moj dobrodzieju! Kiedy ubierze sie bywato a sigdzie na konia, mdj dobro-
dzieju, ztoto z niego ciecze! A jaki zuch! Czego on nie dokazywat? Najtrudniej
za$ bywato wytrzymac, ze jak zacznie sadzi¢ strzeliste koperczaki, to az dreszcz
idzie po skorze. Putk stat ztad gdzieS o mil dwadziescia, on tu sobie zapisat
zimowe leze i rozlokowat sie. To diugiemi wieczorami na dobitke, jak zawiesi
bywato teorban a zagra i zaSpiewa albo wesotego kuranta, albo jakg, dumke
ukrainska,, zatoSliwg, to juz ani sposobu wyperswadowaC sercu swemu nie
mogtam, i rozamorowatam sie zupeinie. A do tego — Moja duszko! moj
anioteczku! mowit on, bede cie na reku nosit, bede cie Zwierzynka karmit,
a jak pojedziem do moich fortun w Korone, to bedziesz tam jak paczek
w masle optywata. — Tak juz, mosci dobrodzieju, posztam za sercem!
posztam za sercem... i trafitam jak kulg, w ptot.

Na drugi dzien po sziubie szatan go opetat. Jak wrzadnie nade
mng, — Babo! dawaj pieniedzy! — Rozumiatam, ze zartuje; ale on nie zartem
wrzeszczat — Babo! dawaj pieniedzy! Czy to ja darmo miodo$¢ moje takiej
szkulepie zaprzedatem? — | niedtugo czekajac, wyrwat mi z rgk kluczyki,
odemknat kantorek, (a wiedziat, ze tam jest gotowka, bo ja gtupia z wielkiej
mitoSci wyspowiadatam sie mu przed szlubem ze wszystkiego), zabrat wiec
caty zapas po nieboszczyku zaklety i ruszyt do putku.

Rozumiatam ze i nie powr6ci. Zal mnie zrobito sie nie tak moich
pieniedzy, jak jego samego: bo to, myslitam sobie, mtode piwko, uchodzi sie;
wybieratam sie wiec za nim do komendy; az wraca przecie, wraca! alez za
nim koni, psow, bez liku; a co najgorsza hajdamakow z putku takich jak
sam, kilkunastu. Rozumiatam, ze dom przewrdca. Hulanka dzien i noc. Zna-
lazta sie i skrzypeczka, pozapraszat sgsiadeczki, wiec i tany, i bale, i pijatyka;
a wszyscy krzycza jak na ztos¢ — U wdowy clileb gotowy!

Poszto wszystko swidrem, i pienigzki, i wedlinka, i gorzateczka, a moj
pan porucznik ani stuchaC nie chce moich zalow; a co najgorsza, ze jak
czasami wyjechata od nas ta zoinierska chatastra, to on znowu Spiewat
dumki piekne, ale nie dla mnie, a dla panny Teresy, mojej kochanej coreczki.
Czy tak? Ot ja panienke do klasztoru, do panien Benedyktynek nieswizskich
insperate zapakowatam. Niechaj juz ja jedna, myslatam sobie, ten krzyz Panski
znosze. A do tego jeszcze taka cierpiat zeloziy, ze kiedy raz powrdciwszy
z polowania znalazt pana vice-regenta gosciem u mnie i grajagcego ze mna
w paszyka, to porwat go za kark, wyniost za drzwi i rzucit z ganku, tak, ze
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ten nieboraczek ledwo powstat, a do mnie wpadiszy krzyknagt— Babo! biedy
kochasz! kochaj stale, a nie kochasz, ic feb zapale! — A Swieta Urszulo
z towarzyszkami! Az mnie strach teraz, jak na to przypomne. — Skosztu-
jem po kropelce.

— Dziekuje, dobrodziko! Wolej zazyjem jeszcze tabaczki, ale mojej, bo
imoscina kaducznie mocna.

— Dobrze. Mgj nieboszczyczek drugi maz zazywat tabaczke, a od niego
I ja nauczytam sie; a ten trzeci bisunnanin, to palit fajke. Nie mogtam z nim
da¢ rady. Wypustoszyt mnie dom, zrabowat gospodarke, rozhajdamaczyt
I rozpoit mnie dwor caty, a ja pijanstwa cierpien nie moge. Przeciez niedzwiedz
przyszedt mnie na ratunek. Na obtawie strzelit on do niedzwiedzia i spudtowat,
a niedzwiedZ na niego; nim dobiegli ratowac, zdart mu skore od gtowy do
piet, pogruchotat mu kosci, i tak umierajacego do mnie przywiezli, ot temu
jak raz pigty miesigc. Ach! co ja naptakatam sie! Nie bylo czasu i doktora
sprowadzi¢. Umart, ale po swojemu: bo cho¢ i wyspowiadat sie i za grzechy
zatowat, a jednak przywotawszy mnie do t6zka i postawiwszy na mnie oczy
stupem, krzykngt — Stuchaj babo! (cho¢ Jegomo$C dobrodziej widzisz sam,
ze ja jeszcze nie baba) stuchaj, babo! ty pdjdziesz zaraz za maz zategojura,
ktoremu ze do reszty kosci nie potamatem, wielce zatuje, i pokrzywdzisz
biedng Teresie, (co to do jego nalezato?) ale pamietaj, ze na pierwszym
nowiu po waszym szlubie ja zostane upiorem, przyjde do was o0 poinocy
I obojgu gtowy poskrecam. — Czy to moze by¢, mosci dobrodzieju, gdyby
on zostat upiorem? Jegomos$C taki lepiej o tern wiedzie¢ mozesz. Czy upiory
chodzg po Swiecie? Czy nie widziat Jegomo$¢ dobrodziej cho¢ raz upiora?

— Nie widziatem, dobrodziko! ale przeciez ludzie powiadajg, ze to zdarza
sie. Jednakze bez woli Boskiej nic sie nie stanie. Sg sposoby w modli-
twach za dusze.

— A sg sposoby, przerwata mi imos¢ mowe; wiem i ja o tern, moj
dobrodzieju! i pan vice-regent powiada, ze trzeba tak zrobi¢, zeby kochaninki
lezat sobie spokojnie w ziemi, i nie hajdamaczyt tak po Smierci, jak za zycia.
Trzeba odkopac trupa, uciaé jemu gtowe rydlem i potozy¢ w nogach, zeby
rekami nie mogt dosta. To bedzie mocowat sie, mocowat sie, silit sie, ale
jak nie dostanie rekami gtowy, to i nie wstanie. A jezeliby dostat, to wezmie
gtowe pod pache i pomaszeruje. Juz ja raz tak jego i Snitam z oczami wytrze-
szczonemu z pod pachy. Mogita wiadoma. Wiec jak jegomosc dobrodziej radzisz?

— Ja dobrodzice zupeinie inny poradze sposob, i pewnie skuteczniejszy.

— Stucham, moj dobrodzieju, stucham.

— Oto, daj naprzod dobrodziko na msze swiete, na exekwie, i na ubogich
za jego dusze; a poniewaz przed Smiercig on sam powiedziat, ze wtenczas



126

zostanie upiorem, gdy Imos¢ przez nowe zjurystg, poszlubienie sie ukrzywdzisz
corke, to radze jak najpredzej jg za maz wydac i regularnie wyposazyc.

— A co to ksiedzu kwestarzowi do tego? Waspan dobrodziej, jako osoba
duchowna, nie powiniene§ w to mieszaC sie, co do jego nie nalezy.

Otéz i po moich baranach, pomyslatem.

— Ja-bo tylko chciatbym ochroni¢ dobrodzike, aby pan porucznik na
pierwszym nowiu z pod pachy na nig nie spojrzat.

— Juz my sobie damy rady bez Jegomoscia; a exorcistow nie po-
trzebujemy.

Rozsierdzita sie babula, i uciekiaby pewnie ode mnie, gdyby mogita
powstaé, ale zaprobowawszy razy kilka, osiadta znowu.

— Wiesz co? dobrodziko! rzektem, zapijem te sprawe!

— Niechaj sobie i tak. — Udobruchata sie wnet i wychylita do kropli
kieliszek. — Niechaj sobie i tak! A do tego widzisz wasan dobrodziej, ze
pan vice-regent, to madra gtowa, on wszystkie statuta na palcach liczy,
a powiada, ze niedawno postanowita Rzeczposj)olita takie prawo: ze kiedy
gdzie jest matka i coérka, a obiedwie chcag iS¢ za maz, to cdrka nie moze
wyjsC pierwej od matki, i musi czeka¢, az poki matka nie wyjdzie.

Stojaca céreczka za krzestem matuli, mikneta zciclia — Oho! ho!

— Co to waspanna mikasz? krzykneta imos$¢, co to waspanna mikasz?
Mikaj waspanna nie mikaj, tak bedzie, jak Rzeczpospolita przykazata. Co
to? bunty ?...

— No, dobrodziko, ja nie prawnik; ze mng rzecz o barany; do tego
wiec przystapmy. Za trzech mezdéw, trzech baranéw, a na sukcess z czwar-
tym, czwartego.

— Na sukcess z czwartym!... at niechaj sobie! Cos mnie troche stabo...
kottun ten przeklety...

Ostatni kieliszek dogodzit wida¢ dobrodzice, bo drzemac zaczefa.

— Kohun ten jwzeklety... i gtowe i nogi odbiera, i tak c6$ morzy...
morzy ... Na sukcess z czwartym... czwartego ... panna Teresa... i Rzecz-
pospolita... Upiorem zostanie ...

Bredzac tak i mruczac baba, zalozyla rece na stole, opuscita gtowe
na rece i zachrapata w trgbe. A panna Teresa, podziekowawszy mnie za
dobre serce i proszac o modlitewke na jej intencye, czterech baranow
wydac¢ kazata.

— No, rzekt stary Marcin, gdySmy za brame wyjechali, daj Boze po
wiek mie¢ do czynienia ze staremi wdowami. — A gdym mu rozpowiadac
zaczat catg historye tej kwesty—Wiem o wszystkiem, przerwat mi, i wiecej
wiem, nizli Jegomosc i nizeli sama pani, bo ona tego nie wie, ze palestrancik,
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ktérego ona dla siebie kaptuje, jutro, gdy ona zasnie po obiedzie, wywiezie
panienke i szlub z nig wezmie. Juz ma indult gotowy, i wszyscy we dworze
wiedzg o tern, ale nikt jej tego nie powie, bo nienawidzg baby. Géra z gorg
nie zejdzie sie, a cziowiek z cztowiekiem zejdzie sie; otoz i ja znalaztem tu
ochmistrzynie, dawng moje kume, ktora wszystko mnie to powiedziata i krobke
nasze podrdzng napakowata wedlinka.


















XV III.

V' pana s;aros ty-

pozny wieczor przywlekliSmy sie do dwom pana
starosty, i lubo z patacowych okien Swiecito jeszcze
jak z kosciota, wolatem jednak zajecha¢ na noc do
ekonomii, a nazajutrz rano poktoni¢ panu.
Obaczymy jutro, pomyslatem sobie, jaka to
komparacya miedzy panstwem pana starosty a pan-
stwem pana wojewody. Jakoz przenocowatem wy-
godnie u pana dyspozytora, ktdory mnie przyjat
poczciwie, a nawet i kordyalnie, gdym mu powie-
dziat jeszcze, ze przybywam na rozkaz starosty.
Nazajutrz rano, nim jeszcze w patacu
okienice otworzono, juz ja ze dwie godziny kwe-
rendowatem po catym dworze, przypatrujgc sie wszystkiemu, nie w celu, bron
Boze, jakiejkolwiek cenzury, ale ze to odezwato sie w cztowieku zycie niedawno
dworskie. Bo to nie tak tatwo, jak sie komu zdawa¢ moze, wyrugowac z gtowy
dawne natogi i obyczaje. Za kazdg okazyg odnawia sie pokusa, jak recydywa
po chorobie, przeciw ktérej jedyna saha w tasce Boskiej, utwierdzajgcej
cztowieka w dobrem postanowieniu. To tez, Bogu dzieki, nie na diugo mnie
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zachwycita ta chetka, a ciekawos¢ bez ztych mysSli i zamiarow nie jest, zdaje
mi sie, grzechem, tern bardziej, ze we dworze tym zbudowac sie, i za kazdym
krokiem za dobry przykiad Bogu dziekowac trzeba byto.

Ludzi tu jak mrowia, ale wszedzie tad, dostatek, wygoda. U pana
wojewody szumno, huczno, bunczuczno, po pansku nawet, bo hojnie i wspa-
niale, ale we dworze rygor i nie zawsze tad i spokojnos¢. Tu wszystko jak
w zegarku, kazdy swego pilnuje z ochoty nie z bojazni, u kazdego na twarzy
wesotosC, zgoda miedzy wszystkiemi; a u nas bywato na dworze pana woje-
wody, ja marszatek musiatem codzien rano rozsgdzaC nocne sprawki liberyi,
I boCkowskim hamowac procedera.

To, pomyslitem sobie, dom staropolskiej cnoty i poczciwosci.— A tu
kto mieszka? — pytatem sie stojac przy stajni u masztalerza, wskazujac na
jedng oficyne.

— Tu sami gracyalisci panscy, starzy studzy, albo i nie studzy; ot byle
biedny a poczciwy, to i ma chleb.

— A w tej drugiej oficynie?

— Oho! tam panowie rezydenci godnej kondycyi; oni zawsze na pokojach
panskich, i do jranskiego stotu siadajg, i koniki swoje panskim obrokiem
karmig. Sg tam jeszcze pokoje goscinne, nigdy chwata Bogu, nie prdzne.

— A w tej trzeciej, najdtuzszej?

— A w tej trzeciej, to grunt. Widzisz Jegomos¢, ze juz z komina sie
kurzy. Tam mieszka nasz pan marszatek i nasz chlebodawca pan szafarz;
tam kuchnia i stuzba wszelka pokojowa, tam i kapelia. My stajenni mamy
masztarnie. A w czwartej oficynie tej najblizszej od patacu, bo juz pewnie
JegomosC¢ zapytasz, same babstwo, Panie odpuSC ciezkie grzechy, faworyty
imosScine, stare szkulepy. Jak zaczniem w niedziele wozi¢ je do kosciota, to
i koni nie staje. Nic nie robig, tylko z ksiedzem kapelanem, ktory mieszka
w patacu, do rozanca i godzinek stajg codzien w kaplicy, regularnie z okula-
rami na nosach. Sg tam i miode; uczg sie czegos$, kto ich tam wie?

— A moze Jegomo$¢ dobrodziej nasze stajnie opatrzy? Ale oto i pan
na ganku.

— llospes venit, Chrystus venit! wykrzykngt pan starosta, postrzegiszy
mnie podchodzacego do ganku. Dziekuje wasci, ksieze kwestarzu, ze§ moje
obligacye tak rychto i ochoczo spetnit.
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Sentencye na sentencye odktadajgc, rzekiem:

— Hospes non inuitatus, reced'd saepe ingratus; lecz ja, stawajac tu na
rozkazy JW. pana, mam nadzieje i taskawego przyjecia.

— Brawo! erndyt! Marszatka do mnie! a gdy ten wnet sie okazat, mamy
goscia, rzekt don starosta, ktérego sam wczora zaprositem. Do potudnia
jestem zatrudniony, prosze wiec tymczasem ksiedza kwestarza ugoscic i zaba-
wic; a na obiady zapraszam go do siebie.

Co dwor to marszatek, a wszyscy jednego kroju: kazdy powinien
mie¢ gtowe nie dla proporcyi, nosi¢ sie nietytko cliedogo, ale i z panska,
dla honoru pryncypata swojego, by¢ rezolutnym, ale razem powaznym
| statystg, a nie fircykiem ani Swiszczypatg, nie daC sie skonfundowac
nikomu, mie¢ animusz i figure, ale tez zna¢ sie dobrze cni quod debet, na
preeminencyacli, stallach i urzedach, aby, gdy u obiadu panskiego z laska
chodzisz koto stotu, hajduk nie podat pdétmiska pierwej panu skarbnikowi,
nizeli panu stolnikowi lub wojskiemu, bo za taki feller i miejsce i konsyderacya,
utracic mozna na zawsze. Umialem ja to wszystko... ale c06z? Sic fata
tulerunt! to jest, dziej sie icola Boska!

Pan marszatek dworu pana starosty, ma, zdaje mi sie, wszystkie
takowe kwalifikacye i jest peritus rei w swoich offcyach; postat zaraz do patacu
po kawe dla mnie, dla siebie i dla pandéw rezydentow, ktoérych dwoch przyszto
don na sniadanie.

Jeden miodzieniaszek, wida¢ niedawno z pod feruty preceptorskiej,
bo nieSmiaty i nie nabrat jeszcze dworskiego szyrmu ani lustru; ale drugi
catg geba homo, bo i persona i eloquentia i krotofilnos¢ subtelna, wiasnie jak
potrzeba do ozdoby dworu wielkiego pana. Z panem marszatkiem w dobrej
widaé¢ zyja komitywie. Zartowali z siebie wzajemnie, jeden drugiemu czyniac
alluzye do dworskich panien, a obadwa biednemu podstolicowi o inklinacye
jego do panny liorodniczanki, faworyty i wychowanki pani staroscinej.

Czerwienit sie biedny chtopak, ale wida¢ trafili mu w sedno, bo nie
umiat im odcigC sie.

— Dziecko-bo jeste$, mdj kochany podstolicu, mowit starszy pan rezydent,
chorgzy z tytutu; meczysz sie codzien i suszysz sobie gtowe, smazac do niej
wierszami jakie$ fabuty, jakie$ dyalogi, w ktérych, wszystkich bozkdéw pogan-
skich wzywasz na sukurs, w ktorych co stowo, to Cereryi Wenery i wszystkie
olimpijskie dziardyny stawiasz w parade. To bardzo pieknie i rozumnie; widac,
ze$ niedawno poezyme przeszedt; ale céz, kiedy piekna Tranusia o Bozym
Swiecie tego nie rozumie? A Kkiedy jesteS razem z nig na pokojach, to stoisz
z daleka, jakby$ trzech zliczy¢ nie umiat; w tancu z nig, to jakby ci kto
otowiu do Kkieszeni naktadt. Idziemy catym dworem na szpacer, znowu toz



samo: panienki Spiewaja, biegaja,, swawola,, ja starszy a pomagam im i $piewac
I biega¢, a wasan, Jezu mdj Panie! idziesz wyprostowany i zamyslony, jak
pan dyrektor za zakami, a zachmurzony i krzywy pogladasz na Franusie, jak
na kwasne jabtko; a to stodzinka gruszeczka, mdj podstolicu! Przecieze$
chiopiec jak malina. Kiedy cie widze na polowaniu rzezwym i ochoczym,
harcujgcego na koniu, a wesoto$C i swoboda z oczu ci pryska, to az mito
drugiemu! Czemuz tak nie polujesz i na serduszko horodniczanki? Wyskocz!
doskocz! raptem do niej! i twoja bedzie. Nie prawdaz? panie Sebastyanie!
rzekt do marszatka. Tak po naszemu!

— Bywato — odpowiedziat kianiajgce sie marszatek. — Wiele masz
lat? panie chorgzy!
— Inutilis guaestio sohitur silentio! — odpowiedziat ten ktaniajagc sie

wzajemnie, i obadwa rozSmieli sie, a ja z niemi trzeci. Pan podstolic tylko
spokojnie popijat kawke.

— C06z? szanowny nasz gosciu! odezwat sie znowu do mnie pan chorazy,
wielez juz nazbierate$ baranow?

— Bedzie z tuzin, liczac z tym, ktérego dobrodziej darujesz.

— Brawo! po kwestarsku! Ale ja gospodarki nie mam; wszakze baran
a talar, to na jedno wychodzi, tego wiec chetnie ci ofiaruje. Za moim przy-
ktadem recze, ze wszyscy nasi dworscy pojda, nie liczac kontrybucyi, ktorg
ci nasz babski regiment z tamtej oficyny ztozy. Nie moéwie o JW. staroscie.
Opowiadat on nam wczora twoje dowcipng dimdende jarzabkdw, i hojnie cie
zapewne obdarzy. Zabawisz tu z nami, ksieze kwestarzu, dni kilka, bo cie
starosta nie wypusci. Chwata Bogu u nas jak w raju; nie zatesknisz ani po
swojej celi, ani po nabozenstwie; kaplica w ogrodzie, codzien msza Swieta,
na ktorg oto i dzwonia.

— A wiec pojdziemy, rzekiem; moze jeszcze trafie postuzy¢ ksiedzu
kapelanowi — i trafiliSmy wcze$nie.

Na podziekowanie Bogu za szczesliwie odbytg podréz panstwa, msza
$piewana odprawia¢ sie miata, wiec i kapelia byta na chorze: bo to nie
kaplica, ale kosciotek prawdziwy, murowany, piekny, ozdobny, a ludu jak
w niedziele w jakiej parafii. Prawde mowit masztalerz: kilka babulek okula-
rowych, kazda wtasnym dyszkantem ciggneta Zdrowa$ Marya. Kiedy to ja hukne
insperaie za niemi basem po bernardynsku, az przychylity sie babulki w tawkach
i obrécity na mnie zdziwione okulary, a wszyscy usmiechali sie potrosze.

SkonczyliSmy rézaniec, zadzwoniono raz drugi; weszli panstwo z dzia-
tkami do koSciota i zasiedli fawke w prezbiterium. Ubratem w zakrystyi ksiedza
kapelana, ktory mnie na zaznajomienie sie pobtogostawit, i wyszedt ze msza,
a ja z jednym gracyalistg za serwitorow.
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Daj Boze na najdtuzszy wiek poboznym panstwu, a na zastuge u Pana
Boga wszystkim, jako sie pieknie i przyktadnie odbyto nabozenstwo. Po suppli-
kacyi, do patyny przystapili naprzéd JWW. starostowie oboje, przy nich
dziatki, a potem caty dwor, jak kto docisnat sie. Natenczas postrzegtem jakas
figure generis masculini, stojacg przy tawkacli panskich, po niemiecku ubrana,
twarzy chudej i zoOHej, z gtowa pudrowang, z wiosami w tyt zebranemi,
z harcapikiem na potylicy, w trzewikach i ponczochach, a z kapeluszykiem
sktadanym pod pacha. Z oczu biegajagcych na wszystkie strony, cd$§ mu
kociego czy szatanskiego wygladato, do czego i ubidr jego wielce sie akko-
modowat. Pomyslitem, ze to musi by¢ doktor niemiecki, a jak zwyczajnie
niemiec, wida¢ ze luter, dla tego J. ks. celebrant nie dat mu patyny, i on
sam nie cisngt sie do niej. Pokrecitem gtowg, mys$lac, po co on tutaj?

Po nabozenstwie staroScina powitata mnie taskawie, i panieta mile
sie uktonity, a niemiec zmarszczyt sie; ale i ja na niego spojrzatem tak, ze
mu az w piety pojs¢ musiato, i poszedtem za ksiedzem kapelanem, Kktéry
mie do siebie zaprosit.

U ksiedza kapelana takze jak w kaplicy: relikwiarzami cate Sciany
zawieszone, a przy kazdym kwiaty bardzo misternej roboty rak, jak mi
powiadat ksigdz kapelan, fraucymeru pani staroscinej. Pokoiki dwa malenkie
na skrzydle patacowem, a w nich czysto i cicho, jak w celi.

Gdy on sie posilat Sniadaniem, ja rozpatrywatem sie w tych wszystkich
Swietosciach; ale ze mnie ten niemiec wbit sie w glowe, wiec zapytatem:

— Dla czego, reverendissime, nie dates patyny temu niemcowi, ktory stat
przy tawce staroscinskiej? Musi on bycC jaki§ szoldra dyssydent, a zapewne
doktor nadworny tutejszy?

— Oj, ani luter, ani kalwin, ale gorszy od nich wszystkich, odpowiedziat
ksigdz Joachim, bo to przeklety heretyk, bezboznik, ateusz, farmazon bodaj,
a chrzci siebie filozofem i bardzo madrym cztowiekiem. To nie niemiec, ale
francuz, i1 nie doktor wcale; mamy tu doktora poczciwego wegra; a ten
bezboznik nie leczy, ale truje, i to nie ciato, ale dusze! a co najgorzej, miode
I niewinne dusze, dzieci panskie! bo to jest per modum nauczyciel ich do
jezyka francuzkiego.

— A dla czeg6z, recerendissime, nie ostrzezesz tych zacnych i poboznych
panstwa o takich bezboznych jego i szkaradnych naukach? Nac6z go wpu-
szczacie do domu Bozego.
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— Czyz rozumiesz, kochany ksieze kwestarzu, ze ja obojetnie patrze na
to zgorszenie? Fulminoje, upominam, blagam oboje panstwo i zaklinam na
zbawienie duszy, aby tego niegodnego cztowieka oddalili od dziatek swoich;
ale na nieszczescie, bies ma swoich na tym Swiecie apostotow, a temi s3
ludzie zgorszenie czynigcy, petni szatanskiej przewrotnosci i Swiatowego rozumu,
przez ktory batamuca poczciwe i tatwowierne gtowy.

Oli! takich juz wielu jest w naszym Kkraju. Wyrzutki z wiasnego,
znajdujg u nas, szczegolniej w domach panskich, nietylko przytutek i wygode,
ale nawet i konsyderacye wyzszg od naszych wiasnych, madrych i uczonych
a bogobojnych mezéw, na ktorych, chwata Bogu, krajowi naszemu nie zbywa.

— BOg gdy chce kogo ukara¢, to rozum odbierze — powiada dawne
przystowie, otoz i my spodziewamy sie kary Bozej, bo nam Bog wiasny
staroSwiecki poczciwy rozum odebrat, a przypuscit na nas wiare w mowe
i rozum francuzki terazniejszy, bo dawniejszy rozum i francuzki nie byt
takim. Terazniejszy bezbozny, niecnotliwy, niechrzescijanski, pragnacy wywrocic
wiare Swietg, obyczaje, zwyczaje, i wszystko, co dotad ludzie czcili i szano-
wali. | to jest dzisiejsza filozofia z piekta rodem, ktéra sie u nas z jezykiem
francuzkim, z ludzmi francuzkiemi, a najbardziej z ksigzkami francuzkiemi
rozszerzaC poczyna, miedzy panami naszymi najpierwej, a przejdzie potem
I do matpujacej icli szlachty.

Na wielkim Swiecie, w Warszawie naprzykiad, ani stapic¢ bez francuz-
czyzny; sam tego bytem Swiadkiem, gdy$Smy tam przesziego roku byli. Ztamtad
wiasnie przywiezlismy i tego filozofa; ale zazylem go tu niezle!

Po dtugich jegomosScia rozmowach, po sprzeczkach ze starostg i z sama
panig, ktdrzy umiejg po francuzku, ktorzy, jako pobozni katolicy, nie mogli
stucha¢ spokojnie jego bluznierstwa, a przez delikatnos¢ i respekt dla takiego
medrca zawigzaC mu geby nie Smieli, po nieuwaznem jego znajdowaniu sie
w kosciele 1 innych okolicznosciach, wiedzac zwilaszcza o powszechnym duchu
jego braci, poznatem co sie Swieci. A wiec wezwawszy Ducha $w. na pomoc,
ktéry od razu nauczyt apostotow wszystkich jezykdw, wzigtem sie, nic nikomu
nie mdéwiac, I owszem tajagc sie z mojem postanowieniem do francuzczyzny.

Umiejac dobrze po tacinie, nie tak bardzo i trudno mi przychodzito.
Znalaztem dykcyonarze i ksigzki w bibliotece tutejszej panskiej, przystuchi-
watem sie niby to od niechcenia lekcyom jego samego dzieciom dawanym,
a nocami i rankami pracowatem bez ustanku; tak za trzy miesigce rozumiatem
caty skfad jezyka tego i mowe filozofa;, milczatem jednak, czekajgc pory,
a doskonalgc sie codzien, i rozmawiajgc nawet sam z soba.

Jednego razu u obiadu, przy wielu gosciach, rozperorowat sie francu-
zisko w swojej ulubionej materyi, jak on nazywa, filozoficznej. Wielu byto
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pandéw umiejgcych po francuzkn, a przystuchujgcych sie pilnie jego zuchwatym
exklamacyom. Dowodzit, ze duchowienstwo jest ciezarem niepotrzebnym dla
Kraju, bo wszyscy ksieza prozniacy.

— Kilamiesz! bezczelnie kiamiesz! odezwatem sie. Ciezarem dla naszego
Kraju sg wibdczegi, ktorzy we wiasnym nie umiejgc na clileb zarabiacC, nasz
zjada¢ przychodza, i za ten chleb nasz przynosza nam zepsucie i potepienie!

Nie umiem opowiedzie¢ jegomosciu zdumienia powszechnego, samegoz
francuza, moich panstwa i calej kompanii. Francuz oniemiat, patrzat na mnie
ostupiatym wzrokiem, jak ztodziej na uczynku ztapany, nakoniec pan starosta
rzekt — Ksieze Joachimie! czy cie Duch Swiety darem jezykow nawiedzit?
Co to sie ma znaczy¢? Od lat pieciu mieszkamy razem. Czy$ swoje nauke
ukrywat? i dla czego?

— Nie taitem sie z naukag JWpanie, odpowiedziatem, bom jej nie miat,
ale w rzeczy samej wezwatem pomocy Ducha Swietego, abym sie magt
nauczy¢ jezyka, w ktorym ten falszywy filozof rozpowiada bluznierstwa.

Trzy miesigce temu, jakem i stowa nie rozumiat po francuzku; dzi$
oto rozumiem, i moge $ledzi¢ tego weza kusiciela, star¢ mu glowe jego
wiasnym orezem, a zastoniC przynajmniej dziatki panskie od zarazy i zepsucia.

Powszechny dano mi applauz. Starosta wstat od stotu i uscisngt mnie.
Konfuzya francuza byta wielka, i tém wieksza, gdym mu opowiedziat, jakim
sposobem i w jakim celu nauczytem sie po francuzku, a oraz gdy pan starosta
dodat — Odtad ksigdz Joachim bedzie obecnym kazdej lekcyi, bo nie chce
moich dzieci na niedowiarkéw sposobic.

Skromniejszym wiec jest teraz, i w obecnosci mojej cyt! ksigzki tylko
swoje przede mng zamyka, ale i do tych dobiore sie kiedys.

Przy tém rozpowiadaniu przypomniatem sobie stowa mojego ksiedza
gwardyana, ktdre mi na wyjezdzie w téj materyi powiedziat, powtorzytem
je ksiedzu kapelanowi.

— Tak, tak, rzekt on, miat racye twoj ksigdz gwardyan; widac, ze to
jest madry i przenikliwy kaptan. Jest zto miedzy nami, jest! WaszeC tu jedng
tylko matg widzisz probke, ale non derogando twemu rozumowi, nie kwestarskim
rozmystem ani kwestarzowi zdarzyC sie mogg zrecznosci doj$¢ tego i pojac,
jak ono obejmuje najpi¢rwsze w kraju naszym gtowy, jak ostudza gorliwosc¢
kaptanow nawet, jak z chciwos$cig chwytajg dzi$ ksigzki francuzkie, napojone
jadem niedowiarstwa, i naczytawszy sie ich, zartujg ze wszystkiego co dotad
jest u nas Swietem i nietykalném. O biada, biada krajowi, w ktérym tak sie
dzieje, jak w naszym! upadnie on, niezawodnie upadnie, bo go odstapi opieka
Boska, gdy bojazn Boska odstepuje; mamy jeszcze zapas cnét domowych,
ale i te wygasajg powoli, a natomiast szerzy sie bezwstydna rozwieztos¢
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I samolubstwo: lecim wiec na oslep do upadku doczesnego i do zguby
wiecznej.

— Dla Boga! rzektem, ratujciez ichmos¢ teologowie, ratujcie!

— A c¢6z mogg nasze poziome rozumy i sposoby przeciw woli Boskiej?
Za nasze to grzechy karze nas Bdg i przypuszcza obigkanie. Alez czyz rozu-
miesz, ze dla tego wiara nasza Swieta chrzescijanska upadnie? O, nie, wcale
nie! bramy piekielne nie porusza jej! gdy sie zdaje chwia¢, to sie tylko mocuje!...

Ksigdz kapelan porzucit $niadanie i szerokim krokiem przechadzat sie

po pokoju, a oczy mu ogniem pataty; wiele jeszcze w tym sensie napowiadat
mi sentencyow; ktdz je spamieta? stuchatem go, jakby kaznodzieje na ambonie,
I tak przeszedt nam czas az do obiadu, przed ktorym wyszliSmy troche do
ogrodu, a potem na ganek.

Odjezdzat wiasnie do stajni wozek saski zielony, parg konmi zaprzezony,
a gos¢ na nim przybyty juz byt w pokoju. Poznat ks. kapelan powdz, i powiedziat
mi, ze to przyjechat pan Kicetko, mecenas trybunalski a plenipotent starosty
w jego procedurach, ktorychby nie bylo, gdyby on starosty nie podwodzit
do kiétni.

WeszliSmy wiec do sali, gdzie juz pan marszatek okoto nakrytego
stotu uwijat sie, do ktérego za wejSciem panstwa z dzieémi i panem filozofem
za niemi, po benedykcyi, zasiedliSmy.

— To tedy jesteSmy jure victi, panie budowniczy! — odezwat sie starosta
do pana Kwetki.

— Niezupetnie, odpowiedziat on, niezupetnie, bo remissa nie znaczy
przegrang. Bozumiatem ja wprawdzie, ze od razu w trybunale pokonamy
szlachcica; ale co sie przewlecze, to nie uciecze, a tymczasem beatus qui tenetl
wiec niech szlachcic prawuje sie, a wioseczka przy nas!

— Nie beatus, ale maledictus qui tenet injuste!— odezwat sie ksigdz kapelan.

— Nie wdawaj sie w nieswoje, ksieze teologu, odezwat sie pan Kwetko.
Teologia i jurisprudencia, to dwie osobne sciencye, ktére trudno czasem pogodzic.



— A wszelak, odezwat sie starosta, ja jestem zdania ksiedza Joachima,
i dla tego nizeli na nowo w subseliacli prawowac sie rozpoczniemy, poradzié
sie musze przyjaciot, i prosi¢ o prawde, choCby nie po mojej stronie, a potem
wole odda¢ wioske memu adwersarzowi, jezeli ona mu stusznie nalezy.

Ale o tein potem, a teraz, ksieze kwestarzu, poniewaz twej dywidendy
tn potrzebowa¢ nie bedziemy przy obfitosci darow Bozych, wiec twojego
dowcipu i wesotosci pragniemy, ktora,, panie marszatku, podbudZ lampeczka.

Sadzajagc mnie jeszcze do obiadu pan marszatek, pokazat miejsce samo
jedne na samym koncu stotu dtugiego naprzeciw pani staroscinej, ktéra takze sama
jedna najpierwsze miejsce zasiadata.

— Tu, rzekt, miejsce kwestarza, a to twoja porcya — dodat, wskazujac
na sporg tampeczke.

— Deo gratias!— odpowiedziatem, i rozsiadtem sie wygodnie, a poznatem,
ze marszatek, zna swoje rzemiosto, bo gdyby mnie gdzie indziej posadzit,
chybitby zwyczajnej reguty.

Nalat mi wiec wina, ktore z zapachu i smaku na wojewodzinski chleb
powszedni zakrawato; smakujac zatem powoli, odpowiedziatem staroscie:

— Na dworze JWpana tak wszyscy z taski panskiej weseli i szczeSliwi,
ze obejdzie sie bez mojego mizernego dowcipu, ktdérego nie miatem jeszcze
zrecznosci i wyewercytowaC, bo pierwszy raz jestem kwestarzem, a bardzo nie-
dawno w zakonie.

— To zle, odezwat sie pan Kwetko. Kwestarz powinien byC jowialista
I koncepcista; takiemi sg praeter propter wszyscy koczujacy fratres jegomoscia;
a jezeli jegomosciu na tern brak, to przyjezdzaj do nas na trybunat, ale migj
z sobg kalite talaréow: bo u nas na ustepie, kiedy Najjasniejszy trybunat
w namowie, to przeSwietna palestra odbywa wojne na jezyki, a za kazdy dobry
koncept lub zart z kolegi, ptaci przegrany po dwa zlote do puli, za ktorg
potem $niadanie dla wszystkich*). Ot6z matym kosztem nauczysz sie u nas
rozumu.

— Taniz to rozum, rzekitem, ktorego za dwa zlote mozna sie nauczyd;
gdyby tylko nie byt on tyle wart, co i tanie migso?

— A czy nie warta i ta odpowiedz dwa ztote? panie budowniczy! rzekt
starosta. 1 ostrzegam nie zaczepiaj skromnego na pozér kwestarza, bo przegrac
mozesz sowiciej jak w ustepnej.

*) Zwyczaj to byt dawnéj palestry trybunalskiej, i wiele ztad zostato anegdot, krgzacych dzi§ pomiedzy nami,
a przyswojonych czestokro¢ niestusznie. — N. w.

Pamietniki Kwestarza. 18
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Ale zaufany w swojej madrosci pan budowniczy kiwngt gtowa, i po
chwili milczenia, zapytat mnie:

— Jak to, moj dobrodzieju, nazywajg po klasztorach braci miodych nie-
mszalnych; postugaczéw et id genus, ktorym jednakowo gtowy juz wygolono?

Nie mogtem domyslic sie, o co idzie panu budowniczemu. — Nie wiem,
rzektem, zadnego osobnego nazwania. Pospolicie zowig nas podtug ofjicyow, do
jakich kto przeznaczony: bratkccestarz, brat sermtor, brat zakrystyan i tym podobnie.

— Nie, nie; jeszcze osobna a ogo6lna denominacya dla wszystkich ta-
kich braci.

— Nie wiem, dobrodzieju! — rzekiem, a juz przewidywatem, ze mnie
zatnie, tylko nie wiedziatem jak?

— 0Oj, wiesz, wiesz, tylko powiedzie¢ nie chcesz, bo nie podobna, aby$
w Kklasztorze ze zwyczajnem swojem imieniem nie spotkat sie.

— Nie rozumiem jegomoscia, a ktamac nie umiem.

— No to wiec powiem juz, kiedys$ tak uparty. Kazdy taki brat zowie sie
patku¢, od gtowy wygolonej jak patka. A co? nie prawdaz?

— Prawda, rzekiem, tylko ze to nazwanie nie w klasztorze, ale za kla-
sztorem czestokro¢ styszeé sie daje.

— Ale kiedy jegomos¢ tak biegly w denominacyach, to powiedz nam
z laski swojej, jak to w przeSwietnej palestrze nazywajg patrona, ktéry sprawy
przegrywa, tak, jak naprzykiad dobrodziej sprawe JW. starosty? Jest i dla
takich osobna a ogdlna denominacya, z ktdrg sie nieraz pewnie zdarzylo jego-
mosciu spotkac.

— Zdarza sie wygrywac i przegrywac¢ sprawy — rzekt zbity od razu
z humoru pan budowniczy, na ktérego teraz wszyscy oczy obrocili, przewidujac,
ze mu oddam za swoje; ale to wcale opinii nie dotyka i zadnego przezwiska
nie nadaje.

— Oj! nadaje, dobrodzieju, nadaje, tylko jegomo$¢ nie chcesz onego
wymowic, bo troche za twarde.

— Wiec juz sam, ks. kwestami, powiedz nam to zaklete stowo, ktdérego
pan budowniczy wymowi¢ nie chce — rzekt Smiejgc sie pan starosta.

— E, da sie uprosié, rzeklem; mdj przydomek pamietat, jakzeby wia-
snego zapomniat? Pomysl tylko, dobrodzieju!

— Ale powiadam, ze nie wiem.

— No, to cbz juz robi¢? to ja musze jegomosciu przypomnieé. Takiego
tedy juryste, ktéry sprawy przegrywa, nazywajg kauzyperdg, mosci dobrodzieju!
To z tacinskiego, jak pewnie dobrodziej rozumiesz, perdere causam. | tej wiel-
moznosci kauzyperdy jegomosciu winszuje — dodatem powstawszy i klaniajgc
sie mu unizenie.
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Smiech powszechny skonfundowat do reszty pana budowniczego. — Paé
dwa ztote, pta¢! — wolat nan starosta.

— To wiecej warto, odezwat sie pan chorazy, bo ja wtem, ze przydomek
ten zostanie panu Kwetce do S$mierci. A za zuchwato$¢, z jakg wyzywat
ksiedza kwestarza, cum duplici powinien zaptacic.

— Nie mam drobnych — odezwat sie budowniczy, zdobywajac sie na humor.

__ Dawaj catego talara, dobrodzieju! rzektem: poznawszy teraz subjectum
panskie, wola Pana Boga! zdam reszte tgz samg moneta.

___ Brawo! brawo! krzykneli wszyscy. Juz kwita! Musi po obiectzie zaptacic.
A starosta dodat — Mowitem ci: nie zaczepiaj kwestarza.

Po obiedzie chciatem pozegnac staroste, ale nie pozwolit mnie mowié
0 odjezclzie. Pan Kwetko uolens nolens zaptacit mi talara, bo go chorazy
obsedowat bez ustanku; i poszliSmy z ks. kapelanem do jego kwatery na
zwyczajny reqgnies.

Bequies tedy trwat az do nieszporn¢j godziny, a potem pod mamidukcyg
kochanego chorgzego, poszedtem na kweste po dworze. U babulek napodziw
nam sie udato; wprawdzie obdzielitem je sowito bernardynka, ale jak zaczat
pan Atanazy prawi¢ do kazdej dykteryjki i przypomina¢ rozne intencye, tak
wszystkie, to ze skrzyneczek, to z pod poduszek, to z jakichci$ wezetkow,
dobywaty ztotowki i kororiczyki a mnie do rak kiadty. Zaden tez z dworskich
nie puscit mnie bez jatmuzny, tak, ze spory mieszek sie napetnit, ktéry cho-
razy talarem bitym przypieczetowat.

Nazajutrz rano przywotat mnie starosta i rzekt, dajgc mi papier
w reke — JeSli ci pilno, kochany ks. kwestarzu, to cie i nie zatrzymuje.
Trzodke twoje kazatem podwoié, a zatem idz do ekonomii. Tale, i rater! i poki
bedziesz kwestarzem, nie mijaj nas nigdy.

— A tobym, JWpanie, krzywdzit nasz klasztor, gdybym mingt tak dobro-
czynnego i wspaniatego dygnitarza. Dat bene, dat multum, qui dat cum mmiere
nultum, (sentencya mi sie dobrze przydata), a wiasnie JWpan i hojng dajesz
jatmuzne, i taskawie przyjmujesz kwestarza. Niechze Bog wszechmogacy nagradza
cnoty i hojno$¢ panska, a btogostawi panu w dziatkach, wnukach i prawnukach.

Poszedtem zatem pozegnaé ksiedza kapelana; tam przy kawie rozwi-
nagtem papier przez pana staroste dany; znalaztem w nim assygnacye do
ekonomii, aby odestano do klasztoru Nie$wizkiego: ,,Zyta beczek pie¢, N. 5.
Stodu jeczmiennego na piwo beczek trzy, N. 3. i wotow karmnycli dwa, N. 2,
a to na jatmuzne ks. tawrynowiczowi kwestarzowi klasztoru NieSwizkiego.u
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Chciatem biedZz znowu do starosty a pokornie dziekowa¢ mu za takie
dobrodziejstwa, ale zatrzymat mnie ks. Joachim.

— Nie idz, charissime! rzekt on. To nie cnd, ze pan tak mozny, jak
starosta, jest hojnym i wspaniatym; powiadam wasci, ze to nie cud: bo nie-
masz n nas panow skapych na chwate Bozg, i tym przynajmniej okupujg
oni swe grzechy marnotrawstwa i zbytkow. Starosta zwiaszcza jest nad innych
dobroczynny i wspaniaty, i nie dla préznosci tylko lub chluby, ale z prawTzwej
chrzescijanskiej mitosci blizniego. Cnoty te jego i sentymenta rozposcierajg sie
na caly jego dwor, jak o tem przekonaé sie mogtes.

Sama tez pani pobozna i dobroczynna matrona, prawdziwa matka
biednych, jak przystato na wielkg panig. Wielez to przez moje rece przechodzi
jej daréw do kosciotow i do szpitalowi a do tego wielez to u nas jest i panien
i dziatwy, staruszkow i staruszek, i tu i po folwarkach, ktorych ona karmi,
hoduje, mtode zamgz wydaje i wyposaza, a starym do Smierci chleb i kat ciepty
zapewnia! Mito, prawdziwie mito patrze¢ na takie uzycie dostatkow, na takie
nasze starodawne cnoty, ktore bodajby sie w potomkach odrodzity. Ale, niestety!
I tu nam francuzczyzna broi. Widziatem w Warszawie przykiady, ze pan z da-
wnego imienia i mozny z dostatkéw, powrociwszy z wojazu, przywiozt z soba
kamerdynera francuza, odprawit calty swoj dwor i braci szlachty, ktorzy u jego
ojca i dziada chleb mieli, a stuzyli im wiernie; a samotny z nowym stuga i kon-
syliarzem nowej mody, oddawat sie cichemu proznowaniu lub skrytej rozpuscie.

— Musiate$, dobrodzieju, przerwatem, by¢ kaznodzieja.

UsSmiechnat sie ks. Joachim, rad wida¢ memu domystowi. — No, rzekt,
do$¢ tego. Musisz, charissime, jeszcze jedng odby¢ kweste. ChodZz ze mng do
panigt. StaroScina kazata, abym cie do nich zaprowadzit, bo prosity u matki
pozwolenia obdarzenia cie takze. Niewinne i anielskie serca, kiedy ich ten zly
duch nie zepsuje.

Jakoz poszliSmy do pokoju panicza, gdzie znajdowat sie i pan filozof,
a nawet przybiegta i panienka, a za nig dziewczyna z wezetkiem.

— Mama, mowit ten aniotek, ofiaruje ks. kwestarzowi do kosciota Nie-
Swizkiego cate ubranie na msze Swietg, a ja od siebie ten relikwiarzyk, i prosze
modli¢ sie za zdrowie mamy i papy.

— | ja na tez samg intencya ofiaruje wiele mam — rzekt chiopczyk
I podat mi dukata.

Odbierajac to wszystko i dziekujgc dziatkom, az tzy mi w oczach
stanety, i ksiedzu kapelanowi takze. A wtem francuz, uSmiechajac sie ironicznie,
dobyt ze stolika kilka ztotowek i niedbale mi podawat.

Patrzac na jego faryzeuszowska mine i posta¢ judaszowg, krew we mnie
zawrzata; umknatem reke, ijakby mi kto podszepnat, palngtem mu zWirgiliusza:
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— Timeo Danaos, et dona ferentes.

— Kesf kes? kes? — zaszwargotat on, obracajac sie do ksiedza kapelana.

— On j)o facinie nie umie — rzekt ten Smiejac sie.

— A wiec wyttbmacz mu, reverendissime, naprzd6d moje podziwienie, ze
taki medrzec po tacinie nie umie, a potem powiedz mu, ze to, com po-
wiedziat, znaczy:

Boje sie darow z reki nieczystej!

Francuz na to, uSmiechajgc sie znowu, okazat mi swoje raczki wy-
clmctiane i biate, jak z wosku jarzecego.

A ja na to rzekiem, obligujac zawsze ks. kapelana, aby mu wy-
ttbmaczyt peryodami, ze reka nieczysta znaczy taka, ktora sie nigdy krzyzem
swietym nie zegna, reka niedowiarka i ateusza, reka, ktorej poczciwy chrze-
Scijanin dotykac sie nie powinien, aby sie bezboznosciag, jak krostg nie zarazit.

Wyttdmaczywszy mu mojg allokucye verbnm de verbo ks. Joachim,
brawo! — rzekt i uscisngt mnie w jego oczach. Francuz sie uSmiechat
wprawdzie, jednak poczerwieniat i wyszedt do drugiego pokoju, dziatki nan
z bojaznig i podziwieniem obrécity oczki.

Pozegnatem ich nakoniec; uscisngtem i pozegnatem ks. kapelana,
I wszystkich a wszystkich, ktérych napotykatem mieszkancow tego bogobojnego
domu. Na dziedzincu czatowat na mnie marszatek i gwattem zaciggnat do
siebie. Tam znalaztem pandw rezydentow i wielu innych dworskich, i ura-
czywszy sie nie tylko wyborném $niadaniem, ale i trojniaczkiem wySmienitym,
po kordialném pozegnaniu, przyrzekiszy, ze za drugim wyjazdem na kweste
znowu tu zawitam, poszediem na ekonomie, niosgc pod pachg wezetek
staroscinc€j, a relikwiarzyk staroscianki na piersiach.

— No, jedzmy, Marcinie! — rzeklem ujrzawszy go przed folwarkiem.

— A w jakiez to ordery jegomos$¢ sie ubrat? Podobno troche zaprdszyt
sie jegomos¢? No, to nic nie szkodzi. Nieboszczyk ks. Jacek to i czesto
bywato sobie podpije, ale wtenczas jeszcze gtadziej do barandow domawia
sie. A to jaki$ relikwiarz, nie order, chwata Bogu!

Wyttdbmaczytem mu wszystko, rozwinatem zawinigtko, i znalaziem

piekny apparat na msze, ajednak Marcin kiwat gtowg i nie cieszyt sie ze mna.

— A ¢0z u licha! rzekiem, czy i to jeszcze tobie zamato?

— A ¢0z to do jegomoscia nalezy zbieraC ornaty i relikwiarze? Nie po
to nas wystali. Zakrystya nasza, chwata Bogu, nie uboga, a dyspensa, jak
baranow nie zbierzem, bedzie pusta.
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— Alboz ci baranow nie wydano jeszcze?

— Ani jednego jagniecia.

— No to péjdzmy do ekonomii.

Tam dopiero rozmarszczyt teb stary mruk, gdy postyszat tres¢ assy-
gnaty i zapytanie pana dyspozytora, wiele mamy baranéw? gdyz pan mu
kazat dodaC tyle drugie.

— Mamy dwadzieScia cztery sztuki — odpowiedziat on.

— | dziesieciu nie mamy — rzekiem.

— Ja mowitem, Zze jegomosC napruszyt sie, bo i lik stracit.

USmiechnat sie pan podstarosci.

— Niechze sobie bedzie jakbyscie mieli dziesie¢, bo i sam widziatem,
ze wiecej niema, drugi wiec dziesiatek ztgczy sie wraz z waszemi, a zboze
i woty jutro do NieSwieza wyprawie. Pan Marcin przypomnial mnie o wa-
szych zapasach podrdznych, napetnitem wiec puzderko i krobe, a to, ksieze
kwestarzu, przyjm za jatmuzne ode mnie.

Napisatem listek do mojego ksiedza gwardyana, oddatem apparata
I relikwiarz dla odestania razem ze zbozem, i nakoniec wyjechatem z tego
raju ziemskiego, zatujac, zem zen weza kusiciela nie wypedzit.



XIX.

Pasus iafaflfs.

uz ze trzy tygodnie wibczytem sie po Swiecie,

I trzodka moja do kopy dochodzita, a chociaz nie

zdarzyto mi sie nic do zapisywania w moim rap-

tularzu, jednak nie nudzitem sie mojg widczega.

Jade po kraju zyznym i wesotym. Chiopki

na polach kosza sianko, albo zng zytko czy psze-

niczke: bo c6S tego roku roboty gospodarskie

zbieglty sie. Jak odezwe sie: Boze dopomdz! to

odpowiadajg mi rzezwo i wdzieczng twarzg: Na

zdrowie jegomosciu! Czasami Marcin stanie na po-

paske przy gromadzie zniwiarzy lub kosScow; na-

tenczas radzi oni z tego bardzo, i my radzi;

czestujemy sie co Bog dat nawzajem; a ze z taski ruchliwosci Marcina zapasy
moje podrozne, a szczegOlniej puzderko zawsze petne, wiec za traktament
podrzucajg i sianka S$wiezego i snopkow owsa moim baranom i koniom.
A zatem idzie rozmowa prosta i nie madra, ale szczera i zyczliwa. Czasami
staniemy i przy dwornem polu, to juz tam pan ekonom rej wodzi. Chiopki
natenczas nie tak Smiate, ale przeciez nie widziatem, chwata badz Bogu,
ani wielkiego rygoru, ani kanczukowania, ani przypedzanek. Ekonomy po
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wiekszej czeSci staruszkowie; a przynajmniej podzyli; nie jednego z koronka,
na szyi, trzepigcego rdzaniec postrzegtem, a szkaplerze na wszystkich pier-
siach, i nieraz sobie pomyslitem, ze chocCby zepsucie i niedowiarstwo objeto
wszystkich wielkich pandéw, a nawet i mniejszych poOtpankow, nie dojdzie
jednak do poczciwych chiopkéw i do drobnej braci szlachty, bo oni czytaé
nie umiejg, a z ambony niedowiarstwa ogtaszac nikt nie bedzie, atak chwata
Boska nie ustanie.

Otéz tak wlekac sie zawczora spokojnie i powoli, wypatrywalismy
z Marcinem sposobnego miejsca na popas, i upatrzywszy przy drodze piekny
gaik brzozowy, a za nim rzeczke; zwilaszcza ze stonce dopiekato, roztasso-
waliSmy sie z naszym obozem, nie przewidujac, ze tu miat nas spotkac
casus fatalis, ktoéry mnie omal wszystkich barandw nie pozbawit. Rozbiegty
sie one po gaiku i zaczety skubacC trawke. Ja z Marcinem odprzegliSmy konie
i nasypaliSmy im owsa na derhach; przekasiwszy potem nieco i zdawszy
warte owiec na Marcina, rozciggnatem sie pod drzewem i zasngtem.

Marcin tyknat bodaj zanadto z flaszy, i zdawszy warte na Panfila,
toz samo co i ja uczynit, a trzodka tymczasem przebiegta lasek, napita sie
W rzeczuice, a obaczywszy za nig piekng osieliczke i nie mogac oprzec sie
pokusie, przebrneta rzeczke ...

Wielkie hatasy i krzyki przebudzity mnie. Zerwatem sie z ziemi, a nie
widzac baranow krzykngtem — Marcinie! aty $piochu przeklety! gdzie barany?

Porwat sie Marcin, i ogladajagc sie na wszystkie strony — Panfil!
krzyknat, Panfill ty S$piochu przeklety! gdzie barany?

Panfil pobiegt tropem czy wiatrem i zaczat ujadaé nad rzeczka,
a Eliasz i Barabasz odezwali sie do nas zatosnie. Wiec przebiegliSmy takze
brzezinke i ujrzeliSmy na drugiej stronie rzeczki nasze owce i jakiego$ je-
gomoscia w biatej ptociennej kapocie, w szerokim stomianym kapeluszu,
z wielkim kijem w reku; komenderowat on kilku chtopakami, zapedzajgcymi
nasze trzode z tgki na droge do blizkiego dworku, ktorego za brzezinka nie
dostrzegtem.

— A to ty! popie! prosze unizenie! wrzasnat ujrzawszy mnie ten jego-
mosC. A to ty? popie! przywedrowate$ tu spasaC moje tagki! prosze unizenie!

— Przepraszam dobrodzieja, przepraszam stokrotnie i pokornie; winien
jestem! mea culpa! dobrodzieju! Zasnatem troche, widzi jegomos$¢; toz samo
uczynit moj stary furman i moj stary pies, i nie pilnowali baranow.

— Piekna komparacya! — pomrukngt Marcin.

— Ale jegomo$¢ nie kaz tak pedzaC owiec, bo jeszcze bardziej tgke
podepczg, a czasami wbiegng i do zboza; my zawotamy prewodyréw, to
I powrocg na te strone.









— A czemuz wasze¢ do mnie nie przepijesz? prosze unizenie. Interes interesem, a
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— A cbz to myslisz? prosze unizenie, ze cie na sucho wypuszcze po
takiej szkodzie? Grabie twoje owieczki i1 kwita!

Jakoz chiopcy jego pedzili nasze stadko ku dworowi.

— Jakto? moj dobrodzieju! Jegomos$¢ chyba zartujesz, albo chcesz mnie
takim konceptem do siebie zawokowaé, Bytbym i sam zajechat, ale nie
obaczytem dworu panskiego za brzezinka,.

Tymczasem Marcin krzyknat razy kilka po swojemu. Eliasz i Barabasz,
ustyszawszy gtos jego, rzucili sie ku nam, trzoda za niemi; chtopcy zabiegli
im droge, ale dostawszy tegie bukisz, wywrdcili koziotka. JegomosSC stanat
naprzeciw z kijem, a Marcin przebrnat rzeczke w sukurs naszym walecznym
prewodyrom. Panfil wyt i ujadat, barany beczeli, my krzyczeli, wcale jakby
sprawa na dyferencyi, lub zajazd.

A to jeszcze, popie, wodzisz z sobg dwdch rozbdjnikow! pokaleczyli
mnie chtopcow! Wara! prosze unizenie, stary grzybie! — wrzasngt na Marcina,
ktdryz biczem okoto chlopcow zawijat sie — wara! bo cie oplaze na wszystkie
boki. Sto bizunow! prosze unizenie.

Odwotatem Marcina, za nim Eliasz 1 Barabasz z kilkg baranami
przeskoczyli do nas, a reszte popedzono do dworu.

— Kiedy tak, to wolaz pana Boga! Ten mnie nagrodzi, rzektem podnoszac
z piersi i catujac krzyz. Pojade nazad po moich dobrodziejach, opowiem im
moje krzywde; wspomogg mnie znowu, a klasztor z gtodu nie umrze. Marcinie
zaprzegaj i zawracaj.

A jegomo$¢ zabieraj moje owce, ale pamietaj, ze pozatujesz tego:
bo krzywda kazda o pomste Boga wota, i sumienie wiasne spaé ci nie da.
Zechcesz moze potem odpedza¢ wiasnemi nogami az do klasztoru, ale juz to
bedzie po czasie... Bo Bog icidzi— Czas ucieka — Smier¢ goni — a wieczno$¢ czeka.

— CO0z to? prosze unizenie, przeklinasz mnie?

— A Dbron Boze! owszem, niech jegomosci Pan BoOg nie pamieta! ja
tylko ostrzegam.

— Az jakiego wasze¢ konwentu?

— A na co dobrodziejowi wiadomo$¢ ta potrzebna?

— Na co potrzebna? prosze unizenie! musi by¢ potrzebna, kiedy sie pytam.

— Daj mi juz jegomos$¢ pokoj, i badz zdraw. Marcinie! dobadz puzderko;
napijemy sie na ten frasunek i powleczemy sie do taskawszych, czy litosci-
wszych ludzi.

Marcin podnidst tlaszeczke. — Do ciebie — rzekiem nalewajac.

— A czemuz wasze¢ do mnie nie przepijesz? prosze unizenie. Interes
interesem, a przyjazn przyjaznia.

Pamietniki Kwestarza. 19



— Jakto? zabrate§ mi barany i jeszcze mam cie czestowac?... Ale,
prawda, Bdg kazat przebaczaC nieprzyjaciotom. W rece wiec panskie.

— Dziekuje. Jakze to bedzie przez rzeczke? prosze unizenie,

Marcin postawit Kieliszek petny na czapce i pobrngt w wode.

A wtem ujrzatem wracajagce ze dworu moje barany; pedzili je tez
same chtopaki, a za niemi postrzegtem imos¢, i nawet po minie jegomoscinej
poznatem, ze to zona jego, bo zupetnie opuscit uszy, a wychyliwszy kieliszek.
Pogodzim sie, ksieze kwestarzu! prosze unizenie.

— | ja widze, ze sie pogodzim, bo barany moje wracajg z przybytkiem.
Nie byto czarnego, a teraz jest.

— Co waspanu stato sie? moj jegomosteczek! odezwata sie seryo nadcho-
dzaca pani.

— Moje serce ... prosze unizenie ...

— Da daj waspan pokoj, wiem o wszystkiem. Prosze darowac te mitrege,
ksieze kwestarzu dobrodzieju! Mdj jegomostek czesto sam nie wie co robi.
Coby$s miat zaprosiC i obdarzy¢, to grabisz i krzywdzisz. Zty duch waspana
opetat, czy co?

— Bo widzisz, moje serce, szkoda znaczna, i chiopcy, prosze unizenie,
pokaleczeni.

— Da co waspan batamucisz? gdzie tam pokaleczeni? gdzie ta szkoda?

— Szkode, rzektem, Pan Bdg nagrodzi, trawa odros$nie, a imos$ci dobrodzice
takze BoOg pobtogostawi za dobry uczynek.

— Ot widzisz waspan, az mito stucha¢! ksigdz kwestarz rozumniejszy
od waspana. Jegomosteczek gtupi jesteS, wiec zawsze gtupstwa i robisz.

— Ja, watpiac, czy po takim certamencie jegomo$¢ dobrodziej zechcesz
do nas zawitaé, dotaczytam i mego czarnego barana, a to, aby on, jako
inny od wszystkich, przypomniat jegomosci, ze co gospodarz nabroit, to
gospodyni naprawita,

— MybysSmy juz i tak, moje serce, prosze unizenie, pogodzili sie
z ksiedzem kwestarzem.

— Da milcz jegomosteczek, zmituj sie milcz! Ja taki waspanu tego nie
daruje; we $rode pdjdziesz do spowiedzi, a ja sama z ksiedzem proboszczem
0 pokucie pogadam. Czy to pieknie? czy to po chrzesciansku? Az mnie wstyd
za waspanal

— Jezeli jegomos¢ dobrodziej nie masz rankoru, to prosze do nas na
filizanke kawy.

— Prosze unizenie ... po staremu ...
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— A milczze waspan! juz mowitam, milcz! ot wolej pomdz ksiedzu
kwestarzowi przeprawic sie do dworu przez mostek; bo choc tyle razy i kazatam
I krzyczatam, dotad uie naprawiony.

— Widzisz, moje serce .. . ekonom, prosze unizenie ...

— A znowu gadasz. Leniuch jeste§, na ekonoma zdajesz co potrzeba,
a co nie potrzeba, sam robisz. Spowiadaj sie waspan i po wszystkiem.

— Mamze oczekiwaC ksiedza kwestarza dobrodzieja? — zapytata imosc,
a jegomostek stojac za nig z tytu, kianiat mi sie pokornie i na migi zapraszat
do dworu.

— Dziekuje dobrodzice za taskawe serce. Czarnego baranka nie dam
zarzng€, i hodowac bede na prewodyra, aby mnie drugim razem zaprowadzit
do tak bogobojnej pani, a teraz zegnam moich dobrodziejow, bo mi pilno
przed Porcynkutg wraca¢ do klasztoru i sukurs na fest przypedzic.

— Ot widzisz waspan, az mito stucha¢! to niechze Bdg szczesliwie
prowadzi, a prosze nas nie mija¢. M0 jegomosteczek drugi raz takiego
gtupstwa nie zrobi.

— Moje serce! nie alteruj sie, prosze unizenie; dalibdg wyspowiadam

sie we S$rode.
— Da milcz waspan! — Odeszli.
Patrzac za niemi i pokrecajagc gtowg — Hic mulier! — rzekiem.

A Marcin obok mnie krecgc takze gtowg — Szwed baba! rzekt.
Wyttomaczyt wiec regularnie moje tacine i ruszyliSmy dalej.






X.

TT ksiedza plebana.

rzebytem juz napowrdt Niemen, zawracajac sie ku
Nieswizowi. (Tu Tcart kilka wydartych, a potem jak
nastepuje) ... Przed plebanig na taweczce pod starg
brzoza, a przed nami stolik i na nim dzban
cienkuszu, do jakiego ani ja w klasztorze, ani
wida¢ ksigdz pratat w swojej bogatej plebanii nie
przywykt. Marszczyt sie wiec reverendissimus popi-
jajac, ale pit jednak, bo nie byto lepszego, a upat
cho¢ pod zachdd stonca, dokuczat jeszcze.
— Jeste$ bez watpienia, rzekt ksigdz pratat,
prowadzac dalej zaczeta w plebanii rozmowe
i napominki, ktorych pleban, staruszek cierpliwy,
w milczeniu stuchat dotad, jeste$ kaptan gorliwy i pobozny, sinzba Boza
w koscidtku twoim idzie przykladnie, alez sprawa sprawy nie tamuje. Et
haec facienda, et Ula non omittenda. MogtbyS przytem pomysleC staranniej
I 0 doczesnym zywocie. Plebanijka to wprawdzie malenka, ale ziemia dobra,
chiopki ciepte, a gospodarstwo pozal sie Boze! Wstydz sie! U mnie inaczej
PrzyjedZz tylko do mnie, naucze cie rozumu. Pochodzim po polach; obaczysz
jak u mnie wyorano, jak wybronowano, jak zasiano, i jak chwata Bogu,
rodzi. Naucze cie i pienigzki zbierac, i lepsze piwo robi¢, bo tg lurg i gardio
I humor skwasim.
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Staruszek uchylit osiwiatg gtowe, jakby dziekowat za ofiarowana
nauke, a potem zcictia, powoli i nieSmiato, modlac sie raczej, nizeli odpo-
wiadajac ksiedzu pratatowi, mowit:

»2Albowiem Kkrolestwo Boze nie jest ci pokarm ani picie, ale
»sprawiedliwos$¢ i pokoj i wesele w Duchu Swietym! Przetoz tedy starajmy
»Sie 0 rzeczy, ktore pokojowi nalezg, i tego, co jest ku zbudowaniu, spo-
tecznie strzezmy.“

A toz znowu co? rzekt ksigdz pratat krecgc palcem nad tbem,
a toz znowu co?

— Stowa Swietego Pawta do Rzymian, recerendissime! odpowiedziat staruszek.

— Prawda, ale céz to ma wspdlnego z twojem gospodarstwem i pod-
piwkiem ?

— ,,Dla pokarmu nie psuj sprawy Bozej!* ibidem, recerendissime.

— Porzu¢ was¢ te cytacye. Kto cie nawraca do obzarstwa? chybaby
kwestarz, jako nawykty do bernardynskich porcyj.

— Pomierzmy brzuchy, dobrodzieju, odezwatem sie na te zaczepke, bo
widziatem, ze peri/erya ksiedza kanonika dwa razy wieksza od mojej. Bodaj
pasek modj nie zejdzie sie na jegomoscia.

— Pleciesz, rzekt ksigdz pratat. A wasc, ksiezulu, nie wczas wyjechates$
z Swietym Pawitem: bo co sie méwi o gospodarstwie, to sie nie tycze naszego
stanu, jedno drugiemu nie przeszkadza.

Ksigdz pleban pokrecit gtowa.

— Pieknie, gdybym ja, majac porzadne beneficinm, gospodarzyt jak ty,
bracie! A to¢bym marnowat dar Bozy!

S rbznice daréw, lecz tenze sam duch by¢ mal“ moéwi Swiety
Pawet do Koryntyan, recerendissime.

— Znowu wyzywasz mnie na teologiczng dyspute, a ja po prostu chce
ci dowieS¢, ze opuszczenie sie w twoich domowych sprawach doprowadzi
cie do ubdstwa, tak, ze nie bedziesz mogt potem ani takngcego nakarmic,
ani pragnacego napoic.

— Dam taknacemu kawatek suchego chleba, ktéry sam pozywaé bede,
odpowiedziat starzec tym samym poboznym i dobrotliwym gtosem, a pra-
gnagcemu kubek wody, albo i tego podpiwku, w ktérym bogaty pratat me
smakuje, a ktory ochtodzi pragnacego.

»Azaz BOg nie obrat ubogich na tym S$wiecie, aby byli bogatemi
W wierze, i dziedzicami krdlestwa, ktére Bdg obiecat tym, ktérzy go mitujg?
Tak pisze Swiety Jakob w Liscie powszechnym.

Prostota i ftagodno$¢, z jakg te stowa wymawiat ksigdz pleban,
a bodaj i same stowa, dotknety pratata. Skasit usta, zmarszczyt brew, i rzekt:
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Prawda to, ojcze, prawda. Umiesz Ojcow Kosciota na pamieé, a nasladujesz
ich twojem Swigtobliwem zyciem; lecz tez pamietaC nalezy, ze mamy
obowigzki na Swiecie nietylko duchowne, ale niejako i doczesne. JesteSmy
szafarzami daréw KosSciota, powinniSmy sie wiec stara¢, aby ich nie zabrakio
dla biednych w ogdlnosci, a wolno tez pomys$le¢ i w szczegdlnosci o po-
trzebujacych czestokro¢ powinowatych naszych i krewnych, ktorym wsparcie
za zycia, a pamigtka po $mierci od nas sie godzi.

— ,Bez ojca, bez matki, bez rodu; nie majg ani poczatku dnidw, ani
»,konca zywota; ale przypodobany synowi Bozemu, trwa kaptanem na wieki!*
Tak pisze Swiety Pawet.

— RObze sobie jak chcesz, rzekt powstajac zniecierpliwiony pratat.
Jakby$ nie miat stow wiasnych, konfundowaé mnie chcesz stowami Apostotow.

— Nie gniewaj sie, re/oerendissimel rzekt ksigdz pleban. Nie miatem
zamiaru ubliza¢ wyzszemu ode mnie w Kosciele Bozym; ale w rdéznosci
naszego przekonania, stowa moje wiasne naprzeciw stdbw i powagi twojej,
remrendissime, nie obronityby mnie. ,Nie spieraj sie stowy, bo sie to na nic
»,nie przygodzi, jedno na skaze stuchajacych, a Swieckich rzeczy i prézno-
»-moOwnosci strzez sie!” naucza takze Swiety Pawet. Wolatem wiec nieudolnosc
moje wesprze¢ tern, na czem i codzienne moje zycie, i niedostatki, i ktopoty
opieram; to jest, stowami, ktdre codzien czytajac, rozwazajac i przepisujac,
wrazitem sobie w pamie¢ i w serce. W nich, mosci ksieze pratacie dobro-
dzieju, moja obrona naprzeciw $wiatu i jego pokusom; w nich moja pociecha
w samotnosci i utrapieniach, od ktorych kt6z wolny na tym padole ptaczu?
z nich moc ducha niewatlagcego sie wiekiem moim zgrzybiatym. ,,A owoc
»,ducha (jako powiada Pawet Swiety) jest mitos¢, wesele, pokdj, cierpliwosc,
»dobrotliwos¢, cichos$¢, wiara, miernos¢, sprawiedliwos¢, czystosé.”

Nie przeto, abym te wszystkie dary i cnoty posiadat; uchowaj mnie
Boze od takiej pychy; ale mys$l moja tak nawykta w kazdem zastanowieniu
zawracac¢ sie na te droge, ze wprzdéd, nim wiasne wynajde zdanie, natrafiam
na gotowe Swiete prawidto, za ktérem ide bez namystu, i nigdy nie zabia-
dzitem; dla tego dusza moja i sumienie wolne, chwata Bogu, od wszelkiego
ciezaru. Nie zapedzam sie w gospodarstwie, ani ktopotani si¢ o pomnozenie
dostatkow lub zbieranie pieniedzy. ,,Obyczaje twoje niech bedg bez takomstwa,
»przestawajac na tern, co teraz jest. Bo¢ sam powiedziat: nie zaniecham cie
»ani cie opuszcze.” Stowa Swietego Pawla, reverendissime.

Starania okoto zbawienia duszy wtasnej, okoto dobra a zbudowania
trzodki mojej, utrzymania ubogiego tego domku Bozego i w nim chwaty
Boskiej, oto, renerendissime, wszystko, nad czem codziennie mysS$le i pracuje.
Reszte i calg przysztos¢ oddaje woli i opiece Boskiej: bo ,,Nie wasza¢ rzecz,
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»,nie wasza¢, znaC czasy i chwile, ktére Ojciec w swej wiadzy potozyt”
'‘powiedziat Chrystus.

A jednak Boze uchowaj, abym sadzit innych podtug siebie, i mniemat,
zem doskonalszy od braci moich. ,,Kazdy z nas za sip da liczbp Bogu — mowi
Swipty Pawet. Gotujac sie wiec do tego ciezkiego rachunku, na ktory przyjsc
wkrotce mi wypadnie, do mitosierdzia Boskiego, nie do zastug i wartosci
mojej uciekam sie.

Zatem przebacz mi, reverendissime, jezelim cie nie chcac obrazit
i tn chciat staruszek ucatowac reke pratatowi. Umknat ten ja z poSpiechem
I zamyslit sie gteboko. Ksigdz pleban milczat, i ja takze, rozwazajac Swiato-
bliwosC i pokore jego. A wtem zadzwoniono na nieszpor.



XXI.

Pokrol

uz nam zclaleka orzet Radziwitowski ukazat sie
na wiezy zamkowej i krecit sie ocl wiatru na wszy-
stkie strony, gdy Marcin rzekt do mnie — Wiele
jegomos$¢ zebrate$ gotowki ?

— Nie liczylem. Oddam caty worek ksiedzu
gwardyanowi; niech sobie sam i policzy.

— Daj mi jegomos¢ talara.

— A to na co?

— Juz to taki obyczaj. Ja od kazdego kwe-
starza biore po talarze, niby na boty; ale prawde
mowigc, idzie on na konsolacye ze stajennemi
zamkowemi, mojemi wielkiemi przyjaciotami. Na

boty zbiore, przyprawiajac tabake dla catego klasztoru, bo mam na to sekret
nieboszczyka ksiedza Rafata, trzeciego kwestarza przed jegomosciem. | nikt
tak definitorskim nosom nie dogodzi jak ja.
Dobytem wiec kieske i datem mu talara.
— Cliwataz Bogu nie zpréznemi rekami wracamy rzekt on, postrzegiszy
pienigdze; jest co i do karbony oddac, i sobie zostawiC. A wielez jegomosc
sobie schowasz?

Pamietniki Kwestarza. 20
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— Batamucisz! Jak ci do glowy przyjs¢ mogto, ze choC grosz dla siebie
ukryje? Jezeli tobie daje talara, to dla tego, ze zastuzyte$, jak mi sie zdaje,
na to, pilnujac przez kilka tygodni koni, wozdw i baranow.

— To tylko dla tego? Jegomo$¢ batamucisz, ale nie ja, odpowiedziat
z gniewem Marcin. To jegomos$¢ ptacisz mnie tylko jak furmanowi i pastu-
chowi! Kianiam unizenie! Wezze jegomos¢ sobie nazad swego talara, i kwita
Z przyjaznia.

To jegomo$¢ rozumiesz, ze byle jaki§ furman, to i kwesta uda sie ?
Przepraszam jegomoscia. A ja mowie, ze byle jaki kwestarz, aby tylko
furman dobry i wiedziatl gdzie zawracac, to i kwesta pdjdzie wysmienicie.
A nawet gdyby pusci¢ dropiatego naprzod i da¢ jemu prewodyréw naszych,
a Panfila za stréza od wilkow, to i tak bez kwestarzéw i furmandw, jak on
zna wszystkie drogi, nazbieratby barandw.

Onegdaj, pamietasz jegomoS¢, ja nie chciatem zawraca¢ do tego
sknery, co sie schowat przed nami za dziurawy parawan, a chtopcowi kazat
powiedzie¢, ze wyjechat. Prawda, ze jegomosSC, postrzegiszy tysine za para-
wanem, po kwestarsku jemu docigte$, odpowiadajac chtopcowi, ze pokiton
sie panu jak powrdci, i powiedz, zeby drugi raz wyjezdzajac z domu, tysiny
swojej nie zostawiat za parawanami. No, gdybym ja byt w pokoju, tobym
ja jego ztamtad wyciggnat, ale jegomos¢ wielki nadto polityk.

| wszedzie, gdzie ja zajezdzaC nie chciatem, skonczylo sie na z Fanem
Bogiem! a gdzie dropiaty zwrdcit sie, to i baran przybyt. To nic nie znaczy
u jegomoscia? a ze kroba i puzderko zawsze petne byly, to takze nic? Oj,
ludzie! ludzie! pozal sie Boze!

Gtowg kiwat Marcin, trzast z rozka tabake i1 wzdychat, ale talara
schowat do kieszeni.

— Zgoda, panie Marcinie! rzektem. Prawda, ze$ ty stary ¢wik i doSwiad-
czony na kweste. Pojedziemy znowu z sobg, kiedy Bog pozwoli.

— A zwyczajnie, ze pojedziem, bo i ja przed catym klasztorem inaczej
nie powiem, jak tylko, ze jegomos$C catg geba kwestarz; umiesz sobie i u pa-
now i u chudopachotkéw poradzic.

Co do pieniedzy, kt6z jegomosciu radzi schowaé? Per mochim... —
Zamilkt Marcin, szukat grzecznego wyrazu.

— Per modum ukras¢ — dopomogtem mu.

— Nie... tego... ale.!, bo jegomo$¢ nowicyusz; nie wiesz tego, ze kwe-
starz powinien sam stara¢ sie o wszystko do drogi i w drodze: wozy naprawiac,
konie ku¢, odzia¢ furmana i siebie: bo, procz habitu, jegomosciu, jako kwe-
starzowi, nic wiecej z klasztoru nie dadza, a za to rachunku z nazbieranych
pieniedzy zaden kwestarz nie zdaje. Juz to na jego sumieniu. Nieboszczyk
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ks. Jacek umierajac, sto talarow bitych oddat do karbony bractwa rézan-
cowego. Za toz codzien dziady i baby S$piewajg za jego dusze Aniot Panski.
Czy to Zle?

Pod wieczér wjechalismy tryumfalnie na dziedziniec klasztorny. Dro-
piaty zarzat, zwiastujagc nasze przybycie a poznajac swoje stajnie.

— Salve Frater amantissime! Ot co jest! — wykrzyknat ks. gwardyan,
witajagc mnie na ganku; a us$ciskajac po przyjacielsku.

I wszyscy ojcowie pozdrowili mnie chorem.

— Czekatem cie jak kania deszczu, rzekt ksigdz gwardyan; rozumiatem,
ze$ gdzie znowu za marszatka przystat, zwiaszcza, ze$ sie' z panami pobratat.
OdebraliSmy z wielkg pociechg dary z munificencyi starosty, przez ciebie
wyjednane. Niech mu dobroczynno$¢ jego idzie na pozytek duchowny, tak,
jak nas cielesnym zasilit. Barandw jak gwiazd! Ot co jest! Widzisz, mdwitem
ci na wyjezdzie, ze jeszcze ludzko$¢, pobozno$¢ i dobroczynno$¢ zyje na
Litwie! Ot co jest!

— Prawda, reverenclissime, prawda! wszystko prawda! nawet i co$
namieniat o niedowiarstwie i zgorszeniu gdzieniegdzie wytykajgcem gtowe,
I na tom napad}; nawet na samego apostota ztosliwosci...

— Caetera ad coram, przerwat mi ks. gwardyan, bracie Michale, a teraz
idZ wypocznij po drodze.

Post silentium zawotat mnie ksigdz gwardyan do siebie; wida¢ nie
chciat mie¢ Swiadkow naszej poufatej rozmowy. Przyniostem mu pienigdze.
Odliczylismy ztotych dwieScie kilkadziesigt w réznej monecie.

— BO&g zaptac, rzekt on, i wasci, bracie Michale, i dobrodziejom naszym.
Ot co jest!

Cbéz tam powiesz mi o swoich obserwacyach Swiatowych, o ktérych
namienite$ ?

Wiec mu opowiedziatem caty progres bytnosci naszej u starosty
I moje poniewierke dla francuza i jego pieniedzy.

— Bene! Ot co jest! Bene! vatde bene! Znalazie$ sie, jakbym sam lepiej
jile potrafit, a powracasz do klasztoru rozumniejszym, jak wyjechate$, bo
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nauczyte$ sie wojowac z nieprzyjacielem, z niedowiarstwem, ktére z obowigzku
twojego stanu gromi¢ zawsze powinienes.

Gdym mu za$ powiadat o poboznosci ludu pospolitego, chtopkow
I drobniejszej szlachty. — | to prawda, odpowiedziat mi; do nich zaraza nie
dochodzi i nie dojdzie nigdy, chocCby sie miedzy panami chrzeScijanskiemi
najszerzej rozlata. Prostaczkowie przyjeli przychodzacego Jezusa na ten Swiat,
prostaczkowie i zachowajg go w sercach, gdy bezbozni zawzigtosC swa
wywierac¢ nan bedg. Ot co jest! Ale Bog, w czasie koniec ztemu potozy: zaSle-
pienie przejdzie! A natenczas monarchowie i medrce Swiata tego, jak owi
trzej niegdy$S ze Wschodu, przyjdg za gwiazdg prawdziwej chrzescijanskiej
madrosci, a z pokorg i skruchg uderzg Mu czotem nanowo. Ot co jest! i co
daj Boze! Amen,
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E ot 18 12

d powietrza, gtodu, ognia i wojny, wybaw nas

Panie! Spiewamy codzien w supplikacyi. Pierw-

szych dwoch plag Boskich za moich czaséw Bog

na nas nie dopuscit; ogien — co bez czego? ale

ostatniej doznaliSmy juz pierwej, i doznajemy

teraz, ze wszystkiemi jej okropno$ciami, rabun-

kiem, zniszczeniem i gwattami wszelkiego rodzaju.

Co potem nastgpi, Bogu wiedzie¢. Nie

obejdzie sie zapewne i bez dalszych nieszczesli-

wych konsekwencyj, to jest, moru i gtodu. Co

za$ najbardziej trwozy nas i boleScig przeszywa,

to profanacya Swigtyn Panskich i ostatnia pogarda

dla stug Bozych, a poniewierka dla Swietej naszej wiary. O Boze! Boze!
czeg6z doczekaliSmy? Wida¢ blizkie skonczenie Swiata!!!

Mieszkatem ja od lat dwéch w Kklasztorze naszym w Wilnie, gdy
zaraz z wiosny rozchodzi¢ sie poczety wieSci o wojnie, o zblizaniu sie
FrancuzOw, i nareszcie, ze stojg nad Niemnem, a rychto i do nas zawitaja.
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W Wilnie publika wielka! jakiej to miasto dawno nie widziato i widzieC
pono nie bedzie. Cesarz bowiem Alexander, ktorego wszyscy czczg i aniotem
dobroci nazywaja,, zatozyt tu swoje rezydencye.

Kiedy on konno wjezdzat do miasta przez Antokol, to od huku
harmat i wszystkich dzwondéw az miasto sie trzesto. T

Kto tylko potem chciat — a kt6z nie chciat? — mogt go codziennie
widywac, czy to przejezdzajacego sie takze konno po pieknych okolicach
Wilna, czy to musztrujgcego wojsko, ktérego byto w mieScie i za miastem
moc nieprzeliczona. Sama gwardya cesarska kiedy wystgpita na rewie za
Wilenska brame, to okryta cate pole i bory od miasta az pod Zakret.

A jakaz to assystencya! jaka parada przy cesarzu! wiele to tam
generatow! ksigzat! orderowych pandéw! a wszystko precz od ziota! Bylto
nawet Kilku postéw zagranicznych nacyj. Sam widziatem na tej rewii posta
Szwedzkiego. Znaczny byt zdaleka, bo w granatowym bogato szamerowanym
mundurze, z zo6ttem piorem na kapeluszu i ziotg szarfg, kiedy wszyscy
mieli szarfy srebrne. Ttumy ludu wysypaty sie za miasto; a miedzy ttumem
i nas kilku ciekawszych dla przypatrzenia sie tej niby to wojnie; a za gorg
byta juz i prawdziwa. .

Do klasztoru do nas hurmem szty nowiny; bo z miasta znajomi
I przyjaciele przychodzili codzien wieczorem na wySmienite nasze piwko do
ogrodu, i pod cieniem drzew gwarzyli o wszystkicm, co stychac¢ byio.
W mieScie za$ byt ruch nadzwyczajny. Nakoniec jednego ranku, gdym byt
u ksiedza kustosza dla klasztornych dyspozycyj, wpadt nagle do celi pan
budowniczy Orzechowski, nasz tercyarz i sasiad od klasztoru i krzyknat.
— Tatulenku! juz przeszli Niemen.

— Co wasan moéwisz? czy pewnie?

A najpewniej! Wczora moje chtopcy, to jest, akademicy mieszkajacy
w mojej kamienicy, byli na balu w Zakrecie, i na swoje oczy widzieli
kuryera, ktory wpadt tam na bal nawet, z doniesieniem tej nowiny. Dzi$
juz cate miasto wi¢ o t¢m, i niema sekretu.

— Wiec tu bedzie wojna?

— Jakie to futurum? kiedy to juz tempus praesens. Jest juz wojna,
tatulenku! jest! tylko nie tu, nie koto Wilna, i u nas, jak powiadaja, jej
I nie bedzie. Bo widzisz, ut fert fama, Rossyanie majg sie rejterowac w gigb’
kraju i wprowadzi¢ za sobg Francuzéw w tyka. Kaz da¢ waédki, tatulenku!
bo to jest materia gravis, podtug mojej ekwanimii,
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NapiliSmy sie po razu. — Coz teraz robic? — zapytat ks. kustosz.

— A cbz robi¢? jedno z drugiem nic. Podtug mojej ekwanimii, siedziecC
cicho w klasztorze, modli¢ sie Panu Bogu! i przychowa¢ dla wszystkiego
wazniejsze preciosa koscielne. Ja nawet mdj kuferek przyniose dzi§ w nocy
do Ichmosciow.

— A to dla czego?

— Dla czego?... dla czego? ot mdéwitem jegomosciu, dla wszystkiego...
a kiedy mam otwarcie powiedzie¢c — dodat ciszej i jgkajac sie — bo po-
wiadajg, tatulenku... ze Francuzi rabujg, a nawet... koscioty odzieraja!...

— Jak to by¢ moze? Faitsz! To narod chrzescijanski, mospanie!

— Juz to, poditug mojej ekwanimii, chrzeScijanstwo u nich watpliwe,
tatulenku! Wiesz, ze Napoleon Bonaparte papieza z Rzymu wypedzit, a syna
krolem rzymskim ogtosit; wiec signum pro re signata. Zresztg, rob jak chcesz,
tatulenku. Ja wieczorem podejde, a teraz biegne na miasto. Nie usiedzie¢
w domu, gdy co godzina to nowina.

Gdy wyszedt pan budowniczy, ksigdz kustosz zebrat ojcow na consilium.
Przyszedt, opierajgc sie na kiju, staruszek ksigdz definitor, mdj najpierwszy
gwardyan minski dobrodziej, z ktorym po wiekszej czesSci wiek moj zakonny
strawitem, i ktorego kocham i szanuje jak ojca. Szanujg go tez i stuchaja
we wszystkiem 1 w tutejszym Kklasztorze, bo znajg jego wielkie merita
w zakonie, i madrg gtowe, a ktdra i wiekiem sie nie ostabita; w wazniejszych
wiec sprawach do niego idg po rade. Byt on razy kilka juz prowincyatem,
I wtenczas nasze wspolng peregrynacye po klasztorach opisatem akuratnie
w moich raptularzach; na staro$¢ obrat sobie rezydencye w Wilnie, jako
emeritus. Za jego to naleganiem, po kilkoletniem rozitgczeniu naszem, ktore
ja niewolg babilonskg uwazatem, przeniesiono i mnie do Wilna. Nazywajg
nas inseparakiles. Olif Smier¢ nakoniec zadata falsz temu nazwaniu!... Rozdzielita
nas swojg kosg okrutna Lihitynal... Com ucierpiat i cierpie, Bogu tylko
wiadomo!... do ktérego codzien modle sie za jego dusze. Ale o tern potem.

Zebranym Patroni opowiedziat ks. kustosz nowing, i podat do konkluzyi
kwestye: c0z robic?

Wszyscy milczeli, i takby sie rada skonczyta; ale ksigdz kustosz
obrocit sie do ks. definitora i rzekt: — recerendissime! czekamy twojego
madrego zdania.

— Francuzi, powiadacie, rabujg koScioty? — odpowiedziat on — by¢

to moze, bo dozyliSmy wieku rozuzdania wszelkich zapedow ludzkich. Ot co
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jest! Watpie jednak, aby w miescie, pod okiem wodzow, a moze i samego
cesarza, do rabunkdow i swawoli zotnierskiej przyjs¢ miato. A gdyby i przyszio,
nie zrabujg nas tak, aby cho¢ drewniany krzyz w kosciele nie zostat; to
I przed nim Pana Boga chwali¢ bedziemy. Ot co jest! Dajcie wiec pokoj
wszystkim zabiegom i trwogom. Ufajmy w Bogu; a Jego woli i mitosierdziu
oddajac sie, madimy sie raczej za pokdj i zgode pandow chrzeScijanskich.
Ot co jest!

Stowa te ojca definitora uspokoity wszystkich i rozweselity twarze.
Fiat voluntas Bell Bog przez ciebie przeméwit ojcze! — zawotali, i rada
sie rozeszia.

To bylo we Srode dnia 12 Junii.

We czwartek ruch wielki! POtki coraz nowe przechodzity przez
miasto, za Zielony most niektore, a drugie i najwiecej przez Antokol na
Niemenczyn za Wilje. WieS¢ o zblizaniu sie Francuzow coraz to gtosniej
szerzyta sie. Do klasztoru naznaszano kuferkdéw i na luftach lokowano.

W piatek, to jest, 14 Junii, Cesarz Alexander opuscit miasto...
kochany i btogostawiony od wszystkich... niech go Aniot-str6z ma w swo-
jej opiece!

Mianowat on pana LachnicJciego prezydentem miasta, a ochraniajac
ono od ruiny i zguby, rozkazat poddacC bez oporu nieprzyjacielowi. To znowu
wielkie jego dobrodziejstwo dla Wilna.

W sobote rozkazano, aby wszystkie bramy w kamienicach zatarasso-
wano, okienice od ulic w oknach zamknieto, a nikt sie po ulicach nie
szastat. Jakoz wszyscy siedzieli jak szczury w norach. Kiedy niekiedy kto$
wylazt na szpiegi; ale daleko nie uszedt, bo miasto zawalone wojskiem
I harmatami; a zotnierz, zwyczajnie jak w rejteradzie, samem spojrzeniem
przestraszat.

Mnie ks. kustosz wypchnat na zwiady. Podobno habit mdj jednat
mi tatwiejsze przejScie. Dobratem sie wiec az na koniec Skopdwki, pod
patac Szoazelowski (*), w ktorym mieszkat generalissimus jenerat Barklay de
Tolli, i dowiedziatem sie, ze on jeszcze na miejscu. KonkludowaliSmy wiec
w klasztorze, ze nie tak blizko nieprzyjaciel, gdy sam wo0dz nie opuszcza
miasta. Ale konkluzya nasza byta prawdziwie bernardynska. Ojciec definitor
znowu dowiodt, ze rozumniejszy od nas wszystkich.

— (Gdziez miejsce wodza w czasie wojny? — zapytat on.
— A juzci¢ nie z tytlu armii, jezeli nie na czole — odpowiedziat
ks. Kkustosz.

(*) Dzi$ Pomarnackich.
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— A gdziez czoto armii, kiedy sie armija rejteruje?

— Me rozumiem — rzekt ks. kustosz.

— A ot co jest! gdzie najblizej nieprzyjaciel, tam czoto armii, i tam
wodz. Subintelligitur, wiec, dla czego pan Barlclay de Tolli, jeszcze w Wilnie,
cho¢ za gorg Francuzi. Ot co jest.

Wieczorem tegoz dnia kazano, aby straz miejska zajeta wszedzie
warty. Pieknez to berdyszowe rycerstwo! w kapotach, w kurtkach, sami
z siebie Smieli sie, a wszyscy z nich. Staneli jjo bramach, przy kordygar-
dacli i turmach. Noc catg wojsko ptyneto, jak woda.

Nadeszta nakoniec niedziela sw. Trojcy v. s., dzien B2 Junii, ktdrego
nigdy nie zapomne ... w ktérym ujrzatem razem z calem Wilnem Potentata
Napoleona Ponapartego, na czele wojska z rozmaitych nacyj ztozonego,
wchodzacego do naszego miasta.

Ale poczynam od poczatku.

Pamietniki Kwestarza. 21
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0j ksigdz definitor miat sobie wygodne dwie cele;
wiec i ja znim mieScitem sig, abym mogt w sta-
rosci jego stuzy¢ mu i dogladaC. Cate zycie czytat
on prawie codzien gazety, i ttbmaczyt mi bywato
wszystko, co tam stato, cho¢ ja, nie wielki poli-
tykus, stuchatem tego pigte przez dziesigte. Jedno
a jedno w nich pisato: zawsze o wielkich zwy-
cieztwacli, o wielkich czynach, i o wielkiej ma-
drosci Bonapartego. Na catej Litwie, ba! owszem
I po catym sSwiecie, o nim tylko gadano i pisano.
Kwestujac po dobrodziejach, okoto roznych naszych
Klasztorow, w ktorych przemieszkiwatem, w kazdym
szlacheckim czy panskim domu o niczem innem nie postyszysz bywato,
I $nito sie podobno wszystkim o Bonaparcie; to i nie dziw, ze nieboszczyk
ks. definitor, przez cate zycie myslac tylko o nim, ciekawy byt wielce ogla-
dania go nakoniec. — Nie umre, bracie Michale — mowit on — nim go
nie obacze. Ot co jest! | zgadt, jak prorok: obaczyt go i umart.

Woystali oni z ksiedzem kustoszem mnie, jakem to wyzej napisat,
na szpiegi do miasta; i tego wiec ranku, ledwo jeszcze szarzato na dzien,
wyszedtem za forte. Zdziwita mnie cicho$¢ i spokojnosé w miescie. Kozacy
tylko przeszmygiwali sie po ulicach; a na placu pod ratuszem, stat ztozywszy
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bron w kozty, pétk grenadyerski *), co to majg kaszkiety w ksztatcie gtow
cukru i szerokie na nich blachy mosiezne. Zotnierze gotowali sobie kasze
w kociotkach; inni drzemali lezac na ziemi. Oficerowie siedzieli na tawkach,
lub przechadzali sie po placu, rozmawiajgc cicho i ostroznie. Liczniejsza ich
kupka otaczata potkownika ktorego po sutych szlifach poznatem. Od tej

kupki odtgczyt sie oficer, i przejagt mie pod Imbarami. — Dokad, ksieze?
I po co tak rano? — spytat mie po polsku.

— Do chorego, panie kapitanie! — rzektem zaktopocony.

— Podwdjnie ktamiesz, — odpowiedziat on uSmiechajac sie — ity nie
spowiednik, bos bez kaptura, i ja nie kapitan; a moze trzecie klamstwo,
I najgorsze, jest w twoim habicie? Gadaj! — dodat surowiej. Mam rozkaz
wybadac.

Ale ja przyszedtem juz do siebie, i pomyslitem w duchu: skfamatem,
ot i biedal! Méwmy prawde ... c6z mi sie stanie?

— Dobrodzieju! — odpowiedziatem zatem — ze jestem bernardynem
z tutejszego klasztoru, to tak mi Panie Jezu dopomdéz! Mea culpa, zem
sktamat. Stchérzytem, a strach najgorszy konsyliarz.

— Wiec méw, po co tak rano sie widczysz?

— Ciekawos$¢, dobrodzieju! prosta szczera ciekawo$¢, i nic wiecej; a nie
tak moja witasna, jak moich starszych, ktérzy, chcac wiedzieC co sie dzieje
w miescie, wysiali mnie na wzwiady.

— Wiec jeste$S szpiegiem? bracie! A wiesz, czem to pachnie? No, ale
nie lekaj sie; szpieg od armii bernardynskiej nie straszny; wracaj wszelako
wnet do klasztoru, i ciekawym ojcom zanieS nowine, ze przed potudniem

bedziecie mieli gosSci. — Odchodzit potem, lecz sie zawrocit. — Czekaj
ksieze! — rzekt — masz oto ubogg moje ofiare, — a dawat mi rubla —
oddaj to na msze na intencye ojca btagajgcego Boga, aby kula zony i dziatek
nie osierocita ... — Westchngt gteboko, poczciwie ...

— Dzis zaraz bedzie msza na twoje intencye — rzekiem, i przezegna-
tem go serdecznie. — Dziekuje ci, bracie! rzekt, Scisnagt za reke, i wbiegt

na plac; a ja korzystajac z przestrogi, retro do klasztoru. Tam opowiedziatem
rnoje przygode, oddatem ofiare oficera, i wnet sam ksigdz kustosz wyszedt
ze mszg, po ktorej ja znowu za forte.

*) Pawtowski.
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Na ulicach wiecej cokolwiek byto ludzi, ale bojazliwie przemykajgcych
sie zautkami, lub czajgcych sie po bramach. Dniato juz. Zwrocitem pod
patac Biskupi, do ktdérego po wyjezdzie Cesarza przeniost sie pan Barklay
de Tolli. Na dziedzincu stata kareta oSmig konmi zaprzezona; okoto niej
kilkadziesiagt kozakow siedziato na koniach.

Pedem lecacy konno oficer od Pohulanki, biaty od kurzu, przypadt
do bramy.

— Czy jest jeszcze feldmarszat? — zapytat.

— Jest — odpowiedziano mu.

Wileciat na dziedziniec, zsiadt z konia i pobiegt na wschody.

— A wiec to kareta pana BarJclay de Tolli, — pomysS$lalem sobie.
Niema co mowi¢, dotrzymuje do konca! obaczym, co z tego bedzie? postoje
tu w bramie Swieto-Janskiej.

Po jednemu, po jednemu, zebrata sie koto mnie kupka ciekawych,
I znalazt sie miedzy niemi pan budowniczy Orzechowski. Hanny to ptaszek,
gdy idzie o nowinki. Opowiedziatem mu, co sie Swieci.

— A wiec podtug mojej ekwanimii — rzekt on — tu jest przyzwoite
locum standi; i jezeli nas nie rozpedza, dopilnujemy wszystkiego.

Juz tez i dzien zajasniat. Wleciat drugi kuryer. Ludu sie na ulicach
pomnazato. Ten to, ten owo plétt; ten straszyt, ten cieszyt, a kazdy pytat
sie razem: co stychac? Gwar jaki$ powiekszat sie coraz. My cierpliwie sta-
liSmy na miejscu, a wkrotce i trzeci takiz latawiec wpadt na spienionym koniu.

Wnet wyleciat oficer z patacu i pobiegt pedem ku placowi. Ja i kilku
ze mng, bocznemi uliczkami za nim. Ledwo dopadt placu, zagrzmiaty bebny,
zotnierze porzucili niedojedziong kasze, w mgnieniu oka juz w szyku,
I marsz krokiem podwojnym za zamkowg brame, na Antokol.

Ja znowu do bramy Swieto-Janskiej, a raczej, prawde mowiac, do
forty: bo to te podwoje, ktore sie otwierajg z murow Sto-Janskich naprzeciw
bramy biskupiego patacu, tak, ze z nich wida¢ cze$¢ dziedzinca i wschody.
Tam pan budowniczy stat jak wryty.

— Ostatni potk — rzeklem mu — wyruszyt nagle na Niemenczyn.

— A zatem podtug mojej ekwanimii... — Nie dokonczyt, bo ruch
wielki zrobit sie ua dziedzincu: kilku konnych wyleciato w rdzne strony,
I okazat sie na ganku pan feldmarszatek, za nim pan tawinski nasz byty
dotagd gubernator wilenski, i kilku adjutantow. Wida¢ nam byto, jak roz-
mawiali wesoto. Pan Barklay de Tolli uSmiechat sie.

— A to mi gracz! prosze unizenie! — rzekt pan budowniczy — Bona-
parte za gorg, a on ani dba. — Obejrzat sie on jeszcze na wszystkie strony,
jakby na walety miastu, dobyt zegarka, spojrzat nan i siadt do karety; z nim
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pan ktawinski tylko; reszta wszyscy na kon, ktorych kilka powodnych
a osiodtanych tuz przy karecie biegto; i ruszyt powoz tegim kilusem na
Antokol, otoczony strazy z kozakow i dragonow.

— No, teraz poditug mojej ekwanimii, u nas interregnum — rzekt
budowniczy.

Jeszcze kareta nie byta za miastem, gdy buk ogromny roziegt sie,
ze az okna sie zatrzesty; gromady ludu na ulicach ohstupuerunt; w Kkilka
minut drugi jeszcze mocniejszy!

Serce mnie jako$ mocniej kotataC zaczelo, i uwazalem, ze ttum
przerazony miat sie ku rejteradzie, gdy doszedt gtos i rozleciat sie wszedzie:
Most zielony wysadzono na powietrze! magazyny na tukiszkacli wyleciaty
w gore i osypaty maka cale przedmiescie. — Ochtoneto sie wiec z trwogi,
ale nie na dtugo, bo znowu trzy uderzenia z harmat zagrzmiaty w krotkich
pauzach jedno po drugiem i ogtuszyty wszystkich. — Strzelajg do miasta!
krzyknat jaki$ tchorz. Boze! c6z to za zamieszanie powstato miedzy ttuszcza!
Ulica na ulice sie pchneta. Uciekali i wrzeszczeli: — Gwaitu!

— Stojmy! — rzekt znowu do mnie pan budowniczy — to batamuctwo.

Za co majg strzelac do spokojnego miasta? Gtlupia tluszcza pozaciska sie

tylko. Podtug mojej ekwanimii: strzaty te z harmat, sg to ostatnie sygnaty,

aby sie wszystko, co wojskowe, rejterowato z miasta, i ze nieprzyjaciel blizko.

| nie zawiodta ekwanimia pana budowniczego: przeszedt poptoch,

lud sie ustatkowat; tylko ciekawos$¢ przeganiata gromady, jak fale, z jednego

konca miasta na drugi. Ja znowu poszedtem uspokoiC klasztor, i objawic
ojcom to kilkogodzinne, jak pan budowniczy mowit, bezkrdlewie.

Niecierpliwie tam mie oczekiwano. Opowiedziawszy wiec wszystko
simmatim i posiliwszy sie nieco, wybiegtem znowu za forte, majac juz Kkilku
socyuszOw z ciekawszych i Smielszych patrow i fratrow.

Nawat pospoélstwa i wszelkiego stanu ludzi znalezliSmy na ulicach.
Jedni biegli na gore Zamkowa i Bekieszowg, w nadziei, ze obaczg co sie
dzieje okoto miasta; inni lezli na wieze i dzwonnice, w takiejze samej
sperandzie; inni znowu biegli na Pohulanke, bo ztamtad od Kowna przyby-
wali Francuzi; a wszyscy latali i krzyczeli, jak w odmecie.

Pan Lachnicki, jako prezydent miasta, siedziat spokojnie na ratuszu,
a przed nim na pieknej srebrnej tacy lezaty ziote, a moze i poztacane tylko
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dwa klucze; jakoby to od bram miasta, ktorych dawno juz w Wilnie niema:
bo chociaz Ostra i Zamkowa zostaty, lecz obie stoja, otworem i wrét nie maja.
Pierwsza najlepsza ma tarcze, bo PrzenajSwietsza Bogarodzice, Przeczysta
Marye Panne, ktdra Wilno od Szweddéw obronita, jak to wszystkim dobrze
wiadome.

W takim gwarze i zamieszaniu przeszto godzin z pare. Bytem przy
Kardynalii i posuwatem sie zttumem ku ratuszowi, gdy nagle krzyk potezny
rozlegt sie okoto ratusza, i pospolstwo hurmem uciekajgce przyjeto naszg

partye. — Kolg!... kolg!... — wrzeszczeli.
— Kto i kogo kole? — pytatem. Nikt mi nie odpowiedziat, a tylko
jedno a jedno: — Kolg!... — gtupia gawiedz, pomyslatem, znowu tchorz

ich obleciat. Jakoz inne huczne odgtosy doszty nas... Wiec w mgnieniu oka
byliSmy pod ratuszem. Az tu wszystkiemi uliczkami prowadzacemi na plac:
Rudnicka, Zmudzka, Suboczem, sypig sie pedem utani z dzidami na przdd,
jak do boju (ztad przestrach w pospolstwie) i objeli odwaclit.

Pan Lachnicki zszedt natychmiast na ganek ratuszowy, rozméwit sie
z oficerem, 1 wnet ze swojg tacg i kluczami, w assystencyi kilku miejskich
obywateli, pojechat na Pohulanke ztozy¢ je cesarzowi Napoleonowi. A tym-
czasem konnica ptynaé do miasta poczela; naprzéd utani, a potem strzelcy
konni, z huzarska ubrani, na czele ktérych jechat na pysznym karym rumaku
rycerz w wegierce gesto ztotem szamerowanej, w kotpaku aksamitnym, per
modum tureckiego zawoju na gtowie, a na ktorym strusie pidra sie rozwiewaly,
wywijajac szablg i krzyczac: — Wiwat Napoleon!—a byt to szwagier cesarza,
krol Neapolitanski Miurat *).

PrzypatrywaliSmy sie ciekawie temu wojsku, a wszyscy upatrywali
samego Bonapartego... Wtem rozbiegta sie o potudniu wie$¢, a wiesci naten-
czas jak btyskawice lataty, ze cesarz przy Zielonym moscie nad Wilja.

Dalejze ja w tamtg strone podchyliwszy habitu, aby nie dac sie
uprzedzi¢ ludowi tam lecagcemu, i wyprzedzitem prawie wszystkich; ale coz,
kiedy tam juz byta cizba? Jednak przebitem sie na front, tak, ze o krokow
dziesigtek napatrze¢ sie mogtem na tego najstawniejszego mocarza! Nigdy
nie zapomne tej chwili!...

*) Naoczni zyjacy Swiadkowie znalezli opisanie to ks. kwestarza, wejscie Francuzéw do Wilna, zupetnie
prawdziwem.
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Nad rzeka, po lewej stronie od mostu, siedziat na prostym stotku
ten cztowiek, na ktérego skinienie miliony ludow drzy, a krocie brng na
koniec Swiata! Figura dalibdg niepoczesna; jubilata dobrego nie odstoi; alez
za to caput znakomite! a oko czarne, peine, i spojrzenie nie wiem jak
opisac?... Kiedy poprowadzit po nas... az dreszcz przeszedt.

Most byt rozdarty na Srodku, ale cata rzeka pokrytg byta ptytami;
wiec je wkrotce linami spieto, i stangt most ptywajacy. Nim sie jednak ta
fabryka ukonczyta, Bonaparte siedziat nad brzegiem i rozmawiat z ksiedzem
Glogowskim pijarem, ktoremu kazat podejS¢ do siebie, gdy go w tlumie
obaczyt. | trafit wySmienicie, bo ksigdz Gtogowski madry cziek i po fran-
cuzku expedite umie. Dziwito sie pospolstwo, ze tak Smiato z cesarzem
rozmawia, ale jam sie nie dziwit, i gdyby mnie byt zawotat, takbym mu sie
po tacinie pieknie explikowat, jak nie lepiej pijar po francuzku. Laziem tez
wcale na przéd — a nuz!... ale wkrotce most ukonczono. Bonaparte siadt
na konia mierzyna, (co za komparacya konika tego do rumaka Miuratowego!)
I przejechawszy rzeke, otoczony liczng wojskowg kalwakatg, pojechat brze-
giem ku Antokolowi. Stanagt naprzeciw gory Zamkowej i po razy kilka
wskazywat na nig reka. UwazaliSmy i liczyliSmy wszystkie jego skinienia,
biegnac druga strong rzeki, poki go dojrze¢ moglismy; nakoniec wrécilismy
sic do mostu, gdzie go nazad wracajagcego ujrze¢ mieliSmy nadzieje. Jakoz
I ujrzeliSmy, bo wkrdtce wrocit i pojechat na patac biskupi. Ttumy biegty
obok, krzyczac, wrzeszczac: — Wiwat! — a on kianiat sie powaznie lekkiem
skinieniem reki lub gtowy, witajgcemu go ludowi.















XXIV.

racie Michale! — rzekt do mnie ojciec definitor,

gdym zmordowany i jak uduszony wrdcit do kla-

sztoru, a opowiadat mu wszystko, com widzial—

Bracie Michale! musisz mie tam zaprowadzic,

abym go obaczyt. Powiadatem ci, i teraz powta-

rzam: nie umre, nim go nie ujrze. Ot co jest!

Ale Spiesz sie, Spiesz sie, bracie! — dodat — bo

codzien stabieje... a nie umre... — mruczat dalej

jakby sam sobie starzec—nim go nie obacze.—

Przyrzektem wiec memu kochanemu ojcu dopil-

nowa¢ momentu, kiedy cesarz wyjezdzaC bedzie

z patacu, i zaprowadzié¢ go do forty Sto Janskiej.

Co to' za przewrécenie raptowne rzeczy! co to za nietad!nattok! zamie-

szanie! zawrdt!... JakieS wytrgcenie wszystkich z codziennych kolei porzadkow.
Kazdy w obfgkaniu... W klasztorze nawet zeszliSmy z codziennego trybu,
jakbys regute zakonng od roku zwolnit, forte odemknat, i obeclyencyp znidst.
Ledwo stare definitory i jubilaty siedzga po celach, nie opuszczajgc klasztoru
I stuzby Bozej. Miodzi widczg sie po ulicach, sami nie wiedzac czego. Na
obiedzie nawet czesto potowa przystawek prozna. Na noc tylko zbierajg sic
wszyscy, | gwarzg nowiny i cudactwa, jakim sie przez caty dzien napatrzali.
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Bo i jest na co patrze¢, prawde mowiac! Jak woda ptynie codzien
wojsko z rozmaitych narodow i rozmaitego modenmku. Pancerni, ktérych
Kirysy btyszcza od stonca jakby ztote, na ogromnycli koniach, chiopy jak
olbrzymy, a jeszcze snte ogony konskie spadajgce im od szyszakow po
ramionach, straszniejszemi ich wydaja; kupy jakicticis brodyaszéw z szero-
kiemi berdyszami na ramionach, i z fartuchami skorzanemi, jak kowale;
nakoniec caty konny regiment diabtow, Panie odpus¢ ciezkie grzechy, czy
Turkéw, bo to na jedno bodaj wyctiodzi, w Zawojach; u kazdego kindzat
za pasem, a krzywy jak dulia patasz przy boku. Powiadajg, ze to Mameluki
od Czerwonego morza, w ktérem niegdy$ krol Faraon utonat.

W mieScie wszelakoz horrendum! Ulice pozawalane zdechtemi konmi,
bo te secinami ging od zielonego zyta, ktore zotnierstwo w okolicach kosi,
I w niedostatku siana nawozi do miasta. Stada bydta rogatego i baranow
wchodzg czesto za poétkami, i wnet na rynku albo na ulicy, gdzie potk
stanat, jatki i kuchnia; wiec ztad przy upatach zgnilizna i zaraza.

Po traktach i wsiacli toz samo. Ut fert fama, rabujg z kretesu;
a nawet I tu w mieScie niedowiarki i niegodziwce niektorzy wpadli do
kosciotka Pana Jezusa ksiezy Trynitarzow na Antokolu, i zaczeli przybierac
wota srebrne i zlote z oharza, i zdzieraC szaty z obrazéw. Takie jednak
Swietokradztwo i swawola nie uszty im na sucho! bo we dwadziesScia cztery
godziny sadzeni, jak to dawniej powiadano, kryzrechtem, tamze na Antokolu
kulg w teb dostali. Dwoch ich byto hersztow, ale zakamieniali heretycy!. ..
ani ksiedza, ani spowiedzi, ani jakiegokolwiek przygotowania in eatremis
przyja¢ nie chcieli. ldgc na plac Smierci, jeden jadt obwarzanki, drugi
fajeczke palit; a oba wesoto rozmawiali z tymi, ktérzy do nich za chwile
wypali¢ mieli. O Boze, Boze! okropnie to byto widzie¢ takg obojetnos¢ okoto
zbawienia duszy! a to¢ to dwocli potepiencow szto prosto do piekta... Nie
wierzytbym, gdybym wiasnemi oczami na to nie patrzat.

Patrzac na to wszystko co sie dziato, pan budowniczy Orzechowski
kiwat gtowag i mowit. — Podtug mojej ekwanimii, z takim niezliczonym
ludem Bonaparte Swiat przejdzie, ale z takim nietadem kto wie, czy sie
wroci? Bogu to wiedziec!

Codzien mi przypominat moj ks. definitor obietnice upatrzenia mu
sposobnosci widzenia Napoleona. Nie byto to i trudno, bo codzien wyjezdzat
on z patacu konno na lustrowanie wojsk przechodzacych przez miasto; lecz
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ze na to nie byto godziny statej, wiec ttumy ludu chcacego widzie¢ go*
zalegaty od rana Biskupig ulice, oczekujagc po kilka godzin na ukazanie sie
cesarza* — Chocby mnie przyszto caly dzien przesiedzie¢ na bruku — odpo-
wiedziat pater, gdym mu te trudnos$¢ objawit — prowadz mie, bracie! bo
nie umre nim go nie obacze, ot co jest! — Prowadzitem wiec go dnia
jednego. Zdawato sie, ze mu sit przybyto na te chwile. W klasztorze ledwo
przez kurytarz do kosciota mogt sie przewlekaé, i to za pomocg mojego
ramienia; teraz przez ulice po nierbwnym bruku szedt rzezwo i zwawo.
Posadzitem go na wschodach naprzeciw samej bramy Biskupiej.

— Jakze go poznam? charissime! — zapytat on.

— Oto tak, rererendissime! Naprzod wyskoczy kilku, jak oni nazywajg
przewodnikdéw *), z ktérych jeden tylko na przedzie, a wszyscy w szafirowych
ze srebrnym haftem mundurach; potem dwie pary strzelcow konnych
gwardyi, z nabita i podniesiong bronig; potem, na siwym lub myszatym koniu,
w ciemnym werdedragonowym mundurze z pasowym kotnierzem "), bez
zadnych haftow, z gwiazdg orderowg ***) na piersiach, w kapeluszu nie-
mieckim trzyroznym On; potem generatdw i rdéznych assystentéw, catych
we ziocie i srebrze ttuszcza; nakoniec znowu kilkadziesiat strzelcow konnych
gwardyi, i tyluz utandw, ktorzy zwyczajnie zamykajg kalwakate.

Jak na szczescie nasze, ledwom dokonczyt moéwic, huknety bebny;
a to byt znak, ze cesarz siada na konia. Ttumy skupia¢ sie poczety. Ledwom
mogt zrobiC rum na przedzie starcowi. Wysypat sie orszak z za bramy ...
Chwycit on mie za reke... i trzesgc sie jak osina, rzekt z przyciskiem:
To Oni Ot co jest! To On!!!

Przed nami o kilka krokow stat zotnierz z niedzwiedzim wysokim
kotpakiem na glowie. Nie mogliSmy zgadnaC, dla czego on tu stoi? Wszyscy
zdecydowali, ze musi byd tak potrzeba. Ale gdy Bonaparte go mijat, on
postgpit krok na przod i sprezentowat bron. Cesarz sie zatrzymat... co juz
zupetnie poszto na reke mojemu patrowi, bo prawie oko w oko mogt nan
sie napatrzyé. Przemowit on do zoinierza, zapewne pytajac sie: jaki ma
interest Zolnierz podat mu papier jaki$ zatkniety na bagnecie — zapewne
suplike. Czytat Bonaparte; bylo we srodku jeszcze kilka innych papieréw,
I te przegladat; méwit znowu z zotnierzem; nakoniec skingt na jednego ze
swoich generatow, ten sie podblizyt; wzigt oden krzyz z piersi, a nachyli-
wszy sie z konia, sam go przypiagt zotnierzowi... i ruszyt galopem.

*) Guides. N. w.
#9) Mundur potkownika strzelcow konnych gwardyi. Dtugie jego poty, na koncu wylogoW, ozdobione byty
dwiema trgbkami, ztotem wyszytemi, jako symbolem stawy. N. w.
***) Wielka gwiazda orderu Legii honorowej. N. w.
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Kiedyz to krzyknie na cate gardto 6w zotnierz. — Wiwlamperer! —
a to znaczy: wiwat cesarz! jak mi ksigdz definitor wyttumaczyt; i nauczytem
sie tej exklamacyi, bo codzien o uszy obijata sie. UjrzeliSmy tego wasala
z kresg przez teb i twarz, ktory nie przestawat wrzeszczeC jak waryat,
catlowat krzyz swdj, a tzy przeciez ocierat, i Smiat sie i Sciskat zgromadzo-
nych okoto niego kamratow, i nareszcie kogo napadt.

No, idZmy nazad renerendissime!—rzektem. Ale on stat jak ostupiaty,

az sie przelagkiem. — Widziatem go wiec! widziatem — szeptat sobie pod
nosem, ani zwazajagc na mnie — widziatem go! Ot co jest! Nunc dimittis,
Domine! nunc dimittis... — ldzmy — powtorzytem. — Ha! idzmy — odezwat

sie nakoniec, opamietywajac sie; ale ledwo nogami mégt sungc, i z potgo-
dziny wlekliSmy sie do klasztoru.

— Cbz myslisz? recerendissime!— zapytatem, dawszy mu nieco odpoczaé
I widzac go zadumanego.

— Co ja mysle? bracie moj! co ja mysSle?... oh! tego i nie wymowi¢!!!
Przezytem lat tyle! patrzytem na tylu ludzi, na tyle rzeczy i spraw ludzkich,
w ostatniej mojej godzinie ujrzatem potege ludzkg w najwyzszym stopniu
i w jednym cztowieku!!! Ot co jest! Do$¢ wiec zycia dla Swiata!...

Alez ojcze! proSmy Boga — rzekiem — aby nam zycia przedituzyt,
abysmy obaczyli przynajmniej, jak sie to wszystko zakonczy?

— Jak sie zakonczy?... jak sie zakonczy?... — moéwit dalej rozmyslajgc
ojciec definitor—rzeczy nadzwyczajne, nadzwyczajnie i koficzy¢ sie musza... Swiat
sie oczyszcza przez ogien, jak zelazo w hucie... Ludzko$¢ wre, Kipi, topi sie,
mussuje... Ot co jestl... Zuzle rewolucyjne niedowiarstwa, bezboznosci
i bledoéw, sptywaja na wierzch, w brudnych, czarnych, nieczystych fuzach...
Szumuja one, wyrzucajg precz i do reszty wyrzuca... Tak przewarzona rézno-
rodna massa mysli i wyobrazen ludzkich wyklaruje sie, zleje sie w jeden

czysty metal... i sptywac bedzie w forme starego Chrystusowego krzyza.,
Ot co jest!
— Niewiele ja z tego zrozumiem, ojcze! — rzeklem — ale c6z to ma

wspolnego z Bonapartem?

— O ty glowo do poztoty! co wspdlnego? co wspolnego?... Toz wielki
hutnik, ktéry warzy te rude, miesza jg, szumuje... wichrami poddyma
I podzega ptomien... i chcac czy nie chcac, ulepia materyaty na krzyzowa
forme, w ktorej czysty metal ma zastygngcé... Ot co jest! Zresztg digitusDei
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hic est... a wiec wszystko moze sie zakonczy¢ jawnym dowodem... ze Bdg
tylko jest Wszechmocnym i Wszechmogacym... a cztowiek chocCby najpotezniej-
szy... Ale w gtowie mi sie placze... Ot co jest! Daj mi bracie pokoj z pytaniami...
Fiat voluntas Tua Domine! — rzek}, podnoszac oczy w gore, i modlicC sie zaczat.
PrzerywaC mu nie Smiatem, choC ciekawy konca tego proroctwa.






XXV.

Tesjamenj ks. Definijora.

li! przyszedt nakoniee bolesny dla mnie moment,
gdy sie rozstaC musiatem na zawsze z kochanym
moim i czcigodnym ojcem w zakonie, z ktorym
Kilkadziesigt lat wieku mego przezytem, i ktoremu
winienem wytrwanie w powotaniu mojem. Madry
cztek, a przeciez re et nomine zakonnik! nie tak,
jak niektorzy, Boze mi odpusc! lizng tam nieco
taciny 1 Teologii, 1 juz jubilaty, juz doktorg, na
biednych braci kwestarzy ani patrzg, cho¢ z ich
laski i ttustg baranine jedzg, i pijg piwko depuro
grano. Niech w Bogu spoczywa! Ale ja, po jego
Smierci, sierota.

Na trzeci dzienh po owem naszem ogladaniu cesaraa Bonapartego,
rzekt staruszek do mnie: — Bracie Michale! codzien stabieje, i bodaj dzi$
umre. Ot co jest! Schodz wasze i popro§ do mnie ojca spowiednika.

Statem jak wryty i patrzatem mu w oczy, nakoniee tzy mi poptynety
potokiem.

— Ot co jest! bieda mi z tobg! — rzekt on, ocierajac takze powieki.—
Prawda, wyznaje, zal mi cie, bracie Michale! przyjacielu moj wierny! t ojdz,
yiscisniemy sie raz ostatni. Ot co jest!
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Rzucitem sie w otwarte rece jego, a nawet upadtem na kolana i nogi
jego catowatem...

— Btogostawie cie, synu modj! — rzekt on. — Mnie to niegdy$ niego-
dnego stuge swego, obrat Bdg za narzedzie ku powotaniu cie na droge
zakonnego zywota, ktory potem razem przebywaliSmy. Jezeli mi Bog dozwoli
widzie¢ Najswietsze Oblicze swoje, blaga¢ Go bede, aby ci dat w pokoju
i cnocie, jak dotad, dotrwac do konca. A tymczasem znieSC meznie i z pokorg
ten nasz rozdziat do czasu... Ufam w Jego mitosierdziu: On nas potaczy...
Ot co jest! IdZ bracie po spowiednika.

Dzien caty przebywszy na modlitwach i opatrzywszy sie w Sakra-
mentach zapasem podréznym, jak sam powiadat, na droge do wiecznosci,
wieczorem zaprosit do siebie ksiedza kustosza, i za jego dozwoleniem rozdy-
sponowatl swoje ruchomostke, dajac i w tern przykiad ulegtoSci zakonnej.
Bo cho¢ sam nie raz byt prowincyatem, i chudoba jego najwiecej z podarunkow
przyjaciot byta ztozong, a zatem najmniej do klasztoru nie nalezata, wszelako
I tg rozrzadza¢ bez woli zakonnej zwierzchnosci nie chciat.

— ROb co chcesz, rererendissime! — rzekt ks. kustosz. Ja i stuchac tego
nie chce, zebys miat tak rychto umrzec.

— Stanie sie jak Bog chce, kochany ks. kustoszu! ot co jest! a tymczasem,
za twojem dozwoleniem niech tak bedzie:

Krzyz moj z koronka, ktory nosze na piersiach, odkazuje bratu
Michatowi. Niech on po mojej Smierci zdejmie go z moich, a wiozy na swoje
piersi, a wiasny niech mi w zamian da do trumny.

— Alez, reverendissime, to krzyz ztoty — ozwat sie ks. kustosz — a ziarna
koronki ze stoniowej kosci. Warto, aby ozdabiat piers zastuzenszego w zakonie,
rownego naprzykiad w powadze tobie samemu, ojcze!

— Prawda — odpowiedziat starzec — krzyz to ztoty, a zawiera w sobie
rzecz drozszag nad zioto i klejnoty, bo partykute drzewa Krzyza Swietego.
Ot co jest! Darowat mi go razem z koronkag S. p. ksigze Karol Radziwi,
ordynat niesSwizki, na pamigtke, zem by} jego spowiednikiem lat szesC, za
mego gwardyanstwa w NieSwizu.

— Panie Kochanku! — rzekt on, wktadajagc na mnie te koronke— daje
waszeci ten krzyz z mojego skarbcu na to, abys zostat kardynatem: bo to
krzyz kardynata RadziwiHa, ktéry zostatby pewnie i papiezem, ale w czasie
sejmikow tam w Rzymie, jaki$ wiocli kondemnate jemu zarzucit.

— Ojcze! — rzektem — ksigdz kustosz stusznie mowi, ze krzyz tak
drogi, i ze SwietoSci i z pamigtki i z wartosci, nie moze by¢ na moich pier-
siach. ZawieSmy go na oftarzu, jako votum za zdrowie twoje, ojcze, i za
przedtuzenie zycia twego.
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— Ot co jest! ksieze kustoszul!... Ot co jest! — rzekt starzec, a ks.
kustosz spuscit oczy.

— Zreszta — dodatem — zapomniate$ ojcze, ze i ten krzyz, ktory
nosze, jest darem twoim?

— Nie, nie zapomniatem. Jam wiozyt na ciebie ten prosty krzyz
bernardynski, jam teraz chciat go z tobg zamieni¢ na zioty. Ot co jest! Ale
twoj projekt jeszcze lepszy. Nie prawdaz ks. kustoszu!

Ksigdz kustosz zarumienit sie mocno... co postrzegitszy definitor
Mea culpa! — zawotat — mea culpa! — zgrzeszytem! daruj mi, ojcze! daruj
konajgcemu dla mitoSci Boga! Czyliz mi to czas teraz urggaC ze stabosci
ludzkich, gdy z wiasnych grzechbw mam zda¢ rachunek? — Chciat starzec
catlowaé reke kustosza; ale skrucha ta jego i pokora tak wzruszyta kustosza,
ze wyrywajac reke, sam upadt do ndg starca, i — Ojcze Swigtobliwy!
zawotat rzewnym gtosem — mnie btogostaw, mnie odpusC i rozgrzesz z winy
I zgorszenia, ktore pozadaniem krzyza tego, dla ztota nie dla SwietoSci jego,
popetnitem. Mea culpa! mea maxima culpa! Naznacz pokute, naznacz dyscy-
plineg, a daruj! to i Bog mitosierny darowac raczy.

Poptakali sie ojcowie, ja z nimi trzeci; poklekneliSmy potem
I zmowili Sub Tuum praesidium.

— Oto jeszcze mdj pektoralik, takze w podarunku mnie dany od ksiecia
Macieja RadziwiHa kasztelana, za assystencye i mowe przy szlubie jego
z Cliodkiewiczéwna. Zacny to i bogobojny pan. On takze poszedt juz za
ksieciem Karolem... Oh! wkrotce sie z nimi obacze. Regularny bardzo
zegarek, oddaje go tobie ks. kustoszu!

Ks. kustosz az odskoczyt.

— Nie lekaj sie, reverendissime! — oddaje ci go jako depozyt, i w obe-
cnosci oto brata Michata obowiazuje cie, albo zebysS.go przedat, albo zatrzy-
mujac dla wiasnej wygody, warto$¢ onego rozdatl na ubogich za moja
dusze. — Nauczytem cie, bracie Michale, zazywa¢ tabaki; tobie wiec, bona
fide, nalezg sie moje dwie tabakierki i puszka z tabakg. Ot co jest! A takze
ten katamarzyk podrézny wygodnym dla ciebie bedzie w twoich kwestarskich
peregrynacyach, na skfad twycli raptularzow i dyaryuszow. Szafe z ksigzkami
odniescie do biblioteki klasztornej. Jest ich ze dwieScie. Niech stuzg na
pozytek duchowny braciom. Reszta ubogich rupieci jest secundum regutam
nostram wiasnoscig klasztorng. Ot co jest! i po wszystkiem.

Pamietniki Kwestarza. 23






XXVI.

Smieré ks. definifora.

leczorem zastabt mocno nieborak; w nocy wszakze
zdawat sie zasypiaé. Siedziatem w pierwszej celi,
pilnujagc go. O podinocy wstat | wyszedt nagle ku
mnie, az sie przelgkiem.

— A c0z to? bracie! rozumiesz, zem upior?
rzekt, widzac moje zdziwienie. — Chodz ze mng
do kosciota. Zebratem ostatki sit, aby ostatni raz
poleci¢ dusze Bogu w Jego przybytku. Zaprowadz
mnie bo sam nie dojde. Ot co jest!

— Alez moj ojcze! kosciot zamkniety o tej

porze. — Myslitem, ze sie zapomniat.
— Prawda; ale po drodze zastukamy do
brata zakrystyana, obudzim go. Pdjdzie z nami i otworzy nam kosciot

przez chor.

Wiec prowadzitem starca przez ciemne kurytarze; ale ze dobrze
wiadome, a mieszkaliSmy na dole, wiec stato sie jak zagdat.

Brat Hilary, choC zdziwiony i nieco kwasny z przebudzenia, otworzyt
nam jednak kosSciét.

ZostaliSmy sami jedni; lampa tylko na Srodku wiszgca migata sie
bladem Swiatetkiem, a caty kosSciét byt ciemny.



Starzec zdjat z siebie krzyz swdj ztoty z koronkg, ucatowat go, mnie
dat do ucatowania, i ztozyt na ofttarzu. — Dzieki tobie, bracie! — rzekt potem
do mnie — za mys$l zbawienng ofiarowania Bogu tego votwn. Pamietasz te
chwile w Minsku, gdym w nocy w kosciele modlit sie z tobg, proszac Boga,
aby dusze twa odjgwszy marnosciom Swiatowym, skionit ku stuzbie swojej;
a toz taz sama chwila potnocna, chwila po kilkudziesieciu latach!... Modl sie
teraz za mna, proszac Boga, aby rnoje dusze, wyzwalajac ze Swiata, przyjat
do stuzby swej wiekuistej. Ot co jest.

Uklgkt starzec na stopniach wielkiego ottarza; ale nie mogac sie
utrzyma¢ na kolanach, krzyzem sie potozyt... Me styszatem modlitw jego,
sam lezac za nim krzyzem na podtodze koScielnej i modlgc sie serdecznie,
styszatem tylko westchnienia i tkania...

Tymczasem brat zakrystyan oznajmit o nas ks. kustoszowi. Nadszedt
on cicho i uklgkt za nami tak, zeSmy go nie postyszeli. Powoli i wiecej
ojcow zbierac sie poczeto, bo wszyscy kochali i wielbili starego swego definitora,
I poklekli obok ks. kustosza. Postyszawszy szmer niejaki, obrécitem glowe,
I postrzegtem ich w cieniu, jak mary kleczgce, ktore lampa Kkiedy niekiedy
migajagc oSwiecata... Mrowie mie jakies przebiegto... Po do$¢ diugim czasie,
gdym nie styszat ani westchnien, ani modtow starca, bojac sie, aby mu tak
diugie lezenie krzyzem nie uszkodzito, powstatem, i biorgc go pod rece,
rzektem: — Wstan, ojcze!...

O Boze! juz on nie zyH Przerazony krzyknatem.

Ks. kustosz i wszyscy bracia przypadli do mnie, zdjeto lampe, ogla-
daliSmy zmartego. Oczy zawarte... zimny... ale twarz spokojna, blada, jakby
uspiona, a nie zamarta. Bo tez i usngt on w Bogu przed jego oftarzem.
Ptakatem, oh! ptakatem, jak nigdym wzyciu nie ptakat!!! PotozyliSmy trupa
na ziemi, zakryliSmy go catunem, i wszyscy znowu poklekli. Reguiem aeternam
dona ei Rombie! rozlegto sie trzykrotnie po ciemnym kosciele. Bracia sie
wysuwali potem w milczeniu i nikli za filarami... ja tylko, kleczacy przy
zwlokach mojego dobroczyncy, modlitem sie za jego dusze, i dogorywajgca
lampa migata po catunie.



XXVII.

ylko z natogu juz, mdj dyaryusz kontynowac

zaczynam. COz mi po nim? Poszarpany, podarty,

poszedt w najwiekszej czeSci na ogien, pod gar-

nuszki francuzkie. Ledwo tylko kilka sexternikow

najpierwszych, i ten ostatni potrafitem wymknac

z ragk tych ludojedow. Wprawdzie niema czego

zatowac, jednakowoz mito mnie czasami byto od-

czytywa¢ moje wiasne dzieje. Przez tyle latek

zebrato sie rdéznych historyj, réznych ciekawych

ewentow, na ktore suis oculis patrzatem; réznych

perskrypcyj doktorskich, za ktore nieraz baranow

v Vsrs dostawatem; a dzi$ tego wszystkiego pasz! i nawet
katamarzyk piekny nieboszczyka ks. definitora, fiat pax duszy jego, skorka
obity, zamykany na wnetrzny zameczek, potrzaskany i roztupiony, wala sie
za piecem. Podobno BOg za to na mnie to spustoszenie dopuscit, zem
sercem mojem nadto byt przylgnat do tej mojej pracy, zem czesto medrszym
sie sadzit od braci moich, dla tego, ze pisatem te raptularze. Vanitas to byta.
Dziekuje wiec Bogu i za to zmartwienie, bo ono mie w grzechu poprawia.
Odtad wiec choC pisa¢ bede, lecz nie rojac ztad zadnej sobie chluby lub
zastugi, i tyle tylko, ile mi czasu zbedzie od klasztornych postug i obowigzkdw,
ktorych, Bogiem a prawdg mowigc, nieraz sie dla raptularzow zaniedbato.
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Po Smierci mego benefaktora, jeszcze kilka tygodni przebytem
w Wilnie, ale samotny i chory: bo spa¢ i jeSC nie mogtem z wielkiego po
nim zalu. Ksigdz kustosz pocieszat mnie taskawie i nie obarczat mie zadnemi
prawie obowigzkami, az dnia jednego wszedt on do mnie i rzekt:

— Bracie Michale! grzech jest tak srodze poddawac sie zalowi. Jest to
sarka¢ przeciw wyrokom Boskim. Nie mowie ja, aby$ zapomniatl o swoim
ojcu duchownym i serdecznym przyjacielu. Mddl sie za jego dusze. Tak mu
najlepiej odwdzieczysz jego mitosC dla ciebie. Ale poniewaz w Wilnie tru-
dnoby ci byto uspokoi¢ sie, gdy cela twoja witasna przypomina ci w kazdym
momencie twoje strate, a zatem postanowitem wyprawié¢ cie ztad dla twego
wiasnego dobra. W klasztorze naszym Bienickim *) potrzebujg kwestarza.
Ks. prowincyat (a wiasnie przybyt on przed dwoma dniami) naznacza tam
ciebie. Oto masz i ohediencie. Obowigzek znajomy i upodobany tobie, do
ktorego przez tyle lat nawykie$, rozerwie cig, a doskonatoS¢ w tern twoja
wesprze tamtejszg niebogatg nasze kongregacye. Sek tylko w tern, jak sie
tam dostaniesz? Da¢ ci konia klasztornego, to na pewng strate; bobys$
I miasta nie dojechat, a miatby$ juz towarzyszow na katamaszce, a raczej
nie miatbys$ i katamaszki.

— Niema nad czem i myslec, reverendissime! — odpowiedziatem. — Nieraz,
jako i powinienem, wyprawowatem sie piechotg z klasztoru do klasztoru,
a przeciez, za taska Boza a dobrodziejstwem poczciwych ludzi, na porza-
dnych brykach dojezdzatem na miejsce. Wiec jutro wyjde, reverendissime!
Dzi$ dozwdl mi jeszcze pomodli¢ sie na grobie ojca definitora.

— Nic nie nagli, cliarissime! Wybieraj sobie dzien najdogodniejszy. Précz
tego, pomowie z ksiedzem prowincyatem, przetoze mu trudno$C dostania
sie do Bienicy, bo i piechotg nietatwo tam dojdziesz, gdy po wszystkich
drogach wlekag sie marodery za armig i rabujg a odzieraja.

— Nie, ojcze! — odpowiedziatem. — Stusznie osadzites, ze mi Wilno
porzuciC trzeba, bo tu darmobym clileb klasztorny zjadat a na zadne zatru-
dnienie zdobyébyin sie nie mdgt;, a w oddaleniu od tego feralnego dla mnie
miejsca, lzej mi bedzie na sercu, w wypetnieniu za$§ obowigzkow moich
znajde moze pocieche. A tak jutro rano, przyjawszy na droge twoje, reve-
rendissime, biogostawienstwo, wyjade. Maroderéw nie lekam sie, bo c6z
u mnie zrabujg? habitu przeciez nie zdejma, bo i ten tatany.

Nazajutrz wiec wybratem sie w podroz. Po mszy Swietej dat mi
benedykcye ks. kustosz, ktory od owego krzyzowego wieczora taskawszym

*) Bienica — miasteczko i klasztor ksiezy Bernardynéw w powiecie Oszmianskim.
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byt na mnie widocznie; dawat mi nawet francuzkiego talara na droge, ale
ja podziekowatem, bo nie bylem bez zapasu, z ktérego wzigtem tylko jednego
dukata, 1 tego wkopatem gteboko az na same dno do tabaki; reszte zdatem
w histodyp, poczciwego brata zakrystyana, jemu takze zostawujagc w depo-
zycie do spokojniejszych czasow puszke piekng, cynowa, z tabaka, nieboszczyka
ks. definitora, i jedna, jego tabakierke per modum srebrng,; a drugg, prosta,
drewniang,, ale ktorg, jakby ze ziota ulana, szacuje, bo i to jego pamiatka,
wzigtem z sobg. Oh! czemuzem i moich raptularzéw nie zostawit? ale nie
mogtem jako$ z niemi sie rozstaC. Spakowatem wiec do katamarzyka, kata-
marzyk zawigzatem na plecach, kij w reke, i w Imie Boze, pomaluczku,
per pedes Apostolonm! marsz !












. wpadiem miedzy nich. Staneli zadziwieni . ... aja moje skrzynke oddatem w rece
podpalaczowi, (str. 187.)






XXVIII.

'Wedrowka do Bieniey.

esarz Napoleon Bonaparte juz wyjechat z Wilna,
puszczajac sie za swojem wojskiem, ktore jak
powddz poptyneto ku Dzwinie, ale po wszystkich
traktach wlekto sie zotdactwo, i pomimo srogich
zakazow, rabowato bez mitosierdzia, tak, ze wszy-
stkie dwory okoto traktéw, a nawet i kilka mil
wgtab’ kraju, spladrowane pustkami stojg. Bdg
dat tego roku nadzwyczajnie obfity urodzaj. Az
mito patrzeC na pola zbozami okryte! Koszg to
wprawdzie zielone zamiast siana, ale gdy i sko-
szone odrasta, wiec zostanie dosyc.

Ledwom wyszedt za miasto, napedzito
mnie czterech francuzow. ldg obok mnie. Pogladamy na siebie. Idziem az
pod Niemieze. Nakoniec zaszwargotat jeden do mnie.

Mysle sobie, ze to nardéd osSwiecony, jak powiadajg; miedzy czterina,
cho¢ jeden moze umie po tacinie? rzekiem wiec:
— Non intelligo linguam gallicam, dic mdii latine vestra dominatio.
Spojrzeli po sobie, i znowu do mnie po francuzku.
Odpowiadam na los szczeScia: — Ego sum ex coiwentu Yilnensi Fratrum
Minorum, alias Bernardinonm; Bienitiam proficiscor.

Pamietniki Kwestarza. 24



186

— Bon, bon, se bon — odezwali sie; a potém bez ceremonii,
dwoch mnie za rece przytrzymato, a dwoch odwigzali moj katamarzyk,
usiedli na ziemi, i pataszem okoto zamku majstrowac poczeli.

— Stojcie! — krzyknatem po polsku juz— pieniedzy tu niema — i po-
datem kluczyk.
— Bon, bon, se bon — poklaskali mie po ramieniu, odemkneli,

przebrali papiery, a nic wiecej nie znalaziszy, rzucili skrzynke na ziemie,
I poszli dalej. Pozbieratem wiec papiery, uwigzatem znowu katamarzyk na
plecach, i rozumiatem, ze juz miedzy nami kwita.

Ale o kilkanascie krokdw znowu mie zatrzymali, zdjeli z siebie dwie
cielecinki, to jest, ttdmoki swoje wojenne, i na mnie je gwattem wiozyli.

Szamotatem sie wprawdzie, krzyczatem i po polsku i po tacinie: — Non
possum, senex et debilis sum! — A oni swoje: — Bon, bon, se bon!
Maszyr kamrat, maszyr! — | przy tej perswazyi, pokazujagc mi argu-

ment ad kominem, to jest, bagnet, skonwinkowali mnie zupeinie, tak, ze
dzwigajgc dwie cielecinki, szedtem spokojnie pod ich konwojem.

Co mila luzowali na moim grzbiecie swoje ttomoki, aby kazdy z nich
miat réwng ulge, i za kazdym takim popasem traktowali mnie wodeczka
ze swoich manierek. Dobrej gdzies Judasze dopadli staruszki. tykngtem
z biedy, choé¢ od gorgca i ciezaru pot ze mnie lat sie kroplami; a oni
Smieli sie jeszcze, szwargocagc miedzy sobg, i znowu: Maszyr kamrat!

Tak wedrowaliSmy az do Miednik. Nieraz zatrzymatem sie, aby
odpoczaé. No, to niebronno bylo. Usiadlem sobie na kamieniu i oni koto
mnie; dobylem tabakierki, potraktuje ich tabaczka, zazyja; a jak poczng
czcliaé, to ja krzycze: — Vivat! — a oni w Smiech, i — Bon kamrat!
| ja tez sobie drwie z nich w duchu. — Oho! madrzy wy jesteScie — mysle
ale zgadnijciez! oto dukat wam pod nosem, a nie zwachacie! nie! Wiec
I ja sie smieje. Stowem, w dobrej maszerujemy komitywie, ale c0z, kiedy
cielecinek nie zdejmujg?

W Miednikach pustki. Dwér, wie$, karczma, plebania, bez okien;
koscidt stoi otworem i spustoszony; sklepy nawet otwarte i trumny powy-
wracane. Ani zywego ducha nigdzie, procz kilkunastu kamratow, podobnych
moim, a gospodarujagcych po tej ruinie. Kilka psow wyto na Smietniskach,
I kilka kogutdéw, przelatujgc ze strzechy na strzeche, piato, jakby urggajac
rabusiom.

Niedtugi jednak byt ich tryumf. Cel, pal, i kogut na ziemi. Pobili
wszystkich. Prosie jakieS wybrneto na ulice, i temu w teb. Garnkéw po
chatach sie znalazto, a zatem postanowiono gotowac obiad.
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Jam sie potozyt na ziemi. Wszyscy pozdejmowali ttomoki, wiec i ja
odpigtem moje. Ale tez oni i skrzynke moje odpieli i ziozyli razem.
Poznatem, ze to abym nie uciekt. — Trudno — pomysSlitem — ucieka¢ od
takich ichmosciow, ktorzy kulg cie dopedzi¢ moga.

Roztozono wiec ogien w ogrodku wiszniowym jakiego$ chiopka,
a do mnie odwrocili sie wrzeszczac: Kleba! kleba!

— A zkad ja wezme? krzyknatem wzajemnie. — Nie ma Kkleba!
— Nie ma kleba! — powtorzyli zatosnie, i pokazali na dwdr, do kto-
rego iS¢ z niemi musiatem.

Cbz z tego? Prézno tam szukal, gdzie tysigce podobnych mistrzow
przed nami szukato. Krecili tylko gtowami, rozbijajac i niszczac wszystko
do reszty, a za calg zdobycz, wynie$li tylko szczypce ztamane i pot talerza.
Kazdy podchodzit do mnie i powtarzat: — Nie ma kleba — Aha, nie
ma kleba! — odpowiadatem.

PowrdciliSmy. Ale jakaz byla moja rozpacz, gdym postrzegt, ze
katamarzyk moj roztupiony, a jeden z tych herodow drze moje raptularze
I pod drewka podkiada aby sie lepiej pality! Wyrwatem mu ten, ktory
w reku trzymat, i porwatem skrzynke, w ktorej jeszcze z pare sie zostato.

Patrzat mi on w oczy z zadziwieniem i ztoScig, nareScie porwat sie
do mnie z pataszem, ale moi kamraci podrozni staneli w mojej obronie.
Zaczeta sie zwada. Moi takze dobyli pataszow, inni chwycili za karabiny.
Wiec ja widzac, ze przyjdzie do krwi rozlania za moje szpargaty, wpadiem
miedzy nich I machnatem reka, aby sie uspokoili. Staneli zadziwieni... a ja
moje skrzynke oddatem w rece podpalaczowi.

Spojrzat on znowu po mnie, postawit skrzynke na ziemi, a mruczac,
odszedt spokojnie i usiadt przy ogniu.

Wszyscy inni rzucili sie do mnie, zaczeli mnie S$ciska¢, catowac,
ledwo mie nie udusili; klaskali po ramieniu. — Bon, bon, se bon!
Vivat kamrat! — wrzeszczeli. — Ha! — pomyslitem sobie — ci ludzie
rozumiejg jednak i znajg szlachetnos¢; jakze to dziwno, ze rabujg i palg!
jaka dziwna mieszanina ztego i dobrego!

Zakaty smacznyz byt nasz rosot, a jak oni nazywali sup, znaczy
zupa, ktdrg zgotowali; mieli jednak w swoich blaszankach ryz i sél; a ze
jes¢ sie chciato bardzo, wiec uszta i mnie nawet za najwySmienitszg. Sza-
nowali juz mie teraz, posadzili na pierwszem miejscu, i dali srebrng tyzke
z herbem Komesza, wida¢ u jakiego$ szlachcica zrabowana.
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GdysSmy po positku zabierali sie w dalsza, podrdz, postrzegtem, ze
kazdy z moich pierwszych towarzyszy kiadt na siebie swoje ttdmoki, a moje
pobitg skrzyneczke, ktorg ja paskiem moim zwigzatem, podpalacz wziat na
siebie. Rozumiatem, ze ma jg przywilaszczy¢, i juz nie chciatem sie upo-
minac¢, aby znowu do batalii nie da¢ powodu. Poznawszy moje watpliwosc,
obrocit sie on do kamratow i pererowat co$ do nich. Wystuchawszy usci-
sneli go, a mnie na migi dali pozna¢, ze on przez wdziecznoS¢ chce mi te
ulge uczyni¢. A wiec takze Scisngtem go za reke, i nie chciatlem na to
przyzwoli¢; ale on nie uwazat na moje protestacye, i ponidst katamarzyk
na sobie.

Pod wieczér weszliSmy do Oszmiany, w ktorej nie mozna byto
rabowac, bo byt komendant placu i niejaki porzadek.

Dano zotnierzom kwatery, a ja przed rozejsciem sie naszem zebratem
icli wszystkich okoto siebie w kupe, dobytem tabakierke i potraktowatem
wszystkich, a potem w ich oczach wykopatem z pod tabaki dukata, i oka-
zalem kazdemu w oczy... Spojrzeli po sobie, pokrecili gtowami, i rozsmieli
sie do rozpuku. Rozmienitem i za calego pot rubla kupitem obwarzankow
I rozdzielitem miedzy kamratow. — Bon! bon kamrat! — krzyczeli; a ja,
odebrawszy mo¢j katamarzyk, udatem sie do ojcow Dominikandw, Kktorzy
mie przyjeli benemle; a nazajutrz z blizkim sgsiadem od Bienicy, panem
Szczepanowskim pisarzem, bezpiecznie i wygodnie tu zdgzytem.



XXIX.

JSiebosiG"ya fioeiei.

na pisarz, wielki gadatims, prawit mi w drodze
rozmaite historye; ale miedzy niemi rozpowiedziat
ciekawg- rzecz o samejze Bienicy, do ktorej dazy-
tem; co, wedle mego zwyczaju, zapisuje tutaj.
__ Czy juz mieszkate$ kiedy w tej rezyden-
cyi? — zapytat on mnie.
— Me. Pierwszy raz tam bede.
— To nie wiesz zapewne, z jakiej pamigtki
zatozony tam wasz koSciot.
— Me wiem, dobrodzieju!
— To ja ci powiem.
_ — Prosze najunizeniej i stucham.
— Oto tak byto *). Dobra te nalezg oddawna do moznej i bogatej
w Litwie familii Kociehow. Jeden tedy z ich antenatdbw powracat z jakiej$
podrozy do domu, a mieszkat pono w Molodecznie, bo i Motodeczno
gnondam do Kocielow nalezato, i niedawno jeszcze per ewdotationem prze-
szto do imienia Oginskich. Przeleknione czego$§ tam na drodze konie
jego uniosty, wziety na kiet i leciaty jak szalone, cugle pekty, stangret
spadt z kozet, a pan Kociett bez zadnej salwy, widzac widoczng swg zgnbe,

*)t Podanie. N.
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polecat sie tylko Bogu. Nagle przyszta jemu mysl, od Boga widac¢ natchnieta,
uczyni¢ jakie pobozne votum. Postanawia wiec wymurowac koscidt i uczynic
fundusz na tern miejscu, gdzieby konie stanety.

Ledwo mysl ta jak btyskawica mkneta mu po glowie, gdy Kkonie,
jakby najsilniejszg, rekg w tyt targniete, zaryty sie i stanety.

Pan Kociet wysiadt z karocy, uklakt na ziemi, zmowit pacierz, czy
jakas tam pitumanne, modlitewke swoje, ponowit votum, i we dwa lata na
tern samem miejscu stuchat mszy Swietej, gdzie mu BoOg zycie zachowat.

Mato na tern, mosci dobrodzieju! — pod koSciotem zmurowat on dla
siebie w ziemi sklepik osobny, i przezywszy matuzalowe lata, tam sie i po-
tozyt. Lecz gdy czut sie stabym, kazat odmalowac swoj portret w catej po-
staci, przy nim stolik, pod stolikiem szkatute otworzong, a w szkatule kilka
workéw z pieniedzmi jakoby; nawet na kazdym worku ponaznaczat malarz
z rozkazu jego liczbami summe, ktorg on podyktowat; i portret ten obok
swego tdzka na Scianie zawiesit.

Dziwili sie wszyscy i odgadywali, coby to miato znaczyC? az gdy
wkrotce pan Kocielt oddat dusze Bogu, znaleziono rozporzadzenie jego wia-
snoreczne pod gtowami, ze obraz ten przeniesC on rozkazuje do koSciota,
i umieSciC na scianie nad jego sklepikiem; ze summy na workach oznaczone,
sg zakopane w jego grobie i przeznaczone na podzwignienie kosciota Bie-
nickiego, jezeliby kiedy ulegt zupetnej konflogracie; lecz aby bez takiej tylko
ostatecznej potrzeby dobytemi nie byly, sam zatem ich strzedz postanowit,
I dlatego w grobie wiasnym one zakopat, i Swietokradzkim lub chciwym
rekom nie da.

Otéz tedy przed laty kilkadziesigt spalit sie dach na klasztorze Bie-
nickim; a byt natenczas gwardyanem swigtobliwy i przyktadny kaptan, kto-
rego sam dobrze pamietam, bom byt potem na jego powtdrnej prymicyi,
ksigdz Czapkowski, i umart on w Bienicy, przezywszy lat sto z gérg. On tedy
osadzit, ze wiasnie stat sie casus naznaczony przez fundatora, i ze moze po-
ruszy¢ strzezonych przez niego workow.

A wiec po solennych exekwiach za dusze jego, przystgpiono do od-
walenia wielkiej i ciezkiej plity marmurowej, pokrywajgcej grob pana KocieHa.

Ze nie chciano publikacyi tej roboty, wiec wzieto sie do niej w nocy,
przy lampach, i w zamknietym kosciele, a Kkilku tylko patrow i przy nich kilku
zaprzysiegtych braciszkéw pracowac zaczeto.

Mrowie wszystkim po skdrze przechodzito, i robota szta niesporo.
Ks. Czapkowski modlit sie bez przestanku i kropit pracujgcych, o$mielajac
ich i ttbmaczac, ze pienigdze te pdjdg wiasnie podiug woli pana KocieHa,
i ze tyle tylko z nich weZmie, ile konieczna potrzeba wymaga. Nakoniec pod-
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wazono kamien i podjeto na dragi... Grob otwarty... Pokropit go i schylit
sie don ks. gwardyan chcac zajrze¢ w gigb’. ..

Wtem lampa, jakby z rgk mu wyrwana, wpadta do sklepu i rozprysta
sie tam z brzekiem i dzwiekiem, arazem kamien runat z toskotem na swoje
dawne miejsce i rozrysowat sie na kilka czesci... i na dobitke, w tym sa-
mym momencie, ogromny a okropny trzask, jakby tamigcego sie muru, ogtu-
szyt wszystkich, i wszystkie lampy pogasty...

Ojcowie i bracia padli na ziemie, jak niezywi, a kazdy postyszat jakby
ponuro szepniete sobie nad uchem: Reguiescat in pace!

— Wiec pan KocieH nie dat pieniedzy?
— A oczewiscie nie dat, i miat racye: bo klasztor, to nie kosciot, mospanie!
a nawet zawarowat sobie pokoj przez to reguiescat in pace!

Otoéz jak przyjdziesz do Bienicy, mozesz i obaczy¢ ten portret, ktory
I teraz znajduje sie na swojem miejscu; kamien nad grobem porysowany na
Kilka czesci i szczeling wielkg na Scianie koscielnej, ktorg nazajutrz postrze-
zono, i ktérg chociaz zaprawiajg, znaczng jest jednak i do dzis dnia.

Jakoz, przybywszy tu, wszystko wiasnemi oczami obejrzatem.






XXX.

Przed twesjs.

komuz zbiegto kiedy na mysl pytaC sie kwesta-
»fza 0 jego przesztoSC i rodzine? Zapytuja, icli
»tylko, gdzie nocowali przesztej nocy? i czy juz
»,P0 $niadaniu? Poczem nie czekajgc ani twier-
dzacej, ani odmownej odpowiedzi, (bo tez na to
»,Zimne pytanie porywa jaka$ taka ztoSC cztowieka,
»,2€ nawet po gwardyanskiem $niadaniu gotéwby
»byt odpowiedzie¢, ze nie szkodzitaby jaka taka
~przekaska), rozkazujg stuzagcemu przynies¢ wo-
deczki dla jegomosci dobrodzieja, dajg napredce
»,znak ekonomowi, aby wybrat tam jakiegokol-
wiek potzywego barana, i zostawuje cie przy

»stoliku nad darem Bozym, nie pytajac sie juz o nic wiecej. Tym Swieckim
»ludziom zdaje sie niemal, ze kwestarz bernardyn musiat sie urodzi¢ ber-
nardynem. | jak, pytam, po takiej czutoSci ze strony ludzi, zakonnik niema
»,nabraC wstretu do sSwiata, i nie zamitowaC swojego konwentu?*)“ Tak mi
sie skarzyt brat Placyd, mdj poprzednik, kwestarz w tejze Bienicy, a ktory,

* Of. d. c.
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zniechecony tg recepcyg ludzka,, nie chciat juz wiecej kontynowac swej pe-
regrynacyi, i przyjat kanaparstwo po zmartym bracie. Dla tego mie i spro-
wadzono z Wilna.

Niestety! prawde on powiadat. Sam nie raz bywam tak przyjety;
I tem bardziej mnie to martwi, ze przypominam sobie czasy, gdy wcate
inaczej byto; gdy wyprawnjagc mie raz pierwszy na kweste nieboszczyk
ksigdz Ot co jest, upewniat mie, ,ze jest jakas powszechna domowa skion-
nos¢ dla Bernardyndéw; ze poboznos¢, dobroczynnos$¢ i ludzko$¢ zyjg na
,Litwie; ze kwestarzy z gotowym baranem oczekujg jak bocianéw na wiosne;
.1 przepowiadat, ze Zle bedzie na Swiecie, gdy cnoty te wygasa¢ bedga; gdy
»Szczero$¢, prostota i pokora nie bedg juz trafiaty do serca: bo wtenczas jad
»,niedowiarstwa 1 pogardy naszej Swietej religii rozszerzy sie, jak plaga
egipska miedzy narodem*).“

Otéz i zgadt. Patrzat on nawet na to zgorszenie, martfit sie, fulmi-
nowat z ambony, i przypominat mi swoje proroctwo. A jednakowoz przed
Smiercig nieraz mi powiadat: ,Nie bojcie sie, kupcie sie tylko okoto krzyza
»,Z gorliwg wiarg i nadziejg. Et crux trimnphabit super aspidem et basiliscum!
,B0 BOg, nie opusci stug swoich, i nie poda na poniewierke niezboznym
»,Swojej Swietej nauki!“ Dajze Boze, aby i to drugie proroctwo jego spra-
wdzito sie czem predzej.

Ozigbto$¢ wiec ta dla nas biednych kwestarzy, na ktorg tak sie
zawzigt ksigdz Placyd, jest to mata gadzinka, biorgca jad swdj z wiel-
kiej katuzy niedowiarstwa po Swiecie rozlanej: bo to mato na tein, ze
nawpoétzywego dadza barana, ze potraktujg wodeczkg, od ktorej cziowiek
trzy dni kottem swedzi, ale jeszcze w domu szlachcica, ktorego ojciec
poczciwie Boga chwalit i ludzi szanowat, postyszysz nie raz wyrazy i zda-
nia, o ktorych ani mu sie $nito nawet. Pteligia, to fanatyzm; zakonnicy,
to popi; artykuty wiary, to zabobon. W piekto jegomos¢ nie wierzy, czysca
nie lubi, na niebo nie zastuguje, i sam nie wie, gdzie podzieje sie po
sSmierci. Filozofia! filozofia! to u niego grunt, ktorej ze ja nie znam i znac
nie chce, to rzecz naturalna; ale ze i oni nie znajg, to tak mi Panie Boze
dopomoz!

Nie raz, a co mowie nie raz? nie sto razy uszy mi wiedty, stuchajgc
takich bredni; a zawsze wolatem sie odrzec barana, jak potakiwaé bluznier-
stwu. Opisywatem ja takie wszystkie zdarzenia w moich raptularzach, i jak
mi udato sie nie raz i nie jednego niedowiarka sJconfnndoicaC po kwestarsku,

*) Patrz wyzej , wyjazd na kweste.
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jak niegdyS owego francuza u starosty; ale to wszystko z dymem poszio
pod francuzkg zupa w Miednikacli.

Gwardyan nasz w Bienicy, simplex Dei amicus, byt niegdys profes-
sorem Infimy w Cytowianach, na co niewiele potrzeba sapientii. Ledwom
wysiadt z wozu, ucieszyt sie mocno, i moéwit szybko, cienko, jakby lekcye
recytujac:

— Salve bracie! bratuniu! bratunieczku! salve! Jedz, jedz, jedz zaraz,
kwestuj, zbieraj, pro$, bracie! bratuniu! bratunieczku! bo z gtodu poumie-
ramy. Objedli nas Francuzi. Na trakcie zyjemy. Gwattu! Kiedym byt pro-
fessorem Infimy w Cytowianach, zjadatem pirogi i takocie od mamuniek
mnie nasylane, a teraz panem nostrum quotidianum careo. Jedz bierz, co
dawacC beda. Ziarnko do ziarnka, zrobi sie miarka. Ratuj, bracie! bratuniu!
bratunieczku! Konie wszystkie pozabierali. Jedz.

— A na czCtmze pojade, kiedy wszystkie pozabierali?

— Zostawili jednego swego harhare. Osedniony i chudy, ale pod konno
dobrze chodzi. Smaruj go tojem i jedz, bracie! bratuniu! bratunieczku!

— Jest jeszcze jedno impedimentum grave — rzekiem.

— Impedimentum — przerwat mi staruszek — est generis neutrius. Gravis,
grava, gravum, vel grave, dobrze zgodziteS. Latine seis, bene et valde bene:
bo teraz taciny nie ustyszysz ani za grosz, amantissime fratercule! to jest,
bracie! bratunieczku! Kiedym byt professorem Infimy w Cytowianach, to
zaki moje, pilnujac notalingwy, lepiej gadali po tacinie, jak dzisiejszy pan
jaki marszatek lub podkomorzy. A co do zgodzenia generis masculini cum
foeminini...

— Ale reverendissime! nie o to idzie — przerwatem mu niecierpliwie.
Impedimentum grave jest w tém, ze jak kwestowac, gdy marodery wszedzie
sie wioczg? Gdybym i dostat barandéw, lub jakichkolwiek wiktuatow, to
odbiorg pewnie. Daj Boze, abym sam przynajmniej na sucho uszedt.

— Manowcami, bracie! bratuniu! bratunieczku! lasami, btotami, jedz,
dojezdzaj, gdzie mozna... Prewodyra schowatem w lesie, zajedziesz po
niego. Ratuj! jedz!

Widziatem, ze nic nie poczne z moim gtodnym gwardyanem, posze-
diem wiec przygotowac jakkolwiek wyprawe, cho¢ zle bardzo o niej tuszytem.
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Nazajutrz urzadziwszy jak mogac katamaszke, i zatozywszy owego
wielkiego kusego konia, zajechatem przed kiasztor.

— Jedz! jedz! bratuniu! bratunieczku! — wotat na mnie z okna po-
czciwy professor Infimy.

— Wiasnie przyszedtem po benedykcye twoje, reoerendissime, na droge.

— Adde: reverendisime pater! bracie! bratuniu! bracie! bratuniu! bratu-
nieczku! bo kiedy bytem professorem Infimy w Cytowianacli, inaczej mnie
nie nazywano. A zreszta henedyhfip, benedyknje; ale spraw tylko, abySmy mieli
co benedykowad na stole.

— Przynajmniej-ze daj mi innego woznice. COz poczne z tym matym
chtopczykiem? Jemu do mszy stuzyc, ale nie kwestarza wozi¢. Kt6z dopilnuje
wozu, konia i barandw, jesli ich Bog zdarzy?

— A zkadze wzigsC inszego? Ten co byt i wozit brata Placyda, za mtodu
traktowat zotnierke. Postrzelany jak sito i pokiereszowany, przywlokt sie tu
nie wiem zkad, i ufundowat sie w klasztorze, jak mowit, przy oharzu do
Smierci. — Bdog tam z nim — pomysSlatem sobie — restat: bo précz tego, od
razu pojat sie do woskowni i wySmienicie stoczki ciggat. Ale potem zachciato
sie mu jezdzi¢ po kwescie, a nie chciat wiozy¢ habitu; wiec na to powiedzia-
tem; — ego. Bo kiedym byt professorem Infimy----

— Alez, rererendissime! czas nagli.

— To nic, bracie! bratuniu! bratunieczku! Stuchaj tylko. Otdéz uparli
sie oba z bratem Placydem. Ja swoje, oni swoje. Skonczyto sie na tem,
ze on semi - socyusz, semi- woznica, ofiarowat sie towarzyszy¢ kwestarzowi.
Pizektem tedy:— Goncedo. | dobrze sie powodzito; bo ten peregrynant zawo-
tany, prawigc wszedzie mirabilia o swojem zyciu, o krajach, gdzie bywat
I wojowat, o bataliach i szturmach, brat za to barany jak grzyby. My
sami stuchamy bywato jego rozziawiwszy geby. Kiedy bytem professorem
Infimy w Gytowianach, to jeografie na klasse pierwszg sam umiatem na
pamie¢; a bywato nigdy nie moge rozgatunkowaé, w ktorej czeSci Swiata
on bywat i wojowat.

Otéz jak tu naptyneto wojsko, jednego dnia poznat on swoicli dawnych
towarzyszow; naprowadzit tu ich do klasztoru. Nie rabowali-to oni wprawdzie,
ale objedli i opili nas do szczetu; a nasz semi-gnestarius chwycit w reke ka-
rabin i pomaszerowat z niemi szczeSliwie.

Ad felix mdendnm! bracie! bratuniu! bratunieczku! rzekiem, i po
wszystkiemu. Bez niego, ani brat Placyd kwestowaé chce, ani furmana gdzie
dostaC. Jednakze to nic nie szkodzi, jedz! Chiopak twoj cho¢ maty, ale szprytny.
Trzymaj go tylko w subordynacyi; bo kiedy bytem professorem Infimy w Cy-
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tomanach, to to bywato corona asinorum na gtowe iJlectat, a wnet zaki szarf!...
razu jednego —

— Vale — rzeklem — reverendissime! vale! Ad felLv videndim — i siadtem
na katamaszke.

— Jedz! jedZ! brataniu! bratunieczku! benedyhije i oczekuje! ratuj! ocze-
kuje i1 benedyhije!






XXXI.

Kwes a

an BOg jednostajnie co rok obdarza nas darami
swemi, ale tego roku nadzwyczaj nam btogosta-
wi w urodzajach. Jakie piekne zboza! jakie bujne
ktosy! jaka obfitoS¢ daru Bozego! Ale wojnal
wojna! . .. chociaz teraz przeszta jak wicher,
I grzmi gdzie$S tam od nas daleko, ale jezeli po-
wroci bron Boze, potknie wszystko, a moze i nas
samych. BadZz wola Twoja Panie!

Wyjechawszy z klasztoru, zawrocitem na
manowce, bo ta jedna rada kochanego ojca pro-
fessora Infimy w Cytowianach, byta dobrg. Juz
tez 1 wypedzeni strachem i rabunkami mieszkance

powracali do doméw i krzatali sie okoto gospodarki.

Nie tak bardzo i ozieble mnie przyjmowano. Wszyscy ze zwyczajnego
tom zbici, o niczEm nie myslg i nie mdéwig, jak o tern, na co patrza: a nie-
spokojnie wygladaja, co bedzie? W takiej niepewnosci niema czasu do filozofii.
Kiedy trwoga, to do Boga. Wprawdzie gdzie przeszedt rabunek, trudno zadac
jatmuzny; ale jednakze nie jeden gospodarz, widzac na polu 1 cieszac sie
z pieknego zytka lub pszeniczki, a niepewny, czy one szczesSliwie zwiezie do
gumna, na te intencyp ofiarowat mi assygnate na jesien i do klasztoru ode-
sta¢ obiecat; nie jedna mamunia, zaprowadziwszy mie w katek, z ptaczem
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wetkneta rubelka, na intencye, aby synek szczesliwie z wojny wrécit; a nikt
do Swietej filozofii na msze nie dawat. Przyszto mi jednak spotkac sie i ztg
zaraza, a to jeszcze na tern samem miejscu, gdzie niegdy$ cnoty chrzeScijan-
skie najozdobniej kwitnety — jako o tern nizej.

Juz o mil dziesigtek oddalitem sie od klasztoru ku Niemnowi, i kilka
baranow wlekto sie za prewodyrem, gdym zdaleka dostrzegt dwor wielki,
a we wsi dowiedziatem sie nazwiska pana. Nazwisko to przypomniatem wnet:
dwor to byt bowiem starosty, ow, w ktorym przed laty tak hojnie obdarzony
bytem. Dowiedziatem sie takze z zalem, ze oboje to bogobojne panstwo po-
zmierato: ze syn ich, to mite wtenczas panigtko, sukcedowat po rodzicach,
I jest we dworze. A wiec cho¢ pora byta spozniona i ciemno juz, w Imie
Boze zawrécitem do dworu.

Cos mi sie w duszy smutno zrobito, gdym wjezdzat na dziedziniec...
czy to przypomnienie lat miodszych i lepszych? czy poczciwych ludzi, kto-
rych tu poznatem, a niepewny Dbytem, ze zyja jeszcze?... Oj czas, czas!
Dobrze mowit nieboszczyk mdj ks. definitor: Tempus edax rerum! a w przy-
stowiach wojewodzinskich stoi: Contra vim mortis non est medicamentum inhor-
tis — przeciw srogiej libitynie nie masz rady w medycynie! Zawinie si¢ ona
bodaj wkroétce i koto mnie.

Tak dumajgc, kazatem chiopcowi poszukaé stajni, i sam szediem,
gdzie sie Swiecito, a Swiecito sie tylko z okien jednego patacowego skrzydia.

W sieniach ani zywego ducha. Dalej przeszediem jeszcze Kkilka po-
kojow, Kierujgc sie na krzyki i Smiechy, ktore mi do uszu dochodzity.

Wszedtem nakoniec do wielkiego pokoju, i znalaztem siedzacych za
stotem Kkilku panow, jednych z zotnierska, innych z wegierska ubranych,
hotdujgcych krélowi egipskiemu i razem Bachusowi: bo przed kazdym kupy
ztota, karty i kielichy z winem staty.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!
— A to co za pop? — razem wymowili.

Nie byto ani z jednej, ani z drugiej strony odpowiedzi.

Znowu powtorzytem: — Laudetur Jesus Christus!

I znowu zamiast chrzeScijanskiego responsu — Zkad cie tu licho
przyniosto ?

— A — pomyslitem sobie — pieknie trafitem!
— Jestem ubogi kwestarz rzekiem nakoniec. — Rozumiatem, ze trafitem
do chrzescijanskiego dworu; ale, jak widze, wpadiem do jakiego$ Fandemo-
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nium, bo i na clirzescianskie pozdrowienie nie odbierani zwyczajnej od-
powiedzi.

— Zresztg, na wieki wiekbw — odezwat sie jeden z nich. — Kto cie
tu wpuscit?

— Nikt nie wpuszczat, i nikt nie bronit wejscia; a niegdy$ wejscie do
tego panskiego patacu nie byto bronionem dla poczciwych ludzi.

— No, no, popie, nie gniewaj sie. Alboze$ tu byt kiedy?

— Bylem i nie zapomne tego dnia, w ktérym poznatem zacnego, wspa-
niatego a bogobojnego pana tutejszego, staroste ... Niecli w cliwale Boskigj
Swieci jego dusza. Rozumiatem, ze znajde teraz podobnego ojcu syna, z kto-
rego natenczas cieszytem sie: bo w maluczkiej dziecinie juz panskie i chrze-
Scijanskie okazywaty sie cnoty; ale wida¢, ze go tu niema; a zatem na
pozegnanie jeszcze raz Laudetwr Jesus Christus!

— Stoj! ksieze! — rzekt powstajac od stotu i rzucajgc karty mezczyzna
w mundurze gesto srebrem szytym. — Jam jest syn starosty... i gospodarz
tego domu ...

— Tak, tak — dodat jaki§ podjnty sampan — to nasz poOtkownik,
hrabia ... Czotem, popie! bo cie skropie!

— Mogtbys$ to i uczyni¢, dobrodzieju!'—odpowiedziatem— bo trzymasz
kielich petlny, a sam juzes sie tego, jak widze zakropit.

— Brawo! — rzekt inny. — Masz za swoje! To po kwestarsku. Skropze
go za to, to jest, oddaj mu swoje szklanke.

Odsunagtem podawang szklanke, a w milczeniu patrzatem na staro-
scica. On takze na mnie.

— ZnateS mie dzieckiem powiadasz?

— Znatem, znatem cie, gdy$ miat obok siebie aniota i diabta, to jest,
ksiedza kapelana i francuza. Oh! ktéryz zwyciezyt?

Odwrdcit sie staroscic, przechadzat sie po pokoju, przecierat czoto...
to patrzat na mnie, to sie odwracat; odsungt takze podawany mu Kkielich...

— Tak — rzekt potem — tak, mialem przy sobie jakiego$ fanatyka...
a moze byt i poczciwy cziowiek. Umart.. .

— Przeciez za sprawg tego fanatyka — rzekiem znowu — serce twe
mtodziuchne skianiato sie ku dobremu. Ofiarowate§ mi natenczas dukata,
ktory ja z ptaczem i blogostawienstwem przyjmowatem, a teraz .. .

— A teraz rozumiesz-ze mie byC nieludzkim? Masz oto pieC takichze
samych dukatow — rzekt, biorgc je z kupy ziota na stole.

— Dobrodzieju! — rzeklem — gdyby$ mi i cate ztoto, ktére widze na
stole oddat, nie bedzie ono tyle u mnie znaczyto, ile tamten dukat. Rozu-
miesz mie, panie, dla czego?

Pamietniki Kwestarza. ii6
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Staroscic znowu przeszedt kilka razy sale zadumany. Goscie nan
pogladali i na mnie z ukosa.

Nakoniec jakby gwatt sobie czynigc, odwrécit sie do mnie. — Ka-
prysisz sie, ksieze! — rzekt. — Co byto, to byto... przeszto... a dukaty
zawsze jednostajne ...

Wtem wszedt lokaj i zawotat: — Wieczerza!

— Prosze — rzekt staroscic — do kompanii i ciebie, ksieze! Przypo-
mnimy sie lepiej przy potmisku i szklance.

Gdysmy usiedli do stotu, (a bylo to w tejze samej sali, gdzie
przed dwddziesta z gorg laty obiadowatem), przypomniaty mi sie wszystkie
osoby, z ktoremi wodwczas zasiadatem; stanety mi w oczach... i oczy zaszty
mi tzami. Nie jadtem: bo i procz tego, byt to pigtek, a mieso na stole.
Milczatem; podobno nawet na Kkilka kwestyj nie datem responsu; a tym-
czasem cala wrzaskliwa druzyna gtadko zajadata, a jeszcze gtadziej pita.

Nakoniec odezwat sie ten sam jegomos$c, ktory mie chciat skropic:
Cb6z milczysz? popku! Zarwe cie. z teologii. Powiedz mi gdzie w cztowieku
dusza siedzi?

Obudzitem sie jak ze snu. — A wspomozze mie Panie! — pomysli-
tem — skonfundowaC tego chiystka.
— U zotnierza — odpowiedziatem — ktory nie bron, ale szklanke ma

w reku, dusza siedzi w pietach.
Przygryzli usta wszyscy, usmiechneli sie niektorzy i spojrzeli po
sobie, a homo quaestionis krzyknat:
— Stuchaj popie! ostroznie z zartami, bo ci wtasng dusze wycisne.
Pomiarkowatem, ze tu za kweste guza tylko dosta¢ moge, wiec
wstatem od stotu i wyniesC sie chciatem.
— Dokad? ksieze! —rzekt staroscic, czy potkownik, jak go nazywano.—
Nie uciekaj, bo dowiedziesz, ze u ciebie dusza w pietach. Przebaczam ci
zart, bo nie wiesz dla czego jeszcze tu jesteSmy. Gdy czas przyjdzie, po-
winnosci naszych do munduru przywigzanych nie zaniedbamy. Zresztg nie
lekaj sie: w moim domu nikt cie nie skrzywdzi. A ty — dodat, obracajac
sie do pytajagcego sie sampana — siedz i pij.. Nie umiesz teologii, i dlatego
cie zjezdzit, a przy tobie i nam sie dostato. Nie idzie o to, gdzie dusza
siedzi, ale czy jest dusza? na tern grunt.
— Dowiedz mi, kwestarzu, ze jest dusza, to ci dziesieC barandéw dac kaze!
albo lepiej dam ci dziesie¢ dukatéw, bo barandéw podobno w catej ekonomii nie ma.
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— A co0? zabrakto ci konceptow?

— Dobrodzieju! — rzeklem do staroScica — dzi§ nam wszystkim nie
do dysput, a tem bardziej w takiej waznej materyj. Jutro odpowiem na
kwestye panska, a dzi§ wszystkim dobrodziejom zyczytbym porzuci¢ stuzbe
bachusa, bo to bozek poganski, a pdjs¢ zaraz spac, abyScie z duszami
przynajmniej wstali.

— No, to do jutra nasz zaktad — rzek!t staroscic.

I nie mogtem inaczej zrobic, jak odtozyC, a namyslic odpowiedz: bo
pierwszg, nastreczyto mi przystowie zwyczajne, ze u tchdrza dusza w pietach;
ale na druga, zarwany tak insperate, zdobyC sie nie mogtem.

Wyszedtszy z sali, szukatem noclegu, bo nikt sie 0 mnie nie fraso-

wat. Ujrzatem Swiatetko w oficynie niegdy$ marszatkowskiej, tam sie wiec
zawrécitem.






XXXII.

Siary marszatek danoni 1 sfary rezydent

I -las

ve Maria gratia... — postyszatem jeden gtos,
wchodzac do izby, i drugi odpowiadajgcy: — Sancta
Maria Mater Dei. ..

— Al pomysSlatem sobie — tu przeciez trafie
po mysli. Moze to i pan marszalek dawny trzepie
rozaniec.

— Laudetur Jesus Ghristus!

— In saecula saeculorum! — odpowiedziato
dwoch razem staruszkow, siedzacych przy stoliku
I nizacych ziarnka koronki. Jeden z nich w bia-
tym dymkowym zupaniku, a drugi w tabaczko-
wej kapotce; przy jednym stata trzcina ze srebrna

gatka, przy drugim lezata klapka na muchy.

— Moze dobrodzieje przyjmiecie mnie trzeciego —rzeklem—za socyusza
do koronki, i trzeciego starca do kompanii?

— Gum apertis manibus — odezwat sie staruszek biaty. — Dawno juz
takiego goscia Bdg nam nadarzat.

— Niegdys$, a to bardzo dawno, sam bylem gosciem w tycli progach;
i zdaje mi sie—modwitem, wpatrujgc sie w witajgcego mie jegomoscia— ze
ogladam, a oglagdam z pociechg prawdziwg, marszatka dworu zesziego
starosty ?
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— Tak, tak quondam — odpowiedziat, pokrecajac siwego wasa.— Rad-
bym wiedzie¢, kiedy to byto?

Tymczasem tabaczkowy staruszek wpatrywat sie we mnie. Poznaje,
przypominam — odezwat sie on. — Anno millesimo septingentésimo... byt tu
brat kwestarz, ktorego zapomnie¢ diugo nie mogliSmy, ktorego nieboszczyk
starosta co rok wygladat, ktéry budowniczego Kwetke i francuza skonfun-
dowat gracko ...

— Ten sam — przerwatem — ten sam — i obaj starce rzucili sie mi
na szyje, i obaj catowali i Sciskali najkordyalnic;j.

— Wiec dobrodziej jestesS 6w pan chorgzy, rezydent na dworze starosty?

— Rezydent i teraz z taski jego, bo zapewnit on mnie az do Smierci
victum et amictum w swym testamencie, jako i wszystkim, ktorzy sie jego
panskiej klamki trzymali. Daj mu Boze niebo!

— Widziatem i Jasnie wielmoznego staroscica, teraz, jak uwazam,
wojskowo traktujagcego, bo go potkownikiem nazywajg, i hrabig nawet. Wi-
daC, ze niedawno nim zostat, bo zeszty starosta tak sie nie magnifikowat.

Obaj starce kiwali smutnie gtowami. Nakoniec rzekt marszatek:
W patacu Sodoma i Gomora.

— Nie widziatem i ja tam nic dobrego. Ale zkadze to przyszto, ze syn
tak zacnego i bogobojnego ojca, jak uwazam, wcale inny?

— Oh! diugoby gada¢ jegomosSci o naszych nieszczeSciach i dniach
optakanych. Siadaj, charissime! DosC ci pokrotce powiedzie¢, ze po Smierci
obojga naszych panstwa, ktora nastgpita niespodzianie w lat kilka po twojej
tu bytnosci, bo starosta we trzy miesigce poszedt za swojg zong ad patres,
opiekunowie, bodaj z piekia nie wyszli, wywiezli panicza i panienke na
edukacye do Warszawy. Poczciwi my a zyczliwi studzy ich, blogostawiliSmy
ich z ptaczem, i oczekiwaliSmy potem powrotu panigt naszych, jak wyba-
wienia z niewoli babilonskiej; az tu nam po diugiem oczekiwaniu powiadaja,
ze staroScianka poszta za maz, a pan staroscic pojechat na wojaz do Paryza.
Powrdcit az po latach pieciu. Pozal sie Boze! wyjechat od nas mitém, po-
bozném, Sliczném panieciem, a przyjechat... Ale non licet milii moéwic zle
0 synie mojego pana i benefaktora... Juz to on, wida¢, pod takag konstel-
lacga urodzit sie.

— A u wasana wszystko konstellacye, same aspekta niebieskie i horoskopy
w glowie — przerwat chorazy, i zwrocit do innego objektu ciekawe dla
mnie opowiadanie marszatka o starosScicu.

— A juzci tez pewniejsze moje aspekta — odpowiedziat z gniewem
marszatek — niz waspana Apokalipsy. Terazniejszy kometa nawet nic nie
znaczy u waspana? Przeciez jak tylko sie pokazat, wnet przepowiedziatem,
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ze bedzie wojna; a jak wsiadt na wozek niebieski, czy nie mowitem, ze
przywiezie biede na caty swiat? To jeszcze bedzie wielkie szczeScie, kiedy
nas ogonem nie musnie, bo wtenczas zapadniem. A tymczasem czy nie
prawda? czy nie ma wojny i biedy?

— Tak; ale waspan mowite$, ze taki sam kometa Swiecit, gdy Jan Il
szedt na Turka pod Wieden, i pokazywate§ go namalowanego w Janinie;
to prorokowate$, ze i teraz Turcy tu przyjdag...

— Nie prawda. Mowitem tylko, ze i Turki bedg w robocie. A czy nie
sg? Prosze tylko spojrze¢ na komete, a najbardziej na jego ogon: w ktérg
strone ...

Gdy pan marszatek zwrocit sie do okna, pan chorgzy, pokazujgc
nan wzrokiem, krecit palcem po thie i z cicha mi powiadal — Ma... ma...

Marszatek wpatrywat sie w komete, a rezydent rzekt do mnie: — Co
innego zupetnie, gdy ja jak na dioni ttbmacze, ze wszystko, co sie dzi$
dzieje, stoi wyraznie w Apokalipsie.

— Winszuje — przerwat Smiejac sie marszatek.

— Wolno $miacC sie — mowit takze obrazony chorgzy — wolno $miac
sie; ale czy nie mowitem waspanu dawniej, ze Appolion, aniot przepasci,
exterminans, jest to Napoleon. Roznica o litere nic nie znaczy.

— A przeciez — przerwat marszatek — litera nocet, litera docet.

— | uwaz jegomo$¢ — mowit dalej rezydent, nie zwazajac na przekasy
kolegi — jak tu wszystko kwadruje sie:

— Baranek otworzyt jedng z siedmiu pieczeci (bo juz to pewnie otwo-
rzyt). ,,1 oto okazat sie kon biaty, a ten,co na nim siedziat, miat tuk (tuk

czy patasz, wszystko jedno, byle bron), i dano mu korone, i wyszedt zwy-
ciezajac, aby zwyciezyt*'). Az dowiaduje sie teraz, ze i Napoleon na biatym
koniu jezdzi.

— Prawda — rzekiem — sam go na biatym koniu widziatem; a ma
go, jak mi powiadano, az z Egiptu.

— O to, to, to, to — rzekt zwawo uradowany staruszek, tupajac az
nogami — o to, to, to, widzisz waspan, z Egiptu z pod Babilonii, ,,i dano
mu korone, 1 wyszedt zwyciezajac. Jak nie wstyd nie wierzy¢?

— A w drugiem miejscu znowu co pisze?

» | widziatem niebo otworzone, a oto kon biedy (znowu kon biaty, wi-
dzisz  waspan), a siedzacy na nim sadzii walczy, aoczy jego jako ptomien
ogniowy.* Wszyscy mowia, ze oczy Napoleona przerazliwe.

*) Apocalipsis, Rozdziat VI.
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— Prawda — odezwatem sie — sam to widziatem takze i doswiadczy-
tem: czarne, a Swiecg jak karbunkuty.

— O to, to, to, to, to. A mdjze ty dobrodzieju! O to, to, to, masz
waspan zywego Swiadka.

Marszatek kiwnat gtowa.

— Nie wierzy, dalibog nie wierzy! niechze cie bestya o siedmiu gto-
wach potknie!

— Dalej tak stoi: ,,A na gtowie jego wiele koron, a obleczony byt szatg
krwig zmoczongA Cliybaz waspana jaka gwiazda oSlepital To juz jak topata
w glowe. Na dobitke jakiez to wojsko tego Apoliona. Oto szarancza: ,,a po-
dobienstwo szaranczy, koniom zgotowanym na wojne, a twarze ich jako twarze
cztowiecze, a miaty pancerze, jako pancerze zelazne, a ogony podobne nie-
dzwiadkomA Albo znowu: ,1 takzem widziat konie, a siedzacy na nich mieli
pancerze ogniste!* Coz to mospanie i watpi¢? Francuzéw jak szaranczy;
chmurami idg 1 niszczg wszystko; a sami widzieliSmy, jak onegdaj przyje-
zdzat do naszego pana ad praesens potkownika, zbrojny rycerz w pancerzu
ognistym, i z witosistym ogonem na gtowie...

— | pewnie z twarzg cztowieczg — przerwat znowu marszatek. W tem
tylko sek, ze, jake$ wasan wczoraj czytat, tej szaranczy zakazano, aby nie
psowata trawy, ani wszelkiej zielono$ci; a wasana szarancza zyto Kosi.

— No to ¢6z? no to c0z?— odpowiedziat zaktopotany nieco chorgzy —
kosi, ale wszystko odrasta, i trawa i zyto. Sgdzze sam ksieze kwestarzu, czy
to nie widocznie? czy to nie jak na dtoni? Kometa! kometa! | c0z ten
kometa? Przyszedt swojg drogg i pojdzie swojg drogg. Niema z nim biedy.
Ale co bedzie, kiedy druga pieczeC otworzy sie? i trzecia, az do siédmej?
kiedy Gog i Magog *) nadejdg ...

— Nie bredz! nie bredz! — przerwat z gniewem marszatek. — To mi
glowa do ttdmaczenia tycli hyperbolow i tajemnic. Tu widoczny znak na
niebie, tu wraz idzie i widoczny skutek: wojna, a on mnie tu baki Swieci
0 Gogach i Magogach. Powiadajg wszakze, ze i Napoleon ma swoje gwiazde,
w Kktorg wierzy; i w Apokalipsie nawet czytasz wasan, ze beda znaki na niebie.

— O to, to, to, to, zaraz waspanu o tem sie sprawie — rzekt, biegac
staruszek do alkierzyka po Biblie.

A tymczasem marszatek pokazat palcem za odchodzacym, a potem
kiecit nim na czole i mowit z cicha: — Ma... ma... tu... mal...
Obu wam biednym klepki nie dostaje — pomyslitem.

*) lbidem Apocalipsis.
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Otéz ci dwaj rzezwi niegdys, strojni i przystojni dworacy, fantazyg
piekng, i animuszem dodajacy lustru i powagi panskiemu dworowi, a mogacy
i5¢ o prym na kazdym innym, teraz pokurczeni, podupadli, niedotezni, nie-
podobni do siebie, dysputujg o skonczeniu Swiata, a nie myslg, ze sami wnet
sie skoncza. Qj staros¢! starosc!

Wyskoczyt z alkierza staruszek z Biblig; ale ja rzekiem: — Dobro-
dzieje, wiecie co? oto zamiast tych tajemnic apokaliptycznych i niebieskich,
dokonczmy tajemnic Koronki Swietej. Ja pomoge, i pocliwalim Pana Boga,
w ktorego mocy wszystkie komety i wszystkie bestye i smoki.

Spojrzeli oba na mnie. Chorazy potozyt spokojnie Biblie na stole.
Oba ucatowali krzyzyki wiszace przy koronkach, i oba usiedli cichutenko
przy stoliku, jak dzieci zgromione w swawoli.

— Na ktércjze tajemnicy przestaliSmy? panie chorgzy! — zapytat mar-
szatek.

— Na o0smém Ave Maria, tajemnicy trzeciej. Na pana marszatka kolej.

— Ave Alaria graiia plena... — rozpoczat zatem naboznie marszatek —
Sancta Marja Mater Dei... odpowiedzieliSmy, i dokonczyliSmy koronki, po
ktorej postatem sie na tapczaniku, i poszlismy spa¢. Marszatek jednak, nim
sie uktad, spojrzat przez okno na komete, a rezydent Biblie pod gtowe
podtozyt.

Pamietniki Kwestarza. 27
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budzitem sie. Moi gospodarze wstali raniej i oba
siedzieli juz przed kominem. Jeden grzat piwo,
grugi gotowat sobie kawke; i1 rozmawiali sobie
pocichu, wrzekomo aby mnie nie rozbudzié.

— Imaginuj sobie wasan — mowit marsza-
ek — S$nitem dzis, ze kometa do mnie prze-
mowit. Znizyt sie jako$, ogon po ziemi wilekt.
Gtowa rychtyk jak w Janinie*) wymalowana, llo-
ret animus! na sam ten widok pot zimny na mnie
wystgpit! Kiedy to huknie: — Za-pa-dasz! za-
pa-dasz! Drgnatem ze strachu i ockngtem sie...
az patrze — zapadiem i siedze na ziemi, a gtowa

tylko na wierzchu, caty za$ corpus pod t6zkiem: bo ptdtno pekio do reszty,
I ja z piernatem zapadtem. No prosze unizenie, powiedz waspan, zkad
kometa wiedziat, ze u mnie t6zko dziurawe?

— Mostraordynaryjna rzecz! panie Sebastyanie! ejctraordynaryjna rzecz!—
odpowiedziat rezydent; a tern bardziej, ze i moj sen takze dziwny i straszny.
Imaginuj sobie wasan, $ni mi sie, ze wychodzi z morza bestya ogromna,

*) Janina — opisanie wyprawy Jana IlIl pod Wieden, gdzie jest i rysunek komety, ktora natenczas na
niebie Swiecit. Ksiege te piekng czytatem w klasztorze wilenskim. Nota Autora,
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0 siedmiu gtowach, a na kazdej gtowie po dwadzieScia cztery rogi, i wkazdej
paszszy po dwadzieScia cztery trgby. Jakze zatrabi ze wszystkich trab, az
ziemia zatrzesta siel... Gwatt! Zatkngtem uszy — nic nie pomaga!l... Dreszcz
mnie przeszedt, ocknatem sie. Az to ksigdz kwestarz, ta bestya, chrapie na
catg izbe. No prosze unizenie, pytam waspana, jakim to sposobem z kwe-
starza zrobita sie bestya?

— Sen mara — rzekiem powstajac — a dzien dobry dobrodziejom.

Niewspominajagc o snach, nieco zawstydzeni, oddali mi pozdrowienie,
1 — na co wola? — zapytali — na piwko? czy na kawe?

— Et tiaec facienda, et Ula non omittenda — odpowiedziatlem — mozna
jedno drugiem zapic.

— WysSmienicie! Obu nam zrobisz taske. Bo widzisz jegomo$¢ — mowit
rezydent — obadwaj w rannym positku zywimy sie de propriis. Niema Kka-
wiarni wspolnej, jak dawniej; wiec pan Sebastyan, wiekszej odemnie substancyi,
kupuje sobie kawke, a ja cerevislam popijam.

Po sSniadaniu takowem podwojnem, wyszliSmy na przechadzke po
dworze.
O Boze! jakaz to ruina i pustki! jaka roznica od tego, co dawniej byto!

— Musiata i tu byC szarancza francuzka — rzekiem.

— Nie. My sami tak pieknie wszystko to urzadzili, a zaczeli zacni jasnie
wielmozni opiekunowie. Poszty swidrem i dostatki i fortunki ojcowskie, a synek
bogatego pana bedzie mogt wkrotce powiedziec:

Chodzitem niegdys$ strojno, a teraz obdarty.
Trzy rzeczy mnie zgubity: Yenus, wino, karty*).

— Oli! niech go Bdg od ostatniej ruiny zachowa, bobym tego nie przezy#!
— | ja takze — dodat rezydent, a oba z tez oczy otarli.

Teraz — mowit dalej marszatek — do towarzystwa Wenery, Bachusa
I Faraona, przybyt Mars. Nie wiem, czy on nam pomoze? chyba ze panicz
nasz miat go w swoim horoskopie: bo jezeli rodzit sie pod tym planeta,
a w Zodyaku miat Lwa ...

A dajze wasan temu pokdj! — przerwat niecierpliwie chorgzy
dajze wasan temu pokéj! Nie moze byC inaczej, jak jest. Czy tam nie pisze,
ze gdy ,,smok wielki rydzy, pozrze dziecko niewiasty**), natenczas upadng wszyscy
mocarze, i bogacze tego Swiata®. Wiec i upadajg bogacze, a miedzy niemi
| staroscic. Bo moge dowie$¢ jak na dtoni, ze smok rydzy znaczy ...

*) Dawne wierszyki z przestrogg mtodym mawiane. N. w,
**) lbidem Apocalipsis.
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— A niech cie kaduk porwie i z twoim smokiem rydzym! — wrzasnat
zniecierpliwiony marszatek.
— Niech ciebie porwie z twemi horoskopami — wrzasngt wzajemnie

rezydent — bo to, prawde mowiac, magig pachnie.

— Dajcie pokoj dobrodzieje temu wszystkiemu — rzekiem. — Ot wolej
powiedzcie mi i pokazcie czyli dawna kaplica piekna stoi jeszcze? i czy nie
zrujnowana tak, jako i wszystko, co tu widze?

— O nie, chwata Bogu, nie! — odpowiedziat marszatek — obaj my
z kochanym chorgzym jesteSmy zakrystyanami tej swigtyni Panskiej, i z osta-
tniego wazym na jej utrzymanie. Co niedziela, moich pare kucow posytam
po ksiedza, i mamy msze Swietg, do ktérej kolejka jeden z nas stuzy. Lu-
dek prosty i kilku starych stug, ktérzy nam dotrzymujg w tern zyciu kroku,
gromadzi sie natenczas okoto nas, i razem chwalimy Boga, a modlim sie
za dusze naszych pandw i dobrodziejow.

— Tak, tak — dodat kolega — poki zyjem z kochanym marszatkiem,
nie dam upas¢ temu Domowi Bozemu.

— Jaka przykiadna jednos¢ okoto chwaty Bozej — rzeklem — a w in-
nych materyach . ..

— CO0z robi¢? — przerwat marszatek — Jedni na staro$¢ ucza sie rozumu,
a drudzy... a drudzy — mowit, patrzgjagc z ukosa na rezydenta —a drudzy,
Boze odpusé!!!

— O to to to to to — przerwat znowu rezydent — jedni na staros¢
uczg sie rozumu, a drudzy — rzucajac takze z ukosa okiem na marszatka —
a drudzy ... Jezu m¢j Banie!ll

Obejrzelismy koscidtek, pomodliliSmy sie; a tymczasem wstat putkownik
I wyszedt na ganek z fajkg na sgzniowym cybuchu, iz bursztynem, ktorego
geba objaC nie mogta; a za nim kilku wczorajszych adherentdw.

— Dzien-dobry! — zawotat on, postrzegtszy mnie. — A chodz-no tu,
ksieze kwestami!

Podszedtem do ganku, oddatem pokion, i postrzegtem, Zze staroscic
blady, smutny, jakby niewyspany, czy chory. Jakas mie troskliwo$C o niego
przejeta. Stangt mi on na pamie¢ w maluczkiej dziecinie. Pozatowatem go.
Dla czeg6z biedny zostat wczesSnie sierotg? Stowem, sam nie wiem dla czego
zapytatem; — Czy nie chory JW. pan?

— Dla czego?
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— Bo ¢6S mi sie bladym i zmienionym wydajesz, dobrodzieju.

— W rzeczy samej— rzekt on—jestem stabym. — Nie spatem, a raczej
sen mie bardziej udreczyt, nizby wzmocnit. Moze wino, moze twoje zjawienie
sie tutaj, byto tego przyczyng, a moze to oboje razem. Ledwom zamruzyt
oczy, wnet jakieS marzenia napastowac¢ mie zaczety. Widziatem potem siebie
w jakiejs przepasci. Weze koto mnie, straszydia jakie$, mary... Zrywalem
sie, odcykatem i znowu zasypiatem. Plyngtem potem po jakiem$ morzu, t0dz
pekta — potonatem, ale sie nie utopitem. Zytem na dnie morzajak w krysztale,
widziatem daleko i szeroko ... Tysigce, krocie, miliony postaci rozmaitych,
biatych, szarych, przezroczystych, metnych, ogarnety mie, snuty sie koto mnie,
jawity sie ttumami jak pokusy i nikty w gtebinach. Z niemi i ja unositem
sie miotany na falach; pogrgzatem sie 1 wybijatem na wierzch; chwytatem
sie rgk podawanych mi jakby dla ratunku, ale te rece byty z piany. Caly
Swiat, caty Paryz, wszyscy i wszystko, co gdziekolwiek i kiedykolwiek widziatem,
zalewato mie, dusito jak topielca, i nikngé znowu z odbiegajagcemi watami, na
chwile wolnie oddycha¢ mi dozwalato ... Ocknatem sie nakoniec; a chociaz
przez sen bytem w wodzie, na jawie jednak (i jakaz to jawa?) gtowa mi
patata, a piersi jakby$s kamieniem przycisnat. Oczu otworzy¢ nie mogtem;
i lubo ocuci¢ sie zupeinie, wsta¢ i otrzgs¢ sie z tego dreczacego marzenia
chciatem, naprozno jednak. Znowu marzy¢ zaczatem. Jaki$ kosciot ogromny
a ciemny. Ja w nim sam jeden ... a jednak styszatem okoto siebie jakie$
szepty gtuche, mrowiem mie przejmujace .. . Dzwony potem sie odezwaty,
kosciot sie blado oSwiecat... mogtem rozpoznawa¢ co sie dziato ... organ
zabrzmiat Bies irae czy De profundis, tak mi sie przynajmniej natenczas
wydawato, i przy kazdej kolumnie kosScielnej ujrzatem biate marmurowe
posagi, a przy dwoch mnie najblizszych, poznatem ojca i matke moje. Chciatem
biedZ ku nim, ale, jak przykuty, ruszyC sie z miejsca nie mogtem; rece
tylko ku nim wyciggatem. Przy innych kolumnach staty takze posagi; miedzy
niemi byte$ i ty, kwestarzu, jak Pastor bonus, trzymajgc baranka na ramio-
nach; byt i dawny mdj nauczyciel ks. Joachim. Oczy wszystkich, a szczegolniej
rodzicow moich, ogniem pataty... Okropny byt stan moj!... Nakoniec w takiem
martwem otretwieniu zdawato mi sig, ze sam stygne i na S$rodku kosciota
kamienieje ... Pod dzien spokojniej zasngtem.

— Dziwny sen, panie! —rzektem, sam nad nim rozmyslajagc — dziwny
senl... Ktoz wie, czy nie nauka?

Staroscic stat zadumany.

— A nauka — odezwat sie weczorajszy kropigcy jegomo$é — nauka,
ze miesza¢ trunkow nie nalezy. Szampanskie szumi, a wegierskie rzuca. Pan
za$ wczora po odejsciu kwestarza, pite$S jedno i drugie, jak gdyby$ gwattem
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rozum i pamieC utopi¢ pragnat. Dla tego we $nie utopite$ sie w morzu szu-
migcém, a wegrzyn rzucat cie na falach. Cha! cha! cha! czy zle snyttdmacze?
Bytbym drugim Jozefem, gdybym zyt za Faraondow.

— A wiec moze dobrodziej i moj sen dzisiejszy wyttdmaczysz, bo takze
dziwny.

— Jakto? i ty takze $nite§? — odezwat sie staroscic?

— Tak —rzeklem — a nawet sen moj ma niejaka$ konjukcye z panskim.

— Mow — odezwali sie wszyscy. — Stuchamy!

— Oto, bytem w piekle. Jak tam sie dostatem? nie wiem; i nie bede
opisywat ichmosSciom wszystkiego, com tam widzial; bo sami z czasem tam
dostaniecie sie i zlustrujecie wszystko nalezycie.

— A zkad ta pewnos¢, popie — przerwat ttdbmacz snobw — ze my tam
bedziemy?

— Qualis vita, et mors ita. Jaka zastuga, taka i nagroda. Ale mniejsza
0 to. Dos¢, ze przegladajac kotty, w ktérych smazg sie potepiency w smole,
jak pampuszki w oleju, postyszatem: — Bracie Michale! ratuj mnie! —
Obejrze sie, kto tu mdj znajomy? az spostrzegam mojego kochanego staroste,
ojca panskiego. Siedzi po szyje w smole; a francuz, dyrektor niegdy$ panski,
ktory w piekle funkcye pieczurnika spetnia, poddmucha ogien, szumuje zelazna
stagwig warzgcg sie smote, jak kuchcik garnki na kuchni, i urgga sie JW. sta-

roscie. — Ach dobrodzieju! — rzeklem — ex inferno nulla redemptiol Céz ja tu
dopomoge? Ale za jakiez grzechy tak cnotliwy pan poszedte$ na potepienie?
— Za syna mojego tak pokutuje — odpowiedziat mi zatoSliwie. — On

mie tu wsadzit, za to najbardziej, ze zaniechawszy rad i przestrog poczci-
wych ludzi i kaptanéw, datem mu w miodych jego latach za preceptora tego
wcielonego szatana, ktory mie teraz dreczy, a ktory zepsut jego serce i zatozyt
w niém fundamenta zlego. A oto obok siedzg panowie opiekunowie, ktorym
powierzytem umierajac dziecko moje, a ktorzy zawiedli moje zaufanie, zfor-
tunki mojej korzystali, a syna mego zaniedbujac, dozwolili mu napawac sie
trucizng dzisiejszej na Swiecie panujacej bezboznosci. Oj, takich opiekunéw
jest tu moc nieprzeliczona, i codzien przybywajg. Cokolwiek wiec on teraz
zbroi albo zbluzni, spada to wszystko na moje i na ich gtowy; a tak zamiast
kropel ochtody, ktéreby mnie z jego cnét sptywaty, dolewa on mnie codzien
po garncu goracej smoty...

— tzesz! ksieze! — przerwat mi putkownik, rzucajgc fajke — ktamiesz
niedorzecznie! Ojciec mdj tak poczciwy cztowiek, ze pewnie w niebie.

— Czy tak? w niebie? A wiec miat duszel... Sequitur, dobrodzieju!...

— Ze$ wygrat zakiad — przerwat uspakajajgc sie staroscic i uSmiechajac
sie. — Chetnie ci zaptace przegrane.
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— Brawo kwestarz! — zawotali towarzysze — brawo!

— Ale to mato na tern, dobrodzieje! Takze kto ma dusze, a dusze
dobrg 1 poczciwg, ten obdarzy kwestarza; a kto jej nie ma, niech nic nie
daje, bo od bydlat nie biore.

Spojrzeli po sobie wszyscy, rozémieli sie i kazdy do kieski. StaroScic

dukatéw dziesie¢, a ci iclimo$¢ po kilka ztozyli, i tak od razu zebrata sie
sumka, z ktérg bez dalszej kwesty do klasztoru wroci¢c mogtem.
Gdym zegnat staroScica, rzekt on mi:— Bracie kwestarzu! nie zapomne

twej tu bytnosci... z wielu przyczyn i wzgledow... Jezeli mnie kule oszczedza,
(bo nie mysl, azebym moje wojskowos¢ tu przy kielichu odbywat), powrdé
kiedyS do mnie. Wszystko sie jeszcze odmieni¢ i... poprawi¢ moze ... Bog
nam natenczas inne sny ... pomysSlniejsze zapewne zesta¢ raczy...

Podniostem oczy i rece w niebiosa. On sie odwrocit i $piesznie odszedt.

Pozegnatem potem poczciwych, a po czeSci zdzieciniatych moich sta-
ruszkdéw. Marszatek dat mi z dawnych swoich zapaséw flaszke wybornej gorzatki,
a rezydent ze swej partykularnej spizarni, szczupaka wedzonego na zakaski,
I ruszytem, zawracajgc sie ku domowi.















XXXIV.

b os }aje”

. cch-N&rs

akopatem znowu moje ziotko i ruble w tabace
gteboko, nauczony niedawng ewperiencyg, ze nosy
maroderow na tabake se bon! ale kruszcu pod
nig zwietrzy¢ nie moga; i wloklem sie, zblizajac
sie codzien do Bienicy. Baranow zebrato sie Kkil-
kanascie, i miatem nadzieje dostawic¢ ich w catosci
ksiedzu professorowi Infimy.

Juzem sie pod Krewo podbierat, i wyje-
chatem w lesne i pagorkowate okolice, miedzy
ktoremi i samo Krewo sytuowane, gdy postrzegtem
po wzgorkach i dolinach narzucone gesto dworki,
przy niektorych ogrodki, przed niektéremi sadza-

wki, niektére nawet z ganeczkami, a przy kazdym zabudowania gospodarskie,
mniejsze od panskich, wieksze od okolicznej szlachty, z ktérg znam sie od
dawna. W posrodku nad strumieniem kapliczka z kulistym dachem i jedng
z boku wiezyczkg cienka. Zdziwitem sie jednak, ze i kapliczka i wiezyczka
bez krzyza.¥

*) Nazwisko okolicy kraju w powiecie Oszmianskim, zamieszkanej przez Tatarow.

Pamietniki Kwestarza. 28



— Juz blisko Bienica, — rzekt Jas wiozacy mnie — tylko pottory mili.
To tostaje.

— A cbz to za Lostajef

— Tu na tostai mieszkajg Tatary. Oto dworek pana rotmistrza Utana,
tamten pana porucznika Baranowskiego, tamten przy meczecie, to ich Molny,
a ten przy naszej drodze, to najwiekszego icli Murzy, majora Amurata
Bielaka. My tu czesto bywato z tatulg na robocie rymarskiej bywalisSmy, nim
mnie on do klasztoru nie oddat.

— Hal — pomyslitem sobie — wiec niema po co do muzutmanow za-
jezdzaC. Mijaj — rzektem do Jasia.
MijaliSmy wiec dworek pana Amurata, gdy on sam powracajac z pola
spotkat nas przed swojemi wrotami, i — stoj! — zawotat.

— Niech bedzie... upadam do nog! — zaczatem z natogu, dokonczytem
postrzegtszy sie.

— Na wieki wiekdéw ... kianiam unizenie! — odpowiedziat uSmiechajac
sie. — A dlaczeg6z to mijasz poczciwych ludzi i sasiadow? bosS pewnie
z Bienicy.

— Spiesze — rzekiem — do klasztoru.

— Klamiesz, ksiezulu! widze ze$§ nowicyusz w tych stronach, bo cie
nie znam; a nie zajezdzasz do Tatarow, bo myslisz, ze muzutman zamknie
ci wrota, albo powie: fora ze dwora! A mylisz sie, Twoi poprzednicy nie
mijali nas, a my tez nie mijamy waszego klasztoru. Na tamtym Swiecie
rozsadzim sie o wiare, a na tym zyjmy w sasiedztwie po przyjacielsku. Wstagp
wiec do mojej Witoldowki, a obaczysz, ze kotdun tatarski wart bernardyn-
skiego brzucha.

Hora canonica zblizata sie, wzmadgt sie apetyt, a jak na licho, lubig
kotduny. Przyszto mi wprawdzie na mysl, ze to tam u nich i mioda Zrze-
biecinka uchodzi podobno; ale jednak nie bardzo temu wierzgc, i Szczeremu
zaproszeniu odmowiC nie mogac, zawrocitem we wrota.

Sam pan Arnurat, lat z gorg piecdziesigt mie¢ mogacy, tysy jest ale
was ma zawiesisty, I nie po dworsku zakrecony i gumowany, a suty, siwy
i obwisty, ze mu az gebe zakrywa. Facies przystojna, chociaz nieco $niada
I tandem za szeroka, wydaje jego progeniture. Na nim Kkurtka 1 szarawary
ptocienne, szyja i teb nagie, a w reku harap mysliwski.



. podblizylem sie natenczas, i przyktadajac krucyfiks do ust jego, rzeklem glosno
Polecaj sie Bogu, Michale, i ufaj w Jego mitosierdziu! (str. 110)
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— Hej Ajeszko! — zawotat wchodzac do sieni, a na to wybiegta w jubce
tarletanowej mioda et quidem jak na tatarke, tadna dziewczyna. Stropita sie
nieco, postrzegiszy mnie.

— Oto moja jedynaczka — rzekt pan major. — Nie lekaj sie, corko!
Mamy widzisz goscia, wiec druga kope kotdundéw wsyp do radla. A tym-
czasem napijem sie wodki. Mahomet zabronit nam wina, mitoSciwy ksiezulu!
ale o wodeczce wr Alkoranie cytl A zatem my winu dajem kwit, a wodeczke
I luleczke ciggnieni sobie po troszeczke. Prosze na te strone do mojej izby,
bo tam po waszemu klauzura, a po naszemu harem.

— Jakto? — zapytatem — wiec jegomos$¢ utrzymujesz seraj?

— Oho! przelgktes sie! A gdybym i utrzymywat, co wasci do tego?
Wszak gdyby$S w moich oczach jadt szynke, jabym nic na tonie powiedziat.
Ale uspokoj sie? my doswiadczyliSmy, ze z jedng kobietg czesto trudno dojs$é
tadu, a cOz dopiero gdyby ich mieC tuzin! Tam stancya mojej corki i nic
wiecej; a jam wdowiec.

WeszliSmy wiec do izby pana Amnrata. Pierwsza obszerna; stot
debowy na Srodku, zedle naokoto. Druga malenka, tam #6zko i na Scianie
wojenny rynsztunek pana majora. Miedzy tym zdziwit mnie tuk jakis staro-
dawny, wiec zaczatem go rozpatrywac.

— A co? kwestarzu! dziwisz sie broni, z ktorg przodkowie moi wojowali?
Tak, tak, jest to najdrozsza nasza pamigtka, jest to tuk naszego przodka,
Kara Mirzy, ktory dilugo wojujagc z Litwa, nakoniec gdy w bitwie jednej
dowodzit przeciw ksieciu Witoldowi, okryty ranami dostat sie z wielkg cze-
Scig swej ordy w niewole. Poosadzat ich mitoSciwy ten ksigze a waleczny
rycerz, w roznych miejscach swojego kraju: w Niemiezy, w Wace, a Kara
Mirza, nasz przodek, dostat tu na tostai ziemie. | ksigze nazwat go Bielakiem
naprzeciw imienia Kara, co znaczy w naszym jezyku Czarny*). Stuzyt mu
potem Bielak w wielu roznych wyprawach, wszedzie meznie i wiernie sta-
wajac, a skarbigc sobie coraz wiegksze taski ksiecia.

Dawno to juz byto, panie bracie, bo przed laty czterysta, a moze
I wiecej, plemie tatarskie rozmnozyto sie na Litwie, | zawsze poczciwie
krajowi stuzyto. A po naszym walecznym przodku, dochowujemy razem
z ziemig jemu nadang i tuk ten jego. Z gtowy na gtowe, dziedzictwem to
przechodzi. Ani ziemi, ani tuku zaden Bielak za miliony nie odda; a choc
ktory zboleje, to sktadamy z ostatniego na zapomoge brata, byle nie wpuscié
cudzego intruza miedzy nas. Gospodarstwo u nas nie wielkie; czesto na

*) Podanie.
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Bejram ostatnia idzie pod noz krowa; ale za to do horda kazdy gracz; do
trzeciego tatarowi nie gadaj; kazdy od miodosci prochu powachat, a tchérza
I piecucha z tureckim abszytem wypedzilibySmy z tostaj; i zadna tatarka
nie posztaby do jego haremu, to sie rozumie, nie wzietaby go za meza.

Przy tym rozhoworze, pan major dostat flaszke z policy, i — do
wasana—rzekt, nalewajac sobie spory kieliszek; a wychyliwszy do dna i ocie-
rajac wasy, rzekk — Tacto pectore upewniam cie, ze wySmienita!

— Tacto pectore! a to co? — rzektem zdziwiony — skad ta tacina?

— Z ust szlacheckich, mospauie! bo chociaz w szkole nie bywatem,
rozgi nie widziatem, ale przystowiow poczciwych szlacheckich od dziadow
I ojcdbw uczymy sie; a choC i z nich zaden faciny nie umiat, ale Kiedy
potozywszy reke na sercu powiedziat tatar litewski: tacto pectore! to jakby
na gtowe Mahometa przysiggt. Nie chlubigc sie, krew ich i we mnie ptynie.
Jestem synem jenerata Bielaka, ktorego znata cata Litwa ... DZgnij zatem
bracie kwestarzu! bo przez Sciane stysze, ze wrg kotduny w ukropie.

Jakoz wnet weszta panna Ajesza z przyborem stotowym, a za nig
stuzaca wniosta runtowg mise kotdundéw. Smakowita won rozeszia sie po
izbie. Zasiedlismy we dwoch tylko, bo ze zwyczaju tatarskiego, rodzaj zenski
osobno stotuje sie, a stuzy do stotu mezczyznom, jakoby panom swoim.

WysSmienite! magni saporis kotduny! Odjes¢ sie i odchwalié sie ich
nie mogtem, a gospodarz prosha i przyktadem zachecat. Jakoz misa sie
wypréznita, i popiliSmy dla konkokcyi wddeczka.

Wstawszy od stotu, podziekowatem Bogu po swojemu; pan major
jakby tego nie widziat: potem i jemu samemu; a po takim bankiecie, nie
dtugo czekajac, poszliSmy oba spaC do odryny, ijuz stoiice dobrze za potudnie
przeszto, gdySmy sie ze smacznego spoczynku obudzili.

— No, teraz, ksiezulu, dam ci barana pieknego na pierwszg znajomosc.

— A wiec tu na tostai nie widzieliscie maroderow francuzkich, kiedy
jeszcze sg barany?

— Oho! jakto? tak blizko traktu zyjemy, a wiec zawitali oni i do nas.
Doczekatem sie w Witotdéwce dawnych znajomych, bo poznatem sie z Fran-
cuzami na przesztycli wojnach. Ale przyjelisSmy tu ich po tatarsku i po zotniersku.
Trafita kosa na kamien, to jest, trafity karabiny i bagnety na dubeltéwki,
patasze i pistolety. WiedzieliSmy juz z sasiedztwa, co dokazujg ci nieproszeni
goscie; codzien wiec byliSmy gotowi na przyjecie.
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Gdy sie nakoniec pokazali, wystgpiliSmy wszyscy w mundurach naszych
oficerskich. Byto ich kilkudziesieciu, ale i nas byto ze trzydziestu! w odwodzie
za$ ukrytem w zycie drugie tyle chtopkdéw, z czern kto miat: z fuzya, z sie-
kierg, choc¢by z dobrym kijem.

Szli rabusie dtugim obozem. Kilkanascie fur ciagneto wsrod nich
z narabowanemi rzeczami i z ich cielecinkami. Gdy weszli w ulice, postrzegli
nas na dziedzincu — zastanowili sie. PatrzaliSmy na siebie zdaleka. Oni sie
naradzali, a my nie ruszaliSmy sie z miejsca, czekajac, az z catym taborem
wejdg w ciasng te co widzisz wygrodzong ulice, i poming moje zasadzke
w zycie za ptotem ukryta. Po naradzie nabili bron i kupno ruszyli ku nam.

— Wozajemnie zakomenderowatem: — Dubeltéwki z ramienia! — i masze-
rowatem ku nim.

— Russt — zawotali oni, podnoszgc karabiny.

— Tartarl — odpowiedziatem, podnoszac dubeltéwki, a patasze gote
wisiaty u nas na temlakacli na rekach.

— Opuscili karabiny, patrzac to na siebie, to na nas. My natenczas, nie
dajac czasu do opamietania sie, fuzye na plecy, pistolety z za pasa i hojze
ku nim! Razem gwiznatem przerazliwie, i rezerwa moja wypadta z krzykiem
z za ptotu. Nie byto im czasu do karabinow, albo do nasadzenia bagnetow,
bo kazdy prawie miat pistolet u piersi. Wrzasnagtem wiec: — Pardon! albo
cajput! — a gdyby ktéry palcem tylko kiwnat, kula mu bylaby w sercu ...
Przerazeni, w mgnieniu oka pardonowali sig, i batalia wygrana. ZabraliSmy
caty oboz i bron, i samych rycerzy dostawitem do Oszmiany. Rabowane rzeczy
porozbierali sasiedzi, kazdy swoje. Byto i potem jeszcze kilka harcéw, z ktorycli
zawsze zwyciezko wyszliSmy. W jednym z nich, mojg damascenkg ucigtem
dwa bagnety, jakby Swieczki tojowe, co niezmiernie zadziwito Francuzéw.
Nakoniec zaniechali nas, co dla obu stron szczeSliwie, i dla wasci ksiezulu,
bo ci barana da¢ moge.

Jakoz i dat.

— A pokaz-no, dobrodzieju — rzektem wro6ciwszy do izby, gdy nam
panna Ajesza kawe podata — owag damascenkg, ktorg bagnety jak Swieczki
rozcinasz.

— Zkadze ta Bernardynowie sympatia do patasza?

— Aj, bo go niegdys$, jako szlachcic, przy boku nositem.

— Oto go masz—rzekt, zdejmujac z kotka i obnazajagc z pochwy.—To
moja sukcessya po ojcu generale Bielaku. Wart by¢ obok tuku Kara Mirzy,
bo byt w reku nieodrodnego oden potomka.

— Prawda — rzektem — klinga prawdziwa turecka, ale osada i furdy-
ment nasz.
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— Tak, bracie! — odpowiedziat Amurat — takie patasze nosim przy
boku, i sami takimi jesteSmy. Rozumiesz?
Patrzatem mu w oczy, ktore sie nagle zaptomienity, i rzekt dobitnie:
lak! tatarskie prawe i ogniste serce — to klinga! Szlachecka mowa
I glowa — to furdyment!

Wtem Motna zaryczat na meczecie; pan Amurat szedt na modlitwe;
I pozegnaliSmy sie ad felix mdendum!



zto pod zachdd stonca, gdym sie wybrat od tego
zacnego muzutmana. — Péttory mili przebede ta-
two— myslitem sobie—jedna tylko ciezka bedzie
rappa, to jest, kilka staj wielkiego goscinca. A nuz
tam spotkam se bon kamrat! to jedna chwila,
catej kwesty, a szczegélniej barandw, pozbawic
mie moze. Co do ziotka — mysSlatem — zjedzg
djabta.

Powstajgc wiec coraz na katamaszcze, roz-
patrywatem sie pilnie na wszystkie strony, jak
z6raw. Wjechatem na gosciniec. Juz mi widac
koputke kosSciota Bienickiego. Chwataz Bogu! Pod-
jezdzam pod jaka$ pustg karczemke... az tu z niej

jak wysypie sie kilkunastu kamratow — badZciez zdrowe barany!!!

Jakoz wnet w moich oczach, prewodyr i kilka przy nim legto na
placu pod bagnetami tych rycerzy. Poczciwy baranisko! przyzwyczaitem go
do rak, biegt na zawotanie, a nazywatem go Jonasz. Zabeczat biedny tak
zatosnie, ze az mi sie serce scisneto. Gdziekolwiek bytem kwestarzem, zosta-
wiatem zawsze moim nastepcom pieknie utozonych prewodyrow, i czestokro¢
to tylko jedni przyjaciele, ktérzy sie po mnie tam zostali, i jedni, ktorych
zatowatem.



224

Z wielkim hatasem zaprowadzono i mnie do pustej stodoty, a tam
nastagpita rewizya katamaszki, a potem i mnie samego.

— Latrones estis!— krzyczatem; ale ci, zapalczywsi od pierwszych, tuzali
mnie bez ceremonii. Pozbytem kapelusza, paska, nawet i butow. — Dobrze
mi tak — pomysSlitem — a czemu podtug reguty, nie nosze trepkow?

Inni tupili ze skdry barany, inni rozktadali ogien.
— Lecz jeden, wpatrujgc sie we mnie czas niejaki, rozsmiat sie, i kla-

pigc po ramieniu, zawotat: — A kamrat! Yilna Osmana — stowem,
pokazywat, ze mnie zna.
— Ha! pomyslitem znowu — poniewaz to jeden z moich dawnych

przyjaciot, wiec mnie przecie zaproteguje. — UScisngtem go z affektem, i on
mnie. Potem prawit im widac historye naszej wedréwki i popasu w Miednikach.
Stuchali, uSmiechali sie, ruszali ramionami. Nakoniec jakby przypomniat
rzecz wazng zacny narrator, odwrdcit sie nagle do mnie i krzykngt: — Ka-
mrat! tobak!

Zmieszatem sie. Poznat francuzisko modj kiopot; szust reke do mojej
kieszeni i wyjat tabakierke, odemknat, traktowat wszystkicli i mnie samego,
a potem Herod postawit swoj kaszkiet na ziemi, wytrzast nan tabake, a z nig
i dukaciki, i kilka rubelkow wysypato sie... Obstupuerunt totry, a ja z biedng
ming statem jak delinkwent.

Whnet tapczywie rzucili sie na ztoto; ale wynalazca tej minery przy-
stapit do sprawiedliwego podziatu: sobie wzigt za piekne odkrycie dwa czer-
wone ztote, a kazdemu dat po jednym: gdy nie stato ztota, dzielit rublami,
mnie pytajac sie na migach, wiele rubli za dukat nalezy. Po takiej dzielance,
ktéra spokojnie i przystojnie odbyta sie, zebrat szkrupulatnie tabake do ta-
bakierki i mnie oddat. — Bon! bon! se bon kamrat!

Ledwo sie ta bolesna dla mnie operacya skonczyta, i jeszcze nie
nasmieli sie dosyC i nie nacieszyli sie szubrawcy z tego obtowu, gdy tentent
koni dat sie stysze¢ na dwoi ze i—stdj!—zawotat gtos mocny. Wybiegli Francuzi
I ja z nimi. Kilkadziesigt koni utandéw i oficer na ich czele zatrzymato sie
przed karczma.

Oficer zagadat do nich po francuzku. Co$ mn odpowiedzieli. A on
do swoich: — To wiasnie ptaszki, ktorych zbiera¢ i pedzi¢ do Minska mam
ordynans — marodery i rabusie, otoczyC icli!

W mgnieniu oka rozkaz ten spetniony. Juz nawet nie mogli wrocié
do stodoty, gdzie gdyby broni dopadli, pewnieby wydali batalie, miarkujac
po ich ztosci, dasaniach sie i przeklenstwach.

— A co tu miedzy maroderami robisz? ksieze Bernardynie, czy rabujesz
razem z niemi?









Prawda — klinga prawdziwa turecka, ale osada i furdyment nasz. (str. 221)
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— Owszem, dobrodzieju! jestem zrabowany przez nieb. Ubogi kwestarz
z klasztoru Bienickiego, ktéry oto postrzegasz dobrodziej przed soba. Jezdzi-
tem po Swiecie, aby co$ zebraC na ogtodzony nasz konwent; jakoz Pan Bdg
pobtogostawit, i z kilkanascie barandéw, a najbardziej kilkanascie dukatow
w gotéwce wioztem kosciotowi na wsparcie, gdy oto przejeli mie ci waleczni
rycerze i obrali ze wszystkiego. Goty i bosy, bo mi i boty zdjeli, powrdce
teraz do gtodnych braci moich.

— Krzyknat jak lew rozjuszony na Francuzéw oficer ze az ja zadrzatem;
a gdy ci krngbrnie c6S mu odpowiadali, wyrwat patasz z pochew, i kiedy
nie zacznie oktada¢ ptazem bez roznicy ktérego napadt, jak huknie na utandw,
a ¢l w toz samo... Widzg rabusie, ze kuso koto nich. — Pardon! Pardon! —
zaczeli wota¢ i sktadali oficerowi moje dukaty.

— Czy wszystkie? — zapytat on, oddajac mi gar$¢ ziota.

— Zapewne wszystkie — odpowiedziatem nie liczagc — bo BoOg tam
z niemi nareszcie.

— Nie wszystkie — rzekt on, — bo oto masz jeszcze jednego — dajac
mi wiasnego czerwienca cum effigie Bonapartego.

— Pens te benedikat! mtodziencze! — zawotatem. — | te twoje wiasng

oferte, i1 zebrang od ludzi dobroczynnych, juz teraz mam z twojej laski.
Modli¢ sie gorgco bedziemy do Boga za twoje fortune i zdrowie. A moze
tez raczysz wstgpi¢ na noc do naszego klasztoru, jezeli w tamtg strone Pan
Bog prowadzi. Witasnie bytoby w czas.

— Mam tez w marszrucie — odpowiedziat — nocleg zapisany w Bienicy,
wiec ochotnie twe zaproszenie przyjmuje, i ruszajmy, — Chiopcy! kilku
z koni! posktadac porzniete barany na furgony. Odwieziemy je do klasztoru,
a ojcowie i dla nas nie pozatujg jednego na wieczerze.

— Z catego serca, i na wieczerze i na droge. Ale ja mam i moje ka-
tamaszke w stodole, ktorg mnie takze skonfiskowali ci dobrodzieje; wiec
teraz powracajgc do mojej wiasnosci, dowioze na niej pobite moje barany
do klasztoru, nie obcigzajac panskich bagazow.

— | owszem — rzekt oficer. — A teraz zabraC bron maroderow, ich
wzigs¢ we Srodek; a jezeliby ktory sie upierat, ptazem! chocC nie szkodzitoby
I rebem; tylko ze ja mojej Elzutki nie chce poniewiera¢ na szyjach tych
podtych rabusiow, niegodnych imienia zotnierzy. — | schowat szable do pochew.

Elzutka! co$ mi przebiegto po glowie jak btyskawica. Elzutka! Spoj-
rzalem na te szable — osada staro$wiecka... zdaje mi sie znajoma. Spojrzatem
na samego oficera — twarz mioda, przystojna, ale takze jakbym go gdzie$
widziat, albo podobnego jemu.
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Tymczasem Francuzi mruczac wkiadali swoje cielecinki, a utani
przypedzali ichi grzecznie ptazami.

— Dla czego sie we mnie tak wpatrujesz? ksieze kwestarzu!— za-
pytat oficer.

— Daruj — rzeklem nieSmiato i drzagcym od wzruszenia gtosem — daruj
zacny wojowniku, ze sie zapytam: czyli to twoje szable nazywasz Elzutka?
I jezeli tak, od kogo jg masz?

— Tak — rzekt — to moja zonka Elzutka, a wierniejsza i lepsza od
wielu zonek, bo mi wierng bedzie do Smierci; strzeze pilnie mego zdrowia,
zycia inieraz mi juz to oboje uratowata. A zareczyt mie znig ojciec moj; bratu
memu starszemu dat za przyjaciela 1 sekundanta llarasima, mnie za towa-
rzyszke Elzutke.

— To wiec ty jeste§ — mowitem, patrzac nan tzg zabiegtem a niepewnem
jeszcze okiem — to wiec ty jeste§ Wiady$ Swiehoda, syn Stanistawa!!!

— Zkad mie znasz? ksieze! co to znaczy? — | zsiadt z konia.

— Na reku cie mojem nositem. Bytem najlepszym przyjacielem ojca
twojego za jego zycia, modle sie codzien za jego dusze po Smierci. Te szable
jam mu odestat na pamiagtke, sam wdziewajac ubogg zakonng sukienke...

— A wiec ty jesteS Michat tawrynowicz! — zawotat on. — Tak! przy-
pominam cie jak przez senl... Tys towarzysz miodosci ojca naszego... o0 ktorym
tylekro¢ nam rozpowiadat, ktorego kochat az do $mierci, do ktorego tesknit
zawsze... a oddajagc mi nawet te szable i wyprawujac na Swiat z btogostawien-
stwem rodzicielskiem i tzami, jeszcze cie wspomniat!... A wiec to ty jestes?

— Jal — rzeklem — ja sam!. ..

Mtodzieniec rzucit sie w moje objecie.

¢Koniec ipi-opOu ¢Kwestatza.
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Przypisy do Rozdziatu XV. str. 91 i t. d, o Wotodkowiezu.

SVfvted eftykwnafn ctiadzwceyi cllusfiiéi w 01Cih>IW na OltAcfiaSa HioSodficnvicza,

% 'tf'K'Opi*H 0&C&C&M&CTO.

Z Protokutu. Dnia 12 februaryi 1760 JW. Jpan Michat Wotodkowicz sedzia i pod-
skarbi trybunatu Gt W. X. L. convellendo prawo statutowe W. X. L. et correcturam jurium,
quam strictissime auctoritatem et securitatem subseliorum, a praecipue supremi subselii Trybunatu
GH W. X. L. ubezpieczajace, illicito ausu na dniu pierwszym februaryi anni praesentis, w czasie
agitujacych sie sadoéw, ad occlusum conclave na sadach poobiednich wszedtszy i tam wszystkich
na namowie zostajacych znalaziszy, najprzéd stoty w lIzbie sgdowej ragbac, denique Swiece
w lichtarzach stojace wazyt sie, insuper jeszcze, krzyz na stole marszatkowskim rabaé inten-
debat. W czasie ktdrej tranzakcyi gdy JWWpanowie sedziowie trybunatu perswadowac zaczeli,
aby honestatem zachowat, tedy JWpan Wotodkowicz vexando wszystkich sedziéw laesivis
verbis, perswadujacego JW. Dtuskiego deputata Lidzkiego szablag w reke zaciat, a przez to
publicam tranquilitatem viulavit. Za czém Judiciurn, per eandem inconvenientiam tegoz JWpana
Wotodkowicza od funkcyi deputackidj i od podskarbstwa Trybunatu Gt W. X. L. odsadza,
a oraz ne ulteriora scelera multiplicentur, perveniendo publicae tak JWW. sedziéw trybunatu,
jako tez wszystkich sub securitate judiciorum znajdujgcych sie tranquilidad, denique inhaerendo
prawu statutowemu W. X. L. Art. 9go z Rozdziatu Igo i Art. 10 z Rozdziatu tegoz Igo
korrekturze jurium i dalszym prawom de violatoribus opisujgcym tegoz JP. Wotodkowicza
in poenam colli decidendo, azeby tenze JW. Wotodkowicz przez zoinierzy trybunalowi assy-
stujgcych in spatio tridui byt rozstrzelanym, dekretuje. A tantisper nizeli exekucya praesentis
decreti succedet, azeby quam strictissime byt opatrzony, JP. rotmistrzowi trybunalskiemupraecommitdt.

Plotagcya w tymze rekopisie. Roku 1760 12 februaryi. Za laski JW. JP. Michala
Sapiehy krajezego i marszatka trybunalu W. X. L. a yicemarszatkowstwa JW. Morykoniego



230

deputata Witkomirskiego, za uderzenie w zawartem kole JP. vice-marszatka i ciecie JP. Jdzefa
Diuskiego deputata lidzkiego; WJIP. Michata Wotodkowicza deputata minskiego i podskar-
biego trybunatu W. X. L. w kilka dni po uczynionej akcyi bedacego na sgdach przez tegoz
deputata lidzkiego do sadu wniesiono: najprzod dekret z przydaniem warty temuz JP. Wo-
todkowiczowi, ktory wraz zostat wziety od warty trybunalskiej, potem w kilka godzin dekret
poenam colli, aby byt rozstrzelanym i spatio tridui: jakoz wzietego z wieczora przed szdstg
godzing, w kordygardzie z poOtnocy o godzinie w pd6t do trzeciej tegoz dnia przez zoinierzy
zostat rozstrzelanym, wieku swojego majac lat 24 lub 25, zostawiwszy brata rodzonego
JP. Jozefa Wotodkowicza wojskowicza miejskiego. Ta akcya niepraktykowana w W. X. L.
stata sie w Minsku.

Listy w tejze materyi, z innego Owczesnego rekopisu.

Jiopia fiotu 9"1Vy>ana fizafi Sapielv-iy fizajcz&yo
i -mazé&affia tziyfuiiafii &E ©C. £. do 90. fisiecia wojowodiy 0
fie-t-mana fyV. ©C. £. & cBtycfiowa.

Namiestnicza Jego krolewskiej mosci wiadza, w nim panski honor jakowg Swiezg
doznatl obelge, prowincya nasza zadziwi¢ sie musi, kiedy ta wazna magistratura, przed ktdrg
najwyzszych familij i doméw drza¢ musiaty imiona, zuchwaty ausus JP. Wotodkowicza kollegi
naszego zgwalicit i zniewazyt. Partykularniejsze dawniej zwady i nieuszanowania lzby sado-
wej przez tegoz jegomosci czynione tagodnie umarzatem, i skombinowania dabantur sposoby.
Ale sedzidbw na namowie siedzgcych zbrojna reka nachodzi¢, deputatébw porgbaé, nie jest to
partykularnej osoby, ale Jego krolewski¢j mosci despect, crimen status i honoru mego contempt:
Co wszystko iz exemplarna wycigga kare do Waszej ksigzec¢j mosci, jako ad custodem legum
przeswietny ucieka sie trybunal, wraz ze mna proszac, gdybys W. X. Mos$¢ wynalazt Srodek
i sposoby satysfakcyi trybunatowi, kiedy$ na rekwizycyg J. K. Mosci warte trybunalskg nie
wzmocnit. W czem oczekujgc W. X. Mosci rezolucyi, z najgtebszém uszanowaniem pisze sie.
Dnia 10 februaryi 1760.

¢Kopici fiotu- 90. fioiccia ficUnana ©C. ©C. £it. do 9QV. uicc-inazé&affia tziyvnnafu
8E. ©C. ©C. £. tvlia 12 fof>zuazyi 1760 z. & OLioiwiza.

Z wielkiem nieukontentowaniem odbieram od Wpana wiadomos$¢ niegodziwoj akcyi
Jpana Wotodkowicza, a z umartwieniem czytam wyrazenie sprawiedliwego zalu jego, z za-
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sztego i najwyzszych tych sadow, i samego Wpana pokrzywdzenia, ktére jako meretur sad
i kare, tak quid juris est, et jusiitia potest, czyni¢ przynalezy. Ja sie w to miesza¢ nie bede,
ani ochrania¢ zechce jako przyjaciela mego JP. Wotodkowieza: ho kazdego natenczas mam
i wzajemng serca przychylnoscig prosequor, kiedy sie zachowuje in orbita wszelkich moderacyj
i chwalebnych postepkéw; kazdego za$ sadze by¢ nieprzyjacielem moim, Kkiedy temerarie
wazy sie gwaitci¢ prawa i grzeszy¢ przeciwko stuszno$ci, ani sie moze natenczas pomocy
i ochrony mojej spodziewa¢. W tej rzetelnosci sentymentéw zostawam corde tenerrimo etc.

Jiopia tecjoi Plotu (MC'pana mazOfcaPka tzytiuna&u do ubielia niazo&ciiiia
nadwozno”o kozonnzyo, dnia io fe& zuaz1760 z. & c6fenowa.

Zwazajgc rozpoczetego trybunatlu w Wilnie progressa, i dzielagcych sie pod trybu-
natem violencyj i excessdw, z ublizeniem namiestnicz¢j Jego Krdélewskiej Mosci wiadzy, ktora
dla matej i szczuptej warty, powagi nie miata, a obawiajac sie jeszcze gorszej sekwencyi
na kadencyi ruskiej, z przezornej mysli upraszatem Jego krolewskiej Mosci pana mitoSciwego,
gdyby warte nasze trybunalska wzmocni¢ kazat, i do JO. ksiecia jegomosci wojewody wilen-
skiego, hetmana W. litewskiego, zalecajac straz powagi sgdowej, pisat. Co gdy sie stato, ci,
ktérzy dalsze excessa dopetniaé byli w zamiarze, reprezentowali JO. ksieciu hetmanowi, iz
moje takowego ordynansu u najtaskawszego pana uproszenie na to tylko zmierzalo, zeby
poda¢ iv inwidye wiadze hetmanska, a przykros$¢ uczyni¢ przyjaciotom. Daremniern explikowai
sie z tego i przytaczal, ze w koronie gwardya assystuje trybunatom; coraz zawiktansze wy-
najdywano explikaeye, a tak wola panska skutku nie wzieta, i trybunat dolende wzmocnienia
nie otrzymat warty.

Porywczy do gwattow Jm$¢é pan Wotodkowicz deputat minski, gdy na ustepie byli
koledzy jego, on zagrzawszy glowe, naszedt sadowg izbe z dobytym palaszem, sedziego
lidzkiego Diuskiego porgbat, a vice-marszatkowi Morikoniemu zelzywemi dostato sie stowy.”

Takowa niegodziwa obelga, pod zadnym nieznana stoncem, kary wzig$¢ nie moze,
kiedy trybunat nie ma sity zuchwatego skara¢ cztowieka, z przybrang tyranig na wieksze
odwazajacego sie excessa. Wiec do Jego krolewskiej Mosci, jako ad fontum suum, ucieka sie
trybunat, proszac, aby Jego Krdélewska Mo$¢ wynalaz sposéb brachio suo otrzymania saty-
sfakcyi z tak niebezpiecznego kontemptu, co je$li pojdzie inpune , pewnie 1 strony sedzidéw
zniewaza¢ zaczna, z ponizeniem tak powaznej magistratury, ktérg dotgd oh tremorem obser-
wowac najwyzszej dystynkeyi ludzie musieli. Odezwatem sie w tej mierze do JO. Kksiecia
hetmana, i kopig aktu mego przytgczam. Bedac z dystyngwowang obserwancyg etc.
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cKopia Hitu SHVpaua podkaucHzz*o W . Hiieitwa HtowikHyo do StyV-pana
QVinisacUa uuxzizaiha nadwomcyo kotounoc”o & cBiyckowa cyuidcon -pbcudc™c

Swigtnica sprawiedliwos$ci, najwyzsza Jego Krdélewskiej Mosci namiestnicza wiadza
trybunatu gtéwnego W. X. L., ktéry najmocniejszym w ojczyznie ludziom straszny, dla naj-
zuchwalszych ogromny, et saeculis powazany, jakowy gwalt teraz ucierpiat, i w wielkiem
dotad jest niebezpieczenstwie, donosi JWpan marszatek tegoz trybunatu, i szuka u Jego
Kroélewskiej Mosci, jako najwyzszej gtowy swojej, zdania i rady. Quo facto opus zna kazdy
z nas Ji wie, ze takiego trybunatu oppressora sadzi¢ i kara¢ nalezaloby. Ale szczupte
tiybunatu sity, excessanta zuchwato$¢ i hajdamactwo, przy nim zgraja mieszajgca sie, czynic
spiawiedliwosci nie dozwala. Nie trzeba explikowac JWpanu dobrodziejowi, jako w temn
laeditur powaga Jego Krolewskiej Mosci, jaka dla przysztych trybunatow konsekwencya, jaka
dla postronnych narodéw ustawa pogorszajaca rzgdow naszych, i jaka rigorose to zgromic
nalezy: bo wysokie sentymenta i amor boni publici zaszczepiony w JWpanu ma to w'umysle
i oczach co sumienno$¢ kaze, a praw utrzymanie utorowato droge. Jednak, bym sie nie zdat
poiywczym, zdatoby mi sie, gdyby Jego Krolewska Mos¢ listem swoim do ksiecia jegomosci
hetmana ordynowal, zalecajgc, azeby wraz warte trybunalskg stem ludzi wzmocnit, a mar-
szatka trybunatu zobowigzat, zeby irremissibiliter JP. Wotodkowicza sadzit ad instantiam
Instigatoris. Lecz ze event moze by¢ nieprzewidziany, wiec jego Krolewska Mos¢ magtby
listem swoim intimowac instygatora W. X. L., jako w sprawie laesi Rpalis brachii, i aby te
sprawe ad ultimum juris gradum tak w tym, jako i w przysztych nastepujacych trybunatach
przeprowadzit. Takowe wziecie sie za honor trybunatu Jego Krdélewskiej Mosci uczyni impressyg
w narodzie poszanowania trybunatéw, powsSciggnie od podobnych ztych akcyj pro futuro,
zageszczone hajdamactwa powstrzyma, i tranquillitatem przyniesie ojczyZnie naszej.

Jiopia ‘fislHr 'paiia ltabi 8apictuy ktajc”cclo 1 maZA&fka tctjtwi ltaili
&E. ¢(C. £. do clmcpana ~ICotiyfioHiecjo vicc-mato&cUka fecjoi- ttv|Cniiiafu.

Niestychan¢j odwagi akcya JP. Wotodkowicza jako jest kryminalnej importancyi,
bo laedit powage Jego Krolewskiej Mosci, znosi Supremi Judicii bezpieczenstwo, a przeto
jest crimen status. Wiec odezwatem sie do Jego Krdlewskiej Mosci, jako do najwyzszej Try-
bunatu glow'y Panskiej, exquirendo sentimenta. I nim nastgpi w tym punkcie rezolucya, i nim
sam zjade do Minska, w catym tym interesie wstrzymacé sie prosze i nic cunctanter nie czynic
w tej sprawie, poki udysponowania sie¢ modus non datur : bo nic partykularnej osobie stata sie
krzywda, ale honoru mego uszczerbek. Nie watpie tedy, ze Wpan catego trybunatu piastujgc
honor i powmage, frivole nie uczynisz kroku, ktéryby vili passione trybunatu, a laski dyshonor
przyniést. O co W. pana obtestando, z wielkg pisze sie estymacyg etc.

*) Moze to by¢ doméwka do RadziwiHow.



— To, czegom sie w opowiadaniach dziada mojego, naocznego S$wiadka $mierci Wotod-
kowicza, nastuchat, to, co sie z powyzszych aktow i listow wypisanych z 6wczesnych
pamietnikéw domowych, wyswieca, zgodnym jest zupetnie z opowiadaniem Bielewicza.

Wypadek ten, jakkolwiek tyczacy sie losu jednej tylko osoby, obojetnym jednak nie
jest w dziejach kraju tego z ostatnich jego czaséw, i za historyczny pod pewnym wzgledem
uwazanym by¢ moze.

llez tu bowiem razem objawia sie okolicznosci i ryséw charakterystycznych ludzi
i wieku tamtego?

Sapieha niepewny, czyli w powszechnym nietadzie i Scieraniu sie moznowladnych
partyj dopiastuje spokojnie laske swoje trybunalskg, ktdra naprzekor Radziwittom potrafit
osiegnagC; ,przezornej mysli*, a moze i z przekornej mysli, uprasza krola o rozkaz hetmanowi
Radziwittowi powiekszenia warty trybunalskiej.

Rozkaz ten dany od krola, ale go hetman nie speinia. Bo jakzeby miat powiekszac
sam powage wspotmagnata pragngcego zroéwna¢ mu w potedze, otaczajac go Swietng wojskowa
assystencya, poniewoli oden wymuszong?

Nie ma tu wzgledu na niebezpieczenstwo najwyzsz4j w kraju magistratury i publiczne,
bo tez moze nie bylo i bojazni, by ono prawdziwie zakiéconem byé mogto. Duma tylko,
arystokracka zarozumiato$¢ i che¢ upokorzenia Sapiehy a przyspoizenia mu kiopotu w spra-
wowaniu urzedu, powoduje Radziwita do niepostuszenstwa kroélowi, a tern samem do podniesienia
w oczach gminu poteznej swej wiadzy hetmanskiej, ktorg tak troskliwie piastuje i chroni, ze
sie leka poddac¢ ,w inwidye powszechng®, spetniajac ordynans krélewski. Przyczyna ta wszakze
zrecznie wybrang i stosowng jest do panujgcych natenczas w narodzie wyobrazen, i tamac sie
z nig Sapieha bez wydania na szwank swdj popularnosci nie moégtby.

Zatem rozpoczyna sie kadencya ruska trybunalu w Minsku. W kole sedziow jest
kreatura Radziwittowska: Michat Wotodkowicz wybrany deputatem z Minska, zuchwaty,
w swawoli, gwaltach, pijatykach i hajdamactwach trawigcy swe lata miode, sam dawnego
i moznego w Litwie rodu, a zwigzkami pokrewienstwa z takiemiz potgczony, ale oddany
catkiem domowi Radziwillowskiemu, gotowy na wszelkie skinienia ksigzat, zaufany w ich
protekcyi, a zatdbm niepomysiny dla Sapiehy kolega.

Sapieha znowu, zapewne z przezornej mys$li zareassumowawszy trybunat, jedzie do
domu. Zastepuje go w prezydencyi Morykoni yice-marszatek a deputat Witkomirski. Nazwisko
i cudzoziemski réd jego, lubo dawno w kraju zabyty, podnieca pyche rozhukanego $miatka,
niemogacego zcicrpie¢, ze siedzi nizej od cudzoziemca, a co gorsza, ze ten rozumem, znajo-
moscig prawa i roztropng statosScig dostojnego i madrego urzednika przewaznie wpltywa na
zdanie kolegéw i utrzymuje powage trybunatu, a upokarza Wotodkowicza napominkiem, przestrogg
I samem nawet pobtazaniem jego swawoli.

W takim stanie rzeczy i rozdraznienia, zdarza sie sprawa jakiego$ koligata Wotod-
kowiczowskiego, w ktérej wyrok, mimo présb i grézb jego, nie padt mu po mysli. Dotkniety
do zywego, a podzegany w zawzietosci i pijatyce przez dobrang hajdamakéw druzyne, nachodzi
on trybunat . . . spelnia sie szkaradny exces!

Wielkie i powszechne byto wzruszenie umystéw, wzbudzone niestychanym dotad
takim wypadkiem. Wystepek gtéwny i nadzwyczajny wymagat rychlej i surowej kary, bo
targnat sie na spokojnos$¢ i bezpieczenstwo urzedu, piastujgcego wiasnos¢ i losy wszystkich,
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a co najgorsza, przyktadem os$mieli¢ mogt bezprawia i gwalty w kraju, w ktérym prawa
codzien w swej sile i powadze stabty.

Lecz z drugiéj strony, sama nadzwyczajnos¢ wystepku trudném czynita zastosowanie
kary, zwilaszcza nad cztowiekiem, ktorego szerokie zwigzki familijne, stosunki popularne,
nakoniec protekcya domu Radziwittowskiego ostaniaty. Targnagé sie wiec na to wszystko
nietatwo bylto, a zatem i trudny $rodek pogodzenia tych wszystkich wzgledow z prawem
i sprawiedliwoscia.

Na takg probe wydana przezorna mys$l marszatka trybunatu, nie mogta na rychig
i stanowczag zdoby¢ sie determinacye. Sapieha nie wie co poczaé? Zna, ze obecno$¢ jego
w takim razie konieczng jest na trybunale, lecz zna takze, ze przybywszy do Minska, wnet
co$ postanowi¢ i dziata¢ potrzeba bedzie. Nie jedzie wiec, ale si¢ wybiera; zapowiada swa
bytnos¢ Morykoniemu; zastrzega, aby on zadnego w tej sprawie frivole nie czynit kroku,
nim sam nie zjedzie do Minska i nie wyexkwiruje sentymentu Jego Kkrolewskiej mosci, do
ktorego, jako ad fontem swej sgadowniczej wiadzy, uczynit odezwe. Z kolei, wymdwne napi-
sawszy listy do Mniszcha marszatka nadwornego koronnego, do hetmana Radziwita, ktéremu
przy zrecznosci odmoéwke warty wymawiajgc, wing excessu dotyka, umyslit tandem spoczaé
sobie po tak ciezkiej listowania pracy i oczekiwa¢ w Bychowie rezolucyow. A nuz zkad-
kolwick nie przyjdzie sposob wywikiania sie z tej biedy tak, aby i kontempt honoru jego,
i prawo, i osobiste podlegte okoliczno$ciom czasu wzgledy, zaspokojonemi by¢ mogty.

Stary hetman Michat ksigze Radziwitt dokonywat natenczas w Nieswizu wieku
i niewojennego swego hetmarnistwa,

Wies¢ wypadku w Minsku, o mil Kkilkanascie od Nieswiza odlegtego, wnet go
doszta. Bo i stronnicy Wotodkowicza przylecieli don szukaé wsparcia i ratunku, i Morykoni
napisat list, pragnac Aviedzieé mysli i zamiary ksiecia. Cnotliwy ten pan, jakkolwiek w po-
wszechném otretwieniu kraju nie byt zdolnym do wzbudzenia w nim zywotnego ducha,
stynat jednak ze sprawiedliwosci i spokojnych cnot domowych, a nie naduzyt nigdy na
przemoc lub ucisk wspotbraci poteznej przewagi, jakg mu, najpi¢rwsze w kraju hetmana
wielkiego i wojewody wilenskiego dostojeristwa, oraz niezmierne bogactwa jednaty; owszem,
gromit czesto i surowo wiasnego syna Karola, natenczas miecznika litewskiego, nieunoszonéj
miodosci zapedy. | jezeli, jako gtowa najmozniejszego w Litwie rodu, wptywat na wewnetrzny
obr6t stronnictw i moznowtadczych uporéw, nie cierpiat jednak wyuzdanej swawoli, ani jag
kiedykolwiek ochraniat lub bronit. Wystepek wiec Wotodkowicza, odezwy Sapiehy i Mory-
koniego, ucieczka nawet adherentéw excessanta po jego opieke, wszystko dato poznaé hetma-
nowi, ze powszechno$¢ i potomno$¢ imie Radziwitta do wspomnienia Wotodkowicza przytgczy.

Zatrwozyta ksiecia ta mysl nienawistna. Prawe przekonanie, ze w obu swoich
urzedach jest strézem bezpieczenstwa publicznego, wsparto to pierwsze wrazenie. Wyrzeka
sie wiec wszelkich z winowajcg stosunkoéw i odmawia stanowczo bfaganego ratunku.

Nie wiemy czyli? i co? odpisat Sapiezie; Morykoniemu za$ odpowiada, ze sie
mieszaC w te sprawe wcale nie bedzie, i ze quod juris est et justifia posset, czyni¢ przynalezy.

Uderzeni jak piorunem stronnicy Wotodkowicza tom postanowieniem ojca, pobiegli
szuka¢ skuteczniejszego wsparcia u syna, zigczonego z ich pryncypatem osobistg sktonnoscia.
Ale, na nieszcze$cie ich i Wotodkowicza, ksigze miecznik byt natenczas az w Biatej, hra-
bstwie o mil kilkadziesigt od Nieswiza odlegtém.
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Trzecie i gldbwne miejsce sceny tego dramatu, byt Minsk. Tam po ujeciu i osadzeniu
Wotodkiewicza, nie fatwoém bylo potozenie trybunatu, a szczegdlniej prezydujgcego w nim
Morykoniego. Nazwisko jego cudzoziemskie Zle brzmiato w uszach szlachty komparujgcej one
z Wotodkowiczami, dawng i popularng miedzy niemi rodzing.— Wioch prze$laduje szlachcica!
wotano zewszad; nie pamieta na ,,Neminem captwahimus, nisi jure victum!u — Warta try-
bunalska ze trzydziestu ludzi i dwoch oficeréw ztozona, ani liczna, ani mezna, z trudnoscigby
ustrzegta Avieznia i ochronita sam trybunat, gdyby zburzony gmin od przegrézek przeszedt
do czynu. Ale strzegta go mocniejsza od sity zbrojnej tarcza, bo sita wiekami utwierdzonej
w narodzie czci, i Swietej ze tak powiem adoracyi, dla trybunatéw, przed ktéremi, jak pisze
Sapieha, najwyzszej dystynkcyi ludzie drze¢ musieli. Bo tez i najwyzszej dystynkcyi ludzie
sktadali go pospolicie; a jezeli czasami stronnictwa i emulacye moznych, Kkierujgc wyborem
deputatow, pokalatly powazne to sgdownicze grono, rzadko sie to jednak przydarzato,

i zawsze w niem znalezli sie mezowie prawi, sumienni i madrzy, ktoérzy rej wodzili
w kole, tak, ze nieraz sie zdarzato, iz gdy przyszto do sekretnego turnum, w watpli-
wych i interesowanych namowach, zwykle przez ktéregokolwiek z bezstronnych sedziéw

wzywanego, a przez marszatka zaprzeczy¢ sie niemogacego, Radziwitowski, Sapiezynski
lub Czartoryskich deputat sam jeden przy swojém zostawat sie votum. Oprdcz tego, najza-
pale6szym rebaczom i codziennym towarzyszom hajdamactw Wotodkowdcza opadaty rece i opu-
szczat zapat, gdy przypomnieli na porgbany przezen krucyfix; juz wtenczas uznawali go winnym
sadu i kary, lecz duchowne mu tylko poenitentiae, nie za$ kapitalny przeznaczajac dekret.

Morykoni zdolnym byt przewodniczy¢ trybunatowa i kierowa¢ zdaniem kolegow?7
w tej trudnej okolicznosci. Madry i staty w postanowieniach, $wiadomy praw krajowych
i stosunkéw tamtoczesnyck obywatelskich, osadzit on w swem sumieniu i w surowej lecz
koniecznej sprawiedliwosci wystepek i los Wotodkowicza; lecz nizeli stanowczym wyrokiem
mogt sam go roztrzygna¢, musiat wprzoéd wezwaé Sapiehy, ktdremu obowigzek i przyzwoito$é
nakazywaty nie opuszcza¢ nigdy, a bardziej w takiem zdarzeniu, trybunatu; zbada¢ tez de-
terminacye RadziwiHa: gdyz jezeliby on chciat broni¢ Wotodkowicza; stajgc natenczas otwarcie
i upornie naprzeciw hetmanowi, mozna byloby do wiekszego zgorszenia da¢ powod, i nie
obroni¢ sie jednak stabg trybunalskg komendg naprzeciw hetmanskiemu zotnierzowi.

Dnia 1 lutego 1760 roku stata sie akcya, i ujety Wotodkowicz, osadzony zostat
i strzezony w kordygardzie warty trybunalskiej. Morykoni wnet postat do Bychowa, odlegtego
mil wiecOj trzydziestu od Minska, do Sapiehy, i zapewnie nie dtugo zwlekajgc, i do Nieswiza.
Nie mamy w rekopisie naszym tych listbw jego; ze bjty pisane, z odpowiedzi hetmana
i marszatka widno.

Czas oczekiwania na te odpowiedzi najtrudniejszym byt dla Morykoniego i trybunatu,
bo czas niepewnosci i préby. Morykoni z jednostajng spokojnoscig oblicza przewodniczyt
nieprzerywajacym sie sgdom; a lubo wrl namowach mniej o0 toczgcych sie processach nizeli
0 rzeczy Wotodkowiczowskiej, wszystkich zajmujacej, rozprawiano, jednak po namowie nikt
z thumu, czepiajacego sie zwykle trybunatow? nie mogt przenikngé ani zbadaé mysli mar-
szatka i deputatéw.

Przyjaciele Wotodkowicza spodziewali sie co chwila RadziwiHa, nie hetmana, ale
syna jego ksiecia Karola, ktorego Wotodkowicz byt polubiencem; wierzyli wiec, i stusznie,
ze nie da mu zgina¢, i czy to zgodnie z wolg ojca, czy to i mimo woli jego, przybedzie
oswobodzi¢ wieznia.



Miat Morykoni swoje przestuchy; wiedziat, ze ksigze Karol az w Biatej, liczyt
wiec niecierpliwie dni i ukfadat plany na przypadek przyspieszonego przybycia Kksiecia,
a zatem zagrozi¢ sie mogacej spokojnosci publicznej; btagat tylko trwozliwszych kolegow,
aby dotrwali przystojnie do konca i najmniej sie¢ nie wydawali ze swa bojaznig lub watpli-
woscig. Nakoniec, prawie w jednej godzinie, zeszty sie odpowiedzi Radziwita i Sapiehy,
to jest, 12 lutego. List pierwszego uwalniat trybunat od wszelkiej niespokojnosci ze strony
hetmana, i owszem o$mielat do wymierzenia kary na przestepce; drugi majaczyt, odkrywat
niepewno$¢ zdania, puszczanie sie na zwioke, a zatem w przysztosci bezkarno$¢ dla Woto-
dkowicza, ktor¢jby on nie diugo nawet oczekiwat, bo coraz gesciej krazyta wies¢, ze ksigze
Karol ze swojein myslistwem, ktdre rzeczywiscie za site zbrojng uwazaé¢ mozna byto, tuz,
tuz sie zbliza.

Gdy wiec tu juz bylo prawdziwe pjericulum in mora. Morykoni, po odczytaniu tych
listbw w kole, odkrywa otwarcie swoje zdanie, wzywa Boga na $wiadectwo, ze zadnej 0so-
bistej do Wotodkowicza niema na sercu urazy, ze mu Morykoni przebacza ... lecz ze go
sedzia potepia! wystawia niebezpieczne i gorszgce skutki dla kraju, gdyby czyn tak zuchwatly
i wystepny poszedt bezkarnie, nakoniec odwotuje sie do przysiegi sedzidow, i konkluduje
wyrokiem, ze Wotodkowicz winien $mierci! — Jakiez jest wasze zdanie? sedziowie! zapytat.
Mamze otworzy¢ tarnum?

— Nie potrzeba zawotali wszyscy. Poena colli! Pisaé wniesienie i dekret.

Porgbany przez Wotodkowicza lidzki deputat Dtuski, daje natychmiast wyniesienie—
los winowajcy rozstrzygniety.

W Kkilka godzin Morykoni odbiera nagle wiadomos$¢, ze ksigze miecznik przybywa;
przy$piesza wiec exekucye dekretu, a oszczedzajac Radziwitowi gorszacego czynu, a sobie i swoim
niebezpieczenstwa, zaraz po exekucyi limituje na dwa tygodnie trybunal, i rozjezdzaja sie wszyscy.

Dziad moéj, towarzysz natenczas usarski znaku Butawy Wielki¢j W. Ks. Litewskiego,
a przebywajacy ciaggle przy boku i dworze hetmana*), postany byt przezen zaraz po ujeciu
Wotodkowicza do Minhska dla uwazania obrotéw rzeczy i wypadkoéw, i donaszania wszystkiego
do NieSwiza, z zaleceniem jednak najscislejszej tajemnicy o swojej missyi i niewdawania sie
najmniej w zadne kroki, ktoreby te missye odkry¢ mogty.

Opowiadanie jego szczeg6towe o tym i o wielu innych wypadkach dworu Radziwita
hetmana, a po jego zgonie ksiecia Karola (panie kochanku) przy ktéorym takze lat Kkilka
przebywat, wyryto sie doktadnie wr mojej dziecinnej i miodzienczej pamieci; w pamietniku
za$ jego domowym znalazt sie dekret, listy i noty powryzej wydrukowane, ktére on, znaj-
dujac sie O6wczeSnie i umysinie in loco delicti, miat tatwa zrecznos$é zebrac.

A tak rys ten wypadku tego nadzwyczajnego, mniemam by¢ prawdziwym. Sprze-
cznym on jest z opowiadaniem tejze samej okolicznosci w Pamietnikach starego szlachcica,
niedawno w Wilnie wydrukowanych, naprzod gtéwnie w tern, ze dekret Smierci Wotodkowicza

*) Michat Borejko Chodzko, w roku 1760 towarzysz usarski znaku Butawy wielkiej W. Ks. Lit.; potem w roku
1777 deputat z powiatu oszmianskiego na trybunat gtdwny W. Ks. Lit. na kadencye ruska do Grodna; w roku 1785 deputat
na trybunat na kadencye litewska do Wilna; nakoniec po rozdziale powiatu oszniiadskiego, wojski zawilejski.



ogtasza byé sadéw kapturowych, a zatem w ciggu bezkrolewia po $mierci Augusta 111, gdy
watpliwosci niema, ze go trybunat 1760 za zycia jeszcze tego krola osadzit, z kolei we
wszystkich okolicznosciach towarzyszacych akcyi, wyrokowi i exekucyi wyroku na Wotodko -
wiczu. Btgd ten autora wysokich literackich zalet ztagd zapewne poszedt, ze wie$¢ pomieszata
i dotad miesza, swawole i los dwdch Wotodkowiczéw wspotczesnych sobie: Michata, roz-
strzelanego w 1760, i Ignacego, brojacego po kraju wiasnie w czasie bezkrélewia, okrytego
i manifestami wspoét-braci i wyrokiem sgdéw tamtoczesnyck kapturowych i konfederackich,
ktorym jednak nie stato sie zadosyc, i ktére potem list zelazny pokonat.

Os$mdziesigt cztery lata uptyneto po tym wypadku, wspomnienie Wotodkowicza
trwa do dzi$ dnia po Litwie, lecz codzien sie juz, wraz z innemi podaniami, zaciera i niknie.
Gmin pospolity, szczeg6lnié¢j drobnej szlachty, gromadzac swawole obu Wotodkowiczow pod
jedna osoba, i z przesadag one rozpowiadajac, Smier¢ jego niestusznem meczenstwem osadzit
i pamie¢ politowania swego nad nim pie$nig pozgonng uwiecznit....... Rozmysiny za$ badacz
przesztosci kraju tego, widzi tu dowdd , ze w dwczasowem rozstrojeniu sprezyn rzadu i we-
whnetrznego porzadku, zepsucie jednak nie tak daleko zaszto, aby wyniszczyto zupeinie wzglad
na dobro publiczne. Bo i w moznowladnych gtowach, jakim byt hetman Radziwil, wzglad
osobisty ustepowat bez namystu i niknat jak mara przed interesem powszechnym i przed
bojaznig pogwaltcenia praw i spokojnosci krajowej, a w szlacheckim zastepie, nie wyplenit
mezOow cnoty i energii petnych , bezwzglednie i $miato postepujacych na drodze obowigzkow
swoich, a godnych jak Morykoni zaufania ziomkow i urzedéw wysokiego dostojenstwa, na
ktérych dobro i bezpieczenstwo og6lne polegato.
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